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Valamennyi más jogszabály címét vastagon szedik, és előtte csillag szerepel.

(1) EGT-vonatkozású szöveg.





II

(Nem jogalkotási aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSÁG (EU) 2023/204 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2022. október 28.) 

az európai egyablakos tengerügyi ügyintézési környezetre vonatkozó műszaki előírásoknak, 
szabványoknak és eljárásoknak az (EU) 2019/1239 európai parlamenti és tanácsi rendelet alapján 

történő meghatározásáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az európai egyablakos tengerügyi ügyintézési környezet létrehozásáról és a 2010/65/EU irányelv hatályon kívül 
helyezéséről szóló, 2019. június 20-i (EU) 2019/1239 európai parlamenti és a tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 5. 
cikke (10) bekezdésére, 6. cikke (4) bekezdésére, 11. cikke (3) bekezdésére, 14. cikke (4) bekezdésére, 15. cikke (4) 
bekezdésére és 16. cikke (6) bekezdésére,

a szállítás és a kereskedelem digitális megkönnyítésével foglalkozó bizottsággal folytatott konzultációt követően,

mivel:

(1) A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszereknek grafikus felhasználói felületeket kell biztosítaniuk a 
nyilatkozattevők számára, amelyek az (EU) 2019/1239 rendelet mellékletében felsorolt nyilatkozattételi 
kötelezettségek teljesítéséhez szükséges valamennyi funkcióval rendelkeznek. Az egységes felhasználói élmény 
biztosítása érdekében meg kell határozni a funkciók közös jegyzékét, és ezeket a funkciókat valamennyi 
tagállamban elérhetővé kell tenni a nyilatkozattevők számára. A költségek minimalizálása és a meglévő 
interfészekkel való kompatibilitás biztosítása érdekében azonban a tagállamok további funkciókat is elérhetővé 
tehetnek grafikus felhasználói felületükön.

(2) A tengerhasznosítási ágazatban széles körben elterjedt a digitális táblázatok használata. Ezek segítik a 
nyilatkozattevőket az adatok manuális bevitelében és nyilatkozattételi kötelezettségeik teljesítésében. Annak 
biztosítása érdekében, hogy a nyilatkozattevők a különböző nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési 
rendszerekben ismételten fel tudják használni a táblázatsablonokat, a táblázatok tulajdonságait össze kell hangolni, 
a táblázatok verzióit pedig a Bizottságnak központilag kell kezelnie. Biztosítani kell továbbá, hogy amennyiben a 
táblázatsablonok megfelelnek a harmonizált tulajdonságoknak és az EMSWe-adatkészlet követelményeinek, azokat 
az alkalmazott nyelvtől függetlenül valamennyi grafikus felhasználói felület elfogadja.

(3) A hajók érkezési és indulási idejének közzétételét célzó műszaki előírásoknak ki kell terjedniük mind a felhasználók 
és a rendszer, mind a rendszerek közötti kommunikációra. Ez lehetővé teszi a logisztikai lánc minden felhasználója 
számára, hogy a hajók (elektronikus formátumban közzétett) érkezési és indulási idejéhez hozzáférjen, és garantálja 
az uniós szintű harmonizációt.

(4) Meg kell határozni a támogató webhelyek közös struktúráját, beleértve annak funkcióit is. Ez egységes felhasználói 
élményt biztosít majd valamennyi nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerben. A közös struktúra 
emellett meg fogja könnyíteni a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek és interfészeik folyamataival 
és műszaki követelményeivel kapcsolatos megfelelő támogatás és tájékoztatás biztosítását is.

(1) HL L 198., 2019.7.25., 64. o.
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(5) A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek internetes címeinek meghatározásakor olyan közös, 
időtálló formátumú doméneket és altartományokat kell használni, amelyek megkönnyítik a felhasználók számára a 
honlapon való tájékozódást, és figyelembe veszik a tagállamokban használt meglévő internetes címeket. A nemzeti 
egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek elérhetőségének megkönnyítése érdekében a Bizottságnak a 
tagállamokkal együttműködve az internetes címekről jegyzéket kell összeállítania, és azt kezelnie kell.

(6) Az EMSWe-hajóadatbázis rendeltetésszerű működésének és gyors elérhetőségének biztosítása érdekében létre kell 
hozni a közös helynévadatbázist és a veszélyes és szennyező áruk közös adatbázisát, meg kell határozni a 
rendszerek biztonságát célzó intézkedéseket és a rendszerteljesítményre vonatkozó minimumkövetelményeket.

(7) Annak biztosítása érdekében, hogy a hajók azonosítására szolgáló információk és adatok gyorsan összegyűjthetők, 
tárolhatók, frissíthetők és rendelkezésre bocsáthatók legyenek, az EMSWe-hajóadatbázist úgy kell kialakítani, hogy a 
rendszerek, illetve a felhasználók és a rendszerek közötti összeköttetés révén kommunikálni tudjon a nemzeti 
egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerekkel. A hajók azonosító információiban és adataiban a nyilatkozattevők 
által a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer felé benyújtott adatok alapján bekövetkező bármely 
változásnak meg kell jelennie az EMSWe-hajóadatbázisban.

(8) A hajók nyilatkozattételi mentességeit az illetékes hatóságok állítják ki, és azokat a kikötői megállás során nem kérik 
a nyilatkozattevőktől. Mivel ezek az információk már rendelkezésre állnak a SafeSeaNet rendszerben (2), az EMSWe- 
hajóadatbázisnak képesnek kell lennie arra, hogy SafeSeaNet-hez csatlakozzon, az említett információkat 
automatikusan lehívja, és azokat elérhetővé tegye a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek számára.

(9) Annak biztosítása érdekében, hogy a helynévkódok és a kikötői létesítmények kódjai gyorsan összegyűjthetők, 
tárolhatók, frissíthetők és rendelkezésre bocsáthatók legyenek, a közös helynévadatbázist úgy kell kialakítani, hogy 
a rendszerek, illetve a felhasználók és a rendszerek közötti összeköttetés révén információkat tudjon továbbítani a 
nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek felé. A közös helynévadatbázist össze kell hangolni más 
releváns információforrásokkal.

(10) Annak biztosítása érdekében, hogy a veszélyes és szennyező árukra vonatkozó referenciainformációk gyorsan 
összegyűjthetők, tárolhatók, frissíthetők és rendelkezésre bocsáthatók legyenek, a veszélyes és szennyező árukra 
vonatkozó közös adatbázist úgy kell kialakítani, hogy a rendszerek, illetve a felhasználók és a rendszerek közötti 
összeköttetés révén információkat tudjon továbbítani a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek felé. 
A veszélyes és szennyező árukra vonatkozó közös adatbázist össze kell hangolni más releváns információfor
rásokkal, többek között az Európai Tengerészeti Biztonsági Ügynökség (EMSA) által kifejlesztett MAR-CIS 
adatbázissal (3).

(11) Az EMSA-nak segítenie kell a Bizottság munkáját az EMSWe-hajóadatbázis, a közös helynévadatbázis és a veszélyes 
és szennyező árukra vonatkozó közös adatbázis létrehozásában, tekintettel az EMSA által kezelt meglévő 
adatbázisokkal való szinergiákra, valamint az EMSA azon célkitűzésére, hogy az 1406/2002/EK európai parlamenti 
és tanácsi rendelet (4) értelmében hozzájáruljon a tengeri szállítás általános hatékonyságához.

(12) Az EMSWe-rendelet felhatalmazza a Bizottságot arra, hogy végrehajtási jogi aktusokat fogadjon el a 952/2013/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendelet (5) 127. cikkében említett belépési gyűjtő árunyilatkozatban foglalt 
vonatkozó információk jegyzékének megállapítására, amely vonatkozó információkat a nemzeti egyablakos 
tengerügyi ügyintézési rendszerek rendelkezésére kell bocsátani. Mivel az EMSWe-rendelet kifejezetten a tengeri 
színtérre korlátozódik, csak az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet (6) B. mellékletének 
F10, F11, F12 és F13 oszlopában meghatározott azon belépési gyűjtő árunyilatkozatokat kell vonatkozónak 
tekinteni, amelyeket tengeri fuvarozók vagy képviselőik nyújtottak be az árunyilatkozat fejsori szintjén és fő 
szállítmányi szintjén, beleértve a fő szállítmány árutételeinek szintjét is. Ez azt jelenti, hogy a fent említetteken kívül, 
más szereplők által benyújtott belépési gyűjtő árunyilatkozatok vagy az árunyilatkozatok házi szállítmányi szintjén 
benyújtott adatok nem minősülnek vonatkozó információnak.

(2) https://www.emsa.europa.eu/ssn-main.html
(3) https://www.emsa.europa.eu/mar-ice-network/mar-cis-infosheets.html
(4) Az Európai Parlament és a Tanács 1406/2002/EK rendelete (2002. június 27.) az Európai Tengerbiztonsági Ügynökség létrehozásáról 

(HL L 208., 2002.8.5., 1. o.).
(5) Az Európai Parlament és a Tanács 952/2013/EU rendelete (2013. október 9.) az Uniós Vámkódex létrehozásáról (HL L 269., 

2013.10.10., 1. o.).
(6) A Bizottság (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. július 28.) a 952/2013/EU európai parlamenti és tanácsi 

rendeletnek az Uniós Vámkódex egyes rendelkezéseire vonatkozó részletes szabályok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 343., 
2015.12.29., 1. o.).
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(13) A belépési gyűjtő árunyilatkozatban szereplő, a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek 
rendelkezésére bocsátandó információk csak a tengeri fuvarozó által kiállított kereskedelmi és fuvarokmányokból 
származhatnak, amelyek az adott kikötői megállással kapcsolatos egyéb nyilatkozattételi kötelezettségek keretében 
kérhetők. Az adatcserék interoperabilitásának biztosítása érdekében az említett információkat az (EU) 2019/1239 
rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében előírt EMSWe-adatkészlet adatelemeihez kell igazítani.

(14) Mivel az (EU) 2019/1239 rendelet 2025. augusztus 15-től alkalmazandó, e rendeletet is az említett időponttól kell 
alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Fogalommeghatározások

E rendelet alkalmazásában az (EU) 2019/1239 rendelet 2. cikkében foglalt fogalommeghatározásokat kell alkalmazni. 
Ezenkívül a következő fogalommeghatározásokat is alkalmazni kell:

– „alakiságok”: adatelemek összefüggő sorozata, amelyet a nyilatkozattevőnek a nemzeti egyablakos tengerügyi 
ügyintézési rendszer felé jelentenie kell egy vagy több nyilatkozattételi kötelezettség teljesítése érdekében,

– „felhasználói fiók”: a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer grafikus felhasználói felületének azon területe, 
ahová természetes személyek csak hitelesítés után, bejelentkezési azonosítójuk megadásával léphetnek be,

– „táblázat”: sorokba és oszlopokba rendezett adatokat tartalmazó elektronikus dokumentum, amely szerkeszthető és 
számításokhoz használható,

– „táblázatfájl”: egy vagy több táblázatot tartalmazó elektronikus fájl,

– „adatcella”: egy sor és egy oszlop metszéspontja egy táblázatban, amely adatbevitel céljából az adott oszlop betűjéből és 
az adott sor számából álló egyedi címmel rendelkezik,

– „hajóbejegyzés”: az EMSWe-hajóadatbázisban ugyanazon hajóra vonatkozóan tárolt adatelemek csoportja.

2. cikk

A harmonizált interfészekre vonatkozó rendelkezések

Az (EU) 2019/1239 rendelet 6. cikkének (4) bekezdésében említett grafikus felhasználói felület közös funkcióit és a 
harmonizált digitális táblázatsablonok tartalmát e rendelet I. melléklete határozza meg.

3. cikk

A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerekre vonatkozó rendelkezések

Az (EU) 2019/1239 rendelet 5. cikkének (10) bekezdésében említett, az érkezési és indulási idők elérhetővé tételére 
vonatkozó műszaki előírásokat e rendelet II. melléklete határozza meg.

Az (EU) 2019/1239 rendelet 5. cikkének (10) bekezdésében említett, a támogató webhelyek harmonizált struktúráját e 
rendelet III. melléklete határozza meg.

Az internetes címek (EU) 2019/1239 rendelet 5. cikkének (10) bekezdésében említett egységes formátumát e rendelet IV. 
melléklete határozza meg.

4. cikk

Egyéb közös szolgáltatások

Az (EU) 2019/1239 rendelet 14. cikkének (4) bekezdésében említett, a hajók azonosító információinak és adatainak, 
valamint a hajók nyilatkozattétele alóli mentességre vonatkozó adatoknak a gyűjtésére, tárolására, frissítésére és 
benyújtására szolgáló EMSWe-hajóadatbázis létrehozására vonatkozó műszaki előírásokat, szabványokat és eljárásokat e 
rendelet V. melléklete határozza meg.
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Az (EU) 2019/1239 rendelet 15. cikkének (4) bekezdésében említett, a helynévkódoknak és a kikötői létesítmények 
kódjainak gyűjtésére, tárolására és benyújtására szolgáló közös helynévadatbázis létrehozására vonatkozó műszaki 
előírásokat, szabványokat és eljárásokat e rendelet VI. melléklete határozza meg.

Az (EU) 2019/1239 rendelet 16. cikkének (6) bekezdésében említett, a veszélyes anyagokra vonatkozó referenciain
formációk gyűjtésére, tárolására és rendelkezésre bocsátására szolgáló közös adatbázis létrehozására vonatkozó műszaki 
előírásokat, szabványokat és eljárásokat e rendelet VII. melléklete határozza meg.

5. cikk

A belépési gyűjtő árunyilatkozatban foglalt vonatkozó információk jegyzéke

A belépési gyűjtő árunyilatkozatban foglalt, az e rendelet VIII. mellékletében felsorolt információk a belépési nyilatkozatnak 
az (EU) 2015/2446 rendelet B. mellékletének F10, F11, F12 és F13 oszlopában az árunyilatkozat fejsori szintjén és – a fő 
szállítmány árutételeinek szintjét is magában foglalóan – fő szállítmányi szintjén meghatározott azon adataira 
korlátozódnak, amelyeket közvetlenül a tengeri fuvarozó vagy annak képviselője nyújt be. A belépési gyűjtő árunyilatkozat 
egyéb információi nem bocsáthatók a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer rendelkezésére.

A 952/2013/EU rendelet 127. cikkében említett belépési gyűjtő árunyilatkozatban szereplő, az (EU) 2019/1239 
rendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerint a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer rendelkezésére 
bocsátandó vonatkozó információk jegyzékét e rendelet VIII. melléklete tartalmazza.

6. cikk

Hatálybalépés és alkalmazás

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba.

A rendelet 2025. augusztus 15-től alkalmazandó.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. október 28-án.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLÉKLET 

A GRAFIKUS FELHASZNÁLÓI FELÜLET KÖZÖS FUNKCIÓI ÉS A HARMONIZÁLT DIGITÁLIS TÁBLÁZATOK 
MINTÁINAK TARTALMA 

A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer grafikus felhasználói felülete egy „kezdőoldal” és egy „felhasználói 
fiók” felületet biztosít.

A „kezdőoldal” nyilvánosan hozzáférhető, és a következőket tartalmazza:

– a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerrel kapcsolatos információk,

– az online támogató webhelyre, valamint a hajók becsült és tényleges érkezési és indulási idejét megjelenítő oldalra 
mutató link,

– a felhasználói hitelesítésre szolgáló bejelentkezési felület a „felhasználói fiók” eléréséhez.

A sikeres bejelentkezést követően a nyilatkozattevők számára megnyílik a „felhasználói fiók” felület a következő közös 
funkciókkal:

Hajók jegyzéke

Ez a funkció lehetővé teszi a következők lekérdezését:

– a hajók jegyzéke új kikötői megállás létrehozásakor,
– a hajók azonosító információi és adatai, ideértve a hajók nyilatkozattétel alóli mentességét is, amelyek az EMSWe- 

hajóadatbázisból vagy más releváns adatbázisból érhetők el.

A jegyzéken belüli kereséshez az alábbi kritériumok szerinti szűrőfunkciót kell biztosítani:

– IMO hajóazonosító szám,
– hajó hívójele,
– MMSI-szám,
– hajó neve.

Kikötői megállások jegyzéke

A nemzeti adatmegőrzési szabályokban meghatározott ideig biztosítani kell a kikötői megállások jegyzékének 
elérhetőségét. Legalább a következő információk elérhetőségét kell biztostani: útiterv szerinti kikötő, látogatás 
azonosítója, a hajó azonosítója, a hajó becsült és tényleges érkezési és indulási ideje. E kritériumoknak megfelelően 
szűrőfunkciót kell biztosítani a jegyzéken belüli kereséshez.

A kikötői megállás áttekintése

A kiválasztott kikötői megállás tartalmazza az adott kikötői megállással kapcsolatos alakiságok státuszára és a hatóságok 
részéről beérkezett válaszokra vonatkozó információkat, beleértve a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer 
által alkalmazott (szisztematikus vagy közvetett) vámkezelési eljárást is.

Kikötői megállás létrehozása

E funkcióval kikötői megállás adható meg a „hajók jegyzéke” funkcióban szereplő egyik hajó kiválasztásával, vagy 
manuálisan megadva a hajó azonosító adatait és az útiterv szerinti kikötőt a közös helynévadatbázisból a nemzeti 
egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer által lekérdezett információk alapján. A kikötői megállás létrehozásakor egy 
látogatási azonosító kerül megadásra, amely a kiválasztott hajóhoz és az útiterv szerinti kikötőhöz kapcsolódik.

Új alakiság benyújtása

E funkcióval a nyilatkozattevők a kikötői megállások jegyzékéből kiválasztott kikötői megálláshoz kapcsolódóan új 
alakiságot nyújthatnak be.

Amennyiben a nyilatkozattételi kötelezettségek teljesítéséhez a hajó azonosító információira és adataira vagy hajó 
nyilatkozattétel alóli mentességére vonatkozó adatokra van szükség, a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési 
rendszer a grafikus felhasználói felületen található megfelelő mezők előzetes kitöltésével elérhetővé teszi az EMSWe- 
hajóadatbázisból vagy más megfelelő adatbázisból származó vonatkozó adatokat.
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Amennyiben a nyilatkozattételi kötelezettségek teljesítéséhez helynévkódra vagy a kikötői létesítmény kódjára van 
szükség, a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer a grafikus felhasználói felületen elérhetővé teszi a közös 
helynévadatbázisból származó vonatkozó információkat.

Amennyiben a nyilatkozattételi kötelezettségek teljesítéséhez a veszélyes és szennyező árukra vonatkozó információkra 
van szükség, a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer a grafikus felhasználói felületen elérhetővé teszi a 
veszélyes és szennyező áruk közös adatbázisából származó vonatkozó információkat:

– a veszélyes és szennyező árukra vonatkozó előírt információk előzetes kitöltésével az UN-szám vagy a nyilatkozat
tevő által bevitt DPG tétel szöveges hivatkozása alapján,

– a veszélyes és szennyező áruk jegyzékének megjelenítésével a nyilatkozattevő által megadott szállítási mód és ter
méktípus alapján.

Információk feltöltése a táblázatokból

Egy vagy több alakiság benyújtásához vagy módosításához a nyilatkozattevők adatokat tölthetnek fel a digitális 
táblázatokból.

A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer biztosítja, hogy a táblázatsablon verziója kompatibilis legyen a 
rendelkezésre álló legfrissebb verzióval, vagy – a sablonok új verziójára történő átállás esetén – a táblázatsablonok két 
legutóbbi egymást követő verziójának egyikével. Következésképpen a sablonok egy adott verziójának alkalmazása az 
átmeneti időszak végén fokozatosan szűnik meg.

A táblázatfájl feltöltése után a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer ellenőrzi, hogy az adatelemek 
formátuma, kardinalitása és üzleti szabályai megfelelnek-e az EMSWe-adatkészletben meghatározottaknak.

Ha a táblázat nem felel meg a verziókra vonatkozó szabályoknak vagy az EMSWe-adatkészlet követelményeinek, a 
nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer elutasítja a táblázatban szereplő információkat, és hibaüzenetet 
küld, amelyben egyértelműen jelzi a hiba okait.

A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer által végzett ellenőrzés sikeres teljesítését követően a táblázatból 
kivonatolt adatelemek a grafikus felhasználói felületen korábban kitöltött adatelemek helyébe lépnek. A grafikus 
felhasználói felületen a táblázatból kivonatolt információk beküldés előtt elolvashatók, ellenőrizhetők és javíthatók.

Meglévő alakiságok újbóli felhasználása

A kikötői megálláshoz kapcsolódó új alakiságok készítésekor a nyilatkozattevők újra felhasználhatják az ugyanazon 
hajóra vonatkozó alakiságok rendelkezésre álló tartalmát, amelyet korábban ugyanazon nemzeti egyablakos tengerügyi 
ügyintézési rendszer felé már benyújtottak.

Alakiságok nem végleges változatának mentése

A nyilatkozattevők benyújtás előtt menthetik az alakiságok nem végleges változatát.

Alakiságok benyújtása
A nyilatkozattevők benyújthatják az alakiságokat a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer felé. Az 
információk benyújtását követően a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerben megjelennek a tagállami 
szinten elvégzett szemantikai vizsgálatok eredményei.

Alakiságok kezelése

E funkcióval a nyilatkozattevők megtekinthetik és módosíthatják a korábban benyújtott vagy nem végleges alakiságokat. 
Megfelelő jogosultság birtokában az egyes alakiságokat visszavonhatják vagy érvényteleníthetik.

A harmonizált nyilatkozattételi interfészmodulon keresztül benyújtott valamennyi alakiság a grafikus felhasználói 
felületen is elérhető. A grafikus felhasználói felületen megjelennek az alakiságokra vonatkozó információk (a benyújtás 
dátuma és időpontja), beleértve a hatóságok által adott válaszokat is.
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Kikötői megállás törlése

A nyilatkozattevők törölhetik a korábban létrehozott kikötői megállásukat, és visszavonhatják vagy érvényteleníthetik az 
adott kikötői megálláshoz kapcsolódóan korábban benyújtott alakiságokat.

Személyes beállítások konfigurálása

A nyilatkozattevők nemzeti szinten további, nem az EMSWe felhasználói regisztrációs és hozzáférés-kezelő rendszere 
által kezelt személyes információkat állíthatnak be.

A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer grafikus felhasználói felületén a nyilatkozattevők megváltoztathatják 
a grafikus felhasználói felület nyelvét. Az angol nyelv minden esetben támogatott.

A tagállamok a grafikus felhasználói felületükön további funkciókat is biztosíthatnak.

A táblázatsablonok tartalma

A Bizottság kidolgozza és elérhetővé teszi a következő típusú táblázatsablonokat:

– érkezést megelőző értesítés,

– indulást megelőző értesítés,

– érkezést megelőző értesítés kiterjesztett ellenőrzés alá vont hajók esetében,

– biztonsági információk bejelentése,

– hulladék bejelentése,

– hulladékátvételi elismervény,

– személyzeti jegyzék és a személyzet ingóságai,

– utasjegyzék,

– a hajó készleteire vonatkozó nyilatkozat,

– általános rakománynyilatkozat,

– veszélyes és szennyező áruk,

– hajózási egészségügyi nyilatkozat,

– üdülőhajó útvonala,

– ellátóhajóra vonatkozó információk.

A táblázatsablonokat úgy kell kialakítani, hogy azok az EMSWe-adatkészlet elemeinek nevével, formátumával és üzleti 
szabályaival kompatibilisek legyenek.

A táblázatsablonokat csomagban kell rendelkezésre bocsátani, és a verziószámot a táblázaton belül fel kell tüntetni. A 
táblázatsablon-csomagok egyes verziói az EMSWe-adatkészlet egy-egy verziójának felelnek meg.

Minden adatcellát vagy adatcellacsoportot az EMSWe-adatkészlet egy eleméhez kell hozzárendelni, és kóddal, formátummal 
és angol nyelvű megjelöléssel (címkével) kell ellátni. A tagállamok lefordíthatják a táblázatsablonok címkéit angolról más 
nyelvekre. Azon adatcellák értékei, amelyek nem bejegyzések bevitelére szolgálnak, nem módosíthatók.

A táblázatsablonok tartalmazzák az adatcellák értékeinek alapvető adatellenőrzését. A táblázatsablon adatcelláinak tartalma 
másolással és beillesztéssel is módosítható.

Amennyiben az adatcellába adott esetben egy kódlistán szereplő értéket kell megadni, az értéket legördülő listából lehet 
kiválasztani.

Amennyiben az adatelemeket több adatrekordban kell megadni, az első oszlopban fel kell tüntetni az egyes rekordok 
sorszámát.
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Minden táblázatsablonon fel kell tüntetni az adott táblázatsablon típusát.

A táblázatfájl az Office Open XML (.xlsx kiterjesztés) fájlformátumot használja. A táblázatfájl csak a hivatalos Office Open 
XML-specifikációk által támogatott elemeket tartalmazhat. A táblázatfájl nem tartalmazhat szkripteket vagy végrehajtható 
kódokat.

A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer grafikus felhasználói felületén lehetőség van az összes szükséges 
táblázat egyetlen táblázatfájlban, vagy minden táblázat külön táblázatfájlban történő benyújtására.
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II. MELLÉKLET 

AZ ÉRKEZÉSI ÉS INDULÁSI IDŐK KÖZZÉTÉTELÉRE VONATKOZÓ MŰSZAKI ELŐÍRÁSOK 

1. Az interfészre vonatkozó követelmények

A tagállamok, olvasható formátumban és a rendszerek közötti információcserét szolgáló formátumban egyaránt 
közzéteszik a hajók becsült és tényleges érkezési és indulási idejét egy, a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési 
rendszer grafikus felhasználói felületének kezdőoldaláról elérhető webhelyen.

2. A közzéteendő adatállományok

A hajók érkezési és indulási idejének a következő kategóriákat és minimális adatelemeket kell tartalmazniuk:

Kategória Megadandó információk

Hajóadatok IMO hajóazonosító szám

Hajó neve

A hajó útvonalára vonatkozó információk Útiterv szerinti kikötő, kódolva

Érkezés dátuma és időpontja – helyi idő szerinti becsült időpont

Indulás dátuma és időpontja – helyi idő szerinti becsült időpont

Az érkezésről szóló értesítés adatai Érkezés dátuma és időpontja – helyi idő szerinti tényleges időpont

Az indulásról szóló értesítés adatai Indulás dátuma és időpontja – helyi idő szerinti tényleges időpont

A kikötői megállás státusza A kikötői megállás státusza (a következő értékek szerint: Várható 
érkezés, Megérkezett, Elindult, Törölt)

A tagállamok a fent felsorolt minimális adatelemek mellett további információkat is megadhatnak.

Ha egy adott információ még nem áll rendelkezésre, a megfelelő adatmező üresen hagyható.

A tagállamok meghatározzák a hajók érkezési és indulási idejére vonatkozó információk közzétételének időkeretét.

A tagállamok felelősségkizáró nyilatkozattal egészíthetik ki a közzétett érkezési és indulási időpontokat a 
rendelkezésre álló becsült vagy tényleges időpontok forrásának, időszerűségének vagy céljának tisztázása érdekében.

Az (EU) 2019/1239 rendelet 5. cikke (8) bekezdésének megfelelően a közzéteendő adatokra vonatkozó rendelkezések 
nem vonatkoznak az érzékeny rakományt szállító hajókra.

3. A felhasználó és a rendszer közötti interakcióra vonatkozó előírások

A hajók érkezési és indulási idejét megjelenítő webhely tartalmazza az adatelemeket, és biztosítja a következő 
funkciókat:

3.1. Keresés funkció

Rendelkezésre kell állnia egy keresőprogramnak, amely a következő szűrőket tartalmazza a megjelenített találatok 
szűkítése érdekében:

– Útiterv szerinti kikötő – vagy egy előre meghatározott listából kell kiválasztani, vagy egy szövegmezőbe beírva kell 
megadni az útiterv szerinti kikötő nevét,

– Dátum-/időtartomány – dátum- és időtartományok közüli választás lehetősége,

– A hajó neve – szövegmezőbe való bevitellel,

– IMO hajóazonosító szám – szövegmezőbe való bevitellel,

– Kikötői megállás státusza – előre meghatározott értékek listájából kiválasztható.

A tagállamok a keresőprogramot további szűrőkkel egészíthetik ki.
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3.2. Oszlopok rendezése

Az érkezési és indulási listák esetében a 2. pontban meghatározott minden egyes adatelemhez az oszlopok 
rendezésére szolgáló funkciót kell biztosítani. A funkciónak lehetővé kell tennie az oszlopok betűrend szerinti vagy 
dátum/időpont szerinti növekvő és csökkenő sorrendben való rendezését. Alapértelmezés szerint a listák az érkezési 
vagy indulási időpont (becsült vagy tényleges – attól függően, melyik az aktuális) szerint növekvő sorrendbe rendezve 
jelennek meg.

4. Rendszerek közötti interakció

A rendszerek egy HTTP RESTful web API platformon keresztül kommunikálnak egymással JSON formátumú adatok 
útján.

5. Nem funkcionális követelmények

5.1. Webdizájn

A közzétett érkezési és indulási időket megjelenítő webhelynek elrendezésében és megjelenésében igazodnia kell a 
különböző képernyőméretekhez és megjelenített területekhez. Nem kompatibilis böngésző használata esetén „nem 
támogatott” üzenetet kell megjeleníteni.

5.2. Nyelvek

A hajók érkezési és indulási idejét a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer grafikus felhasználói felülete 
által használt nyelveken kell közzétenni.
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III. MELLÉKLET 

A NEMZETI EGYABLAKOS TENGERÜGYI ÜGYINTÉZÉSI RENDSZER TÁMOGATÓ WEBHELYÉNEK 
HARMONIZÁLT STRUKTÚRÁJA 

1. Az online támogató webhely közös funkciói

A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer online támogató webhelyének a következő közös funkciókat 
kell tartalmaznia:

1.1. Nyelv kiválasztása

A felhasználók számára lehetővé kell tenni, hogy a támogató webhely faszerkezetes webhelytérképén szereplő 
bármelyik weboldalon átállíthassák a nyelvet. A nyilatkozattételi kötelezettségekre vonatkozó nemzeti és regionális 
jogszabályokra való hivatkozások és a külső forrásokból származó egyéb információk kivételével a webhelyen lévő 
minden tartalmat úgy kell közzétenni, hogy annak nyelvét a felhasználó kiválaszthassa.

1.2. Keresés funkció

A támogató webhelynek keresőfunkcióval kell rendelkeznie a támogató webhelyen elérhető vonatkozó információk 
keresése céljából.

2. Az online támogató webhely információs struktúrája

A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer támogató webhelyének tájékoztatást kell nyújtania a nemzeti 
egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer használatáról. Az ehhez szükséges információkat az alábbi struktúra 
szerint kell tagolni:

A támogató webhely főoldala: a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer bemutatására szolgáló 
információkat, valamint a következő oldalakra mutató linkeket tartalmazó menüt kell megjeleníteni:

Útmutató a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer használatához: ezen az oldalon instrukciókkal 
kell szolgálni és útmutatást kell nyújtani a kikötői megállásra vonatkozó nyilatkozattételi csatornákkal kapcsolatban, 
beleértve a következő használati útmutatókat:

– a grafikus felhasználói felület használata, beleértve a használati feltételeket (a regisztrációs folyamatra vonatkozó 
információk), segédleteket és más vonatkozó információforrásokra mutató linkeket, valamint a harmonizált 
digitális táblázatokat és az azok használatát ismertető tájékoztatót,

– a nyilatkozattételi interfészmodul használata, beleértve a használati feltételeket (a regisztrációs folyamatra 
vonatkozó információk), a szükséges üzenetekre vonatkozó nem érzékeny információkat, valamint legalább egy 
arra vonatkozó tájékoztatót, hogy hol lehet további információkat szerezni az üzenetküldés folyamatáról,

– egyéb nyilatkozattételi csatornák használata – beleértve adott esetben az egyéb nyilatkozattételi csatornákra 
vonatkozó útmutatókat és tájékoztatókat, azon kikötők listáját, ahol egyéb nyilatkozattételi csatornák is 
rendelkezésre állnak, valamint az említett egyéb nyilatkozattételi csatornákra, például a kikötői közösségi 
információs rendszerekre vonatkozó releváns információkra mutató linkeket.

Gyakran ismételt kérdések: ezen az oldalon tájékoztatást kell nyújtani a felhasználóknak a szolgáltatásokról, az 
ágazatot érintő információkról vagy az ismert problémák elhárításának módjáról. Az oldalt az alábbi 
követelményeknek megfelelően kell kialakítani:

– a kérdéseket tematikus csoportokba kell sorolni,

– minden kérdéshez meg kell adni a választ,

– adott esetben a kérdésekre adott válaszoknak tartalmazniuk kell más kapcsolódó kérdésekre, forrásokra vagy 
fájlokra mutató linkeket is.

A hatóságok elérhetőségei: ezen az oldalon a kikötői megállással kapcsolatos eljárásban vagy lebonyolításában részt 
vevő hatóságok elérhetőségeit kell megadni:

– a hatóság nevét, valamint hatásköreinek és felelősségi köreinek rövid leírását,

– internetes oldalát.
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A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer ügyfélszolgálatának elérhetőségei: Ezen az oldalon 
azon nemzeti ügyfélszolgálati pontok elérhetőségét kell megadni e-mail-címekkel, telefonszámokkal vagy webes 
felületekkel, ahol a felhasználók segítséget kérhetnek.

Kapcsolódó nemzeti jogszabályok: Ezen az oldalon az adott tagállamban a kikötői megállások során teljesítendő 
nyilatkozattételi kötelezettségeket megállapító kapcsolódó nemzeti és helyi jogszabályokra és egyéb követelményekre 
vonatkozó hivatkozásokat kell megadni.

3. Elérhetőség

A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer online támogató webhelyének saját internetes címén keresztül 
nyilvánosan elérhetőnek kell lennie. A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer grafikus felhasználói 
felületének kezdőoldalán meg kell adni az említett internetes címre mutató linket.
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IV. MELLÉKLET 

AZ INTERNETES CÍMEK EGYSÉGES FORMÁTUMA 

Az egyes nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek internetes címe egy országspecifikus legfelső szintű 
doménből (ccTLD), egy {xyz} második szintű, nemzeti szintű korlátozott doménből, valamint egy „mnsw” harmonizált 
harmadik szintű doménnévből áll, az alábbi egységes formátum szerint:

mnsw.{xyz}.{ccTLD}

A felhasználók az mnsw.{xyz}.{ccTLD} internetes címről átirányíthatók a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési 
rendszernek az e mellékletben megadottól eltérő formátumot használó más internetes címeire.

Az mnsw.{xyz}.{ccTLD} internetes címet böngészőn keresztül elérő felhasználók az adott nemzeti egyablakos tengerügyi 
ügyintézési rendszer grafikus felhasználói felületének kezdőoldalára jutnak.

A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer minden harmonizált nyilatkozattételi interfészmoduljának a 
következő internetcím-formátumot kell használnia:

rim.mnsw.{xyz}.{ccTLD}

A III. mellékletben említett online támogató webhelynek és a II. mellékletben említett, a hajók érkezési és indulási idejét 
megjelenítő webhelynek a következő internetcím-formátumot kell követnie:

Online támogató webhely: mnsw.{xyz}.{ccTLD}/info

A hajók érkezési és indulási idejét megjelenítő webhely: mnsw.{xyz}.{ccTLD}/arrivals_departures
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V. MELLÉKLET 

AZ EMSWE-HAJÓADATBÁZIS LÉTREHOZÁSÁRA VONATKOZÓ MŰSZAKI ELŐÍRÁSOK, SZABVÁNYOK ÉS 
ELJÁRÁSOK 

1. Az EMSWe-hajóadatbázis áttekintése

Az EMSWe-hajóadatbázis lehetővé teszi a következő adatok gyűjtését, tárolását, frissítését és benyújtását:

– a hajók azonosító információi és adatai, amelyek egy adott hajó EMSWe-adatkészletének statikus vagy 
korlátozott mértékben változtatható elemeiből állnak,

– a hajók tagállamok által kiállított és a 2002/59/EK irányelvben említett uniós tengeri információcsere- 
rendszerben (SafeSeaNet) bejelentett, nyilatkozattétel alóli mentességére vonatkozó információk.

Az adatbázis megfelelő működése és az információk elérhetősége érdekében az EMSWe-hajóadatbázis tekintetében 
biztosítani kell a 4. pontban felsorolt, rendszerteljesítményre vonatkozó minimumkövetelmények és az 5. pontban 
felsorolt, rendszerbiztonságra vonatkozó minimumintézkedések betartását.

A Bizottság az Európai Tengerészeti Biztonsági Ügynökség segítségével:

– biztosítja az EMSWe-hajóadatbázis, a hozzá tartozó interfészek, szolgáltatások és a felhasználókezelő rendszer 
létrehozását,

– biztosítja, hogy a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek kapcsolódni tudnak az EMSWe- 
hajóadatbázishoz,

– koordinálja az üzembe helyezési vizsgálatok elvégzését,

– biztosítja, hogy az EMSWe-hajóadatbázis üzemeltetési és műszaki dokumentációja a nemzeti koordinátorok 
rendelkezésére álljon és naprakész legyen.

2. Az EMSWe-hajóadatbázis interfészei és szolgáltatásai

A hajók azonosító információira és adataira, valamint a hajók nyilatkozattétel alóli mentességére vonatkozó 
információcsere biztosítása érdekében az EMSWe-hajóadatbázis, a 2.1. és 2.2. pontban leírtaknak megfelelően, egy 
rendszerek közötti kommunikációs interfésszel és egy internetes interfésszel rendelkezik.

A Bizottság a nemzeti koordinátorokkal folytatott konzultációt követően a rendszerinterfészre vonatkozó útmutatót 
ad ki, amely meghatározza a rendszerek közötti üzeneteket, az EMSWe-hajóadatbázissal való kapcsolat 
létrehozására vonatkozó üzembe helyezési intézkedéseket és eljárásokat, beleértve a felhasználók hozzáférési 
jogosultságaira vonatkozó szabályokat és a felhasználók regisztrálásának folyamatát.

2.1. Rendszerek közötti kommunikációs interfész

1. A rendszerek közötti kommunikációs interfésznek a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek 
számára elérhetőnek kell lennie az információcsere automatikus, előre meghatározott üzeneteken keresztül 
történő lebonyolításához. A rendszerek közötti kommunikációs interfésznek támogatnia kell a 2.1.1. 
és 2.1.2. pontban ismertetett bejelentési szolgáltatást és hajóinformációkkal kapcsolatos értesítési 
szolgáltatást.

2. A tagállamok a rendszerinterfészre vonatkozó útmutatónak megfelelően rendszerek közötti kapcsolatot 
hoznak létre és tartanak fenn a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszer és az EMSWe- 
hajóadatbázis között.

2.1.1. Be je lentés i  s z olgá l ta tás

Az EMSWe-hajóadatbázis a bejelentési szolgáltatáson keresztül közli a szolgáltatásra előfizetett nemzeti egyablakos 
tengerügyi ügyintézési rendszerekkel a hajók azonosító információit és adatait, valamint a hajók nyilatkozattétel 
alóli mentességét érintő módosításokkal (új rekord létrehozásával, frissítéssel vagy törléssel) kapcsolatos legfrissebb 
adatokat. A szolgáltatásra való előfizetéskor a hajók azonosító információinak és adatainak, valamint a hajók 
nyilatkozattétel alóli mentességének teljes listáját meg kell osztani az adott nemzeti egyablakos tengerügyi 
ügyintézési rendszerrel.
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2.1.2. Hajóin fo r m ác iókkal  kapcsolatos  ér tes í tés i  szolgá l ta tás

A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek a hajóinformációkkal kapcsolatos értesítési szolgáltatáson 
keresztül küldik meg az EMSWe-hajóadatbázisnak a hajók azonosító információit és adatait a nyilatkozattevők által 
nyilatkozattételi kötelezettségeik teljesítésekor benyújtott adatok alapján.

A hajóinformációkkal kapcsolatos értesítési szolgáltatás helyett a hajóazonosító információk és adatok a 
SafeSeaNet-en keresztül is továbbíthatók az EMSWe-hajóadatbázisba, feltéve, hogy a SafeSeaNet lehetővé teszi az 
ilyen információk cseréjét.

2.2. Internetes interfész

Az internetes interfészhez a jogosult felhasználók férhetnek hozzá a következők céljából:

– az EMSWe-hajóadatbázis tartalmának megtekintése,

– hajóinformációk letöltése különböző kritériumokon alapján, különböző formátumokban.

Kérésre a nemzeti koordinátorok hozzáférést kapnak az EMSWe-hajóadatbázis internetes interfészéhez.

3. Az EMSWe-hajóadatbázis adatainak frissítésére szolgáló eljárások

A következő eljárásokat kell követni:

Hajók azonosító információi és adatai

Az EMSWe-hajóadatbázis ellenőrzi, hogy a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszertől kapott adatok 
megfelelnek-e az EMSWe-adatkészlet definícióinak és szabályainak. A nem megfelelő adatokat az EMSWe- 
hajóadatbázis elutasítja, és a hibáról értesítést küld a megfelelő nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési 
rendszernek.

Amennyiben egy hajóra vonatkozóan az EMSWe-hajóadatbázis elfogadja a beküldött adatrekordot, az adott hajó 
megfelelő, már meglévő azonosító információi és adatai frissülnek az EMSWe-hajóadatbázisban. Ha nincs 
megfelelő hajóbejegyzés, az EMSWe-hajóadatbázis új hajóbejegyzést hoz létre. A hajóbejegyzés a hajó IMO-számát, 
vagy az MMSI-számot és a hívójelet használja azonosítóként. Ha nem adnak meg azonosítót, az EMSWe- 
hajóadatbázis figyelmen kívül hagyja a kapott információkat, és hibaüzenetet küld a megfelelő nemzeti egyablakos 
tengerügyi ügyintézési rendszernek.

Az EMSWe-hajóadatbázis összehasonlítja a hajóazonosító és a hajóadatok adatelemeit az EMSWe-hajóadatbázisban 
meglévő megfelelő hajóbejegyzés adatelemeivel. Az EMSWe-hajóadatbázis minden olyan adatelemet frissít, 
amelynek kapott értéke eltér az EMSWe-hajóadatbázisban szereplő értéktől. Ha nem küldenek megfelelő értékeket, 
az EMSWe hajóadatbázisban a hajóazonosító és a hajóadatok adatelemei változatlanok maradnak.

A hajóbejegyzés különböző nyilatkozattevőktől származó információkat tartalmazhat.

Hajók nyilatkozattétel alóli mentességével kapcsolatos információk

Az EMSWe-hajóadatbázis lekéri a SafeSeaNet-ről a tagállamok által a hajók nyilatkozattétel alóli mentességéről 
közölt információkkal kapcsolatos összes frissítést.

4. Rendszerteljesítményre vonatkozó minimumkövetelmények

Az adatok elérhetőségének időkeretei: Az EMSWe hajó adatbázishoz biztosítani kell olyan adatátviteli 
kapcsolatok és hálózatok meglétét, amelyek lehetővé teszik az információk egy percen belüli átvitelét a két 
rendszer között.

Az adatok tárolásának időkeretei: A hajók azonosító információinak és adatainak, valamint a hajók 
nyilatkozattétel alóli mentességének jegyzékét időbeli korlátozás nélkül elérhetővé kell tenni az EMSWe- 
hajóadatbázisban.

A rendszer rendelkezésre állására vonatkozó követelmények: Az EMSWe-hajóadatbázist egyéves időszak 
alatt legalább 99 %-os szinten üzemképes állapotban kell tartani, a megszakítás megengedett maximális 
időtartama 12 óra.
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Az EMSWe-hajóadatbázisban szereplő információkat leállás után a lehető legteljesebb mértékben vissza kell tudni 
nyerni.

A tagállamokat tájékoztatni kell meghibásodás vagy tervezett üzemmegszakítás esetén.

5. Rendszerbiztonságra vonatkozó minimumintézkedések

Azonosítás: Megbízható azonosítási mechanizmust kell bevezetni, hogy egyedi felhasználói azonosító alapján 
minden kétséget kizáróan azonosítani lehessen az EMSWe-hajóadatbázis felhasználóit.

Hitelesítés: Az EMSWe-hajóadatbázis rendszerek közötti kommunikációs interfészének hitelesítési folyamatát 
elismert hitelesítési módszerek alapján kell kialakítani kétirányú SSL-hitelesítéssel. Az internetes felhasználói 
felületen a felhasználóknak hitelesítő adatokkal kell azonosítaniuk magukat.

Hozzáférési jogosultság: A felhasználók belépési ellenőrzésen keresztül férhetnek hozzá az EMSWe- 
hajóadatbázis interfészeihez. Minden egyes belépést rögzíteni kell. A hozzáférési jogosultságokat rendszeresen 
felül kell vizsgálni.

Nyomonkövethetőség és elszámoltathatóság: Az EMSWe-hajóadatbázisnak biztosítania kell a felhasználók 
által a rendszer interfészein keresztül végzett műveletek letagadhatatlanságát. E célból az EMSWe- 
hajóadatbázisnak nyomon kell követnie az adatokhoz való minden hozzáférést, az adatokkal kapcsolatos 
eseményeket és az adatok módosításait. A felhasználói azonosítót, az időbélyegzőt és az elvégzett műveletet 
minden egyes eseménynél rögzíteni kell.

Adatok integritása: Az EMSWe-hajóadatbázisnak rendszerintegritás-ellenőrzéseket kell végeznie a funkcióit 
esetlegesen veszélyeztető rosszindulatú események megelőzése érdekében.
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VI. MELLÉKLET 

A KÖZÖS HELYNÉVADATBÁZIS LÉTREHOZÁSÁRA VONATKOZÓ MŰSZAKI ELŐÍRÁSOK, SZABVÁNYOK 
ÉS ELJÁRÁSOK 

1. A közös helynévadatbázis áttekintése

A közös helynévadatbázis lehetővé teszi az alábbi típusú hely- és kikötőlétesítmény-kódok gyűjtését, tárolását, 
frissítését és benyújtását:

a) Az ENSZ kereskedelmi és közlekedési helynévkódrendszere (UN/LOCODE) (1);

b) IMO GISIS kikötői létesítmények;

c) SafeSeaNet-specifikus kódok.

Az adatbázis megfelelő működése és az információk elérhetősége érdekében a közös helynévadatbázis tekintetében 
biztosítani kell a 4. pontban felsorolt, rendszerteljesítményre vonatkozó minimumkövetelmények és az 5. pontban 
felsorolt, rendszerbiztonságra vonatkozó minimumintézkedések betartását.

A Bizottság az Európai Tengerészeti Biztonsági Ügynökség segítségével:

– biztosítja a közös helynévadatbázis, a hozzá tartozó interfészek, szolgáltatások és a felhasználókezelő rendszer 
létrehozását,

– biztosítja, hogy a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek kapcsolódni tudnak a közös 
helynévadatbázishoz,

– koordinálja az üzembe helyezési vizsgálatok elvégzését,

– biztosítja, hogy a közös helynévadatbázis üzemeltetési és műszaki dokumentációja a nemzeti koordinátorok 
rendelkezésére álljon és naprakész legyen.

2. A közös helynévadatbázis interfészei és szolgáltatásai

A közös helynévadatbázis biztosítja a helynévkódokat és a kikötői létesítmények kódjait a 2.1. és 2.2. pontban 
ismertetett rendszerek közötti kommunikációs interfészen és internetes interfészen keresztül.

A Bizottság a nemzeti koordinátorokkal folytatott konzultációt követően a rendszerinterfészre vonatkozó útmutatót 
ad ki, amely meghatározza a rendszerek közötti üzeneteket, a közös helynévadatbázissal való kapcsolat 
létrehozására vonatkozó üzembe helyezési intézkedéseket és eljárásokat, beleértve a felhasználók hozzáférési 
jogosultságaira vonatkozó szabályokat és a felhasználók regisztrálásának folyamatát.

2.1. Rendszerek közötti kommunikációs interfész

A rendszerek közötti kommunikációs interfésznek a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek számára 
elérhetőnek kell lennie az információk automatikus, előre meghatározott üzeneteken keresztül történő 
biztosításához. A rendszerek közötti kommunikációs interfésznek támogatnia kell a 2.1.1. pontban ismertetett 
bejelentési szolgáltatást.

2.1.1. Be je l en tés i  s zolgá l ta tás

A közös helynévadatbázis a bejelentési szolgáltatáson keresztül közli a szolgáltatásra előfizetett nemzeti egyablakos 
tengerügyi ügyintézési rendszerekkel a helynevekre és kikötői létesítményekre vonatkozó információkat érintő 
módosításokkal (új rekord létrehozásával, frissítéssel vagy törléssel) kapcsolatos legfrissebb adatokat. A 
szolgáltatásra való előfizetéskor a helynévkódok és a kikötői létesítmények kódjainak teljes listáját meg kell osztani 
az adott nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerrel.

Internetes interfész

Az internetes interfészhez a jogosult felhasználók férhetnek hozzá a következők céljából:

– a közös helynévadatbázis tartalmának megtekintése,

– a helynévkódok és a kikötői létesítmények kódjai teljes jegyzékének letöltése különböző kritériumok alapján, 
különböző formátumokban.

Kérésre a nemzeti koordinátorok hozzáférést kapnak a közös helynévadatbázis internetes interfészéhez.

(1) https://unece.org/trade/cefact/unlocode-code-list-country-and-territory
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3. A közös helynévadatbázis adatainak frissítésére szolgáló eljárások

A közös helynévadatbázis frissítését a helynévkódok és a kikötői létesítmények kódjainak legfrissebb jegyzékeivel 
való szinkronizálással kell elvégezni, kódtípusok szerint a következő eljárásokat követve:

UN/LOCODE: a közös helynévadatbázist évente legalább kétszer szinkronizálni kell az UN/LOCODE szerinti 
kódokkal. A LOCODE-kódok frissített jegyzékét konzultáció céljából előzetesen a tagállamok rendelkezésére kell 
bocsátani.

IMO GISIS kikötői létesítmények: a közös helynévadatbázis és az IMO GISIS között automatikus kapcsolatot kell 
létrehozni a GISIS tengerészeti biztonsági modulja felé és onnan történő elektronikus adattovábbításra vonatkozó 
iránymutatás szerint. A közös helynévadatbázis naponta kétszer lekéri az IMO GISIS tengerészeti biztonsági 
moduljában bekövetkezett változások jegyzékét, és a változásokat megjeleníti az adatbázisban.

SafeSeaNet-specifikus kódok: a SafeSeaNet-specifikus kódok frissített változata a SafeSeaNet központi 
helynévadatbázis bármely frissítését követően azonnal elérhetővé válik a közös helynévadatbázisban.

4. Rendszerteljesítményre vonatkozó minimumkövetelmények

Az adatok elérhetőségének időkeretei: A közös helynévadatbázishoz biztosítani kell olyan adatátviteli 
kapcsolatok és hálózatok meglétét, amelyek lehetővé teszik az információk egy percen belüli átvitelét a két 
rendszer között.

Az adatok tárolásának időkeretei: Az érvényben lévő helynévkódokat és a kikötői létesítmények érvényben 
lévő kódjait időbeli korlátozás nélkül elérhetővé kell tenni a közös helynévadatbázisban. Az érvénytelenített 
helynévkódokat és a kikötői létesítmények érvénytelenített kódjait legalább 5 évig archiválni kell a közös 
helynévadatbázisban.

A rendszer rendelkezésre állására vonatkozó követelmények: A közös helynévadatbázist egyéves időszak 
alatt legalább 99 %-os szinten üzemképes állapotban kell tartani, a megszakítás megengedett maximális 
időtartama 12 óra.

A közös helynévadatbázisban szereplő információkat leállás után a lehető legteljesebb mértékben vissza kell 
tudni nyerni.

A tagállamokat tájékoztatni kell meghibásodás vagy tervezett üzemmegszakítás esetén.

5. Rendszerbiztonságra vonatkozó minimumintézkedések

Azonosítás: Megbízható azonosítási mechanizmust kell bevezetni, hogy egyedi felhasználói azonosító alapján 
minden kétséget kizáróan azonosítani lehessen a közös helynévadatbázis felhasználóit.

Hitelesítés: A közös helynévadatbázis rendszerek közötti kommunikációs interfészének hitelesítési folyamatát 
elismert hitelesítési módszerek alapján kell kialakítani kétirányú SSL-hitelesítéssel. Az internetes felhasználói 
felületen a felhasználóknak hitelesítő adatokkal kell azonosítaniuk magukat.

Hozzáférési jogosultság: A felhasználók belépési ellenőrzésen keresztül férhetnek hozzá a közös 
helynévadatbázis interfészeihez. Minden egyes belépést rögzíteni kell. A hozzáférési jogosultságokat 
rendszeresen felül kell vizsgálni.

Nyomonkövethetőség és elszámoltathatóság: A közös helynévadatbázisnak biztosítania kell a felhasználók 
által a rendszer interfészein keresztül végzett műveletek letagadhatatlanságát. E célból a közös 
helynévadatbázisnak nyomon kell követnie az adatokhoz való minden hozzáférést, az adatokkal kapcsolatos 
eseményeket és az adatok módosításait. A felhasználói azonosítót, az időbélyegzőt és az elvégzett műveletet 
minden egyes eseménynél rögzíteni kell.

Adatok integritása: A közös helynévadatbázisnak rendszerintegritás-ellenőrzéseket kell végeznie a funkcióit 
esetlegesen veszélyeztető rosszindulatú események megelőzése érdekében.
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VII. MELLÉKLET 

A VESZÉLYES ÉS SZENNYEZŐ ÁRUK KÖZÖS ADATBÁZISÁNAK LÉTREHOZÁSÁRA VONATKOZÓ 
MŰSZAKI ELŐÍRÁSOK, SZABVÁNYOK ÉS ELJÁRÁSOK 

1. A közös adatbázis áttekintése

A közös adatbázis lehetővé teszi a veszélyes és szennyező árukra vonatkozóan az alábbi egyezményekből és 
megállapodásokból – adott esetben akár önkéntes verziókból – származó információk gyűjtését, tárolását, 
frissítését és benyújtását:

– Veszélyes áruk tengeri szállításának nemzetközi szabályzata (IMDG),

– Az ömlesztett száraz rakományok tengeri szállítására vonatkozó szabályzat (IMSBC),

– A cseppfolyósított gázokat ömlesztve szállító hajók építésére és felszerelésére vonatkozó nemzetközi szabályzat 
(IGC),

– Veszélyes vegyi anyagokat ömlesztve szállító hajók építésére és felszerelésére vonatkozó nemzetközi szabályzat 
(IBC),

– Nemzetközi egyezmény a hajókról történő szennyezés megelőzéséről (MARPOL I. melléklete),

– háromoldalú megállapodások (MEPC.2/Circular).

Az adatbázis megfelelő működése és az információk elérhetősége érdekében a közös adatbázis tekintetében 
biztosítani kell a 4. pontban felsorolt, rendszerteljesítményre vonatkozó minimumkövetelmények és az 5. pontban 
felsorolt, rendszerbiztonságra vonatkozó minimumintézkedések betartását.

A Bizottság az Európai Tengerészeti Biztonsági Ügynökség segítségével:

– biztosítja a közös adatbázis, a hozzá tartozó interfészek, szolgáltatások és a felhasználókezelő rendszer 
létrehozását,

– biztosítja, hogy a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek kapcsolódni tudnak a közös 
adatbázishoz,

– koordinálja az üzembe helyezési vizsgálatok elvégzését,

– biztosítja, hogy a közös adatbázis üzemeltetési és műszaki dokumentációja a nemzeti koordinátorok 
rendelkezésére álljon és naprakész legyen.

2. A veszélyes és szennyező áruk közös adatbázisának interfészei és szolgáltatásai

A közös adatbázis információt biztosít a veszélyes és szennyező árukról a 2.1. és 2.2. pontban ismertetett 
rendszerek közötti kommunikációs interfészen és internetes interfészen keresztül.

A Bizottság a nemzeti koordinátorokkal folytatott konzultációt követően a rendszerinterfészre vonatkozó útmutatót 
ad ki, amely meghatározza a rendszerek közötti üzeneteket, a közös adatbázissal való kapcsolat létrehozására 
vonatkozó üzembe helyezési intézkedéseket és eljárásokat, beleértve a felhasználók hozzáférési jogosultságaira 
vonatkozó szabályokat és a felhasználók regisztrálásának folyamatát.

2.1. Rendszerek közötti kommunikációs interfész

A rendszerek közötti kommunikációs interfésznek a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerek számára 
elérhetőnek kell lennie az információcsere automatikus, előre meghatározott üzeneteken keresztül történő 
lebonyolításához. A rendszerek közötti kommunikációs interfésznek támogatnia kell a 2.1.1. pontban ismertetett 
bejelentési szolgáltatást.

2.1.1. Be je lentés i  s z olgá l ta tás

A közös adatbázis a bejelentési szolgáltatáson keresztül közli a szolgáltatásra előfizetett nemzeti egyablakos 
tengerügyi ügyintézési rendszerekkel a veszélyes és szennyező árukra vonatkozó információkat érintő 
módosításokkal (új rekord létrehozásával, frissítéssel vagy törléssel) kapcsolatos legfrissebb adatokat. A 
szolgáltatásra való előfizetéskor a veszélyes és szennyező árukra vonatkozó információk teljes listáját meg kell 
osztani az adott nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszerrel.
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2.2. Internetes interfész

Az internetes interfészhez a jogosult felhasználók férhetnek hozzá a következők céljából:

– a veszélyes és szennyező áruk jegyzékének megtekintése,

– a MAR-CIS adatbázisból származó, a veszélyes és szennyező árukkal kapcsolatos veszélyekre és kockázatokra 
vonatkozó információk megtekintése,

– a veszélyes és szennyező áruk teljes jegyzékének letöltése különböző kritériumok alapján, különböző 
formátumokban.

Kérésre a nemzeti koordinátorok hozzáférést kapnak a közös adatbázis internetes interfészéhez.

3. A veszélyes és szennyező áruk közös adatbázisának frissítésére szolgáló eljárások

A közös adatbázis az alábbiakkal való szinkronizálással frissíthető:

– az IMO-szabályzatok és -egyezmények (IMDG, IMSBC, IGC, IBC, MARPOL-egyezmény I. melléklete) 
RuleCheck (1)-en elérhető legfrissebb változata,

– a legutóbbi közzétett háromoldalú megállapodások listája (MEPC.2/Circular), kivéve az ideiglenes háromoldalú 
megállapodásokat.

4. Rendszerteljesítményre vonatkozó minimumkövetelmények

Az adatok elérhetőségének időkeretei: A közös adatbázishoz biztosítani kell olyan adatátviteli kapcsolatok és 
hálózatok meglétét, amelyek lehetővé teszik az információk egy percen belüli átvitelét a két rendszer között.

Az adatok tárolásának időkeretei: A veszélyes és szennyező árukra vonatkozó információkat időbeli 
korlátozás nélkül elérhetővé kell tenni a közös adatbázisban.

A rendszer rendelkezésre állására vonatkozó követelmények: A közös adatbázist egyéves időszak alatt 
legalább 99 %-os szinten üzemképes állapotban kell tartani, a megszakítás megengedett maximális időtartama 
12 óra.

A közös adatbázisban szereplő információkat leállás után a lehető legteljesebb mértékben vissza kell tudni nyerni.

A tagállamokat tájékoztatni kell meghibásodás vagy tervezett üzemmegszakítás esetén.

5. Rendszerbiztonságra vonatkozó minimumintézkedések

Azonosítás: Megbízható azonosítási mechanizmust kell bevezetni, hogy egyedi felhasználói azonosító alapján 
minden kétséget kizáróan azonosítani lehessen a közös adatbázis felhasználóit.

Hitelesítés: A közös adatbázis rendszerek közötti kommunikációs interfészének hitelesítési folyamatát elismert 
hitelesítési módszerek alapján kell kialakítani kétirányú SSL-hitelesítéssel. Az internetes felhasználói felületen a 
felhasználóknak hitelesítő adatokkal kell azonosítaniuk magukat.

Hozzáférési jogosultság: A felhasználók belépési ellenőrzésen keresztül férhetnek hozzá a közös adatbázis 
interfészeihez. Minden egyes belépést rögzíteni kell. A hozzáférési jogosultságokat rendszeresen felül kell 
vizsgálni.

Nyomonkövethetőség és elszámoltathatóság: A közös adatbázisnak biztosítania kell a felhasználók által a 
rendszer interfészein keresztül végzett műveletek letagadhatatlanságát. E célból a közös adatbázisnak nyomon 
kell követnie az adatokhoz való minden hozzáférést, az adatokkal kapcsolatos eseményeket és az adatok 
módosításait. A felhasználói azonosítót, az időbélyegzőt és az elvégzett műveletet minden egyes eseménynél 
rögzíteni kell.

Adatok integritása: A közös adatbázisnak rendszerintegritás-ellenőrzéseket kell végeznie a funkcióit esetlegesen 
veszélyeztető rosszindulatú események megelőzése érdekében.

(1) http://www.emsa.europa.eu/rulecheck.html
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VIII. MELLÉKLET 

A BELÉPÉSI GYŰJTŐ ÁRUNYILATKOZATBÓL A NEMZETI EGYABLAKOS TENGERÜGYI ÜGYINTÉZÉSI 
RENDSZER FELÉ BENYÚJTANDÓ INFORMÁCIÓK 

E melléklet a belépési gyűjtő árunyilatkozatokban szereplő, az (EU) 2015/2446 rendelet B. mellékletének F10, F11, F12 és 
F13 oszlopában az árunyilatkozat fejsori szintjén és – a fő szállítmány árutételeinek szintjét is magában foglalóan – fő 
szállítmányi szintjén meghatározott azon információkra vonatkozik, amelyeket kizárólag a tengeri fuvarozó vagy annak 
képviselője nyújtott be. A belépési gyűjtő árunyilatkozat házi szállítmány szintjén szereplő vagy más felek által benyújtott 
információk az (EU) 2019/1239 rendelet 11. cikkének (2) bekezdése tekintetében nem alkalmazandók.

Annak biztosítása érdekében, hogy a nyilatkozattevőtől kikötői megállásonként csak egyszer kérjék az (EU) 2019/1239 
rendelet szerinti információk benyújtását, a tengeri fuvarozó vagy képviselője által benyújtott és az e mellékletben felsorolt, 
belépési gyűjtő árunyilatkozatban szereplő információkat csak abban az esetben kell a nemzeti egyablakos tengerügyi 
ügyintézési rendszer felé benyújtani, ha ezeket az információkat ugyanazon kikötői megálláshoz kapcsolódóan más 
nyilatkozattételi kötelezettségek céljára ismételten fel lehet használni. Az ilyen információknak az érintett hatóságokkal 
történő megosztása az uniós vámjogszabályokkal összhangban, valamint a kicserélt üzleti információk és más érzékeny 
adatok bizalmas kezelésével történik.

Uniós Vámkódex – 
Adatelem száma Adatelem/-osztály neve Adat alelemének/alosztályának neve EMSWe-adatkészlet 

száma

11 03 000 000 Árutétel sorszáma DE-048-01

12 02 008 000 Különleges megjegyzések – kód DE-048-12

12 02 009 000 Különleges megjegyzések – szöveg DE-048-13

12 03 001 000 Igazoló okmány – hivatkozási szám DE-048-14

12 03 002 000 Igazoló okmány – típus DE-048-15

12 05 001 000 Fuvarokmány – hivatkozási szám DE-056-02

12 05 002 000 Fuvarokmány – típus DE-056-03

12 08 000 000 Hivatkozási szám/UCR DE-047-14

13 02 016 000 Feladó – név DE-058-01

13 02 017 000 Feladó – azonosító szám DE-058-02

13 02 028 000 Feladó – személy típusa DE-058-03

13 02 018 023 Feladó – cím – utcanév DE-058-05

13 02 018 024 Feladó – cím – utcanév kiegészítő sor DE-058-06

13 02 018 025 Feladó – cím – házszám DE-058-07

13 02 018 026 Feladó – cím – postafiók DE-058-08

13 02 018 027 Feladó – cím – alterület DE-058-11

13 02 018 020 Feladó – cím – ország DE-058-12

13 02 018 021 Feladó – cím – irányítószám DE-058-09

13 02 018 022 Feladó – cím – város DE-058-10

13 02 029 015 Feladó – kommunikáció – azonosító DE-058-13

13 02 029 002 Feladó – kommunikáció – típus DE-058-14

13 03 016 000 Címzett – név DE-059-01

13 03 017 000 Címzett – azonosító szám DE-059-02

13 03 028 000 Címzett – személy típusa DE-059-03

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.2.3. L 33/21  



13 03 018 023 Címzett – cím – utcanév DE-059-05

13 03 018 024 Címzett – cím – utcanév kiegészítő sor DE-059-06

13 03 018 025 Címzett – cím – házszám DE-059-07

13 03 018 026 Címzett – cím – postafiók DE-059-08

13 03 018 027 Címzett – cím – alterület DE-059-11

13 03 018 020 Címzett – cím – ország DE-059-12

13 03 018 021 Címzett – cím – irányítószám DE-059-09

13 03 018 022 Címzett – cím – város DE-059-10

13 03 029 015 Címzett – kommunikáció – azonosító DE-059-13

13 03 029 002 Címzett – kommunikáció – típus DE-059-14

13 13 016 000 Értesítendő fél – név DE-062-01

13 13 017 000 Értesítendő fél – azonosító szám DE-062-02

13 13 028 000 Értesítendő fél – személy típusa DE-062-03

13 13 018 023 Értesítendő fél – cím – utcanév DE-062-04

13 13 018 024 Értesítendő fél – cím – utcanév kiegészítő sor DE-062-05

13 13 018 025 Értesítendő fél – cím – házszám DE-062-06

13 13 018 026 Értesítendő fél – cím – postafiók DE-062-07

13 13 018 027 Értesítendő fél – cím – alterület DE-062-10

13 13 018 020 Értesítendő fél – cím – ország DE-062-11

13 13 018 021 Értesítendő fél – cím – irányítószám DE-062-08

13 13 018 022 Értesítendő fél – cím – város DE-062-09

13 13 029 015 Értesítendő fél – kommunikáció – azonosító DE-062-12

13 13 029 002 Értesítendő fél – kommunikáció – típus DE-062-13

13 14 031 000 Ellátási láncban részt vevő további szereplő – feladatkör DE-057-01

13 14 017 000 Ellátási láncban részt vevő további szereplő – azonosító szám DE-057-02

15 03 000 000 Az érkezés becsült dátuma és időpontja (1) DE-022-03

16 05 020 000 Teljesítési hely – ország DE-047-08

16 05 037 000 Teljesítési hely – helyszín DE-047-09

16 13 036 000 Berakodási hely – UN/LOCODE DE-047-01

16 13 020 000 Berakodási hely – ország DE-047-02

16 13 037 000 Berakodási hely – helyszín DE-047-03

16 14 036 000 Kirakodási hely – UN/LOCODE DE-047-04

16 14 020 000 Kirakodási hely – ország DE-047-05

16 14 037 000 Kirakodási hely – helyszín DE-047-06

16 16 037 000 Átvételi hely – helyszín DE-047-11
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18 03 000 000 Teljes bruttó tömeg DE-047-16

18 04 000 000 Bruttó tömeg DE-048-03

18 05 000 000 Árumegnevezés DE-048-04

18 06 003 000 Csomagolás – csomagok típusa DE-048-10

18 06 004 000 Csomagolás – csomagok száma DE-048-09

18 06 054 000 Csomagolás – fuvarozási jelzések DE-048-08

18 07 055 000 Veszélyes áruk – UN-szám DE-049-03

18 08 000 000 CUS-szám DE-048-07

18 09 056 000 Vámtarifaszám – a Harmonizált Rendszer szerinti alszám kódja DE-048-05

18 09 057 000 Vámtarifaszám – Kombinált Nómenklatúra-kód DE-048-06

19 01 000 000 Szállítótartály megjelölése DE-047-15

19 03 000 000 Szállítási mód a határon DE-014-03

19 07 063 000 Szállítóberendezés – szállítótartály azonosító száma DE-051-01

19 07 064 000 Szállítóberendezés – szállítótartály mérete és típusazonosítója DE-051-13

19 07 065 000 Szállítóberendezés – konténerállapot DE-051-03

19 08 017 000 Határon átlépő aktív szállítóeszköz – azonosító szám DE-005-03

19 08 067 000 Határon átlépő aktív szállítóeszköz – szállítóeszköz típusa DE-005-16

19 09 017 000 Határon átlépő passzív szállítóeszköz – azonosító szám DE-065-04

19 09 067 000 Határon átlépő passzív szállítóeszköz – szállítóeszköz típusa DE-048-11

19 10 068 000 Vámzár – vámzárak száma DE-051-04

19 10 015 000 Vámzár – azonosító DE-051-05

(1) Csak az érkezési értesítéshez használható fel újra (a 952/2013/EU rendelet 133. cikke).
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A BIZOTTSÁG (EU) 2023/205 FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ RENDELETE 

(2022. november 7.) 

az (EU) 2019/1239 európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az európai egyablakos tengerügyi 
ügyintézési környezethez kapcsolódó adatkészlet létrehozása és a melléklet módosítása 

tekintetében való kiegészítéséről 

(EGT vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel az európai egyablakos tengerügyi ügyintézési környezet létrehozásáról és a 2010/65/EU irányelv hatályon kívül 
helyezéséről szóló, 2019. június 20-i (EU) 2019/1239 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1), és különösen annak 3. 
cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2019/1239 rendelet elfogadását követően a 2000/59/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv (2) hatályát 
vesztette, és az (EU) 2019/883 európai parlamenti és tanácsi irányelv (3) lépett a helyébe. Az (EU) 2019/1239 
rendelet mellékletében a 2000/59/EK irányelvre való hivatkozás helyébe ezért az (EU) 2019/883 irányelvre való 
hivatkozásnak kell lépnie. Ezenfelül az (EU) 2019/883 irányelv 7. cikkének (3) bekezdése rendelkezik a 
hulladékátvételi elismervényekben szereplő információk bejelentésére vonatkozó kötelezettségről, ezért azt is bele 
kell foglalni az (EU) 2019/1239 rendelet mellékletébe.

(2) Az európai egyablakos tengerügyi ügyintézési környezettel kapcsolatos jelentéstételi kötelezettségeket létrehozó 
rendelkezések az (EU) 2016/399 európai parlamenti és tanácsi rendelet (a továbbiakban: a Schengeni 
határellenőrzési kódex) (4) 19. cikkében találhatók. Éppen ezért az (EU) 2019/1239 rendelet mellékletét módosítani 
kell, hogy a Schengeni határellenőrzési kódex 8. cikkére való hivatkozás helyébe a 19. cikkre való hivatkozás lépjen.

(3) A 2001/96/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv (5) 7. cikke (1) bekezdésének b) pontja releváns az (EU) 
2019/1239 rendelet alkalmazása szempontjából, míg a 2001/96/EK irányelv 7. cikkének többi rendelkezése nem ír 
elő jelentéstételi kötelezettségeket. Éppen ezért módosítani kell a 2001/96/EK irányelvre való hivatkozást, hogy az 
kizárólag a szóban forgó irányelv 7. cikke (1) bekezdésének b) pontjára vonatkozzon.

(4) Az (EU) 2019/1239 végrehajtási rendelet mellékletét tehát ennek megfelelően módosítani kell.

(5) Az EMSWe-adatkészletnek magában kell foglalnia az (EU) 2019/1239 rendelet mellékletében felsorolt uniós és 
nemzetközi jogszabályokban, valamint a nemzeti jogszabályokban előírt azon adatelemeket, amelyeket a hajóknak 
a kikötői megállások kapcsán szolgáltatniuk kell. Az EMSWe-adatkészlet létrehozásának előkészítő munkálatai 
során az (EU) 2019/1239 rendelet 3. cikkének (2) bekezdésével összhangban a tagállamok értesítették a Bizottságot 
a nemzeti jogszabályaikban és előírásaikban foglalt adatelemekről.

(6) Az EMSWe-adatkészlet minden adatelemét névvel és leírással kell azonosítani, valamint mindegyik elem esetében 
pontos technikai jellemzőkkel kell megadni a karaktertípust és a hosszúságot. Az adatszolgáltatási követelmények 
számának mérséklése és a tengeri nyilatkozattétel leegyszerűsítése érdekében a Bizottság a tagállamokkal folytatott 
konzultáció alapján harmonizálta ezen adatelemek nevét, meghatározását és formátumát.

(1) HL L 198., 2019.7.25., 64. o.
(2) Az Európai Parlament és a Tanács 2000/59/EK irányelve (2000. november 27.) a hajókon keletkező hulladék és a rakományma

radványok fogadására alkalmas kikötői létesítményekről (HL L 332., 2000.12.28., 81. o.).
(3) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/883 irányelve (2019. április 17.) a hajókról származó hulladékok leadására alkalmas 

kikötői befogadólétesítményekről, a 2010/65/EU irányelv módosításáról, valamint a 2000/59/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről 
(HL L 151., 2019.6.7., 116. o.).

(4) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2016/399 rendelete (2016. március 9.) a személyek határátlépésére irányadó szabályok uniós 
kódexéről (Schengeni határellenőrzési kódex) (HL L 77., 2016.3.23., 1. o.).

(5) Az Európai Parlament és a Tanács 2001/96/EK irányelve (2001. december 4.) az ömlesztettáru-szállító hajók biztonságos be- és 
kirakodására vonatkozó harmonizált követelmények és eljárások megállapításáról (HL L 13., 2002.1.16., 9. o.).
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(7) Annak érdekében, hogy a nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszereken keresztül végzett jelentéstétel 
keretében érvényesüljenek és alkalmazásra kerüljenek a közös adatkövetelmények, formátumok és kódok, meg kell 
állapítani, hogy az EMSWe-adatkészlet tekintetében adott esetben harmonizált kódlistákat és rendszerműködési 
szabályokat kell alkalmazni.

(8) A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési rendszereken keresztül végzett elektronikus jelentéstétel elősegítése 
érdekében az EMSWe-adatkészletnek ki kell térnie arra, mikor alkalmazandók az adatelemek az (EU) 2019/1239 
rendelet mellékletében felsorolt uniós és nemzetközi jogszabályokra vonatkozóan, és melyek alkalmazandók a 
nemzeti jogszabályok vonatkozásában.

(9) A hajók adatszolgáltatásának megkönnyítése érdekében, valamint a hajózás nemzetközi vonatkozására tekintettel az 
EMSWe-adatkészletnek hivatkoznia kell a Nemzetközi Tengerészeti Szervezet által FAL.5/Circ.44. számon közzétett, 
„az előmozdításról és az elektronikus irányításról szóló IMO-összefoglalóra”. A hivatkozásnak ki kell térnie az 
EMSWe-adatkészlet adatelemei és a FAL-összefoglaló kapcsolódó adatelemei közötti kapcsolatrendszerek 
meghatározására.

(10) Az (EU) 2019/1239 rendelet melléklete többször is hivatkozik a vámügyi jelentéstételi kötelezettségekre. E 
kötelezettségek többségét a Bizottság (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendeletének (6) B. mellékletében 
foglalt adatszolgáltatási követelmények, valamint a Bizottság (EU) 2015/2447 végrehajtási rendeletében (7)
meghatározott formátumok és kódok alkalmazásával kell teljesíteni. Annak érdekében, hogy a vámügyi 
informatikai rendszerek egyszerűen fel tudják dolgozni a nyilatkozattevők által a nemzeti egyablakos tengerügyi 
ügyintézési rendszereken keresztül e kötelezettségek teljesítése céljából benyújtott adatokat, ki kell térni a vámügyi 
adatszolgáltatási követelmények és az EMSWe-adatkészlet megfelelő adatelemei közötti kapcsolatrendszerek 
meghatározására.

(11) Ezért az (EU) 2019/1239 rendeletet az EMSWe-adatkészlet meghatározása érdekében ki kell egészíteni.

(12) Az EMSWe-adatkészlet létrehozása szoros összefüggésben áll az (EU) 2019/1239 rendelet mellékletében foglalt 
beszámolási kötelezettségekkel. Ezért a jogszabályok összhangjának biztosítása érdekében helyénvaló az (EU) 
2019/1239 rendelet mellékletét módosítani és az EMSWe-adatkészletet ugyanezen rendeleten belül megállapítani.

(13) A Bizottság elvégezte a megfelelő, többek között szakértői szintű és az érdekelt felekkel folytatott egyeztetéseket.

(14) Mivel az (EU) 2019/1239 rendelet 2025. augusztus 15-től alkalmazandó, e rendeletet is az említett időponttól kell 
alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2019/1239 rendelet módosítása

Az (EU) 2019/1239 rendelet mellékletének helyébe e rendelet I. melléklete lép.

2. cikk

Az EMSWe-adatkészlet létrehozása

Az (EU) 2019/1239 rendelet 3. cikkének (1) bekezdése szerinti EMSWe-adatkészletet e rendelet II. melléklete határozza 
meg.

(6) A Bizottság (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. július 28.) a 952/2013/EU európai parlamenti és tanácsi 
rendeletnek az Uniós Vámkódex egyes rendelkezéseire vonatkozó részletes szabályok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 343., 
2015.12.29., 1. o.).

(7) A Bizottság (EU) 2015/2447 végrehajtási rendelete (2015. november 24.) az Uniós Vámkódex létrehozásáról szóló 952/2013/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról 
(HL L 343., 2015.12.29., 558. o.).

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.2.3. L 33/25  



3. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ezt a rendeletet 2025. augusztus 15-től kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2022. november 7-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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I. MELLÉKLET 

BESZÁMOLÁSI KÖTELEZETTSÉGEK 

A. Uniós jogi aktusokból fakadó nyilatkozattételi kötelezettségek

A nyilatkozattételi kötelezettségek e kategóriájába azon információk tartoznak, amelyeket az alábbi rendelkezésekkel 
összhangban kell nyújtani:

A1. – A tagállamok kikötőibe érkező és onnan induló hajókra vonatkozó értesítés

A közösségi hajóforgalomra vonatkozó megfigyelő és információs rendszer létrehozásáról szóló, 2002. június 27-i
2002/59/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 4. cikkének (1) bekezdése (HL L 208., 2002.8.5., 10. o.)

A2. – A személyek ellenőrzése a határátkelőhelyeken

A személyek határátlépésére irányadó szabályok uniós kódexéről szóló, 2016. március 9-i (EU) 2016/399 európai 
parlamenti és tanácsi rendelet (Schengeni határellenőrzési kódex) (HL L 77., 2016.3.23., 1. o.) 19. cikke

A3. – A hajókon szállított veszélyes vagy szennyező áruk bejelentése

A közösségi hajóforgalomra vonatkozó megfigyelő és információs rendszer létrehozásáról szóló, 2002. június 27-i
2002/59/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 13. cikke (HL L 208., 2002.8.5., 10. o.)

A4.1. – Előzetes hulladékbejelentés

A hajókról származó hulladékok leadására alkalmas kikötői befogadólétesítményekről, a 2010/65/EU irányelv 
módosításáról, valamint a 2000/59/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2019. április 17-i (EU) 2019/883 
európai parlamenti és tanácsi irányelv 6. cikkének (1) bekezdése (HL L 151., 2019.6.7., 116. o.)

A4.2. – Hulladékátvételi elismervény

A hajókról származó hulladékok leadására alkalmas kikötői befogadólétesítményekről, a 2010/65/EU irányelv 
módosításáról, valamint a 2000/59/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2019. április 17-i (EU) 2019/883 
európai parlamenti és tanácsi irányelv 7. cikkének (3) bekezdése (HL L 151., 2019.6.7., 116. o.)

A5. – A hajó érkezés előtti biztonsági információi

A hajók és kikötőlétesítmények védelmének fokozásáról szóló, 2004. március 31-i 725/2004/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendelet 6. cikke (HL L 129., 2004.4.29., 6. o.)

Az e melléklet függelékében rögzített formanyomtatványt kell használni a 725/2004/EK rendelet 6. cikkében előírt 
adatelemek azonosítására.

A6.1. – A személyhajókon utazó személyek száma

A Közösség tagállamainak kikötőibe érkező vagy onnan induló személyhajókon utazó személyek nyilvántartásáról szóló, 
1998. június 18-i 98/41/EK tanácsi irányelv 4. cikkének (2) bekezdése (HL L 188., 1998.7.2., 35. o.)

A6.2. – A személyhajókon utazó személyekre vonatkozó információk

A Közösség tagállamainak kikötőibe érkező vagy onnan induló személyhajókon utazó személyek nyilvántartásáról szóló, 
1998. június 18-i 98/41/EK tanácsi irányelv 5. cikkének (2) bekezdése (HL L 188., 1998.7.2., 35. o.)

A7. – Vámalakiságok

A7.1. – Érkezési értesítés (Az Uniós Vámkódex létrehozásáról szóló, 2013. október 9-i 952/2013/EU európai 
parlamenti és tanácsi rendelet 133. cikke [HL L 269., 2013.10.10., 1. o.])

A7.2. – Az áruk vám elé állítása (a 952/2013/EU rendelet 139. cikke)
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A7.3. – Átmeneti megőrzési árunyilatkozat (a 952/2013/EU rendelet 145. cikke)

A7.4. – Az áruk uniós vámjogi státusza (a 952/2013/EU rendelet 153–155. cikke)

A7.5. – Árutovábbításban használt elektronikus fuvarokmányok (a 952/2013/EU rendelet 233. cikke (4) 
bekezdésének e) pontja)

A7.6. – Kilépés bejelentése (a 952/2013/EU rendelet 267. cikke)

A7.7. – Kilépési gyűjtő árunyilatkozat (a 952/2013/EU rendelet 271–272. cikke)

A7.8. – Újrakiviteli értesítés (a 952/2013/EU rendelet 274–275. cikke)

A8. – Ömlesztettáru-szállító hajók biztonságos be- és kirakodása

Az ömlesztettáru-szállító hajók biztonságos be- és kirakodására vonatkozó harmonizált követelmények és eljárások 
megállapításáról szóló, 2001. december 4-i 2001/96/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 7. cikke (1) bekezdésének 
b) pontja (HL L 13., 2002.1.16., 9. o.)

A9. – A kiterjesztett ellenőrzés alá vonandó hajók érkezési értesítése

A kikötő szerint illetékes állam általi ellenőrzésről szóló, 2009. április 23-i 2009/16/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelv 9. cikkének (1) bekezdése (HL L 131., 2009.5.28., 57. o.)

A10. – Tengeri szállítási statisztikák

A tengeri áru- és személyszállításban használt statisztikai adatszolgáltatásról szóló, 2009. május 6-i 2009/42/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv 3. cikke (HL L 141., 2009.6.6., 29. o.)

B. FAL-dokumentumok és nemzetközi jogi eszközökből fakadó nyilatkozattételi kötelezettségek

A nyilatkozattételi kötelezettségek e kategóriájába azon információk tartoznak, amelyeket a FAL-egyezménnyel és egyéb 
releváns nemzetközi jogi eszközökkel összhangban kell benyújtani.

B1. – FAL 1: Általános nyilatkozat

B2. – FAL 2: Rakománynyilatkozat

B3. – FAL 3: A hajó készleteire vonatkozó nyilatkozat

B4. – FAL 4: A személyzet ingóságaira vonatkozó nyilatkozat

B5. – FAL 5: Személyzeti jegyzék

B6. – FAL 6: Utasjegyzék

B7. – FAL 7: Veszélyes áruk

B8. – Hajózási egészségügyi nyilatkozat

C. Nemzeti jogszabályokból és előírásokból fakadó nyilatkozattételi kötelezettségek
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II. MELLÉKLET 

1. szakasz

Bevezető megjegyzések

Az e mellékletben foglalt adatelemnevek, -formátumok és meghatározások az (EU) 2019/1239 rendelet 3. cikkében 
hivatkozott EMSWe-adatkészlettel kapcsolatban alkalmazandók.

Az adatelemek a 2. és 3. szakaszban, adatcsoportonként kerülnek felsorolásra. Az adatcsoportok célja az adatelemek 
olvasásának és feldolgozásának megkönnyítése.

Az „Azonosító” oszlop az EMSWe-adatkészleten belüli („DG” előtagú) adatcsoport vagy („DE” előtagú) adatelem egyedi 
azonosító számát tartalmazza.

A „Név” oszlop az adatcsoport vagy adatelem szabványos megnevezését tartalmazza.

A „Leírás” oszlopban az adatelem szöveges leírása található.

A „Formátum” oszlop az adat típusára és hosszúságára vonatkozó követelményeket adja meg. Az adattípus kódjai a 
következők:

a alfabetikus

n numerikus

an alfanumerikus

A kódot követő szám a megengedett adathosszúságot jelzi.

A következők alkalmazandók:

A hosszúság jelzése előtti szabadon választható két pont azt jelenti, hogy az adatnak nincs rögzített hosszúsága, de 
legfeljebb a hosszúságjelzésben meghatározott számjegynek megfelelő számú karakterből állhat. Az adathosszúságban 
lévő vessző azt jelenti, hogy az attribútum tartalmazhat tizedesjegyeket, a vessző előtti számjegy az attribútum teljes 
hosszát jelzi, a vessző utáni számjegy a tizedesvessző utáni számjegyek maximális számát jelzi.

Példák mezőhosszúságra és formátumokra:

a1 1 alfabetikus karakter, rögzített hosszúság

n2 2 numerikus karakter, rögzített hosszúság

an3 3 alfanumerikus karakter, rögzített hosszúság

a..4 legfeljebb 4 alfabetikus karakter

n..5 legfeljebb 5 numerikus karakter

an..6 legfeljebb 6 alfanumerikus karakter

n..7,2 legfeljebb 7 numerikus karakter, benne legfeljebb 2 tizedesjegy, a határolójel helye változhat

Az „IMO-összefoglaló” oszlop adott esetben a Nemzetközi Tengerészeti Szervezet által FAL.5/Circ.44. számon közzétett, az 
előmozdításról és az elektronikus irányításról szóló IMO-összefoglaló kapcsolódó adatelemének adatelem-azonosítóját 
tartalmazza.

Az „Uniós Vámkódex B. melléklete” adott esetben az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendelet B. mellékletében 
foglalt kapcsolódó adatelemek eljáráskódját adja meg.

Amennyiben egy adatelemhez tartozó információ kód formájában kerül megadásra, a „Kódlista” oszlopban meghatározott 
kódlistát kell alkalmazni. A kódlisták a 4. szakaszban, más uniós jogi aktusokban vagy nemzetközi szabványokban 
kerülnek meghatározásra. Az Uniós Vámkódex kódlistái esetében a jogszabályi hivatkozás az (EU) 2015/2447 végrehajtási 
rendelet B. mellékletének III. címe.

A GEONOM kódlistára való hivatkozás esetén az alkalmazandó kódokat az (EU) 2015/2447 felhatalmazáson alapuló 
rendelet B. melléklete 13. bevezető megjegyzésének 3. pontja határozza meg.

A „Rendszerműködési szabályok” oszlop adott esetben az adott adatelemre vonatkozó, az 5. szakaszban ismertetett 
rendszerműködési szabályokat adja meg.

E melléklet 3. szakaszában az „A1.”–„C.” oszlopok azt jelzik, hogy az adatelem az (EU) 2019/1239 rendelet mellékletében 
szereplő beszámolási kötelezettségek közül melyik esetében alkalmazandó.
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2. SZAKASZ

Az adatelemek neve, formátuma és meghatározása

Azonosító Név Leírás Formátum IMO-összefoglaló
Az Uniós 

Vámkódex 
B. melléklete

Kódlista
Rendszermű-

ködési 
szabályok

DG-001 Általános

DE-001-01 Mértékegység, kódolva Valamely, a hajón megtalálható hivatkozott 
mennyiség – például a személyzeti 
ingóságok, a hajó készletei, a rakomány – 
mértékegységét jelző kód.

an..3 Az ENSZ EGB 20. ajánlása 
(EDIFACT 6411 kódok)

DE-001-02 Sorszám Egy lista adott eleméhez rendelt sorszám. n..5

DG-002 Az üzenet fejléce

DE-002-01 Az üzenet dátuma és 
időpontja

Az üzenet elküldésének napja és időpontja an..35 IMO0078 BR-001

DE-002-02 Hitelesítés dátuma és 
időpontja

Az a dátum és időpont, amikor a 
nyilatkozattevő hitelesíti az alakiságban 
szereplő információkat.

an..35 IMO0014 1506000000 BR-001

DE-002-03 Az üzenet típusa, kódolva Az üzenet típusát meghatározó kód (alakiság 
vagy válasz típusa)

an..3 IMO0192 Lásd az Alakiságok és 
választípusok kódlistát

DE-002-04 Vám-árunyilatkozat típusa Adja meg a megfelelő uniós kódot an..5 1101000000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

BR-047

DE-002-05 Az üzenet feladójának 
azonosítója

Az üzenetet küldő fél azonosítója. Az üzenet 
fizikai feladójának (a rendszernek) az 
azonosítója.

an..17 IMO0082

DE-002-06 Az üzenetfogadó azonosítója Az üzenetet fogadó fél (rendszer) 
azonosítója. Az üzenet konkrét címzettjének 
azonosítója.

an..17 IMO0275

DE-002-07 Üzenetazonosító Az üzenet egyedi azonosítója. Aszinkron 
hibaüzenetek vagy az ezen üzenettel 
kapcsolatos elismervények esetében 
alkalmazandó.

an..70 IMO0277

DE-002-08 Az üzenet funkciója, kódolva Az üzenet funkciójának megfelelő kód. an..3 IMO0305 UN/EDIFACT 1225 kódok BR-054
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DE-002-09 LRN A helyi hivatkozási számot (LRN) kell 
használni. Ezt nemzeti szinten határozzák 
meg, és a nyilatkozattevő az illetékes 
hatóságokkal egyetértésben adja meg 
minden egyes árunyilatkozat azonosítására.

an..22 1209000000

DG-003 Kiegészítő információk

DE-003-01 Megjegyzések A hajó érkezésével, ott-tartózkodásával és 
elindulásával kapcsolatos bármely 
nyilatkozat vagy egyéb információ.

an..512 IMO0196

DE-003-02 Csatolmány neve, kódolva A csatolt dokumentum nevét jelző kód. an..17 Lásd a Csatolmánytípus 
kódlistát

DE-003-03 A csatolmány leírása A csatolt dokumentum szöveges 
bemutatása.

an..256

DG-004 Nyilatkozattevő

DE-004-01 Nyilatkozattevő azonosító 
száma

A nyilatkozattevő EORI-száma. an..17 IMO0017 1305017000, 
1310017000, 
1317017000

DE-004-02 Nyilatkozattevő neve A nyilatkozattevő fél teljes neve és – adott 
esetben – jogi formája.

an..70 IMO0016 1305016000

DE-004-03 Nyilatkozattevő feladatköre, 
kódolva

A nyilatkozattevő feladatkörének megfelelő 
kód.

an3 IMO0128 UN/EDIFACT 3035 kódok

DE-004-04 A nyilatkozattevő 
kommunikációs azonosítója

Adjon meg egy telefonszámot vagy egy 
e-mail-címet, amelyen a hatóságok további 
felvilágosítás tudnak kérni.

an..512 1310029015, 
1305029015

DE-004-05 Nyilatkozattevő 
kommunikációtípusa

Adja meg a megfelelő kódot. an3 1310029002, 
1305029002

Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-004-06 Nyilatkozattevő címe – 
utcanév

Adja meg az érintett fél címében szereplő 
utcanevet.

an..70 1305018023

DE-004-07 Nyilatkozattevő címe – 
utcanév kiegészítő sora

Ha az érintett fél címében szereplő utcanév 
hosszabb, mint az „utcanév” adatelemnél 
rendelkezésre álló hely, itt folytassa az 
utcanév megadását.

an..70 1305018024

DE-004-08 Nyilatkozattevő címe – 
házszám

Adja meg az épület vagy a létesítmény 
házszámát vagy nevét.

an..35 1305018025
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DE-004-09 Nyilatkozattevő címe – 
postafiók

Adja meg az érintett fél postafiókjára 
vonatkozó információt.

an..70 1305018026

DE-004-10 Nyilatkozattevő címe – 
alterület

Adjon meg egy konkrét régiót vagy 
tartományt.

an..35 1305018027

DE-004-11 Nyilatkozattevő címe – 
ország

Adja meg az ország kódját. a2 1305018020 GEONOM kód

DE-004-12 Nyilatkozattevő címe – 
irányítószám

Adja meg a vonatkozó címadatokhoz 
tartozó irányítószámot.

an..17 1305018021

DE-004-13 Nyilatkozattevő címe – 
település

Adja meg az érintett fél címében szereplő 
településnevet.

an..35 1305018022

DE-004-14 Nyilatkozattevő – 
kapcsolattartó személy: Név

Adja meg az érintett fél teljes nevét és – adott 
esetben – jogi formáját.

an..70 1305074016

DE-004-15 Nyilatkozattevő – 
kapcsolattartó személy: 
Telefonszám

Adja meg a kapcsolattartó személy 
telefonszámát.

an..35 1305074075

DE-004-16 Nyilatkozattevő – 
kapcsolattartó személy: 
E-mail-cím

Adja meg a kapcsolattartó személy e-mail- 
címét.

an..256 1305074076

DG-005 Hajó

DE-005-01 Hajó neve A hajónak a hajóokmányokon (pl. IMO- 
tanúsítvány) szereplő neve.

an..70 IMO0142

DE-005-02 A hajó IMO-számmal 
rendelkezésének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e IMO-számmal.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

BR-040

DE-005-03 Hajó IMO-száma A hajó okmányain (pl. IMO-tanúsítvány) 
szereplő egyedi hajóazonosító.

an7 IMO0140 1905017000, 
1906017000, 
1908017000

BR-041

DE-005-04 MMSI-szám A tengeri digitális szelektív hívás (DSC), az 
automatikus azonosító rendszerek (AIS) és 
bizonyos egyéb berendezések által a hajó 
vagy a parti rádióállomás azonosítása 
céljából használt azonosító.

an9

DE-005-05 Hajó rádióhívójele A hajónak a hajó okmányain (pl. IMO- 
tanúsítvány) szereplő, elsődlegesen a 
rádiókommunikációhoz használt egyedi 
azonosítója.

an..7 IMO0136
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DE-005-06 ENI szám Az európai belvizeken közlekedő hajókra 
vonatkozó Egységes Európai Hajóazonosító.

an..15

DE-005-07 CFR-szám Az uniós halászhajókra vonatkozó közösségi 
flotta-nyilvántartási szám.

an..12

DE-005-08 A hajó egyéb azonosító 
száma

Bármely más egyedi azonosító szám, mely 
alapján egy hajó beazonosítható abban az 
esetben, ha az nem rendelkezik sem IMO- 
számmal, sem MMSI-számmal.

an..70

DE-005-09 A hajó lobogó szerinti 
állama, kódolva

A hajónak a hajóokmányokon (pl. IMO- 
tanúsítvány) szereplő honosságát jelző kód.

a2 IMO0138 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

BR-025

DE-005-10 Hajónyilvántartás, kódolva A nemzeti hajónyilvántartás, amelyben a 
hajót lajstromba vették.

an4 Lásd a 2009/42/EK irányelv 
V. mellékletét

BR-046

DE-005-11 A hajó lajstromozási 
kikötőjének neve

A hajó okmányain (pl. IMO-tanúsítvány) 
szereplő lajstromozási kikötő neve és 
országa.

an..256 IMO0148 BR-000

DE-005-12 A hajó lajstromozási 
kikötője, kódolva

A hajó dokumentumain (pl. IMO- 
tanúsítvány) szereplő lajstromozási 
kikötőnek megfelelő kód.

an5 IMO0147 UN/LOCODE

DE-005-13 A hajó 
lajstrombizonyítványának 
kiállítási dátuma

A lajstrombizonyítványon szereplő kiállítási 
dátum.

an..35 IMO0145

DE-005-14 A hajó lajstromszáma A kiállító ország által nyomonkövetési célból 
a lajstrombizonyítványhoz rendelt egyedi 
alfanumerikus azonosító.

an..35 IMO0146

DE-005-15 Az induláskor igénybe vett 
szállítóeszköz nemzetisége

Adja meg az annak a szállítóeszköznek a 
honosságát jelző azonosítót, amelyre az 
árukat közvetlenül berakodták a kiviteli és 
továbbítási alakiságok végrehajtásakor.

a2 1905062000 GEONOM kód

DE-005-16 A hajó típusa, kódolva A hajó okmányain (pl. IMO-tanúsítvány) 
szereplő hajótípus.

an..4 IMO0160 1908067000 Az ENSZ EGB 28. ajánlása BR-060
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DE-005-17 Védelmi terv jóváhagyásának 
jelzése

Igen/nem mutató, mely azt jelzi, hogy a 
hajónak van-e jóváhagyott védelmi terve a 
fedélzeten.

n1 IMO0130 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-005-18 A hajó jelenlegi védelmi 
szintje, kódolva

Az ISPS-szabályzat alapján a hajó érkezési 
kikötőben fennálló védelmi szintjének 
megfelelő kód.

an..3 IMO0137 Lásd az IMO-összefoglaló 4. 
mellékletének 6. szakaszát

DE-005-19 Hajós műholdszolgáltatási 
szám

Az üzemeltető által a hajóhoz rendelt és 
adott esetben az üzemeltető 
hajónyilvántartásában rögzített mobil 
műholdas szolgáltatással kapcsolatos hívási 
szám.

an..14 IMO0141

DE-005-20 Hajós műholdszolgáltató, 
kódolva

A hajó elismert mobil műholdas 
szolgáltatója.

an..3 IMO0274 Lásd az IMO-összefoglalót

DE-005-21 Hajó külső jelzései A hajó külső felületein megtalálható szám és 
betűk.

an..14

DE-005-22 A hajó szállítási módja, 
kódolva

A hajó típusához kapcsolódó szállítási 
módnak megfelelő kód.

n1 Az ENSZ EGB 19. ajánlása 
(1: tengeri szállítás, 8: 
belvízi szállítás)

DG-006 Hajóbizonyítványok

DE-006-01 Bizonyítvány típusa, kódolva A bizonyítvány típusának megfelelő kód. an..10 Lásd a Bizonyítvány típusa 
kódlistát

DE-006-02 Érvényes bizonyítvány 
jelzése

Igen/nem mutató, mely azt jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e a megadott típusú érvényes 
bizonyítvánnyal.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-006-03 Tanúsítvány azonosítója A bizonyítvány kiállító szervezet által 
meghatározott azonosító száma.

an..35

DE-006-04 A bizonyítvány leírása A bizonyítvány leírása. an..256 BR-055

DE-006-05 A bizonyítvány státusza, 
kódolva

A bizonyítvány státuszának megfelelő kód. a1 Lásd a Bizonyítvány 
státusza kódlistát

DE-006-06 A bizonyítvány kiállítójának 
típusa, kódolva

A bizonyítványt kiállító szervezet típusának 
megfelelő kód.

n2 Lásd a Bizonyítvány 
kiállítójának típusa 
kódlistát
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DE-006-07 A bizonyítványt kiállító, 
lobogó szerinti állam, 
kódolva

A bizonyítványt kiállító, lobogó szerinti 
államnak megfelelő kód.

a2 IMO0070 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

BR-056

DE-006-08 A bizonyítvány kiállítója, 
kódolva

A bizonyítványt kiállító szervnek/ 
szervezetnek megfelelő kód (amennyiben az 
RO/RSO/hajóosztályozó).

a3 Lásd a Bizonyítvány 
kiállítója kódlistát

BR-057

DE-006-09 A bizonyítvány kiállítójának 
neve

A bizonyítványt kiállító szerv/szervezet neve 
(amennyiben az bejelentett szervezet, 
bizonyító vagy egyéb szervezet).

an..70 IMO0129 BR-058

DE-006-10 A bizonyítvány kiállításának 
dátuma

A bizonyítvány kiállításának dátuma. an..35 IMO0145

DE-006-11 A bizonyítvány lejárati 
dátuma

A bizonyítványon szereplő lejárati idő. an..35

DE-006-12 A bizonyítvánnyal 
kapcsolatos megjegyzések

A bizonyítvánnyal kapcsolatos kiegészítő 
információk vagy észrevételek.

an..256

DE-006-13 A bizonyítvány 
kibocsátásának helye, 
kódolva

A bizonyítvány kibocsátásának helyét 
meghatározó kód.

an5 UN/LOCODE

DE-006-14 A bizonyítvány kibocsátási 
helyének neve

A bizonyítvány kibocsátási helyének neve. an..256

DE-006-15 A bizonyítvány 
érvényességének kezdő 
dátuma

A bizonyítvány érvénybelépésének dátuma. an..35

DE-006-16 A bizonyítvány 
meghosszabbításának záró 
dátuma

Az a dátum, ameddig a bizonyítvány 
érvényessége meghosszabbításra kerül.

an..35

DG-007 A hajó információkezelése

DE-007-01 Az IMO-vállalat száma A folyamatos törzsadat-nyilvántartásban 
(CSR) szereplő egyedi cégazonosító szám.

an..17 IMO0031

DE-007-02 Az IMO-vállalat neve A folyamatos törzsadat-nyilvántartásban 
(CSR) szereplő cégnév.

an..70 IMO0032

DE-007-03 Az IMO-vállalat utcaneve és 
házszáma

A hajó IMO-vállalatának címében szereplő 
utcanév és házszám.

an..256 IMO0239
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DE-007-04 Az IMO-vállalat 
irányítószáma

A hajó IMO-vállalatának címében szereplő 
irányítószám.

an..9 IMO0240

DE-007-05 Az IMO-vállalat települése A hajó IMO-vállalatának címében szereplő 
településnév.

an..35 IMO0241

DE-007-06 Az IMO-vállalat országa, 
kódolva

A hajó IMO-vállalatának címében szereplő 
országnak megfelelő kód.

a2 IMO0242 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-007-07 Az IMO-vállalat 
telefonszáma

A hajó IMO-vállalatának telefonszáma. an..50

DE-007-08 Az IMO-vállalat e-mail-címe A hajó IMO-vállalatának e-mail-címe. an..256

DE-007-09 A bejegyzett tulajdonos IMO- 
száma

A hajó bejegyzett tulajdonosának IMO- 
száma.

an..17

DE-007-10 A bejegyzett tulajdonos neve A hajó bejegyzett tulajdonosának neve. an..70

DE-007-11 A bejegyzett tulajdonos 
utcaneve és házszáma

A hajó bejegyzett tulajdonosának címében 
szereplő utcanév és házszám.

an..99

DE-007-12 A bejegyzett tulajdonos 
irányítószáma

A hajó bejegyzett tulajdonosának címében 
szereplő irányítószám.

an..24

DE-007-13 A bejegyzett tulajdonos 
települése

A hajó bejegyzett tulajdonosának címében 
szereplő település neve.

an..99

DE-007-14 A bejegyzett tulajdonos 
országa, kódolva

A hajó bejegyzett tulajdonosának címében 
szereplő országnak megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-007-15 P&I (védelmi és kártalanítási) 
klub neve

A védelmi és kártalanítási (P&I) biztosítási 
klub neve.

an..70

DE-007-16 Lízingbe vevő neve A hajót lízingbe vevő fél neve, amennyiben a 
hajó lízing keretében üzemel.

an..70

DE-007-17 Kereskedelmi vezető neve A hajó kereskedelmi vezetőjének neve. an..70

DE-007-18 A kereskedelmi vezető 
utcaneve és házszáma

A hajó kereskedelmi vezetőjének címében 
szereplő utcanév és házszám.

an..99
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DE-007-19 A kereskedelmi vezető 
irányítószáma

A hajó kereskedelmi vezetőjének címében 
szereplő irányítószám.

an..24

DE-007-20 A kereskedelmi vezető 
települése

A hajó kereskedelmi vezetőjének címében 
szereplő település neve.

an..99

DE-007-21 A kereskedelmi vezető 
országa, kódolva

A hajó kereskedelmi vezetőjének címében 
szereplő országnak megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-007-22 Műszaki üzemeltető neve A hajó műszaki üzemeltetőjének neve. an..70

DE-007-23 A műszaki üzemeltető 
utcaneve és házszáma

A hajó műszaki üzemeltetőjének címében 
szereplő utcanév és házszám.

an..99

DE-007-24 Műszaki üzemeltető 
irányítószáma

A hajó műszaki üzemeltetőjének címében 
szereplő irányítószám.

an..24

DE-007-25 A műszaki üzemeltető 
települése

A hajó műszaki üzemeltetőjének címében 
szereplő település neve.

an..99

DE-007-26 A műszaki üzemeltető 
országa

A hajó műszaki üzemeltetőjének címében 
szereplő országnak megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-007-27 A hajóbérlő típusa, kódolva A hajóbérlő típusának megfelelő kód. an..17 Lásd a Hajóbérlő típusa 
kódlistát

DE-007-28 A hajóbérlő neve A hajó bérlőjének neve. an..70

DE-007-29 A hajóbérlő utcaneve és 
házszáma

A hajó bérlőjének címében szereplő utcanév 
és házszám.

an..99

DE-007-30 A hajóbérlő irányítószáma A hajó bérlőjének címében szereplő 
irányítószám.

an..24

DE-007-31 A hajóbérlő települése A hajó bérlőjének címében szereplő település 
neve.

an..99

DE-007-32 A hajóbérlő országa, kódolva A hajóbérlőjének címében szereplő 
országnak megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-007-33 NOx-alap szerinti 
cégazonosító

A hajó üzemeltetőjének a NOx-alap 
nyilvántartásában rögzített szervezeti 
azonosító száma.

an..11
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DE-007-34 NOx-alapon belüli tagsági 
szám

A hajózási társaság NOx-alapon belüli 
tagsági száma.

an..10

DE-007-35 A hajó vállalati SMDG-kódja A hajózási társaság az SMDG vonalhajózási 
kódlista szerinti azonosító kódja.

a3 SMDG vonalhajózási 
kódlista

DG-008 Hajóinformációk – méretek

DE-008-01 A hajó függélyek közötti 
hosszúsága

A hajó függélyek közötti hossza méterben 
megadva.

n..4,2

DE-008-02 A hengeres középrész hossza 
a hajó elejétől a hajóközépi 
gyűjtőcsőig, teljesen terhelt 
állapotban

A hajónak a hajóorrtól a hajóközépi 
gyűjtőcsőig azon a részen teljesen terhelt 
állapotban mért hossza, amelyen a főborda- 
metszet területe és alakja állandó (méterben 
megadva).

n..4,2

DE-008-03 A hengeres középrész hossza 
a hajó farától a hajóközépi 
gyűjtőcsőig, teljesen terhelt 
állapotban

A hajónak a hajóorrtól a hajóközépi 
gyűjtőcsőig azon a részen teljesen terhelt 
állapotban mért hossza, amelyen a főborda- 
metszet területe és alakja állandó (méterben 
megadva).

n..4,2

DE-008-04 A hengeres középrész hossza 
a hajó elejétől a hajóközépi 
gyűjtőcsőig, rakomány 
nélkül

A hajónak a hajóorrtól a hajóközépi 
gyűjtőcsőig azon a részen rakomány nélküli 
állapotban mért hossza, amelyen a főborda- 
metszet területe és alakja állandó (méterben 
megadva).

n..4,2

DE-008-05 A hengeres középrész hossza 
a hajó farától a hajóközépi 
gyűjtőcsőig, rakomány 
nélkül

A hajónak a hajóorrtól a hajóközépi 
gyűjtőcsőig azon a részen rakomány nélküli 
állapotban mért hossza, amelyen a főborda- 
metszet területe és alakja állandó (méterben 
megadva).

n..4,2

DE-008-06 Hengeres középrész hossza A hajó azon a részen rakomány nélküli 
állapotban mért hossza, amelyen a főborda- 
metszet területe és alakja állandó (méterben 
megadva).

n..4,2

DE-008-07 Az orrtól a hídig tartó hossz Az orr és a híd távolsága méterben megadva. n..4,2

DE-008-08 A hajófartól a hídig tartó 
hossz

A hajófar és a híd távolsága méterben 
megadva.

n..4,2
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DE-008-09 Nyári hordképesség A nyári hordképesség tonnában megadva. n..16,6

DE-008-10 A hajó maximális kapacitása 
TEU-ban

A hajó maximális kapacitása húsz lábbal 
egyenértékű egységben (TEU) megadva.

n..5

DE-008-11 Nyári merülés A hajó terhelt merülése a legkedvezőtlenebb 
időjárási viszonyok szerint korrigálva.

n..4,2

DE-008-12 Édesvízi merülés A belvízi hajó édesvízi merülése méterben 
megadva.

n..4,2

DE-008-13 Hajó szélessége A hajó legnagyobb szélessége méterben 
megadva.

n..4,2

DE-008-14 A kormánylapát felülete A kormánylapát felülete négyzetméterben 
megadva.

n..3,2

DE-008-15 Szélnek kitett felület Az a felület négyzetméterben megadva, 
amelyre a szélerő hatást gyakorol, ezáltal 
esetlegesen elsodródást okozva.

n..4,2

DE-008-16 Csökkentett bruttó 
tonnatartalom

Az MSC 82/24/Add.2. alapján kiszámított 
csökkentett bruttó tonnatartalom.

n..6,1

DE-008-17 Árbócmagasság A gerinc legmélyebb pontjától a hajó 
legmagasabb rögzített pontjáig mért 
magasság, méterben megadva.

n..4,2

DE-008-18 A hajógerinc és az árbóc 
távolsága

A gerinc legmélyebb pontjától a hajó 
legmagasabb rögzített pontjáig mért 
magasság, méterben megadva.

n..4,2

DE-008-19 Kiegészítő hossz A hajó teljes hosszán túlnyúló többlethossz 
(pl. orrárbóc, helikopterleszálló platform 
stb.) méterben megadva.

n..4,2

DE-008-20 Kiegészítő szélesség a jobb 
oldalon

A hajó főbordán mért szélességén a jobb 
oldalon túlnyúló kiegészítő szélesség (pl. 
parancsnoki híd, helikopterleszálló 
platform) méterben megadva.

n..4,2

H
U

A
z Európai U

nió H
ivatalos Lapja 

2023.2.3. 
L 33/39  



DE-008-21 Kiegészítő szélesség a bal 
oldalon

A hajó főbordán mért szélességén a bal 
oldalon túlnyúló kiegészítő szélesség (pl. 
parancsnoki híd) méterben megadva.

n..4,2

DE-008-22 Legnagyobb merülés A vízvonal és a hajótest alja között a hajó 
legnagyobb részénél mért függőleges 
távolság (méterben megadva).

n..4,2

DE-008-23 Hajó oldalmagassága A hajógerinc felső élétől a felső fedélzet alsó 
részéig a hajó oldalán mért függőleges 
távolság méterben megadva.

n..4,2

DE-008-24 A hajó legnagyobb 
vízkiszorítása

A teljesen terhelt (a rakományt, az utasokat, 
az üzemanyagot, a készleteket stb. is 
beleértve) hajó vízkiszorítása tonnában 
megadva.

n..6,1

DE-008-25 Hajó teljes hossza A hajó legelső és leghátsó pontja közötti 
távolság méterben megadva.

n..5,2

DE-008-26 Raktér hossza A rakomány be- vagy kirakodására használt 
legelső raknyílás eleje és leghátsó raknyílás 
vége közötti távolság (méterben megadva).

n..5,2

DE-008-27 A hajó bruttó tonnatartalma A hajó nemzetközi köbözési 
bizonyítványán, illetve a lobogó szerinti 
állam vagy elismert szervezet által kiállított 
egyéb dokumentumon feltüntetett bruttó 
tonnatartalom.

n..14,3 IMO0139 BR-003, 
BR-009

DE-008-28 A hajó nettó tonnatartalma A hajó nemzetközi köbözési 
bizonyítványán, illetve a lobogó szerinti 
állam vagy elismert szervezet által kiállított 
egyéb dokumentumon feltüntetett nettó 
tonnatartalom.

n..14,3 IMO0143 BR-003, 
BR-009

DE-008-29 Hajó hordképessége A hajó hordképessége tonnában megadva. n..14,3
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DG-009 A hajóra vonatkozó 
információk – szerkezet

DE-009-01 Elkülönített ballaszttartályok 
száma

Az elkülönített ballaszttartályok teljes 
száma.

n..2

DE-009-02 Elkülönített ballaszttartályok 
teljes térfogata

Az elkülönített ballaszttartályok teljes 
térfogata köbméterben megadva.

n..16,6

DE-009-03 ICE-osztály, kódolva Az ICE-osztálynak megfelelő kód a jeges 
vizeken közlekedő hajókra vonatkozó finn- 
svéd jelölés alapján, mely az enyhe jegesedési 
körülményektől egészen a jégtörésig 
terjedően alkalmazandó.

an..10 Lásd az ICE-osztály 
kódlistát

DE-009-04 Építés dátuma A hajó építésének dátuma. an..35

DE-009-05 Hajógerinc lefektetésének 
dátuma

A hajógerinc lefektetésének dátuma. an..35

DE-009-06 Építési szerződés dátuma A hajó építési szerződésének dátuma. an..35

DE-009-07 Rámpa hosszúsága A rámpa teljes hossza méterben megadva an..10

DE-009-08 Rámpa helye, kódolva A rámpa helye. an..17 Lásd a Hajóoldal kódlistát

DE-009-09 Rámpa szélessége Az egyes rámpák teljes szélessége méterben 
megadva.

n..2,1

DE-009-10 Kikötőcsörlők helye, kódolva A kikötőcsörlők helyének megfelelő kód. an..17 Lásd a Hajóoldal kódlistát

DE-009-11 Kikötőcsörlők típusának 
leírása

A kikötőcsörlők típusának leírása. A 
kikötőcsörlők vezérlésük típusa 
(automatikus vagy kézi feszítés), 
meghajtásuk típusa (gőz, hidraulikus vagy 
elektromos), az egyes hajtóművekhez 
tartozó csörlődobok típusonkénti (osztott, 
osztatlan) száma, valamint a féktípus és a fék 
működtetése (fékszalag, féktárcsa, 
mechanikus csavar, rugó) szerint 
kategorizálhatók.

an..20
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DE-009-12 Kikötőcsörlők száma A kikötőcsörlők száma. n..2

DE-009-13 Kikötőcsörlők terhelhetőségi 
határa

A kikötőcsörlők által elbírt súly a 
biztonságos üzemi terhelési besorolás által 
meghatározottak szerint, tonnában 
megadva.

n..10,1

DE-009-14 Tartályok száma A tartályok száma. n..2

DE-009-15 A tartályok teljes űrtartalma Az összes rakománytartály teljes űrtartalma 
köbméterben megadva.

n..16,6

DE-009-16 Legnagyobb tartálykapacitás A legnagyobb rakománytartály űrtartalma 
köbméterben megadva.

n..16,6

DE-009-17 Inertizáló rendszer jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e inertizáló rendszerrel.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-009-18 Hajószerkezet jellemzőinek 
leírása

A hajó különleges szerkezeti jellemzőinek 
bemutatása.

an..99

DE-009-19 Bulbaorr jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e bulbaorral.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-009-20 Tartályhajó hajótestének 
építési módja, kódolva

Építési mód: szimplafalú, szimplafalú 
elkülönített ballaszttartályokkal, duplafalú.

an..17 Lásd a Tartályhajó 
hajótestének építési módja 
kódlistát

DE-009-21 Fedélzeti rakománymozgató 
felszerelés jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
rendelkezik-e a hajó saját rakománymozgató 
felszereléssel (pl. daru).

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-010 A hajóra vonatkozó 
információk – motorok

DE-010-01 A főmotor rendelkezésre 
állásának jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
önjáró-e, és a főmotor működőképes 
állapotban van-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-010-02 Főmotorok száma A főmotorok száma. n1

DE-010-03 Fő kipufogógáz-kibocsátási 
osztály, kódolva

A főmotor(ok) kipufogógáz-kibocsátási 
osztályának megfelelő belvízi hajózási  
(CCNR/NRMM) kód.

n1 Lásd a Fő kipufogógáz- 
kibocsátási osztály kódlistát

H
U

A
z Európai U

nió H
ivatalos Lapja 

L 33/42 
2023.2.3.  



DE-010-04 A főmotor gyártójának neve A hajón megtalálható főmotor(ok) 
gyártójának neve.

an..70

DE-010-05 A főmotor legutóbbi 
vizsgálatának dátuma

A főmotor legutóbbi vizsgálatának dátuma. an..35

DE-010-06 A főmotor teljesítménye A főmotor teljesítménye kW-ban megadva. n..16,6

DE-010-07 A főmotor sebessége teljesen 
terhelt állapotban

A maximális sebesség a főmotor használata 
és teljes terhelés esetén, csomóban megadva.

n..2,2

DE-010-08 A főmotor sebessége 
rakomány nélkül

A maximális sebesség a főmotor használata 
és teli ballaszttartályok esetén, csomóban 
megadva.

n..2,2

DE-010-09 Segédgépek száma A segédgépek száma. n2

DE-010-10 A segédgép teljesítménye A segédgép teljesítménye egységenkénti 
kW-ban megadva.

n..16,6

DE-010-11 Hajócsavarok száma A hajócsavarok száma. n2

DE-010-12 A hajócsavar típusa, kódolva A hajócsavar típusának megfelelő kód. an..25 Lásd a Hajócsavar típusa 
kódlistát

DE-010-13 A hajócsavar helye, kódolva A hajócsavarok elhelyezkedésének megfelelő 
kód.

an..17 Lásd a Hajóoldal kódlistát

DE-010-14 Hajócsavarok teljesítménye A hajócsavarok teljesítménye lóerőben 
megadva.

n..16,6

DE-010-15 Változtatható állásszögű 
hajócsavar jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e változtatható állásszögű 
hajócsavarral.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-010-16 Hajócsavar forgási iránya Kód, amely jelzi, hogy a hajócsavar 
jobbkezes (előremeneti sebességfokozatban 
a hajófarról nézve az óramutató járásával 
megegyező irányba forog) vagy balkezes-e.

an..5 Lásd a Hajócsavar forgási 
irányának jelzése kódlistát

DE-010-17 Segédhajtómű jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e segédhajtóművekkel.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-010-18 Orrsugárkormányok száma Az orrsugárkormányok száma. n2
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DE-010-19 Farsugárkormányok száma A farsugárkormányok száma. n2

DE-010-20 Orrsugárkormányok 
teljesítménye

A farsugárkormány teljesítménye kW-ban 
megadva.

n..16,6

DE-010-21 Farsugárkormány 
teljesítménye

A farsugárkormány teljesítménye kW-ban 
megadva.

n..16,6

DE-010-22 A hajó üzemi sebessége A hajó üzemi sebessége csomóban megadva. n..2,2

DE-010-23 Kormánylapátok száma A kormánylapátok száma. n2

DE-010-24 Meghajtás típusa, kódolva A meghajtás típusának megfelelő kód (a 
felhasznált üzemanyag és a beszerelt 
járműmeghajtási technológia tekintetében).

an..20 Lásd a Hajómeghajtás 
típusa kódlistát

DE-010-25 Part menti villamos 
energiához való csatlakozás 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
rendelkezésre áll-e a hajón csatlakozás a part 
menti villamos energiához.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-010-26 A főmotor típusa, kódolva A főmotor típusának megfelelő kód. an..20 Lásd a Főmotor típusa 
kódlistát

DG-011 A hajó környezetvédelmi 
berendezései

DE-011-01 Szennyvízkezelési rendszer 
leírása

A beszerelt szennyvízkezelési rendszer 
típusa.

an..256

DE-011-02 Füstgáztisztító rendszer 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e füstgáztisztító rendszerrel.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-011-03 Mosórendszer jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e mosórendszerrel.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-011-04 Mosórendszer típusa, 
kódolva

A telepített mosórendszer típusának 
megfelelő kód.

an..11 Lásd a Mosórendszer típusa 
kódlistát

DE-011-05 A hajó IGF-szabályzat 
hatálya alá tartozásának 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó az 
IGF-szabályzat (A gázokat és más alacsony 
lobbanáspontú tüzelőanyagokat használó 
hajók biztonságáról szóló nemzetközi 
szabályzat) hatálya alá tartozik-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DE-011-06 Motor szintje A MARPOL-egyezmény (VI. melléklete) 
szerinti NOx-kibocsátási határérték a 
levegőszennyezés megelőzésére vonatkozó 
nemzetközi bizonyítványban foglaltaknak 
megfelelően.

an..8 Lásd a NOx-kibocsátási 
határérték kódlistát

DE-011-07 A motor IGF-szabályzat 
szerinti üzemelésének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a motor 
az IGF-szabályzat (A gázokat és más 
alacsony lobbanáspontú tüzelőanyagokat 
használó hajók biztonságáról szóló 
nemzetközi szabályzat) szerint üzemel-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-011-08 A NOx-kibocsátás- 
csökkentő rendszer leírása

A telepített NOx-kibocsátás-csökkentő 
rendszer típusa.

an..256

DE-011-09 Hulladékégető jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
található-e a hajó fedélzetén hulladékégető.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-011-10 Hulladékégető leírása A hulladékégető típusának leírása. A hajó 
hulladékát illetően ez az információ a leadni 
tervezett hamu mennyiségével áll 
kapcsolatban, és szükség esetén a következő 
kikötő eléréséig szükséges fennmaradó 
tárolókapacitás meghatározásánál is 
figyelembe kell venni.

an..200

DG-012 A hajó elérhetőségei

DE-012-01 A hajóparancsnok neve A hajóért felelős személy neve. an..70 IMO0083

DE-012-02 A hajóparancsnok 
állampolgársága, kódolva

A hajóparancsnok állampolgárságát jelző 
kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-012-03 A hajóparancsnok 
beszállásának dátuma

Az a dátum, amikor a hajóparancsnok 
felszállt a hajóra.

an..35

DE-012-04 A hajó kapcsolattartójának 
neve

Azon személy neve, akitől részletes 
információk szerezhetők a kikötői 
megállással kapcsolatban.

an..70

DE-012-05 A hajó kapcsolattartójának 
telefonszáma

Azon személy telefonszáma, akitől részletes 
információk szerezhetők a kikötői 
megállással kapcsolatban.

an..35
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DE-012-06 A hajó kapcsolattartójának 
e-mail-címe

Azon személy e-mail-címe, akitől részletes 
információk szerezhetők a kikötői 
megállással kapcsolatban.

an..256

DE-012-07 A hajó kapcsolattartójának 
címe

Azon személy címe, akitől részletes 
információk szerezhetők a kikötői 
megállással kapcsolatban.

an..256

DG-013 A hajó meghibásodásai

DE-013-01 A hajó meghibásodásának 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
meghibásodott-e a hajó bármely 
létfontosságú berendezése, vagy felmerült-e 
a hajón bármilyen probléma, amely 
korlátozza annak navigációs vagy 
manőverezési képességeit.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-013-02 A hajó meghibásodása, 
kódolva

A meghibásodott berendezésnek vagy a hajó 
navigációs vagy manőverezési képességeit 
korlátozó problémának megfelelő kód.

an..48 Lásd a Hajó 
meghibásodásának típusa 
kódlistát

DE-013-03 A hajó meghibásodásának 
leírása

A hajó meghibásodásának bemutatása. an..255

DG-014 Kikötői megállás

DE-014-01 Látogatás azonosítója A nemzeti egyablakos tengerügyi ügyintézési 
rendszer vagy a kikötői hatóság által a hajó 
kikötőben való tartózkodásához rendelt 
hivatkozási szám.

an..35 IMO0153

DE-014-02 Hajóút száma Az üzemeltető által a hajóúthoz rendelt 
hivatkozási szám.

an..17 IMO0191 1902000000

DE-014-03 Fuvarozási mód a határon Azon aktív szállítóeszköznek megfelelő 
fuvarozási mód kódja, amelyben az áru az 
Unió vámterületére várhatóan belép.

n1 1903000000 Mindig 1-re kell állítani 
(tengeri szállítás)

DE-014-04 Kikötés céljából igénybe 
veendő kikötő, kódolva

Annak a kikötőnek megfelelő kód, ahol a 
hajó kiköt.

an5 IMO0108, 
IMO0111

UN/LOCODE

DE-014-05 Kikötőlétesítmény, kódolva A kikötés céljából igénybe veendő kikötőn 
belüli kikötőlétesítménynek megfelelő kód 
(pl. NLRTM-0406).

an..35 IMO0184 UN/LOCODE – 
létesítményazonosító (pl. 
NLRTM-0406)

BR-006
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DE-014-06 A kikötőn belüli hely A veszteglőhely, terminál vagy állomás neve, 
ahol a hajó a hivatkozott kikötőn belül 
megtalálható.

an..70 IMO0144

DE-014-07 Horgonyzóhelyen való 
lehetséges kikötés jelzése

Annak jelzése, hogy a hajó a kikötés céljából 
igénybe veendő kikötő joghatóságába 
tartozó és hajó/kikötő kapcsolattal 
rendelkező horgonyzóhelyre tart-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-08 Védelem – egyéb 
bejelentendő ügyek

Bármilyen bejelentendő, védelemmel 
kapcsolatos ügy magyarázata.

an..512 IMO0131

DE-014-09 Tengeri kirándulást végző 
üdülőhajó jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az 
üdülőhajó tengeri kirándulást végez-e. A 
rendes kompjáratként üzemelő hajók nem 
tartoznak ide, még akkor sem, ha némelyik 
utas tengeri körutazásnak tekinti a 
szolgáltatást. Nem tartoznak ide továbbá 
azok a teherszállító hajók sem, amelyek 
nagyon korlátozott számban saját kabinnal 
rendelkező utasokat is tudnak szállítani. 
Azok a hajók, amelyek kizárólag egynapos 
kirándulásokra szolgálnak, szintén nem 
tartoznak ide.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-10 A megállás elsődleges célja, 
kódolva

A hajó a hivatkozott kikötőbe való 
belépésének elsődleges okát jelző kód.

an..3 IMO0172 UN/EDIFACT 8025 kódok

DE-014-11 Veszélyes áruk szállításának 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
veszélyes árukat szállít-e.

n1 IMO0046 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-12 Tervezett műveletek A rendeltetési kikötőben vagy 
horgonyzóhelyen tervezett műveletek 
(berakodás, kirakodás, egyéb).

an..256

DE-014-13 Tervezett munkálatok A rendeltetési kikötőben tervezett, előírás 
szerinti szemlevizsgálatok, valamint jelentős 
karbantartási vagy javítási munkák, 
amelyeket a rendeltetési kikötőben való 
tartózkodás ideje alatt kell elvégezni.

an..256

DE-014-14 A rakomány és a 
ballaszttartályok állapota

A rakomány és a ballaszttartályok állapota: 
teli, üres, inert gázzal töltött.

an..256
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DE-014-15 Horgonyzóhelyen való 
kikötés jelzése

Annak jelzése, hogy a kikötés céljából 
igénybe veendő kikötő joghatóságába 
tartozó és hajó/kikötő kapcsolattal 
rendelkező horgonyzóhelyen történik-e a 
kikötés.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-16 Rakomány rövid leírása A hajón szállított rakomány típusának 
általános leírása.

an..256 IMO0019

DE-014-17 A rakomány mennyisége és 
jellege

A tartályhajón található rakomány 
mennyisége és jellege.

an..256

DE-014-18 Kikötőkötelek száma A kikötőkötelek száma. n..2

DE-014-19 Kikötőkötelek típusa A kikötőkötelek típusa. an..70

DE-014-20 Menetrend szerinti járat 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó a 
kikötés céljából igénybe veendő kikötőt is 
érintő menetrend szerinti járatként 
közlekedik-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-21 Menetrend szerinti járat 
azonosítója

A menetrend szerinti járat azonosító száma. an..17

DE-014-22 Hajóút típusa, kódolva A kikötés céljából igénybe veendő kikötőbe 
vezető hajóút típusának megfelelő kód.

an..17 Lásd a Hajózás típusa 
kódlistát

DE-014-23 Kabotázs jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e kabotázsengedéllyel.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-24 Hajózási társaság, kódolva A hajózási társaság azonosító száma. an..20

DE-014-25 Vonalhajózás jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
vonalhajózási vagy tramphajózási 
szolgáltatás keretében üzemel-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-26 Vonalhajózási szolgáltatás 
neve

A vonalhajózási szolgáltatás neve. an..70

DE-014-27 Hajózási terület, kódolva A hajó hajózási területének megfelelő kód. an..17 Lásd a Hajózási terület 
kódlistát

DE-014-28 Kormányzati hajó jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
kizárólag nem kereskedelmi célú 
közszolgáltatást folytat-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DE-014-29 6 GHz frekvencia 
használatának jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó a 6 
gigahertz [GHz] frekvenciát használja-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-30 Kiálló részek leírása A hajó szélein túlnyúló objektumok leírása. an..256

DE-014-31 Egészségügyi Hatósági 
Bizottság szükségességének 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
szükséges-e érkezéskor Egészségügyi 
Hatósági Bizottság.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-32 Az Egészségügyi Hatósági 
Bizottság állásfoglalása, 
kódolva

Érkezési bizottsági határozat (az 
Egészségügyi Hatóság vagy a megbízott 
választ a lehetőségek közül).

an..17 Lásd a Bizottsági 
állásfoglalás kódlistát

DE-014-33 Hosszabb tartózkodásra 
érvényes díjrendszer jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
kikötőben tartózkodó hajóra hosszú távú 
tartózkodás esetén érvényes díjak 
vonatkoznak-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-34 Mezőgazdasági Hatósági 
Bizottság szükségességének 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
szükséges-e érkezéskor Mezőgazdasági 
Hatósági Bizottság.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-35 A Mezőgazdasági Hatósági 
Bizottság állásfoglalása, 
kódolva

Érkezési bizottsági határozat (a 
Mezőgazdasági Hatóság vagy a megbízott 
választ a lehetőségek közül).

an..17 Lásd a Bizottsági 
állásfoglalás kódlistát

DE-014-36 Állategészségügyi és 
Élelmiszer-biztonsági 
Hatósági Bizottság 
szükségességének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
szükséges-e érkezéskor Állategészségügyi és 
Élelmiszer-biztonsági Hatósági Bizottság.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-37 Az Állategészségügyi és 
Élelmiszer-biztonsági 
Hatósági Bizottság 
állásfoglalása, kódolva

Érkezési bizottsági határozat (az 
Állategészségügyi és Élelmiszer-biztonsági 
Hatóság vagy a megbízott választ a 
lehetőségek közül).

an..17 Lásd a Bizottsági 
állásfoglalás kódlistát

DE-014-38 Élelmiszer-biztonsági és 
állategészségügyi ellenőrzés 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy vannak-e 
a hajóról kirakodni vagy a hajóra berakodni 
tervezett, állat- és növényegészségügyi, 
élelmiszer-biztonsági ellenőrzés vagy nem 
élelmiszeripari termékek biztonsági 
ellenőrzésének hatálya alá tartozó áruk.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-39 Ellenőrzésre kész állapot 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó, 
mely korábban nem állt készen a kikötő 
szerint illetékes állam általi ellenőrzést 
végrehajtó ellenőrök fogadására, most 
felkészült-e a kikötő szerint illetékes állam 
általi ellenőrzésre.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

H
U

A
z Európai U

nió H
ivatalos Lapja 

2023.2.3. 
L 33/49  



DE-014-40 Az országban elsőként 
felkeresett kikötő jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a kikötés 
céljából igénybe veendő kikötő az ország 
területén elsőként felkeresett kikötő-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-41 Új üdülési célú hajóút 
indulásának jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a kikötés 
céljából igénybe vett kikötőben véget ér-e az 
üdülési célú hajóút, és új hajóút kezdődik-e új 
utasokkal.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-42 Hajóra érkező látogatók 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
várhatóak-e látogatók annál a 
létesítménynél, ahol a hajó kiköt.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-43 Hiányzó korábbi kikötések 
indoklása

Annak oka, miért nem kerül bejelentésre a 
kikötőlétesítményekben való legutóbbi tíz 
kikötés listája.

an..500

DE-014-44 Hajózási kérelem tervezési 
típusa, kódolva

A kikötői területen való hajózásra vonatkozó 
kérelemben megadott tervezési információk 
típusának megfelelő kód.

an2 Lásd a Tervezés típusa 
kódlistát

BR-059

DE-014-45 Kötelező révkalauzolás 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy kötelező-e 
a révkalauzolás igénylése.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-46 A GNB-térség korábbi 
felkeresésének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
vagy egy testvérhajója felkereste-e korábban 
a GNB-munkaterületet (Gemeenschappelijk 
Nautisch Beheer – Közös Tengergazdálkodás 
a Schelde-térségben)

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-014-47 Eredeti haránt irányú 
metacentrikus sugár

A hajó eredeti haránt irányú metacentrikus 
sugara méterben megadva.

n..4,2

DE-014-48 Szabad folyadékfelülettel 
kapcsolatos korrekció

A hajó szabad folyadékfelülettel kapcsolatos 
korrekciója méterben megadva.

n..4,2

DE-014-49 Oldalirányú lengési periódus A hajó oldalirányú lengési periódusa 
másodpercben megadva.

n..4,2

DE-014-50 Ballasztvízcsere jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy sor 
került-e a ballasztvíztartályok cseréjére.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DG-015 Kikötői megállás – érkezés

DE-015-01 A várható kikötői terület 
azonosítója

Annak a kikötői területnek az azonosítója, 
ahova a hajó tart.

an..70

DE-015-02 A kikötői területre való 
érkezés várható időpontja 
(ETA)

A kikötői területre – nem a 
kikötőlétesítményhez – való érkezés becsült 
dátuma és időpontja (ETA).

an..35

DE-015-03 A kikötés céljából igénybe 
veendő kikötőbe való 
belépési pont

A kikötés céljából igénybe veendő kikötőbe 
való belépéshez igénybe vett belépési pont 
(pl. tengerparti, hátországi).

an..70

DE-015-04 Várható első helyszín A kikötői megállás során várhatóan elsőként 
felkeresett hely (veszteglőhely vagy 
horgonyzóhely).

an..70

DE-015-05 ETA a kikötői megállás első 
helyszínén

Az a dátum és időpont, amikor a hajó 
várhatóan megérkezik az első helyszínre a 
kikötői megállása során (ETA).

an..35

DE-015-06 Tényleges első helyszín A kikötői megállás során ténylegesen 
elsőként felkeresett hely (veszteglőhely vagy 
horgonyzóhely).

an..70

DE-015-07 ATA a kikötői megállás első 
helyszínén

Az a dátum és időpont, amikor a hajó 
ténylegesen megérkezik az első helyszínre a 
kikötői megállása során (ATA).

an..35

DE-015-08 Személyek száma az első 
helyszínen

A hajón tartózkodó személyek teljes száma, 
amikor a hajó megérkezik az első helyszínre 
a kikötői megállása során.

n..4

DE-015-09 Várható első 
kikötőlétesítmény, kódolva

A kikötői megállás során elsőként 
felkeresendő kikötőlétesítménynek 
megfelelő kód.

an..35 IMO0184 UN/LOCODE – 
létesítményazonosító (pl. 
NLRTM-0406)

BR-006

DE-015-10 Tényleges első 
kikötőlétesítmény, kódolva

A kikötői megállás során elsőként 
ténylegesen felkeresett kikötőlétesítménynek 
megfelelő kód.

an..35 IMO0184 UN/LOCODE – 
létesítményazonosító (pl. 
NLRTM-0406)

BR-006

DE-015-11 Érkezéskor szükséges 
szolgáltatás jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy szükség 
van-e meghatározott szolgáltatásra a hajó 
kikötőbe való megérkezésekor.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DG-016 Kikötői megállás – indulás

DE-016-01 A kikötői területről való 
indulás várható időpontja 
(ETD)

A kikötői területről – nem a 
kikötőlétesítménytől – való indulás becsült 
dátuma és időpontja (ETD).

an..35

DE-016-02 Kilépési hely a kikötés 
céljából igénybe vett 
kikötőben

A kikötés céljából igénybe veendő kikötő 
elhagyásához igénybe vett kilépési pont (pl. 
tengerparti, hátországi).

an..70

DE-016-03 A kikötői megállás utolsó 
várható helyszíne

A kikötői megállás során várhatóan 
utolsóként felkeresett hely (veszteglőhely 
vagy horgonyzóhely).

an..70

DE-016-04 ETD a kikötői megállás utolsó 
helyszínén

Az a dátum és időpont, amikor a hajó 
várhatóan elhagyja az utolsó helyszínt a 
kikötői megállása során (ETD).

an..35

DE-016-05 Halasztott ETD oka Az elhalasztott ETD okainak leírása. an..250

DE-016-06 A kikötői megállás tényleges 
utolsó helyszíne

A kikötői megállás során ténylegesen 
utolsóként felkeresett hely (veszteglőhely 
vagy horgonyzóhely).

an..70

DE-016-07 ATD a kikötői megállás 
utolsó helyszínén

Az a dátum és időpont, amikor a hajó 
ténylegesen elhagyja az utolsó helyszínt a 
kikötői megállása során (ATD).

an..35

DE-016-08 Személyek száma a legutóbbi 
helyszínen

A hajón tartózkodó személyek teljes száma, 
amikor a hajó elhagyja az utolsó helyszínt a 
kikötői megállása során.

n..4

DE-016-09 Indulást követően a tengeri 
határ átlépésének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
átlépi-e a tengeri határt az indulást követően.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-016-10 Várható utolsó 
kikötőlétesítmény, kódolva

A kikötői megállás során utolsóként 
felkeresendő kikötőlétesítménynek 
megfelelő kód.

an..35 UN/LOCODE – 
létesítményazonosító (pl. 
NLRTM-0406)

BR-006

DE-016-11 Tényleges utolsó 
kikötőlétesítmény, kódolva

A kikötői megállás során utolsóként 
ténylegesen felkeresett kikötőlétesítménynek 
megfelelő kód.

an..35 UN/LOCODE – 
létesítményazonosító (pl. 
NLRTM-0406)

BR-006
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DE-016-12 Induláskor szükséges 
szolgáltatás jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy szükség 
van-e meghatározott szolgáltatásra a hajó 
kikötőből való távozásakor.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-017 Tényleges merülés

DE-017-01 Első merülés A vízvonal és a hajótest alja közötti, a hajó 
elején mért függőleges távolság (méterben 
megadva).

n..4,2

DE-017-02 Hátsó merülés A vízvonal és a hajótest alja közötti, a hajó 
hátsó részén mért függőleges távolság 
(méterben megadva).

n..4,2

DE-017-03 Tényleges legnagyobb 
merülés

A hajó merülése menet közben, figyelembe 
véve a „guggolást”, a megdőlést stb. 
(méterben megadva).

n..4,2

DE-017-04 Dinamikus merülés A hajó merülése menet közben, figyelembe 
véve a „guggolást”, a megdőlést stb. 
(méterben megadva).

n..4,2

DE-017-05 Hajóközépi merülés A hajó hajóközépi merülése méterben 
megadva.

n..4,2

DE-017-06 Merülésvonal fölötti 
magasság

A vízvonal és a hajó legmagasabb pontja 
közötti függőleges távolság (méterben 
megadva).

n..4,2

DE-017-07 A gerinc és a mederfenék 
távolsága

A hajógerinc és a mederfenék közötti 
távolságra vonatkozó követelmény 
méterben megadva.

n..4,2

DE-017-08 Becsült legnagyobb merülés A hajó becsült merülése menet közben, 
figyelembe véve a „guggolást”, a megdőlést 
stb. (méterben megadva).

n..4,2

DG-018 Veszteglőhely 
megváltoztatása

DE-018-01 A veszteglőhely 
megváltoztatásának becsült 
kezdési ideje

A veszteglőhely megváltoztatásának becsült 
kezdőnapja és időpontja.

an..35

DE-018-02 A veszteglőhely 
megváltoztatásának becsült 
befejezési ideje

A veszteglőhely megváltoztatásának becsült 
zárónapja és időpontja.

an..35

DE-018-03 Veszteglőhely 
megváltoztatásának indulási 
helye

Az indulási veszteglőhely a veszteglőhely 
megváltoztatásakor.

an..70
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DE-018-04 Veszteglőhely 
megváltoztatásának érkezési 
helye

Az érkezési veszteglőhely a veszteglőhely 
megváltoztatásakor.

an..70

DE-018-05 A hajón tartózkodók 
létszáma a veszteglőhely 
megváltoztatásának érkezési 
helyén

A hajón tartózkodók létszáma a 
veszteglőhely megváltoztatásának érkezési 
helyén.

n..4

DE-018-06 Veszteglőhely 
megváltoztatásának indulási 
kikötőlétesítménye, kódolva

A veszteglőhely megváltoztatásának indulási 
kikötőlétesítményét jelző kód.

an..35 UN/LOCODE – 
létesítményazonosító (pl. 
NLRTM-0406)

BR-006

DE-018-07 Veszteglőhely 
megváltoztatásának érkezési 
kikötőlétesítménye, kódolva

A veszteglőhely megváltoztatásának érkezési 
kikötőlétesítményét jelző kód.

an..35 UN/LOCODE – 
létesítményazonosító (pl. 
NLRTM-0406)

BR-006

DE-018-08 A veszteglőhely 
megváltoztatásának indulási 
helyén szükséges szolgáltatás 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
szükséges-e meghatározott szolgáltatás a 
hajó veszteglőhely-változtatásának 
megkezdésekor.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-018-09 A veszteglőhely 
megváltoztatásának érkezési 
helyén szükséges szolgáltatás 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
szükséges-e meghatározott szolgáltatás a 
hajó veszteglőhely-változtatásának 
befejezésekor.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-019 Veszteglőhely részletei

DE-019-01 Veszteglőhelyen való 
tartózkodás kezdő dátuma és 
időpontja

A hajó kikötésének becsült dátuma és 
időpontja.

an..35

DE-019-02 Veszteglőhelyen való 
tartózkodás záró dátuma és 
időpontja

A hajó indulásának becsült dátuma és 
időpontja.

an..35

DE-019-03 Kikötés típusa, kódolva A kikötés típusának megfelelő kód. an..15 Lásd a Kikötés típusa 
kódlistát

DE-019-04 Várható kikötési orientáció, 
kódolva

A hajó kikötési helyen való tájolásának 
megfelelő kód.

an..17 Lásd a Hajóoldal kódlistát

DE-019-05 Várható kikötési orientáció 
indoka, kódolva

A várható kikötési orientáció indoklása. an..256

DE-019-06 A hajó veszteglőhelyen 
figyelembe veendő 
igényeinek leírása

Az érkezéskor és a veszteglőhelyen való 
tartózkodáskor figyelembe veendő 
különleges jellemzők.

an..256

DE-019-07 Első kikötőbak azonosítója Az első kikötőbak azonosító száma, ahol a 
hajó kiköt.

an..70
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DE-019-08 Utolsó kikötőbak 
azonosítója

Az utolsó kikötőbak azonosító száma, ahol a 
hajó kiköt.

an..70

DG-020 Belvízi hajók kikötői 
megállása

DE-020-01 Érkezéskor fennálló 
konstelláció jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az érkezés 
vontató- és tolóegységek csoportjával 
kapcsolatos-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-020-02 Induláskor fennálló 
konstelláció jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az indulás 
vontató- és tolóegységek csoportjával 
kapcsolatos-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-020-03 Érkezési irány, kódolva Az érkezés irányának megfelelő kód. an..17 Lásd a Folyásirány kódlistát

DE-020-04 Indulási irány, kódolva Az indulás irányának megfelelő kód. an..17 Lásd a Folyásirány kódlistát

DE-020-05 Induláskor teljesen terhelt 
állapot jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
teljesen terhelt állapotban van-e induláskor.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-021 Vontatás – ponton adatai

DE-021-01 Ponton neve A ponton neve. an..70

DE-021-02 Ponton bruttó tonnatartalma A ponton bruttó tonnatartalma. n..14,3

DE-021-03 Ponton teljes hosszúsága A ponton teljes hossza. n..4,2

DE-021-04 Ponton szélessége A ponton szélessége. n..4,2

DE-021-05 Ponton – kikötés célja Az adott ponton kikötésének célja. an..70

DE-021-06 Ponton tényleges merülése A ponton tényleges merülése. n..4,2

DE-021-07 A ponton üzemeltetőjének 
neve

A pontont üzemeltető társaság neve. an..70
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DE-021-08 A pontont üzemeltető 
társaság címében szereplő 
utca és házszám

A pontont üzemeltető társaság postai 
szállítási pontja, például utcaneve és 
házszáma vagy postafiókszáma.

an..256

DE-021-09 A pontont üzemeltető 
társaság címében szereplő 
irányítószám

A pontont üzemeltető társaság címében 
szereplő irányítószám.

an..12

DE-021-10 A pontont üzemeltető 
társaság címében szereplő 
település neve

A pontont üzemeltető társaság címében 
szereplő településnév.

an..35

DE-021-11 A pontont üzemeltető 
társaság címében szereplő 
ország, kódolva

A pontont üzemeltető társaság címében 
szereplő ország kódja.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-021-12 A pontont üzemeltető 
társaság kapcsolattartási 
telefonszáma

A pontont üzemeltető társaság 
kapcsolattartási telefonszáma.

an..70

DE-021-13 A pontont üzemeltető 
társaság kapcsolattartási 
e-mail-címe

A pontont üzemeltető társaság 
kapcsolattartási e-mail-címe.

an..256

DG-022 Hajóút

DE-022-01 Érkezés dátuma és időpontja 
– tényleges

A hajó érkezési kikötőbe való érkezésének 
dátuma és időpontja.

an..35 IMO0063 1505000000 BR-001

DE-022-02 Érkezés dátuma és időpontja 
– becsült

A hajó érkezési kikötőbe való érkezésének 
becsült dátuma és időpontja.

an..35 IMO0064 1504000000 BR-001

DE-022-03 Az érkezés – a belépési gyűjtő 
árunyilatkozatban becsült – 
dátuma és időpontja

A hajó érkezési kikötőbe való érkezésének 
tervezett dátuma és időpontja (a belépési 
gyűjtő árunyilatkozatban megadottak 
szerint).

an..35 1503000000 BR-001

DE-022-04 Indulás dátuma és időpontja 
– tényleges

A hajó indulási kikötőből való indulásának 
dátuma és időpontja.

an..35 IMO0065 BR-001

DE-022-05 Indulás dátuma és időpontja 
– becsült

A hajó indulási kikötőből való indulásának 
becsült dátuma és időpontja.

an..35 IMO0066, 
IMO0123

BR-001

DE-022-06 Legutóbbi érkezési kikötő, 
kódolva

Az érkezési kikötőt közvetlenül megelőző 
kikötőnek megfelelő kód.

an5 IMO0076 UN/LOCODE BR-024
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DE-022-07 A kikötés céljából igénybe 
vett legutóbbi kikötő 
elhagyásának becsült dátuma 
és időpontja

Az érkezési kikötőt közvetlenül megelőző 
kikötő elhagyásának becsült időpontja és 
dátuma.

an..35 BR-001

DE-022-08 A következő, kikötés céljából 
igénybe veendő kikötő, 
kódolva

Az indulási kikötőt közvetlenül követő 
kikötő.

an5 IMO0084 UN/LOCODE BR-024, 
BR-026, 
BR-045

DE-022-09 A kikötés céljából igénybe 
veendő következő kikötőbe 
való érkezés becsült dátuma 
és időpontja

Az indulási kikötőt közvetlenül követő 
kikötőbe való érkezés becsült időpontja és 
dátuma.

an..35 BR-001

DE-022-10 Útiterv kezdő dátuma Az útvonalterv kezdő dátuma, amikor a hajó 
elindul vagy elindult az első kikötőből.

an..35

DE-022-11 Érkezési határátkelőhely, 
kódolva

Az első kikötő kódja, amelyen a tengerről 
érkező, egy belvízi kikötőbe tartó hajó a 
külső határnál áthalad.

an5 UN/LOCODE

DE-022-12 Indulási határátkelőhely, 
kódolva

Az első kikötő kódja, amelyen a tengerre 
tartó, egy belvízi kikötőből érkező hajó a 
külső határnál áthalad.

an5 UN/LOCODE

DG-023 Előző kikötői megállás

DE-023-01 Az előző, kikötés céljából 
igénybe vett kikötő, kódolva

Az előző, kikötés céljából igénybe vett 
kikötőnek megfelelő kód.

an5 IMO0127 UN/LOCODE BR-044

DE-023-02 Előző kikötőlétesítmény, 
kódolva

Az előző kikötői megállás során kikötés 
céljából igénybe vett kikötőlétesítménynek 
megfelelő kód.

an..35 IMO0189 UN/LOCODE – 
létesítményazonosító (pl. 
NLRTM-0406)

BR-006

DE-023-03 A hajó korábbi kikötőben 
fennálló védelmi szintjének 
megfelelő kód.

A hajó egy korábbi kikötőben fennálló 
védelmi szintjének megfelelő kód az ISPS- 
szabályzat alapján.

an..3 IMO0149 Lásd az IMO-összefoglaló 4. 
mellékletének 6. szakaszát

DE-023-04 Az előző 
kikötőlétesítményben való 
megállás kezdő dátuma

Az előző kikötőlétesítményben való 
megállás kezdő dátuma.

an..35 IMO0124 BR-001

DE-023-05 Az előző 
kikötőlétesítményben való 
megállás záró dátuma

Az előző kikötőlétesítményben való 
megállás záró dátuma.

an..35 IMO0125 BR-001, 
BR-044

H
U

A
z Európai U

nió H
ivatalos Lapja 

2023.2.3. 
L 33/57  



DE-023-06 A hajó további biztonsági 
intézkedései, kódolva

A védelmi tervben foglaltak helyett 
alkalmazott speciális vagy kiegészítő 
biztonsági intézkedéseknek megfelelő kód.

an..3 IMO0133 Lásd az IMO-összefoglaló 4. 
mellékletének 5. szakaszát

DE-023-07 A hajó további biztonsági 
intézkedéseinek leírása

A védelmi tervben foglaltak helyett 
alkalmazott speciális vagy kiegészítő 
biztonsági intézkedések leírása.

an..256 IMO0135

DE-023-08 Magasabb védelmi szint oka A hajó nyilatkozata a legutóbbi tíz kikötő 
egyikében fennálló magasabb védelmi szint 
okáról (adott esetben).

an..512

DG-024 Későbbi kikötői megállás

DE-024-01 Kikötés céljából később 
igénybe veendő kikötő, 
kódolva

A kikötés céljából később igénybe veendő 
kikötőnek megfelelő kód.

an5 IMO0169 UN/LOCODE

DG-025 Üdülőhajó útvonala

DE-025-01 Útvonal szerinti kikötő, 
kódolva

A hajó útvonaltervében szereplő kikötőnek 
megfelelő kód (üdülőhajók esetében 
alkalmazandó).

an5 UN/LOCODE BR-024

DE-025-02 Az érkezés útvonalterv 
szerinti várható dátuma és 
időpontja

A hajó útvonaltervében szereplő kikötőbe 
való megérkezés várható dátuma és 
időpontja (üdülőhajók esetében 
alkalmazandó).

an..35 BR-001

DG-026 Katonai jelentéstétel

DE-026-01 Nemzeti vizekre való belépés 
dátuma és ideje

A nemzeti vizekre való belépés napja és 
időpontja.

an..35 BR-001

DE-026-02 Nemzeti vizekre való belépés 
földrajzi szélessége

A nemzeti vizekre való belépés helyének 
földrajzi szélessége.

an..10

DE-026-03 Nemzeti vizekre való belépés 
földrajzi hosszúsága

A nemzeti vizekre való belépés helyének 
földrajzi hosszúsága.

an..11

DE-026-04 Nemzeti vizek elhagyásának 
dátuma és ideje

A nemzeti vizek elhagyásának napja és 
időpontja.

an..35 BR-001

DE-026-05 Nemzeti vizek elhagyásának 
földrajzi szélessége

A nemzeti vizekről való távozás helyének 
földrajzi szélessége.

an..10
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DE-026-06 Nemzeti vizek elhagyásának 
földrajzi hosszúsága

A nemzeti vizekről való távozás helyének 
földrajzi hosszúsága.

an..11

DG-027 Navigáció

DE-027-01 Kieli-csatornán tervezett 
áthaladás jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
áthalad-e a Kieli-csatornán egy, kikötés 
céljából igénybe veendő németországi kikötő 
felé tartva vagy onnan távozva.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-027-02 Kieli-csatornán való 
áthaladás kezdő dátuma és 
időpontja

A valamely németországi útiterv szerinti 
kikötőbe vezető úton a Kieli-csatorna 
zsilipjéhez való érkezés becsült dátuma és 
időpontja (ETA-NOK).

an..35

DE-027-03 Kieli-csatornán való 
áthaladás záró dátuma és 
időpontja

A valamely németországi útiterv szerinti 
kikötőből való távozást követően a Kieli- 
csatorna zsilipjéhez való érkezés becsült 
dátuma és időpontja (ETA-NOK).

an..35

DG-028 Hajók közötti tevékenység

DE-028-01 Hajók közötti tevékenység, 
kódolva

A legutóbbi tíz kikötés során végzett hajók 
közötti tevékenységnek megfelelő kód.

an..3 IMO0161 UN/EDIFACT 8025 kódok

DE-028-02 Hajók közötti tevékenység 
leírása

A legutóbbi tíz kikötés során végzett hajók 
közötti tevékenység leírása.

an..512 IMO0162

DE-028-03 A hajók közötti tevékenység 
helyszínének neve

A legutóbbi tíz kikötés során végzett hajók 
közötti tevékenység helyének neve és 
országa.

an..256 IMO0164 BR-008

DE-028-04 A hajók közötti tevékenység 
helyszíne, kódolva

A legutóbbi tíz kikötés során végzett hajók 
közötti tevékenység helyszínének megfelelő 
kód.

an5 IMO0167 UN/LOCODE BR-008

DE-028-05 A hajók közötti tevékenység 
kezdő dátuma

A legutóbbi tíz kikötés során végzett hajók 
közötti tevékenység kezdő dátuma.

an..35 IMO0166
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DE-028-06 Hajók közötti tevékenység 
záró dátuma

A legutóbbi tíz kikötés során végzett hajók 
közötti tevékenység záró dátuma.

an..35 IMO0163

DE-028-07 A hajók közötti tevékenység 
helyszíne, földrajzi szélesség

A legutóbbi tíz kikötés során végzett hajók 
közötti tevékenység helyszínének földrajzi 
szélessége (földrajzi koordináta).

an..10 IMO0194 BR-008, 
BR-029

DE-028-08 A hajók közötti tevékenység 
helyszíne, földrajzi 
hosszúság

A legutóbbi tíz kikötés során végzett hajók 
közötti tevékenység helyszínének földrajzi 
hosszúsága (földrajzi koordináta).

an..10 IMO0195 BR-008, 
BR-029

DE-028-09 A hajó biztonsági 
intézkedései, kódolva

A hajók közötti tevékenység során a hajó 
által a hajóvédelmi eljárások helyett elvégzett 
biztonsági intézkedéseknek megfelelő kód.

an..3 IMO0150 Lásd az IMO-összefoglaló 4. 
mellékletének 5. szakaszát

DE-028-10 A hajó biztonsági 
intézkedéseinek leírása

A hajók közötti tevékenység során a hajó 
által a hajóvédelmi eljárások helyett elvégzett 
biztonsági intézkedések leírása.

an..256 IMO0151

DE-028-11 A hajók közötti 
tevékenységben részt vevő 
második hajó neve

A hivatkozott hajók közötti tevékenységben 
részt vevő második hajó neve.

an..70

DG-029 Megbízott a kikötőben

DE-029-01 Megbízott azonosítószáma A hajó az útiterv szerinti kikötőben található 
megbízottja által használt elismert azonosító 
szám.

an..17 IMO0007

DE-029-02 Megbízott neve Az útiterv szerinti kikötőben megtalálható 
megbízott neve.

an..70 IMO0010

DE-029-03 További megbízott neve A hajó további helyi kinevezett 
képviselőjének neve.

an..70

DE-029-04 Megbízott – kapcsolattartó 
neve

A megbízott kapcsolattartói feladatokat 
ellátó munkavállalójának neve.

an..70 IMO0002 BR-023

DE-029-05 A további megbízott 
kapcsolattartójának neve.

A további megbízott kapcsolattartójának 
neve.

an..70
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DE-029-06 A megbízott vezetékes 
telefonszáma

A kikötőben megtalálható, hivatkozott 
megbízott vezetékes telefonszáma 
(nemzetközi előhívószámmal).

an..50 IMO0008

DE-029-07 Megbízott 
mobiltelefonszáma

A kikötőben megtalálható, hivatkozott 
megbízott mobiltelefonszáma (nemzetközi 
előhívószámmal).

an..50 IMO0009

DE-029-08 Megbízott e-mail-címe A kikötőben megtalálható, hivatkozott 
megbízott e-mail-címe.

an..256 IMO0006

DE-029-09 Megbízott utcaneve és 
házszáma/ postafiókszáma

A kikötőben megtalálható, hivatkozott 
megbízott postai szállítási pontja, például 
utcaneve és házszáma vagy postafiókszáma.

an..256 IMO0012

DE-029-10 Megbízott irányítószáma A kikötőben megtalálható, hivatkozott 
megbízott irányítószámának megfelelő 
alfanumerikus kód.

an..9 IMO0011

DE-029-11 A megbízott települése A kikötőben megtalálható, hivatkozott 
megbízott címében szereplő település neve.

an..35 IMO0001

DE-029-12 A megbízott címében 
megtalálható alterület neve

A kikötőben megtalálható, hivatkozott 
megbízott címében szereplő alterület.

an..35 IMO0004

DE-029-13 A megbízott országa, 
kódolva

A kikötőben megtalálható, hivatkozott 
megbízott címében szereplő országnak 
megfelelő kód.

a2 IMO0003 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DG-030 Nemzetközi hajóvédelmi 
bizonyítvány

DE-030-01 Érvényes ISSC jelzése Annak jelzése, hogy a hajó rendelkezik-e 
érvényes nemzetközi hajóvédelmi 
bizonyítvánnyal vagy ideiglenes nemzetközi 
hajóvédelmi bizonyítvánnyal.

n1 IMO0067 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-030-02 A hajó számára kiállított 
érvényes ISSC vagy ideiglenes 
ISSC hiányának oka

Annak magyarázata, miért nem rendelkezik 
a hajó érvényes ISSC-vel vagy érvényes 
ideiglenes ISSC-vel.

an..512 IMO0068 BR-015

DE-030-03 A hajó számára kiállított 
érvényes ISSC vagy ideiglenes 
ISSC hiányának oka, kódolva

Annak kódolt magyarázata, miért nem 
rendelkezik a hajó érvényes ISSC-vel vagy 
érvényes ideiglenes ISSC-vel.

an..3 IMO0069 Lásd az IMO-összefoglaló 4. 
mellékletének 4. szakaszát

BR-015

DE-030-04 ISSC szerződő kormány, 
kódolva

Az ISSC-t vagy ideiglenes ISSC-t kiállító 
országnak megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)
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DE-030-05 RSO neve Az ISSC-t vagy ideiglenes ISSC-t kiállító 
elismert védelmi szervezet (RSO) neve.

an..70 IMO0129

DE-030-06 ISSC lejárati ideje Az ISSC-n vagy ideiglenes ISSC-n szereplő 
lejárati időpont.

an..35 IMO0071

DE-030-07 ISSC típusa, kódolva Annak jelzése, hogy a hajó rendelkezik-e 
nemzetközi hajóvédelmi bizonyítvánnyal 
vagy ideiglenes nemzetközi hajóvédelmi 
bizonyítvánnyal.

an..17 Lásd az ISSC típusa kódlistát

DE-030-08 ISSC-azonosító A nemzetközi védelmi tanúsítvány kiállító 
szervezet által meghatározott azonosító 
száma.

an..35

DG-031 A társaság védelmi tisztje

DE-031-01 A társaság védelmi tisztjének 
neve

A társaság a hajó védelmi tervében szereplő 
védelmi tisztjének neve.

an..70 IMO0036 BR-023

DE-031-02 A társaság védelmi tisztjének 
rangja vagy besorolása, 
megnevezve

A társaság a hajó védelmi tervében szereplő 
védelmi tisztjének rangját vagy besorolását 
bemutató leírás.

an..70

DE-031-03 A társaság védelmi tisztjének 
mobiltelefonszáma

A társaság a hajó védelmi tervében szereplő 
védelmi tisztjének kapcsolattartási 
mobiltelefonszáma. A nemzetközi 
előhívószámot is meg kell adni.

an..50 IMO0035

DE-031-04 A társaság védelmi tisztjének 
e-mail-címe

A társaság a hajó védelmi tervében szereplő 
védelmi tisztjének kapcsolattartási e-mail- 
címe.

an..256 IMO0033

DE-031-05 A társaság védelmi tisztjének 
vezetékes telefonszáma

A társaság a hajó védelmi tervében szereplő 
védelmi tisztjének kapcsolattartási vezetékes 
telefonszáma.

an..50 IMO0034

DE-031-06 A társaság védelmi tisztjének 
címe

A társaság a hajó védelmi tervében szereplő 
védelmi tisztjének címe.

an..255
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DG-032 Egészségügy

DE-032-01 Érintett terület korábbi 
felkeresésének jelzése

Járt a hajó az Egészségügyi Világszervezet 
által beazonosított fertőzött területen? Ez 
egy igen/nem típusú adatelem.

n1 IMO0203 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-032-02 Kikötés céljából igénybe vett 
kikötő az érintett területen, 
kódolva

Amennyiben a hajó felkeresett a WHO által 
beazonosított fertőzött területet, itt az adott 
fertőzött területen kikötés céljából igénybe 
vett kikötőt kell megadni.

an5 IMO0204 UN/LOCODE BR-034

DE-032-03 Az érintett területen való 
kikötés dátuma

Amennyiben a hajó felkeresett a WHO által 
beazonosított fertőzött területet, itt az adott 
fertőzött területen való kikötés dátumát kell 
megadni.

an..35 IMO0205 BR-034

DE-032-04 Elhunyt személy jelzése Sor került a fedélzeten balesettől eltérő 
okokból bekövetkező halálesetre a hajóút 
során? Ez egy igen/nem típusú adatelem.

n1 IMO0206 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

BR-035

DE-032-05 A hajón megjelent betegség 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
nemzetközi hajóút során előfordult-e 
bármilyen, gyaníthatóan fertőző 
megbetegedés. Hajóorvos hiányában a 
parancsnoknak a következőket kell fertőző 
betegség gyanújára okot adó tüneteknek 
tekintenie: a) több napig fennálló, vagy i. 
levertséggel; ii. csökkent tudatszinttel; iii. 
nyirokcsomó-megnagyobbodással; iv. 
sárgasággal; v. köhögéssel vagy légszomjjal; 
vi. szokatlan vérzéssel; vagy vii. bénulással 
kísért láz. b) lázzal vagy anélkül: i. bármilyen 
akut bőrkiütés vagy bőrelváltozás; ii. (nem 
tengeribetegség által okozott) súlyos hányás; 
vagy iv. visszatérő görcsrohamok.

n1 IMO0207 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

BR-035

DE-032-06 A vártnál nagyobb számú 
megbetegedés jelzése

Magasabb volt a szokásosnál/vártnál a beteg 
személyek száma a hajóút során? Ez egy  
igen/nem típusú adatelem.

n1 IMO0208 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DE-032-07 Jelenleg is beteg személyek 
jelzése

Tartózkodik jelenleg a hajón beteg személy? 
Ez egy igen/nem típusú adatelem.

n1 IMO0209 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

BR-035

DE-032-08 Orvos felkeresésének jelzése Sor került orvosi szaktanácsadásra? Ez egy  
igen/nem típusú adatelem.

n1 IMO0210 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

BR-035

DE-032-09 A fedélzeten megtalálható 
fertőzési kockázati tényező 
jelzése

Tisztában van bármilyen tényezővel, amely 
fertőzéshez vagy betegségek terjedéséhez 
vezethet? Ez egy igen/nem típusú adatelem.

n1 IMO0211 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

BR-035

DE-032-10 Egészségügyi intézkedés 
alkalmazásának jelzése

Bevezetésre került bármilyen egészségügyi 
intézkedés (pl. karantén, elkülönítés, 
fertőtlenítés vagy szennyeződés-mentesítés) 
a fedélzeten? Ez egy igen/nem típusú 
adatelem.

n1 IMO0212 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-032-11 Beteg állat jelzése Van jelenleg a fedélzeten beteg állat vagy 
kisállat? Ez egy igen/nem típusú adatelem.

n1 IMO0218 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-032-12 Beteg személyek száma A hajóút során megbetegedett személyek 
száma.

n..4 IMO0238 BR-036

DE-032-13 Egészségügyi intézkedés 
leírása

Az alkalmazott egészégügyi intézkedés 
bemutatása.

an..256 IMO0213

DE-032-14 Egészségügyi intézkedés 
helyszíne

Az alkalmazott egészségügyi intézkedés 
helye.

an..256 IMO0214 BR-037

DE-032-15 Egészségügyi intézkedés 
dátuma

Az egészségügyi intézkedés dátuma. an..35 IMO0215 BR-037

DE-032-16 Ellenjegyző orvos neve A hajózási egészségügyi nyilatkozatot 
ellenjegyző hajóorvos neve (adott esetben).

an..70

DG-033 Közegészségügyi- 
járványügyi ellenőrzés 
elvégzéséről szóló igazolás

DE-033-01 A hajó közegészségügyi- 
járványügyi ellenőrzés alóli 
felmentéséről vagy 
közegészségügyi- 
járványügyi ellenőrzésének 
elvégzéséről szóló érvényes 
igazolás jelzése

Mutató, amely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e közegészségügyi-járványügyi 
ellenőrzés alóli felmentéssel vagy 
közegészségügyi-járványügyi ellenőrzés 
elvégzéséről szóló érvényes igazolással.

n1 IMO0199 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-033-02 A közegészségügyi- 
járványügyi ellenőrzés 
elvégzéséről szóló igazolást 
kibocsátó kikötő, kódolva

A közegészségügyi-járványügyi ellenőrzés 
alóli felmentésről vagy közegészségügyi- 
járványügyi ellenőrzés elvégzéséről szóló 
érvényes igazolás kiállításának helye.

an5 IMO0200 UN/LOCODE BR-028
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DE-033-03 A közegészségügyi- 
járványügyi ellenőrzés 
elvégzéséről szóló igazolás 
kiállításának dátuma

A közegészségügyi-járványügyi ellenőrzés 
alóli felmentésről vagy közegészségügyi- 
járványügyi ellenőrzés elvégzéséről szóló 
érvényes igazolás kiállításának dátuma.

an..35 IMO0201 BR-028

DE-033-04 Újbóli ellenőrzés 
szükségességének jelzése

Szükséges újbóli ellenőrzés? Ez egy igen/nem 
típusú adatelem.

n1 IMO0202 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-034 A hajón tartózkodó 
személyek áttekintése

DE-034-01 A hajón tartózkodók 
létszáma

A hajón tartózkodó személyek összlétszáma, 
a személyzetet és az utasokat is beleértve.

n..4 IMO0088 BR-009

DE-034-02 Az utasok száma A hajón tartózkodó, a SOLAS-ban foglaltak 
értelmében utasnak minősülő személyek 
száma.

n..4 IMO0087 BR-003, 
BR-009

DE-034-03 A személyzet létszáma A hajón alkalmazott, az út során a hajón 
dolgozó vagy szolgálatot teljesítő, a 
személyzeti jegyzékbe felvett valamennyi 
személy.

n..4 IMO0086 BR-003, 
BR-009

DE-034-04 Megtalált potyautasok jelzése Találtak potyautast a fedélzeten? Ez egy  
igen/nem típusú adatelem.

n1 IMO0216 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-034-05 Járművezetők száma A ro-ro hajó fedélzetén található 
járművezetők száma.

n..4

DG-035 A hajón tartózkodó személy

DE-035-01 Személy típusa, kódolva A hajón tartózkodó személy típusát (pl. 
hajóparancsnok, személyzeti tag vagy utas) 
jelző kód.

an..3 IMO0107 UN/EDIFACT 3035 kódok BR-043

DE-035-02 Személy családneve Az útlevélben vagy érvényes 
személyazonosító okmányban szereplő 
családnév.

an..70 IMO0098

DE-035-03 Személy utóneve Az útlevélben vagy érvényes 
személyazonosító okmányban szereplő 
utónév.

an..70 IMO0100
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DE-035-04 Személy állampolgársága, 
kódolva

A személy személyazonosító okmányán 
szereplő állítólagos vagy tényleges 
állampolgárság szerinti ország.

a3 IMO0105 Az ISO 3166-1 szerinti 
hárombetűs kódok, 
beleértve a speciális, géppel 
olvasható útlevelekre 
vonatkozó ISO/IEC 7501-1 
szerinti, felhasználó által 
meghatározott kódokat, 
melyek a meghatározott 
állampolgársággal nem 
rendelkező személyek 
esetében alkalmazandók 
(pl. XXA, XXB, XXC és 
XXX).

DE-035-05 Személy születési ideje A hivatkozott személy személyazonosító 
okmányán megtalálható születési idő.

an..35 IMO0097

DE-035-06 Személy születési helyének 
neve

A hivatkozott személy személyazonosító 
vagy úti okmányán megtalálható születési 
hely neve.

an..35 IMO0106 BR-020

DE-035-07 A személy születési helye 
szerinti ország, kódolva

A hivatkozott személy személyazonosító 
okmányán megtalálható születési országnak 
megfelelő kód.

a..4 IMO0096 Az ISO 3166-1 szerinti 
hárombetűs kódok és az 
ISO 3166-3 szerinti 
négybetűs kódok az 
országok korábban 
használt neve esetén

BR-020

DE-035-08 Személy neme, kódolva A hivatkozott személy nemének megfelelő 
kód.

n..3 IMO0099 UN/EDIFACT 3499 kódok

DE-035-09 A személy felszállási 
kikötője, kódolva

Annak a kikötőnek megfelelő kód, ahol a 
hivatkozott személy felszállt a hajóra.

an5 IMO0091 UN/LOCODE BR-024

DE-035-10 A személy felszállásának 
dátuma és ideje

Az a dátum és időpont, amikor a személy 
meghívás alapján vagy hívatlanul felszállt a 
hajóra.

an..35 IMO0219 BR-001, 
BR-050

DE-035-11 A személy leszállási kikötője, 
kódolva

Annak a kikötőnek megfelelő kód, ahol a 
hivatkozott személy a hajó elhagyását 
tervezi.

an5 IMO0093 UN/LOCODE BR-024

DE-035-12 A személy leszállásának 
dátuma

Az a dátum, amikor a személy leszállt a 
hajóról.

an..35

DE-035-13 Átutazó személy jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
hivatkozott személy átutazóban van-e egy 
másik országba.

n1 IMO0089 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DE-035-14 Személyzeti tag rangja vagy 
besorolása, kódolva

A hajó hivatkozott személyzeti tagjának 
rangját vagy besorolását jelző kód.

an..5 IMO0043 Az IMO-összefoglalóban 
kell meghatározni

DE-035-15 Személyzeti tag rangja vagy 
besorolása, megnevezve

A hajó hivatkozott személyzeti tagjának 
rangját vagy besorolását bemutató leírás.

an..70 IMO0042

DE-035-16 A személy személyazonosító 
vagy úti okmányának típusa, 
kódolva

A hivatkozott személy által bemutatott 
személyazonosító vagy úti okmány 
típusának megfelelő kód.

an..3 IMO0104 UN/EDIFACT 1001 kódok BR-010

DE-035-17 A személy személyazonosító 
vagy úti okmányának száma

A kiállító ország által a hivatkozott személy 
személyazonosító vagy úti okmányához 
rendelt egyedi ellenőrzési szám.

an..70 IMO0103

DE-035-18 A személy személyazonosító 
vagy úti okmányát kiállító 
ország, kódolva

A hivatkozott személy által bemutatott 
személyazonosító vagy úti okmányt kiállító 
országnak megfelelő kód.

a2 IMO0102 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-035-19 A személy személyazonosító 
vagy úti okmányát kiállító 
szerv neve

A személyazonosító vagy úti okmányt 
kiállító szervezet elnevezése.

an..70

DE-035-20 A személy személyazonosító 
vagy úti okmányának 
kiállítási helye – szöveg

A személyazonosító vagy úti okmány 
kiállításának helye.

an..70

DE-035-21 A személy személyazonosító 
vagy úti okmányának 
kiállítási dátuma

A hivatkozott személy személyazonosító 
okmányán megtalálható kiállítási dátum.

an..35 IMO0259

DE-035-22 A személy személyazonosító 
vagy úti okmányának lejárati 
dátuma

A hivatkozott személy személyazonosító 
okmányán megtalálható lejárati dátum.

an..35 IMO0101

DE-035-23 A személy személyazonosító 
vagy úti okmányának 
megőrzője, kódolva

Annak a személynek vagy hatóságnak 
megfelelő kód, akinek birtokában a 
hivatkozott személy személyazonosító vagy 
úti okmánya van.

an..24 Lásd a Személyazonosító 
okmányok megőrzője 
kódlistát

DE-035-24 A személy vízumának száma A kiállító ország által a hivatkozott személy 
vízumához rendelt egyedi szám.

an..70 IMO0095
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DE-035-25 A személy különleges 
gondozás vagy segítség iránti 
igényének leírása

A vészhelyzet esetén adott esetben szükséges 
különleges gondozásra vagy segítségre 
vonatkozó, az utas által önkéntes alapon 
megadott információ.

an..256

DE-035-26 A személy mozgásának 
típusa, kódolva

Annak kódolt jelzése, hogy a személy felszáll, 
leszáll vagy a fedélzeten marad-e a kikötés 
céljából igénybe veendő kikötőben.

a1 Lásd a Személy 
mozgásának típusa 
kódlistát

DE-035-27 A személlyel kapcsolatos 
megjegyzések

A felelős hatóságoknak szóló, az egyes 
személyekre vonatkozó megjegyzések.

an..256

DE-035-28 Szabálytalan kiszállásra 
vonatkozó nyilatkozat

A parancsnok a személyzeti tag szabálytalan 
kiszállásával kapcsolatos nyilatkozata.

an..1024

DE-035-29 A személy vészhelyzet esetén 
értesítendő 
hozzátartozójának 
kapcsolattartási 
telefonszáma

A hivatkozott személyt érintő vészhelyzet 
esetén értesítendő kapcsolattartási 
telefonszám, amennyiben ezt az információt 
az utas önkéntes alapon megadja.

an..256

DE-035-30 Az utas kapcsolattartási 
telefonszáma

Az utas kapcsolattartási telefonszáma. an..50

DE-035-31 Az utas e-mail-címe Az utas e-mail-címe. an..256

DE-035-32 Az utas címe – utcanév Az utas címében szereplő utcanév. an..70

DE-035-33 Az utas címe – utcanév 
kiegészítő sora

Az utas címében szereplő utca kiegészítő 
sora.

an..70

DE-035-34 Az utas címe – házszám Az utas címében szereplő házszám. an..35

DE-035-35 Az utas címe – postafiók Az utas címében szereplő postafiókszám. an..70

DE-035-36 Az utas címe – irányítószám Az utas címében szereplő irányítószám. an..17

DE-035-37 Az utas címe – település Az utas címében szereplő településnév. an..35

DE-035-38 Az utas címe – alterület neve Az ország azon alterületének neve, ahol az 
utas címe megtalálható.

an..35
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DE-035-39 Az utas címe – ország, 
kódolva

Az utas címe szerinti országnak megfelelő 
kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-035-40 Az utas egyedi technikai 
azonosítója

Az utast/járművezetőt egyedileg azonosító 
technikai azonosító, amely a foglalás 
módosításai esetén sem változik.

an..30

DG-036 A személyzet ingóságai

DE-036-01 A személyzet ingóságainak 
leírása

A hivatkozott személyzeti ingóság típusának 
leírása.

an..256 IMO0040

DE-036-02 A személyzet ingóságai, 
kódolva

A hivatkozott személyzeti ingóság típusának 
megfelelő kód.

an..3 IMO0037 Az IMO-összefoglalóban 
kell meghatározni

DE-036-03 A személyzet hajón 
megtalálható ingóságainak 
mennyisége

A hivatkozott személyzeti ingóság típusának 
mennyisége vagy száma.

n..16,6 IMO0039 BR-003, 
BR-005, 
BR-009, 
BR-018

DG-037 A személy egészségügyi 
adatai

DE-037-01 Betegség A betegség jellege. an..256 IMO0220

DE-037-02 A tünetek megjelenésének 
dátuma

A tünetek megjelenésének napja. an..35 IMO0221

DE-037-03 Egészségügyi állapot 
bejelentésének jelzése

Bejelentésre került a kikötői orvosi 
tisztviselőnél? Ez egy igen/nem típusú 
adatelem.

n1 IMO0222 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-037-04 Egészségi állapot, kódolva Adja meg, hogy a személy felépült-e, még 
mindig beteg vagy meghalt.

an..3 IMO0223 Lásd az IMO-összefoglalót BR-051

DE-037-05 Az ügy lezárulása, kódolva Adja meg, hogy a személy még mindig a 
fedélzeten tartózkodik-e, kiszállították, vagy 
eltemették a tengeren.

an..3 IMO0224 Lásd az IMO-összefoglalót BR-052

DE-037-06 Kiszállítás helyszíne, kódolva A kikötő vagy repülőtér kódja, ahol a 
személyt kiszállították.

an5 IMO0226 UN/LOCODE

DE-037-07 A kiszállítás helyszínének 
neve

A kikötő vagy repülőtér neve, ahol a 
személyt kiszállították.

an..256 IMO0225

DE-037-08 Kezelés A betegnek adott kábítószerek, gyógyszerek 
vagy egyéb kezelések.

an..256 IMO0227

H
U

A
z Európai U

nió H
ivatalos Lapja 

2023.2.3. 
L 33/69  



DE-037-09 A személy egészségügyi 
adataival kapcsolatos 
megjegyzések

A konkrét esettel kapcsolatos megjegyzések 
a hajózási egészségügyi nyilatkozat 
csatolmányában.

an..256 IMO0228

DG-038 Utasfoglalás részletei

DE-038-01 Az utas egyedi hivatkozási 
száma

Az utas egyedi hivatkozási száma (UNR) vagy 
törzsutas-azonosítója.

an..20

DE-038-02 Az utas jegyszáma A hivatkozott utas jegy- vagy foglalásszáma. an..16

DE-038-03 A jegyet értékesítő vállalat 
azonosítója

A jegyet értékesítő hajózási társaság nemzeti 
cégjegyzékszáma.

an..17

DE-038-04 Foglalás típusa, kódolva A foglalástípust jelző kód. an3 Lásd a Foglalástípus 
kódlistát

DE-038-05 Foglalási ország A foglalási országnak megfelelő kód. a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-038-06 Foglalás dátuma és időpontja A foglalás napja és időpontja. an..35

DE-038-07 A foglalás legutóbbi 
módosításának dátuma és 
időpontja

A foglalás legutóbbi módosításának dátuma 
és időpontja.

an..35

DE-038-08 Az utas ülés- vagy 
kabinszáma

Az utas ülés- vagy kabinszáma. an..5

DE-038-09 Kisállatkennel jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az utas 
foglalt-e kisállatkennelt.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-038-10 Kombinált átszállás típusa, 
kódolva

Tranzitutazásnak vagy kombinált utazási 
típusnak megfelelő kód.

a1 Lásd a Kombinált átszállás 
típusa kódlistát

DE-038-11 Utasfelvétel dátuma és 
időpontja

Az utasfelvétel dátuma és időpontja. an..35

DE-038-12 Fizetési mód, kódolva A fizetési módnak megfelelő kód. an2 Lásd az EU-s Vámügyi 
Adatmodell 14 02 038 000 
(Fuvarozási díjak – A 
fizetési módja) elemét.

DE-038-13 A foglalásért fizetett összeg A foglalásért fizetendő összeg pénzben 
kifejezett értéke.

n..10
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DE-038-14 A kifizetés pénzneme, 
kódolva

A kifizetés pénznemének megfelelő kód. an3 ISO 4217 kódlista

DE-038-15 Az alkalmazott átváltási 
árfolyam

A fizetés során alkalmazott átváltási 
árfolyam.

n..16,6

DE-038-16 Hitelkártyaszám A hitelkártya számának utolsó 4 számjegye. an4

DE-038-17 Hitelkártya-szolgáltató neve A hitelkártya-szolgáltató neve. an..70

DE-038-18 A hitelkártya-birtokos neve A hitelkártya birtokosának neve. an..70

DE-038-19 Foglaló személy neve A foglalást leadó személy neve. an..70

DE-038-20 Foglaló személy címe – 
utcanév

A foglaló személy címében szereplő utcanév. an..70

DE-038-21 Foglaló személy címe – 
utcanév kiegészítő sora

A foglaló személy címében szereplő utcanév 
folytatása, amennyiben az utcanév hosszabb, 
mint az „utca” adatelemnél rendelkezésre álló 
hely.

an..70

DE-038-22 Foglaló személy címe – 
házszám

A foglaló személy címében szereplő épület 
vagy létesítmény házszáma vagy neve.

an..35

DE-038-23 Foglaló személy címe – 
postafiók

A foglaló személy címében szereplő 
postafiókszám.

an..70

DE-038-24 Foglaló személy címe – 
irányítószám

A foglaló személy címében szereplő 
irányítószám.

an..17

DE-038-25 Foglaló személy címe – 
település

A foglaló személy címében szereplő település 
neve.

an..35

DE-038-26 Foglaló személy címe – 
alterület

A foglaló személy címében szereplő alterület 
neve.

an..35

DE-038-27 Foglaló személy címe – 
ország, kódolva

A foglaló személy címe szerinti országnak 
megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-038-28 Foglaló személy 
kapcsolattartási 
telefonszáma

A foglaló személy kapcsolattartási 
telefonszáma.

an..50
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DE-038-29 Foglaló személy e-mail-címe A foglaló személy e-mail-címe. an..256

DE-038-30 Visszaút foglalásának jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az utas 
foglalt-e visszautat.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-038-31 Visszaút dátuma és időpontja A visszaút dátuma és időpontja. an..35

DG-039 A személy határátlépéssel 
kapcsolatos adatai

DE-039-01 Partralépési engedély jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
hivatkozott személy rendelkezik-e 
partralépési engedéllyel.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-039-02 Utasakkreditáció típusa, 
kódolva

Az egyes utasok akkreditációtípusának 
megfelelő kód.

an2 Lásd az Utasakkreditáció 
típusa kódlistát

DE-039-03 Tartózkodási engedély 
típusa, kódolva

Az egyes utasok tartózkodásiengedély- 
típusának megfelelő kód.

an..24 Lásd a Tartózkodási 
engedély típusa kódlistát

DE-039-04 Tartózkodási engedélyt 
kibocsátó ország, kódolva

A tartózkodási engedélyt kiállító országnak 
megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-039-05 A személy útvonala Az utas útvonalterve szövegesen megadva. an..256

DE-039-06 Leszállást követő első 
határátlépés, kódolva

Az érkezési ország elhagyásakor végrehajtott 
első határátlépés helyének megfelelő kód.

an5 UN/LOCODE

DE-039-07 Leszállás és első határátlépés 
közötti közlekedési mód, 
kódolva

A leszállás és az azt követő első határátlépés 
helye között igénybe vett közlekedési 
módnak megfelelő kód.

an..12 Az ENSZ EGB 19. ajánlása

DE-039-08 A személy biztosítás alóli 
mentességének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a személy 
mentességet élvez-e a kötelező utasbiztosítás 
alól.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-040 Személyzeti beléptetőkártya 
adatai

A kikötői terület egy zónájához hozzáférést 
biztosító személyzeti beléptetőkártya

DE-040-01 Személyzeti beléptetőkártya 
száma

A személyzeti tag személyzeti 
beléptetőkártyájának száma.

an..35
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DE-040-02 Személyzeti beléptetőkártya 
érvényességi idejének 
kezdete

A személyzeti beléptetőkártya 
érvényességének kezdő időpontja.

an..35

DE-040-03 Személyzeti beléptetőkártya 
érvényességi idejének vége

A személyzeti beléptetőkártya 
érvényességének záró időpontja.

an..35

DE-040-04 Személyzeti beléptetőkártya 
kiállítási dátuma

A személyzeti beléptetőkártya kiállításának 
vagy használatbavételének dátuma.

an..35

DG-041 Látogató

DE-041-01 A személy lakcíme – ország, 
kódolva

A hivatkozott személy lakcímében szereplő 
országnak megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-041-02 A személy lakcíme – utcanév 
és házszám

A hivatkozott személy postai szállítási 
pontja, például utcaneve és házszáma vagy 
postafiókszáma.

an..256

DE-041-03 Személy lakcíme – település A hivatkozott személy lakcímében szereplő 
település neve.

an..35

DE-041-04 A személy lakcíme – 
irányítószám

A hivatkozott személy lakcímében szereplő 
irányítószám.

an..9

DE-041-05 A személyzeti taggal való 
kapcsolat leírása

A meglátogatott személyzeti taggal fennálló 
kapcsolat leírása.

an..256

DG-042 Potyautas

DE-042-01 Potyautas ismert neve Az a név, amelyen a hivatkozott potyautast 
ismerik.

an..70 IMO0252

DE-042-02 A potyautas állítólagos 
állampolgársága, kódolva

A potyautas állítólagos állampolgárságát 
jelző kód.

a2 IMO0253 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-042-03 A potyautas megtalálásának 
dátuma és időpontja

Az a dátum és időpont, amikor a potyautast 
megtalálták a fedélzeten.

an..35 IMO0244

DE-042-04 A potyautas beszállási 
kikötője, kódolva

Annak a kikötőnek megfelelő kód, amelyben 
a hivatkozott potyautas felszállt a hajóra.

an5 IMO0217 UN/LOCODE
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DE-042-05 A potyautas beszállási 
kikötőlétesítménye, kódolva

Annak a kikötőlétesítménynek megfelelő 
kód, ahol a hivatkozott potyautas felszállt a 
hajóra.

an..17 IMO0245 UN/LOCODE – 
létesítményazonosító (pl. 
NLRTM-0406)

DE-042-06 A potyautas beszállási 
veszteglőhelyének neve

Annak a veszteglőhelynek a neve, ahol a 
hivatkozott potyautas felszállt a hajóra.

an..256 IMO0247

DE-042-07 A potyautas beszállási 
országa, kódolva

Annak az országnak megfelelő kód, 
amelyben a hivatkozott potyautas felszállt a 
hajóra.

a2 IMO0248 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

BR-053

DE-042-08 Potyautas beszállásának 
dátuma és ideje

Az a dátum és időpont, amikor a hivatkozott 
potyautas felszállt a hajóra.

an..35

DE-042-09 A potyautas beszállási 
módjának leírása

A beszállási mód leírása, beleértve a részt 
vevő személyeket és azt, hogy a potyautas a 
rakományban/konténerben, vagy a hajón 
rejtőzött-e.

an..512 IMO0268

DE-042-10 A potyautas által a beszállásra 
megadott okok

A potyautas által a beszállásra megadott 
okok.

an..512 IMO0251

DE-042-11 A potyautas tervezett végső 
úti céljának neve

A végső úti cél neve, ahova a potyautas utazni 
tervezett.

an..256 IMO0250

DE-042-12 Potyautas lakcíme – 
országkód

A potyautas lakcímében szereplő országnak 
megfelelő kód.

a2 IMO0258 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-042-13 Potyautas lakcíme – település A hivatkozott potyautas lakcímében 
szereplő település neve.

an..35 IMO0256

DE-042-14 A potyautas címe a beszállási 
országban

A hivatkozott potyautas címe abban az 
országban, amelyben felszállt a hajóra.

an..256

DE-042-15 Potyautas személyleírása A potyautas általános személyleírása, 
beleértve a különös ismertetőjeleket és 
jellemzőket is.

an..512 IMO0261

DE-042-16 Potyautas magassága A potyautas magassága méterben megadva. n..1,2

DE-042-17 Potyautas szemszíne A hivatkozott potyautas szemének színe. an..70
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DE-042-18 A potyautas által beszélt 
elsődleges nyelv

A hivatkozott potyautas által beszélt 
elsődleges nyelvnek megfelelő kód.

a2 IMO0262 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-19 A potyautas által írott 
formában használt elsődleges 
nyelv, kódolva

A hivatkozott potyautas által írott formában 
használt elsődleges nyelvnek megfelelő kód.

a2 IMO0264 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-20 A potyautas elsődleges 
olvasási nyelve, kódolva

A hivatkozott potyautas elsődleges olvasási 
nyelvének megfelelő kód.

a2 IMO0263 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-21 A potyautas által beszélt 
egyéb nyelv, kódolva

A hivatkozott potyautas által beszélt egyéb 
nyelvnek megfelelő kód.

a2 IMO0265 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-22 A potyautas által írott 
formában használt egyéb 
nyelv, kódolva

A hivatkozott potyautas által írott formában 
használt egyéb nyelvnek megfelelő kód.

a2 IMO0267 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-23 A potyautas egyéb olvasási 
nyelve, kódolva

A hivatkozott potyautas egyéb olvasási 
nyelvének megfelelő kód.

a2 IMO0266 ISO 639-1 2A  
(UN/EDIFACT 3453)

DE-042-24 A potyautas általános 
állapotának leírása

Az általános állapot, amelyben a potyautast 
megtalálták (fizikai állapot és más releváns 
információk).

an..256

DE-042-25 A potyautas személyes 
tárgyainak leírása

A potyautas személyes tárgyainak leltára. an..512 IMO0269

DE-042-26 A potyautas ingóságainak 
leírása

A vám- és adómentességre nem jogosult vagy 
korlátozások és tilalmak hatálya alá tartozó 
ingóságok leírása.

an..256

DE-042-27 A potyautasnak a 
felszállásban való 
segítségnyújtás

Azon személy(ek), utas(ok) vagy személyzeti  
tag(ok) beazonosítása, aki(k) segítséget 
nyújtottak a potyautasnak a hajóra való 
felszállásban, amennyiben a potyautas 
részesült ilyen segítségben.

an..1024

DE-042-28 Potyautas általi kifizetés A kifizetés részletei, amennyiben a potyautas 
fizetett a hajóra való beszállásban kapott 
segítségért.

an..1024
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DE-042-29 A potyautas ellátásban 
részesült

A potyautasnak nyújtott ellátás, például 
elsősegély, ruházat, élelmiszer.

an..512 IMO0272

DE-042-30 A potyautas nyilatkozata A potyautas által tett nyilatkozat. an..512 IMO0270

DE-042-31 A hajóparancsnok 
potyautassal kapcsolatos 
nyilatkozata

A parancsnok nyilatkozata, mely a potyautas 
által szolgáltatott információk hitelességével 
kapcsolatos észrevételeket is tartalmaz.

an..512 IMO0271

DE-042-32 Potyautas meghallgatásának 
dátuma

A potyautas meghallgatásának dátuma. an..35 IMO0273

DE-042-33 A potyautas átadásának oka, 
kódolva

A potyautas átadásának okát jelző kód. an..70 Lásd a Potyautas átadásának 
oka kódlistát

DE-042-34 A potyautas fedélzetre 
vételének oka, kódolva

A potyautas fedélzetre vételének okát jelző 
kód.

an..62 Lásd a Potyautas fedélzetre 
vételének oka kódlistát

DG-043 Távol maradó

DE-043-01 Távolmaradás típusa, 
kódolva

A távolmaradás típusát ismertető opciók 
listája.

an..50 Lásd a Távolmaradás típusa 
kódlistát

DE-043-02 Távolmaradás leírása A távolmaradás szöveges magyarázata 
(kötelező kitölteni, ha a távolmaradás 
típusánál az Egyéb opciót választotta).

an..256

DE-043-03 Távolmaradás dátuma A távolmaradás dátuma; bizonyosság 
hiányában a távolmaradás felfedezésének 
dátuma.

an..35

DE-043-04 Mikor látták utoljára a távol 
maradót?

A dátum és időpont, amikor a hivatkozott 
távol maradó személyzeti tagot utoljára 
látták.

an..35

DE-043-05 A távol maradót utoljára látta A hivatkozott távol maradót utoljára látó 
személy neve.

an..70

DE-043-06 A távol maradó magassága A távol maradó magassága méterben 
megadva.

n..1,2

DE-043-07 A távol maradó 
személyleírása

A távol maradó általános személyleírása, 
beleértve a különös ismertetőjeleket és 
jellemzőket is.

an..512
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DE-043-08 A távol maradó személyes 
tárgyainak leírása

A hivatkozott távol maradó személyes 
tulajdonának (pl. ékszerek, poggyász) leírása.

an..512

DE-043-09 A távol maradó ruházatának 
leírása

A hivatkozott távol maradó ruházatának 
leírása.

an..1024

DE-043-10 A távol maradó 
poggyászának helye, kódolva

A távol maradó poggyászának jelenlegi 
helyét jelző kód.

an..256 Lásd a Távol maradó 
poggyászának helye 
kódlistát

DE-043-11 A távol maradó címe A távol maradó személyzeti tag hivatalos 
címe.

an..256

DG-044 Kórházi ellátásra szoruló 
személyzeti tag

DE-044-01 Kórház neve A kórház neve, ahova a hivatkozott 
személyzeti tagot szállították.

an..256

DE-044-02 Kórházi ellátás kezdő dátuma A személyzeti tag a megnevezett kórházba 
való felvételének tényleges dátuma.

an..35

DE-044-03 Kórházi ellátás becsült 
időtartama

Arra vonatkozó becslés, hogy a kórházi 
ellátásra szoruló személyzeti tagnak mennyi 
ideig kell a megnevezett kórházban 
maradnia.

an..256

DE-044-04 Garancialevél dátuma A kórházi ellátásra szoruló személyzeti tagra 
vonatkozóan aláírt garancialevél dátuma.

an..35

DG-045 Rakomány

DE-045-01 Manifeszt típusa, kódolva A manifeszt típusának megfelelő kód. an..17 Lásd a Manifeszt típusa 
kódlistát

DE-045-02 Berakodásra kerülő járművek 
mennyisége

A berakodásra kerülő járművek száma. n..5

DE-045-03 Berakodásra kerülő külföldi 
járművek mennyisége

A berakodásra kerülő külföldi járművek 
száma.

n..5

DE-045-04 Kirakodásra kerülő külföldi 
járművek mennyisége

A kirakodásra kerülő külföldi járművek 
száma.

n..5

DE-045-05 Berakodásra kerülő belföldi 
járművek mennyisége

A berakodásra kerülő belföldi járművek 
száma.

n..5
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DE-045-06 Kirakodásra kerülő belföldi 
járművek mennyisége

A kirakodásra kerülő belföldi járművek 
száma.

n..5

DE-045-07 A hajón megtalálható 
konténerek száma (TEU-ban)

A hajón megtalálható konténerek száma 
húsz lábbal egyenértékű egységben (TEU) 
megadva.

n..5

DE-045-08 A hajón megtalálható üres 
konténerek száma (TEU-ban)

A hajón megtalálható üres konténerek száma 
húsz lábbal egyenértékű egységben (TEU) 
megadva.

n..5

DE-045-09 Berakodott konténerek 
száma

Az útiterv szerinti kikötőben (rakománnyal 
vagy rakomány nélkül) berakodott 
konténerek teljes száma.

n..5

DE-045-10 Kirakodott konténerek 
száma

Az útiterv szerinti kikötőben (rakománnyal 
vagy rakomány nélkül) kirakodott 
konténerek teljes száma.

n..5

DE-045-11 Berakodott üres konténerek 
teljes száma

Az útiterv szerinti kikötőben rakomány 
nélkül berakodott konténerek teljes száma.

n..5

DE-045-12 Kirakodott üres konténerek 
teljes száma.

Az útiterv szerinti kikötőben rakomány 
nélkül kirakodott konténerek teljes száma.

n..5

DE-045-13 Berakodott mobil egységek 
száma

Az útiterv szerinti kikötőben (rakománnyal 
és rakomány nélkül) berakodott mobil 
(ro-ro) egységek teljes száma.

n..5

DE-045-14 Kirakodott mobil egységek 
száma

Az útiterv szerinti kikötőben (rakománnyal 
és rakomány nélkül) kirakodott mobil (ro-ro) 
egységek teljes száma.

n..5

DE-045-15 Berakodott üres mobil 
egységek száma

Az útiterv szerinti kikötőben rakomány 
nélkül berakodott mobil (ro-ro) egységek 
teljes száma.

n..5

DE-045-16 Kirakodott üres mobil 
egységek száma

Az útiterv szerinti kikötőben rakomány 
nélkül kirakodott mobil (ro-ro) egységek 
teljes száma.

n..5

DE-045-17 Rakomány típusa, kódolva A rakomány típusa a 2009/42/EK irányelv II. 
mellékletében foglalt nómenklatúra szerint.

an2 Lásd a 2009/42/EK irányelv 
II. mellékletét
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DE-045-18 Berakodott rakomány 
mennyisége

A kikötői megálláskor berakodott rakomány 
hivatkozott típusának teljes mennyisége.

n..8

DE-045-19 Kirakodott rakomány 
mennyisége

A kikötői megálláskor kirakodott rakomány 
hivatkozott típusának teljes mennyisége.

n..8

DE-045-20 Berakodott rakomány 
tömege

A kikötői megálláskor berakodott rakomány 
hivatkozott típusának össztömege.

n..16,6

DE-045-21 Kirakodott rakomány 
tömege

A kikötői megálláskor kirakodott rakomány 
hivatkozott típusának össztömege.

n..16,6

DE-045-22 Fedélzeten lévő rakomány 
mennyisége

A hajón megtalálható rakomány hivatkozott 
típusának teljes mennyisége.

n..8

DE-045-23 Fedélzeten lévő rakomány 
tömege

A hajón megtalálható rakomány hivatkozott 
típusának teljes tömege.

n..16,6

DE-045-24 Teherforgalmi azonosító 
szám

A kikötői állandó homogén teherforgalmi 
nyilvántartásban szereplő azonosító szám.

an..128

DE-045-25 Rakománnyal kapcsolatos 
indulási cél

A rakománnyal kapcsolatos indulási célnak 
megfelelő kód.

an..17 Lásd az Indulás célja 
kódlistát

DE-045-26 Szállítás alatt álló rakomány 
mennyisége

A kikötői megállás során a hajón maradó, 
hivatkozott típusú rakomány teljes 
mennyisége.

n..8

DE-045-27 Szállítás alatt álló rakomány 
tömege

A kikötői megálláskor a hajón maradó 
rakomány hivatkozott típusának 
össztömege.

n..16,6

DG-046 Veszélyes és szennyező áruk

DE-046-01 INF-hajóosztály, kódolva Az INF-rakományokhoz szükséges 
hajóosztály a VII/14.2 szabályban 
meghatározottak szerint/a hajó 
engedélyének az INF-szabályzat szerinti 
kódja. Csak abban az esetben kell megadni, 
ha a hajó 7. osztályba tartozó rakományt 
szállít.

an4 Lásd az INF-hajóosztály 
kódlistát
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DE-046-02 A fedélzeten megtalálható 
DPG-lista jelzése

Igen/nem mutató, amely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e a veszélyes vagy szennyező 
áruk adatait és azoknak a hajón való 
elhelyezését megadó listával, 
rakományjegyzékkel vagy megfelelő 
rakodási tervvel.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-046-03 DPG-kapcsolattartó neve Azon szervezet neve, amelytől 
beszerezhetők a szennyező vagy veszélyes 
rakománnyal kapcsolatban részletesebb 
információk.

an..50

DE-046-04 DPG-kapcsolattartó 
telefonszáma

Azon szervezet telefonszáma, amelytől 
beszerezhetők a szennyező vagy veszélyes 
rakománnyal kapcsolatban részletesebb 
információk.

an..50

DE-046-05 DPG-kapcsolattartó e-mail- 
címe

Azon szervezet e-mail-címe, amelytől 
beszerezhetők a szennyező vagy veszélyes 
rakománnyal kapcsolatban részletesebb 
információk.

an..256

DE-046-06 DPG-kapcsolattartó helye, 
kódolva

Azon szervezet helye, amelytől 
beszerezhetők a szennyező vagy veszélyes 
rakománnyal kapcsolatban részletesebb 
információk.

an5 UN/LOCODE

DE-046-07 DPG-kapcsolattartó 
adószáma

Azon szervezet adószáma, amelytől 
beszerezhetők a szennyező vagy veszélyes 
rakománnyal kapcsolatban részletesebb 
információk.

an..18

DE-046-08 Északi-balti egyetértési 
megállapodás jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó a 
veszélyes áruknak a Balti-tengeren, ro-ro 
járműveken való szállítására vonatkozó 
egyetértési megállapodás szerint tesz-e 
jelentést.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-046-09 Gázmentességi tanúsítvány 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e érvényes gázmentességi 
tanúsítvánnyal. Ez a hajóparancsnok 
nyilatkozata gázt szállító tartályhajó esetén.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-046-10 Veszélyes árukkal 
kapcsolatos időszakos 
engedély száma

A veszélyes áruk rakodására és szállítására 
vonatkozó időszakos engedély azonosító 
száma.

an..35
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DE-046-11 Veszélyes árukkal 
kapcsolatos időszakos 
engedély kiállítási dátuma

A veszélyes áruk rakodására és szállítására 
vonatkozó időszakos engedély kiállításának 
dátuma.

an..35

DE-046-12 Veszélyes árukkal 
kapcsolatos időszakos 
engedély kiállítójának neve

A veszélyes árukat tartalmazó rakomány 
rakodására és szállítására vonatkozó 
időszakos engedélyt kiállító szerv vagy 
szervezet neve.

an..256

DE-046-13 Robbanóanyagok vagy 
tűzijátékok jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
robbanóanyagokat vagy tűzijátékokat, illetve 
a spanyol jogszabályokban (230/98. vagy  
530/2010. sz. királyi rendelet) foglalt 
meghatározás szerinti rakományt szállít-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-047 Áruszállítmány

DE-047-01 Berakodási kikötő, kódolva A hivatkozott rakomány berakodási 
kikötőjének megfelelő kód. Annak a 
kikötőnek a beazonosítása, ahol a rakományt 
berakodták a hajóra.
VÁM:
Annak a tengeri kikötőnek, repülőtérnek, 
teheráru-terminálnak, vasútállomásnak vagy 
más helynek az azonosítása, ahol az árukat a 
fuvarozásukhoz használt szállítóeszközre 
berakodják, beleértve azt az országot is, ahol 
az található. Amennyiben rendelkezésre áll, a 
hely azonosításához kódolt információt kell 
megadni. Amennyiben az érintett hely 
esetében az UN/LOCODE szerinti kód nem 
áll rendelkezésre, az országkódot a hely 
nevének kell követnie, amelyet a lehető 
legpontosabban kell megadni.

an5 IMO0117 1613036000 UN/LOCODE
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DE-047-02 Berakodási kikötő – ország Amennyiben az UN/LOCODE szerinti kód 
nem áll rendelkezésre, adja meg az azon hely 
szerinti országkódot, ahol az árukat a 
szállításukhoz használt szállítóeszközre 
berakodják.

a2 1613020000 GEONOM kód BR-021

DE-047-03 Berakodási kikötő neve A kikötő neve és országa, ahol a rakományt 
berakodták a hajóra.
VÁM:
Annak a tengeri kikötőnek, repülőtérnek, 
teheráru-terminálnak, vasútállomásnak vagy 
más helynek az azonosítása, ahol az árukat a 
fuvarozásukhoz használt szállítóeszközre 
berakodják, beleértve azt az országot is, ahol 
az található. Amennyiben rendelkezésre áll, a 
hely azonosításához kódolt információt kell 
megadni. Amennyiben az érintett hely 
esetében az UN/LOCODE szerinti kód nem 
áll rendelkezésre, az országkódot a hely 
nevének kell követnie, amelyet a lehető 
legpontosabban kell megadni.

an..256 IMO0118 1613037000 BR-021

DE-047-04 Kirakodási kikötő, kódolva A hivatkozott rakomány kirakodási 
kikötőjének megfelelő kód.
VÁM: Annak a tengeri kikötőnek, 
repülőtérnek, teheráru terminálnak, 
vasútállomásnak vagy más helynek az 
azonosítása, ahol az árukat a 
fuvarozásukhoz használt szállítóeszközről 
kirakodják, beleértve azt az országot, ahol az 
található. Amennyiben rendelkezésre áll, a 
hely azonosításához kódolt információt kell 
megadni. Amennyiben az érintett hely 
esetében az UN/LOCODE szerinti kód nem 
áll rendelkezésre, az országkódot a hely 
nevének kell követnie, amelyet a lehető 
legpontosabban kell megadni.

an5 IMO0113 1614036000 UN/LOCODE
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DE-047-05 Kirakodási kikötő – ország Amennyiben az UN/LOCODE szerinti kód 
nem áll rendelkezésre, adja meg az azon hely 
szerinti országkódot, ahol az árukat az Unió 
vámterületére történő beszállításukhoz 
használt szállítóeszközről kirakodják.

a2 1614020000 GEONOM kód BR-021

DE-047-06 Kirakodási kikötő neve A hivatkozott rakomány kirakodási 
kikötőjének neve és országa.
VÁM: Annak a tengeri kikötőnek, 
repülőtérnek, teheráru terminálnak, 
vasútállomásnak vagy más helynek az 
azonosítása, ahol az árukat a 
fuvarozásukhoz használt szállítóeszközről 
kirakodják, beleértve azt az országot, ahol az 
található. Amennyiben rendelkezésre áll, a 
hely azonosításához kódolt információt kell 
megadni. Amennyiben az érintett hely 
esetében az UN/LOCODE szerinti kód nem 
áll rendelkezésre, az országkódot a hely 
nevének kell követnie, amelyet a lehető 
legpontosabban kell megadni.

an..256 IMO0114 1614037000 BR-021

DE-047-07 Eredeti berakodási kikötő 
neve

Azon kikötő neve, ahol az árukat először 
hajóra rakodták, azaz a tengeri úton történő 
szállítás kiindulási helye.

an..35

DE-047-08 Szállítási ország, kódolva A szállítási országnak megfelelő kód. a2 1605020000 GEONOM kód

DE-047-09 A teljesítési hely neve A kirakodási kikötőn kívüli átadási hely neve 
a gyűjtő hajóraklevélben foglaltak szerint.

an..70 1605037000

DE-047-10 Árufeladás országa, kódolva Annak az országnak megfelelő kód, 
amelyben a fuvarlevelet kiállító személy 
átvette az árukat a feladótól.

a2 1616020000 GEONOM kód
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DE-047-11 Árufeladás helyének neve Annak a helynek a neve, ahol a fuvarlevelet 
kiállító személy átvette az árukat a feladótól.

an..70 1616037000

DE-047-12 Rendeltetési hely neve A kikötő, repülőtér vagy egyéb helyszín neve, 
ahova a szállítóeszközöket szállítják.

an..35

DE-047-13 Berakodás várható dátuma Az a dátum, amikor a rakományt várhatóan 
berakodják a hajóra.

an..35

DE-047-14 Hivatkozási szám/UCR Itt azt az egyedi kereskedelmi hivatkozási 
számot kell megadni, amelyet az érintett 
személy rendelt az adott szállítmányhoz.
Ez az adatelem feltüntethető a WCO (ISO 
15459) szerinti vagy azokkal egyenértékű 
kódok formájában. Hozzáférést ad a 
vámhivatal számára az alapul szolgáló, 
érdeklődésre számot tartó kereskedelmi 
adatokhoz.

an..35 1208000000

DE-047-15 Konténer jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
rakományt konténer(ek)ben szállítják-e. A 
vonatkozó uniós kód alkalmazásával adja 
meg az Unió külső határának átlépésekor 
feltételezett állapotot azon információ 
alapján, amely a kiviteli alakiságok vagy az 
árutovábbítási alakiságok elvégzésekor, 
illetve az áruk uniós vámjogi státusának 
igazolása iránti kérelem benyújtásakor 
rendelkezésre állt.

n1 1901000000 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-047-16 Teljes bruttó tömeg A teljes bruttó tömeg az adott szállítmányt 
alkotó összes áru tömege, a csomagolással 
együtt, de a fuvarozó által az érintett 
árunyilatkozat esetében használt berendezés 
nélkül.

n..16,6 1803000000

DE-047-17 Árutovábbítási eljárás alá 
vont áruk jelzése

Igen/Nem mutató, mely jelzi, hogy az árukat 
árutovábbítási eljárás alá vonták-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DE-047-18 Alkalmazandó 
árutovábbítási eljárás, 
kódolva

Az alkalmazandó árutovábbítási eljárásnak 
megfelelő kód.

an..2 Lásd az Árutovábbítási 
eljárás kódlistát

DE-047-19 Előre fizetés jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
fuvardíjat ellenőrzési célokkal 
összefüggésben előre fizetik-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-047-20 Korábbi rakomány leírása A hajó- vagy szállítmányszinten bejelentett 
előző három rakomány egyszerű szöveges 
leírása.

an..256

DE-047-21 Szállítmánnyal kapcsolatos 
szolgáltatás igénylése, 
kódolva

A teherszállítmánnyal kapcsolatos 
szolgáltatási igénynek megfelelő kód.

an..3 UN/EDIFACT 7273 kódok

DE-047-22 Hőmérsékleti beállítás Az a hőmérséklet, amelyen a termékeket 
jelenleg vagy a jövőben tárolják vagy 
szállítják.

n..8,2

DE-047-23 A feladó vagy a 
szállítmányozó neve és címe

Az áruk szállítmányozásával kapcsolatos 
intézkedéseket elvégző fél neve és címe.

an..256

DE-047-24 A feladó vagy a 
szállítmányozó országa, 
kódolva

A feladó vagy a szállítmányozó országának 
megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-047-25 A számlán szereplő fél neve 
és címadatai

Annak a félnek a neve és címe, aki részére az 
árufuvarozási szolgáltatásról szóló számlát 
kiállítják.

an..256

DE-047-26 A számlán szereplő fél 
országa, kódolva

A fuvarozási szolgáltatásról kiállított 
számlán szereplő fél országának nevét jelző 
kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-047-27 Előző szállítási mód, kódolva Berakodás esetén a teherszállítmány előző 
fuvarozási módjának típusát jelző kód.

an..17 Hajó/hajó-hajó/vasúti/ 
közúti

DE-047-28 Következő szállítási mód, 
kódolva

Kirakodás esetén a teherszállítmány 
következő fuvarozási módjának típusát jelző 
kód.

an..17 Hajó/hajó-hajó/vasúti/ 
közúti

DE-047-29 Humanitárius segély jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az árukat 
humanitárius segélynek nyilvánították-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DE-047-30 Katonai tulajdon jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az árukat 
katonai tulajdonnak minősítették-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-047-31 Ellátmány jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az árukat 
a hajó készleteinek vagy hajóellátmánynak 
nyilvánították-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-047-32 Rakománykezelő berendezés 
leírása

Az áruk mozgatásához és tárolásához 
használt berendezések (pl. szállítószalagok, 
garatok) típusának leírása

an..256

DE-047-33 Kötelező belépési gyűjtő 
árunyilatkozat jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy kötelező-e 
a belépési gyűjtő árunyilatkozat benyújtása.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-047-34 Tranzitáruk manifesztjének 
száma

Tranzitáruk esetében az előző vagy 
következő vámárumanifeszt hivatkozási 
száma (kirakodott áruk esetében az előző, 
berakodott áruk esetében a következő).

an..22

DE-047-35 Rakomány berakodási 
státusza, kódolva

Felosztott szállítmányok esetében a 
rakomány berakodási státusza.

a1 Lásd a Rakomány 
berakodási státusza 
kódlistát

DE-047-36 A rakomány kereskedelmi 
kódja

A kikötői illetékek kiszámítása céljából az 
egyes szállítmányokhoz rendelt 
kereskedelmi kód.

an..17

DE-047-37 Egyszerűsített becslés jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
rakomány után fizetendő kikötői illetékek 
kiszámításához egyszerűsített becslési 
rendszer alkalmazása szükséges-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-047-38 Átmeneti megőrzésre 
vonatkozó válasz jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
szükséges-e a vámhatóság az átmeneti 
megőrzésben lévő árukra vonatkozó 
kifejezett jelentése/megerősítése.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-047-39 Áru típusa, kódolva Az áru típusának megfelelő kód. an..3 Lásd a Termék típusa 
kódlistát

DE-047-40 Átrakodásra szánt 
szállítmány jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
szállítmányt átrakodásra szánják-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DE-047-41 Szállítmány átrakodásának 
vagy kivitelének jelzése

Annak megfelelő kód, hogy a szállítmányt 
átrakodták, illetve az Unióból vagy egy 
harmadik országból való kivitelre szánták-e.

an..17 Lásd az Átrakodás vagy 
kivitel jelzése kódlistát

DE-047-42 Rakományművelet, kódolva Annak megfelelő kód, hogy a rakományt 
berakodják, kirakodják vagy a fedélzeten 
tartják-e (tranzit) a kikötőn belüli helyszínen.

an..17 Lásd a Rakományművelet 
kódlistát

DE-047-43 HNS-csoport, kódolva Adott esetben a veszélyes és ártalmas 
anyagok (HNS) az áruszállítmányra 
vonatkozó kategóriájának megfelelő kód.

an..17 Lásd a HNS-csoport 
kódlistát

DE-047-44 Korlátozás alá eső rakomány 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
érvényes-e a rakományra bármilyen 
korlátozás (pl. fegyverek, robbanóanyagok).

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-047-45 Korlátozás alá eső rakomány 
célja

A korlátozás alá eső rakomány tervezett 
végfelhasználásának leírása.

an..256

DE-047-46 Növény típusa A növényegészségügyi ellenőrzés hatálya alá 
tartozó növénytípus, növényi termék vagy 
egyéb tárgy.

an..512

DG-048 Rakománytétel

DE-048-01 Rakománytétel száma Ha egynél több árutétel van, a tétel sorszáma 
az árunyilatkozatban, a gyűjtő 
árunyilatkozatban, az értesítésben vagy az 
áruk uniós vámjogi státusának igazolásában 
szereplő tételek teljes számához képest.

n..5 1103000000

DE-048-02 Rakománytétel bruttó 
térfogata

A bruttó térfogat, mely rendszerint a 
rakománytétel maximális hosszának, 
szélességének és magasságának 
megszorzásával kerül kiszámításra.

n..16,6 IMO0023 BR-003, 
BR-004, 
BR-009, 
BR-018
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DE-048-03 Rakománytétel bruttó 
tömege

A hivatkozott csomagolt rakomány és 
csomagolásának együttes súlya vagy tömege 
a szállítmányozási adatok alapján.

n..16,6 IMO0024 1804000000 BR-002, 
BR-003, 
BR-009, 
BR-018

DE-048-04 Árumegnevezés A hivatkozott csomagolt rakomány szöveges 
leírása.

an..512 IMO0022 1805000000

DE-048-05 Rakománytétel HR-kódja A bejelentett csomagolt rakomány a 
Harmonizált Áruleíró és Kódrendszer (HR) 
szerinti szabványos nemzetközi árukódja. Ez 
a Kombinált Nómenklatúra szerinti kód első 
6 számjegyének felel meg.

an6 IMO0025 1809056000 Nemzetközi vámtarifaszám

DE-048-06 Vámtarifaszám: Kombinált 
Nómenklatúra szerinti kód

Adja meg a Kombinált Nómenklatúra-kód 
két további számjegyét.

an2 1809057000 A Kombinált 
Nómenklatúra szerinti kód.

DE-048-07 CUS-szám A vámuniós és statisztikai (CUS-) szám a 
vegyi anyagok európai vámügyi jegyzékében 
(ECICS) a főként vegyi anyagokhoz és 
készítményekhez rendelt azonosító.

an9 1808000000 Lásd az ECIS-ben 
hozzárendelt CUS- 
számokat

DE-048-08 Rakománytétel jelölése és 
számozása

A feladó által a nem ömlesztve szállított 
rakományhoz annak nyomon követése 
céljából rendelt alfanumerikus vagy jelekből 
álló azonosító.

an..512 IMO0026 1806054000

DE-048-09 Rakománytétel 
csomagjainak száma

A hivatkozott rakomány vonatkozásában 
bejelentett csomagtípus száma.

n..8 IMO0028 1806004000 BR-003, 
BR-009

DE-048-10 Rakománytétel 
csomagtípusa, kódolva

A hivatkozott rakomány esetében 
alkalmazott csomagtípusnak megfelelő kód.

Ez az adatelem az árunyilatkozat, illetve az 
értesítés tárgyát képező áruk 
csomagolásának részleteire vonatkozik.

A csomag típusát meghatározó kód.

an2 IMO0029 1806003000 Az ENSZ EGB 21. 
ajánlásának 
IV. mellékletében foglalt 
kétbetűs alfabetikus kód  
UN/EDIFACT 7065 kódok
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DE-048-11 Passzív szállítóeszköz típusa, 
kódolva

A rakomány szállításához használt passzív 
szállítóeszköz típusának megfelelő kód.

an..4 1909067000 az ENSZ EGB 28. ajánlása

DE-048-12 Kiegészítő információk: Kód Ezt az adatelemet olyan információk 
vonatkozásában használja, amelyek esetében 
az uniós jogszabályok nem határozzák meg 
azt a mezőt, ahová be kell írni. Tüntesse fel a 
megfelelő uniós kódot és – adott esetben – az 
érintett tagállam által előírt kódot.

an5 1202008000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-048-13 Kiegészítő információk: 
Szöveg

A bejelentett kód szükség esetén magyarázó 
szöveggel egészíthető ki.

an..512 1202009000

DE-048-14 Alátámasztó dokumentum: 
Hivatkozási szám

Az árunyilatkozat alátámasztására 
benyújtott uniós vagy nemzetközi 
okmányok vagy igazolások azonosító vagy 
hivatkozási száma. A megfelelő uniós kódok 
használatával adja meg az alkalmazandó 
különös szabályokban előírt adatokat, 
valamint az árunyilatkozat alátámasztására 
benyújtott okmányok hivatkozási adatait. Az 
árunyilatkozat alátámasztására bemutatott 
nemzeti okmányok vagy igazolások 
azonosító vagy hivatkozási száma.

an..70 1203001000

DE-048-15 Alátámasztó dokumentum: 
Típus

A megfelelő kódok használatával adja meg az 
okmány típusát.

an4 1203002000 Az uniós vagy nemzetközi 
okmányok, igazolások és 
engedélyek kódjait a 
TARIC-adatbázis 
tartalmazza. A 
formátumuk a1an3. A 
nemzeti okmányok, 
igazolások és engedélyek 
esetében a tagállamok 
meghatározhatnak nemzeti 
kódokat. A nemzeti kódok 
kötelező formátuma: 
n1an3.
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DE-048-16 Alátámasztó dokumentum: 
Az okmány szerinti 
tételsorszám

Adja meg a szóban forgó tételnek megfelelő, 
az alátámasztó okmányban (igazolás, 
engedély, beléptetési okmány stb.) szereplő 
sorszámot.

n..5 1203013000

DE-048-17 Kiegészítő hivatkozás: 
Hivatkozási szám

Az „Alátámasztó okmány”, a „Fuvarokmány” 
és a „Különleges megjegyzések” 
adatelemeknél fel nem tüntetett bármely 
kiegészítő adatbejelentés hivatkozási száma.

an..70 1204001000

DE-048-18 Kiegészítő hivatkozás: Típus A megfelelő kód használatával adja meg az 
okmány típusát.

an4 1204002000 Az uniós vagy nemzetközi 
okmányok, igazolások és 
engedélyek kódjait a 
TARIC-adatbázis 
tartalmazza. A 
formátumuk a1an3. A 
nemzeti okmányok, 
igazolások és engedélyek 
esetében a tagállamok 
meghatározhatnak nemzeti 
kódokat. A nemzeti kódok 
kötelező formátuma: 
n1an3.

DE-048-19 Kis értékű cikkek mennyisége Az alacsony vámértékű cikkek száma. n..8

DE-048-20 Rakománytétel nettó tömege A rakománytétel tömege csomagolás nélkül, 
kilogrammban megadva.

n..16,6 1801000000

DG-049 Veszélyes árutétel

DE-049-01 Veszélyes árukról szóló 
rendelet, kódolva

Valamely, veszélyes árukra vonatkozó 
szabályozási eszköznek megfelelő kód, pl. 
IMDG, IBC, IGC, IMSBC, MARPOL.

an..3 IMO0198 UN/EDIFACT 8273 kód

DE-049-02 Veszélyes áruk veszélyességi 
osztálya, kódolva

A hivatkozott veszélyes áruknak a 
meghatározott rendelet szerinti 
veszélyességi osztálya.

an..7 IMO0049 Lásd az IMO-összefoglaló 4. 
mellékletének 1. szakaszát

BR-030
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DE-049-03 Veszélyes áruk UNDG- 
száma, kódolva

Az ENSZ Veszélyesáru-szállítási Szakértői 
Albizottsága által kijelölt és az IMO IMDG 
szabályzatban foglalt Egyesült Nemzetek 
Veszélyes Áruk szerinti azonosító (United 
Nations Dangerous Goods Identifier, 
UNDG).

n4 IMO0060 1807055000 Lásd az UNDG (ENSZ 
Veszélyes Áruk szerinti) 
kódot

BR-031

DE-049-04 A veszélyes áruk megfelelő 
szállítási megnevezése

Az áruk IMDG-szabályzat szerinti megfelelő 
szállítási megnevezése, az áruk IBC- 
szabályzat vagy IGC-szabályzat szerinti 
termékneve, az áruk IMSBC-szabályzat 
szerinti ömlesztett szállítási megnevezése 
vagy az árukra vonatkozó olaj neve a 
MARPOL-egyezmény I. melléklete szerint.

an..256 IMO0055

DE-049-05 A veszélyes áruk technikai 
specifikációi

A hivatkozott veszélyes áruk ismert kémiai 
vagy biológiai neve, vagy más, jelenleg 
használt neve.

an..256 IMO0059

DE-049-06 A veszélyes áruk csomagolási 
csoportja

Az ENSZ Veszélyes áruk szállítására 
vonatkozó ajánlásai és az IMO IMDG 
szabályzat szerinti csomagolási csoport.

an..3 IMO0054 Az IMDG-szabályzatban 
meghatározottak szerinti 
kód: „I”, „II” és „III”

DE-049-07 A veszélyes árukra vonatkozó 
kiegészítő információk

A hivatkozott veszélyesáru-tétel jellemzőivel 
vagy veszélyeivel kapcsolatos bármely más 
információ.

an..256 IMO0186

DE-049-08 Veszélyes áruk általi tengeri 
szennyezés típusa, kódolva

A hivatkozott veszélyes áruk 
tengerszennyező tulajdonságainak típusát 
jelző kód az IMO IMDG-szabályzata vagy az 
IBC-szabályzat/MARPOL-egyezmény 
szerint.

an..3 IMO0051 Lásd az IMO-összefoglaló 4. 
mellékletének 2. szakaszát

DE-049-09 A veszélyes áruk 
lobbanáspontja

A hivatkozott veszélyes áruknak az IMO 
IMDG szabályzat szerinti lobbanáspontja 
Celsius- vagy Fahrenheit-fokban kifejezve.

n..8,2 IMO0048 BR-003, 
BR-009, 
BR-018

DE-049-10 Veszélyes áruk nettó tömege A hivatkozott veszélyes áruk nettó tömege. n..16,6 IMO0052 BR-003, 
BR-009, 
BR-016, 
BR-018
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DE-049-11 Veszélyes áruk bruttó tömege A hivatkozott veszélyes áruk bruttó tömege. n..16,6 IMO0052 BR-003, 
BR-009, 
BR-016, 
BR-018

DE-049-12 Veszélyes áruk térfogata A hivatkozott veszélyes áruk térfogata. n..16,6 IMO0061 BR-003, 
BR-009, 
BR-014, 
BR-017, 
BR-018

DE-049-13 Veszélyes áruk EmS-száma Az IMO „Vészhelyzetben követendő 
eljárások a veszélyes árut szállító hajókon” 
című EmS-útmutatójában meghatározott 
vészhelyzeti függelék.

an..6 IMO0047 BR-032, 
BR-048

DE-049-14 A veszélyes áruk mellékes 
kockázatai, kódolva

Bármely, a hivatkozott veszélyes áruknak az 
IMO IMDG-szabályzata szerinti osztályán 
túlmutató kockázat.

an..4 IMO0058 Lásd az IMO-összefoglaló 4. 
mellékletének 1. szakaszát

BR-032

DE-049-15 Veszélyes áruk csomagjainak 
száma

A hivatkozott veszélyes áruk csomagjainak 
száma.

n..8 IMO0053

DE-049-16 Veszélyes áruk csomagjainak 
típusa, kódolva

A hivatkozott veszélyes áruk csomagjainak 
típusát jelző kód.

an..2 IMO0187 Az ENSZ EGB 21. 
ajánlásának VI. melléklete 
(EDIFACT 7065 kódok)

DE-049-17 Robbanóanyag nettó tömege A robbanóképes anyagok teljes tömege 
csomagolás, burkolatok stb. nélkül.

n..16,6 1801000000

DE-049-18 Korlátozott mennyiség 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
veszélyes árukat kis kiszerelésben 
csomagolták-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-049-19 Mentesség alá eső mennyiség 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
veszélyes árukat rendkívül kis kiszerelésben 
csomagolták-e (kizárólag az IMDG esetében 
releváns).

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-049-20 Folyadékok ömlesztett áruk 
viszkozitása

A folyékony ömlesztett áruk viszkozitása 
mPa-ban megadva.

n..16,6
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DE-049-21 Folyadékok ömlesztett áruk 
olvadáspontja

A folyékony ömlesztett áruk olvadáspontja 
Celsius-fokban megadva.

n..8,2

DE-049-22 Folyadékok ömlesztett áruk 
kirakodási hőmérséklete

A folyékony ömlesztett áruk kirakodáskori 
hőmérséklete Celsius-fokban megadva.

n..8,2

DE-049-23 7. osztályba tartozó 
radionuklid neve

7. osztályba tartozó termék radionuklid- 
megnevezése (IMDG).

n..16,6

DE-049-24 7. osztályba tartozó termék 
radioaktivitási értékhatára

A 7. osztályba tartozó termék radioaktivitási 
értékhatára becquerelben megadva.

n..16,6

DE-049-25 7. osztályon belüli kategória, 
kódolva

A 7. osztályba tartozó termék kategóriájának 
megfelelő kód (IMDG).

n..3 Lásd a 7. osztályon belüli 
kategória kódlistát

DE-049-26 7. osztályba tartozó áru 
szállítási mutatószáma, 
kódolva

A 7. osztályba tartozó áru szállítási 
mutatószámának megfelelő kód.

n..16,6

DE-049-27 7. osztályba tartozó áru 
kritikussági biztonsági 
mutatószáma, kódolva

A 7. osztályba tartozó áru kritikussági 
biztonsági mutatószámának megfelelő kód.

n..16,6

DE-049-28 Tárolási hőmérséklet A folyékony ömlesztett áruk tárolási 
hőmérséklete Celsius-fokban megadva 
(IMDG).

n..8,2

DE-049-29 Vészüzemi hőmérséklet A folyékony ömlesztett áruk vészüzemi 
hőmérséklete Celsius-fokban megadva 
(IMDG).

n..8,2

DE-049-30 Ömlesztett formában 
veszélyes anyag jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az anyag 
kizárólag ömlesztett formában veszélyes-e 
(IMSBC).

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-049-31 Rakományjelölési utasítások, 
kódolva

A meghatározott csomagok vagy fizikai 
egységek jelölésére vonatkozó utasításoknak 
megfelelő kód.

UN/EDIFACT 4233 kódok

DE-049-32 Veszélyes árukkal 
kapcsolatos megjegyzések

A veszélyes árutétellel kapcsolatos további 
megjegyzések.

an..256

DG-050 Üres tartályokat szállító 
tartályhajók

DE-050-01 Üres tartály legutóbbi 
veszélyes rakományának 
neve

Az adott üres tartályban legutóbb szállított 
veszélyes vagy szennyező rakomány 
megfelelő szállítási megnevezése.

an..256

H
U

A
z Európai U

nió H
ivatalos Lapja 

2023.2.3. 
L 33/93  



DE-050-02 Az üres tartály legutóbbi 
rakományának UNDG- 
száma, kódolva

Az adott üres tartályban legutóbb szállított 
veszélyes vagy szennyező rakomány 
Egyesült Nemzetek Veszélyes Áruk szerinti 
azonosító számának (United Nations 
Dangerous Goods Identifier, UNDG) 
megfelelő kód.

n4 Lásd az UNDG (ENSZ 
Veszélyes Áruk szerinti) 
kódot

DE-050-03 Az üres tartály legutóbbi 
rakományának veszélyességi 
osztálya, kódolva

Az adott üres tartályban legutóbb szállított 
veszélyes vagy szennyező rakomány IMO 
veszélyességi osztályának megfelelő kód.

an..7 Lásd az IMO-összefoglaló 4. 
mellékletének 1. szakaszát

DE-050-04 Az üres tartály legutóbbi 
rakományának 
tengerszennyezési típusa, 
kódolva

Az adott üres tartályban legutóbb szállított 
veszélyes vagy szennyező rakomány 
tengerszennyező tulajdonságainak típusát 
jelző kód az IMO IMDG-szabályzata vagy az 
IBC-szabályzat/MARPOL-egyezmény 
szerint.

an..3 Lásd az IMO-összefoglaló 4. 
mellékletének 2. szakaszát

DG-051 Teherszállító berendezés

DE-051-01 Szállítóberendezés azonosító 
száma

A szállítóberendezéseket (pl. konténereket, 
félpótkocsikat, cserefelépítményeket) 
azonosító jelek (betűk és/vagy számok). 
Konténerek esetében itt az ISO 6346-ban 
meghatározottak szerinti azonosító kódot 
kell megadni.

an..17 IMO0021 1907063000

DE-051-02 Rakodás helye a fedélzeten Az a hely, ahol ezeket a veszélyes árukat 
tárolják a hajón.

an..35 IMO0045

DE-051-03 Konténerállapot A szállítótartály telítettségének mértékét 
meghatározó kódolt információ.

an..3 1907065000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-051-04 Zárak darabszáma Adja meg a szállítóberendezésre felrakott 
vámzárak számát, ha van ilyen.

n..4 1910680000

DE-051-05 Zárak azonosító száma A szállítóberendezésre felrakott vámzárak 
azonosító száma, ha van ilyen.

an..20 1910150000

DE-051-06 Konténer önsúlya Az üres konténer tömege kilogrammban 
megadva.

n..16,6

DE-051-07 A zárat elhelyező fél neve, 
kódolva

A szállítóberendezésen megtalálható zár 
kiállítójának megfelelő kód.

an..3 UN/EDIFACT 9303 kódok
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DE-051-08 Zár típusa, kódolva A zár típusának megfelelő kód a lezárás 
biztosításához használt módszer szerint.

an..17 Lásd a Zár típusa kódlistát

DE-051-09 Zár technológiája, kódolva A zár elhelyezéséhez használt 
technológiának megfelelő kód.

an..17 Lásd a Zár technológiája 
kódlistát

DE-051-10 A konténerrakomány nettó 
tömege

A hivatkozott konténerben található 
rakomány nettó tömege.

n..16,6

DE-051-11 A konténerben található áruk 
mennyisége

A konténerben található áruk mennyisége. n..16,6

DE-051-12 A konténer tulajdonosának 
vagy szolgáltatójának neve

Annak a társaságnak a neve, amely a 
konténert birtokolja vagy szolgáltatja.

an..256

DE-051-13 Konténer típusa és mérete, 
kódolva

A konténer típusának és méretének 
megfelelő kód.

an..10 1907064000 UN/EDIFACT 8155 kódok

DE-051-14 Túlméretes konténer jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
túlméretes-e a konténer.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-051-15 Konténer többletmérete, 
kódolva

A konténer többletméretének megfelelő kód. n1 Lásd a Konténer 
többletmérete kódlistát

DE-051-16 Többletméret mértéke A többletméret értéke méterben megadva. n..4,2

DE-051-17 Szállítóegység besorolása, 
kódolva

A szállítóegység besorolásának megfelelő 
kód.

an..4 ISO 6346 kódlista

DE-051-18 Szállítóberendezés státusza, 
kódolva

A szállítóberendezés státuszának megfelelő 
kód.

an..3 UN/EDIFACT 8249 kódok

DE-051-19 Ellenőrzött bruttó tömeg Az ellenőrzött bruttó tömeg kilogrammban 
megadva.

n..16,6

DE-051-20 Az árukra vonatkozó 
hivatkozás

Minden egyes szállítótartály esetében adja 
meg az adott szállítótartályban szállított 
árukhoz tartozó árutétel-sorszámo(ka)t.

n..5 1907044000

DG-052 Rakományterekben és 
tartályokban lévő levegő

DE-052-01 Tartály státusza, kódolva Azt jelölő kód, hogy egy tartálykonténer 
vagy tartály tartalmaz-e árukat, valamint 
milyen a tartálykonténerben vagy tartályban 
megtalálható levegő.

an..17 Lásd a Tartály állapota 
kódlistát
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DE-052-02 Tartályban lévő levegő 
állapota, kódolva

A tartályban lévő levegő állapotának 
megfelelő kód.

an..17 Lásd a Tartályban lévő 
levegő állapota kódlistát

DE-052-03 Oxigéntartalom százalékos 
aránya

A rakománytartály oxigéntartalma 
százalékos formában megadva.

n..5

DE-052-04 Nyomás értéke A rakománytartály légnyomása mmHg-ben 
megadva.

n..5

DE-052-05 Ömlesztett árukat tároló 
rakományterek gázzal 
történő fertőtlenítésének 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az 
ömlesztett rakományt tároló raktereket 
gázzal fertőtlenítették-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-052-06 Rakománytartályok 
szellőztetésének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az 
üzemeltetni tervezett raktereket vagy 
rakománytartályokat szellőztették-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-053 Rakomány gázzal történő 
fertőtlenítése

DE-053-01 Gázzal fertőtlenített 
rakomány jelzése

Annak jelzése, hogy egy adott helyszínt vagy 
rakományt gázzal vagy gázt kibocsátó 
anyaggal fertőtlenítettek-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-053-02 Fertőtlenítőszer neve A használt fertőtlenítőszer kémiai vagy 
technikai neve.

an..256

DE-053-03 Gázzal fertőtlenített fedélzeti 
hely azonosítója

A gázzal fertőtlenített helyszín vagy a gázzal 
fertőtlenített rakomány rakodási helye.

an..256

DE-053-04 Gázosítás dátuma A rakomány gázzal történő fertőtlenítésének 
dátuma.

an..35

DE-053-05 A gázzal történő fertőtlenítés 
helyének azonosítása

Az a helyszín vagy kikötő, ahol a rakomány 
gázzal történő fertőtlenítésére sor került.

an..256

DE-053-06 Gázosítási módszer leírása A gázzal történő fertőtlenítéshez használt 
módszer, pl. tömlők vagy tabletták.

an..256

DE-053-07 Fertőtlenítést követően 
szellőztetett fedélzeti terek 
beazonosítása

Fertőtlenítőszerrel való kezelés után 
szellőztetett terek.

an..256

DE-053-08 Fertőtlenítőgáz-mérő 
berendezés jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
rendelkezésre áll-e a fedélzeten megfelelő 
gázmérő berendezés a fertőtlenítő gáz 
koncentrációjának méréséhez.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DE-053-09 Fertőtlenítőgáz-ellenőrzés 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy érkezés 
előtt ellenőrizték-e fertőtlenítő gáz jelenlétét 
a helyszíneken.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-053-10 Fertőtlenítő gáz jelenléte 
szempontjából ellenőrzött 
fedélzeti hely azonosítója

Fertőtlenítő gáz jelenléte szempontjából 
ellenőrzött helyszín.

an..35

DE-053-11 Fertőtlenítő gáz 
részecskemérése

Fertőtlenítő gázzal érintett helyszínre 
vonatkozó részecsketérfogat milliomod 
térfogatrészben megadva.

n..16,6

DE-053-12 Gázzal történő fertőtlenítési 
szakértő neve

A szakértő neve, aki az indulási kikötőben 
ellenőrizte a gázzal történő fertőtlenítést.

an..70

DE-053-13 A fertőtlenítőszer- 
maradékok eltávolításának 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
fertőtlenítőszer-maradékok eltávolításra 
kerültek-e a kikötőbe való megérkezés előtt.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-053-14 A gázzal történő 
fertőtlenítést szabályozó 
rendeleteknek való 
megfelelés jelzése

Annak jelzése, hogy a hajó megfelel-e a 
kikötőben a fertőtlenítőszer-maradékok és a 
kapcsolódó, a fertőtlenítéshez használt 
eszközök ártalmatlanítását szabályozó 
rendeleteknek.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-053-15 A rakterekben korábban 
szállított áruk

A rakterekben korábban szállított áruk neve. an..256

DG-054 Rakomány átrakodása

DE-054-01 Rakomány átrakodásának 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy egy másik 
hajó vagy uszály beáll-e a hajó mellé 
rakomány átrakodása céljából.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-054-02 Rakományt átvevő hajó neve A rakományt átvevő hajók neve. an..70

DE-054-03 Rakományt átvevő hajó IMO- 
száma

A rakományt átvevő hajó vagy uszály IMO- 
száma.

an7

DE-054-04 Rakományt átvevő hajó 
MMSI-száma

A rakományt átvevő hajó vagy uszály MMSI- 
száma.

an9
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DE-054-05 Rakományt átvevő hajó 
hívójele

A rakományt átvevő hajó vagy uszály 
hívójele.

an..7

DE-054-06 Rakományt átvevő hajó 
lobogója, kódolva

A rakományt átvevő hajó vagy uszály 
lobogója szerinti államnak megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-054-07 Rakományt átvevő hajó 
bruttó tonnatartalma

A rakományt átvevő hajó vagy uszály bruttó 
tonnatartalma.

n..14,3

DE-054-08 Rakományt átvevő hajó 
hossza

A rakományt átvevő másik hajó vagy uszály 
hossza méterben megadva.

n..4,2

DE-054-09 Rakományt átvevő hajó 
szélessége

A rakományt átvevő másik hajó vagy uszály 
szélessége méterben megadva.

n..4,2

DE-054-10 Átrakodás dátuma és ideje Az átrakodás becsült dátuma és időpontja. an..35

DG-055 Rakomány előokmánya

DE-055-01 Előokmány: Hivatkozási 
szám

Tüntesse fel az előokmányra vonatkozó 
részleteket az (EU) 2015/2446 rendelet B. 
melléklete II. címének Adatszolgáltatási 
követelményekkel kapcsolatos 
megjegyzésével összhangban.

an..70 1201001000

DE-055-02 Előokmány: Típus A megfelelő kód használatával adja meg az 
okmány típusát.

an4 1201002000 Az uniós vagy nemzetközi 
okmányok, igazolások és 
engedélyek kódjait a 
TARIC-adatbázis 
tartalmazza. A 
formátumuk a1an3.

DE-055-03 Előokmány: A csomagok 
típusa

Adja meg a csomagok mennyiségének leírása 
szempontjából releváns csomagtípus kódját.

an..2 1201003000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-055-04 Előokmány: Csomagok 
száma

Adja meg a leírás által érintett csomagok 
mennyiségét.

n..8 1201004000
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DE-055-05 Előokmány: Mértékegység és 
minősítő

Az uniós jogszabályokban meghatározott, a 
TARIC-ban közzétett mértékegységet kell 
használni. Adott esetben kiegészítő minősítő 
is használható. Adja meg a leírás kapcsán 
alkalmazott mértékegységet és minősítőt.

an..4 1201005000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-055-06 Előokmány: Mennyiség Adja meg a leírás által érintett mennyiséget. n..16,6 1201006000

DE-055-07 Előokmány: Rakománytétel 
azonosítója

Adja meg az árutételnek az előokmányban 
bejelentett sorszámát.

n..5 1201007000

DG-056 Teherszállítási szerződés

DE-056-01 A veszélyes áruk feladójának 
hivatkozási száma

A feladó által a hivatkozott veszélyes 
árukhoz azok nyomon követése érdekében 
rendelt szám.

an..70 IMO0056

DE-056-02 Szállítási szerződés száma A fuvarozási szerződést bizonyító 
dokumentumnak (pl. fuvarlevél) megfelelő 
kód.

an..70 IMO0170 1205001000

DE-056-03 Fuvarokmány típusa A megfelelő kódok használatával adja meg az 
okmány típusát. A fuvarokmányok jegyzékét 
és kódjait a TARIC-adatbázis tartalmazza.

an4 1205002000

DE-056-04 Fuvarozási díjak fizetési 
módja

Adja meg a fuvarozási díjak fizetési módját 
meghatározó megfelelő kódot.

a1 1402038000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-056-05 Rendeltetési ország A megfelelő uniós kód használatával adja 
meg az áruk végső rendeltetési országát.

Az ismert végső rendeltetési ország az az 
utolsó ország, amelyről az áruknak a 
vámeljárásra való átengedése időpontjában 
ismert, hogy az árukat oda szállítják.

a2 1603000000 GEONOM kód
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DE-056-06 A szállítmány útvonala 
szerinti ország

Azoknak az országoknak az időrendi 
sorrendben történő azonosítása, amelyeken 
az áruk végighaladnak az eredeti indulás és a 
végső rendeltetés országa között. Ezt az 
információt olyan mértékben kell megadni, 
amennyire ismert. Az országkódo(ka)t a 
szállítmány tényleges útvonalának megfelelő 
sorrendben adja meg.

a2 1612020000 GEONOM kód

DE-056-07 Számla rövid neve A tengeri fuvarozónál fenntartott számla 
rövid neve.

an..10

DE-056-08 Számla hivatkozási száma A tengeri fuvarozónál fenntartott számla 
hivatkozási száma.

n..10

DE-056-09 A számlatulajdonos neve A fuvart a tengeri fuvarozónál fenntartott 
számla használatával lefoglaló személy vagy 
társaság neve.

an..70

DE-056-10 A számlatulajdonos címében 
szereplő utcanév

Adja meg az érintett fél címében szereplő 
utcanevet.

an..70

DE-056-11 A számlatulajdonos címében 
szereplő utcanév kiegészítő 
sora

Ha az érintett fél címében szereplő utcanév 
hosszabb, mint az „utcanév” adatelemnél 
rendelkezésre álló hely, itt folytassa az 
utcanév megadását.

an..70

DE-056-12 A számlatulajdonos címében 
szereplő házszám

Adja meg az épület vagy a létesítmény 
házszámát vagy nevét.

an..35

DE-056-13 A számlatulajdonos címében 
szereplő postafiókszám

Adja meg az érintett fél postafiókjára 
vonatkozó információt.

an..70

DE-056-14 A számlatulajdonos címében 
szereplő alterület

Adjon meg egy konkrét régiót vagy 
tartományt.

an..35

DE-056-15 A számlatulajdonos címében 
szereplő ország

Adja meg az ország kódját. a2 GEONOM kód

DE-056-16 A számlatulajdonos címében 
szereplő irányítószám

Adja meg a vonatkozó címadatokhoz 
tartozó irányítószámot.

an..17

DE-056-17 A számlatulajdonos címében 
szereplő település

Adja meg az érintett fél címében szereplő 
településnevet.

an..35
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DE-056-18 A számlatulajdonos 
telefonszáma

Adja meg a telefonszámot. an..50

DE-056-19 A számlatulajdonos e-mail- 
címe

Adja meg az e-mail-címet. an..256

DE-056-20 A számlatulajdonos 
kapcsolattartójának neve

A számlatulajdonos kapcsolattartójának 
teljes neve.

an..70

DG-057 Rakomány – az ellátási 
láncban részt vevő további 
szereplő

DE-057-01 Az ellátási láncban részt vevő 
további szereplő feladatköre

Ennél az adatelemnél tüntethetők fel az 
ellátási láncban részt vevő további szereplők 
annak igazolására, hogy a teljes ellátási 
láncot megbízható logisztikai beszállítók 
fedték le.
Ezen adatosztály használata esetén meg kell 
adni a feladatkört és az azonosító számot, 
máskülönben ezen adatelem megadása 
választható. Adja meg az ellátási láncban 
részt vevő további szereplők feladatkörét 
meghatározó megfelelő kódot.

an3 1314031000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-057-02 Az ellátási láncban részt vevő 
további szereplő azonosító 
száma

Az EORI-számot vagy a harmadik országbeli 
egyedi azonosító számot kell bejelenteni, ha 
az érintett fél rendelkezik ilyen számmal.

an..17 1314017000

DG-058 Rakomány feladója

DE-058-01 Feladó – név Az árukat feladó fél a fuvarozást megrendelő 
fél által a fuvarozási szerződésben 
meghatározottak szerint. Ezt az adatelemet 
minden esetben meg kell adni, ha eltér a 
nyilatkozattevőtől. Adja meg az érintett fél 
teljes nevét és – adott esetben – jogi formáját.

an..70 1302016000
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DE-058-02 Feladó azonosító száma Adja meg az érintett személy 1. cikk 18. 
pontja szerinti EORI-számát.
Amennyiben valamely harmadik ország 
gazdasági szereplőinek az Unió által elismert 
partnerségi programja keretében 
könnyítések biztosítására kerül sor, ezen 
információként megadható egy harmadik 
országbeli olyan egyedi azonosító szám, 
amelyet az érintett harmadik ország az Unió 
rendelkezésére bocsátott. Ezt a számot 
minden olyan esetben meg lehet adni, ha az a 
nyilatkozattevő rendelkezésére áll.

an..17 1302017000

DE-058-03 Feladó – személy típusa Adja meg a megfelelő kódot. n1 1302028000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-058-04 A feladó címe – utcanév és 
házszám

Adja meg az érintett fél címében szereplő 
utcanevet, valamint az épülethez vagy a 
létesítményhez tartozó házszámot.

an..70 1302018019

DE-058-05 A feladó címe – utcanév Adja meg az érintett fél címében szereplő 
utcanevet.

an..70 1302018023

DE-058-06 A feladó címe – utcanév 
kiegészítő sora

Ha az érintett fél címében szereplő utcanév 
hosszabb, mint az „utcanév” adatelemnél 
rendelkezésre álló hely, itt folytassa az 
utcanév megadását.

an..70 1302018024

DE-058-07 A feladó címe – házszám Adja meg az épület vagy a létesítmény 
házszámát vagy nevét.

an..35 1302018025

DE-058-08 A feladó címe – postafiók Adja meg az érintett fél postafiókjára 
vonatkozó információt.

an..70 1302018026

DE-058-09 A feladó címe – irányítószám Adja meg a vonatkozó címadatokhoz 
tartozó irányítószámot.

an..17 1302018021

DE-058-10 A feladó címe – település Adja meg az érintett fél címében szereplő 
településnevet.

an..35 1302018022

DE-058-11 A feladó címe – alterület Adjon meg egy konkrét régiót vagy 
tartományt.

an..35 1302018027

DE-058-12 A feladó címe – ország Adja meg az ország kódját. a2 1302018020 GEONOM kód
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DE-058-13 Feladó kommunikációs 
azonosítója

Adjon meg egy telefonszámot vagy egy 
e-mail-címet, amelyen a vámhatóságok 
további felvilágosítást kérhetnek.

an..512 1302029015

DE-058-14 Feladó kommunikációtípusa Adja meg a megfelelő kódot. an3 1302029002 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DG-059 Rakomány címzettje

DE-059-01 Címzett – név Az a fél, akinek az árukat ténylegesen 
elküldik. Adja meg az érintett fél teljes nevét 
és – adott esetben – jogi formáját.

an..70 1303016000

DE-059-02 Címzett – Azonosító szám Adja meg az EORI-számot. an..17 1303017000

DE-059-03 Címzett – személy típusa Adja meg a megfelelő kódot. n1 1303028000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-059-04 Címzett – cím: Utcanév és 
házszám

Adja meg az érintett fél címében szereplő 
utcanevet, valamint az épülethez vagy a 
létesítményhez tartozó házszámot.

an..70 1303018019

DE-059-05 Címzett – cím: Utca Adja meg az érintett fél címében szereplő 
utcanevet.

an..70 1303018023

DE-059-06 Címzett – cím: Utcanév 
kiegészítő sora

Ha az érintett fél címében szereplő utcanév 
hosszabb, mint az „utcanév” adatelemnél 
rendelkezésre álló hely, itt folytassa az 
utcanév megadását.

an..70 1303018024

DE-059-07 Címzett – cím: Házszám Adja meg az épület vagy a létesítmény 
házszámát vagy nevét.

an..35 1303018025

DE-059-08 Címzett – cím: Postafiók Adja meg az érintett fél postafiókjára 
vonatkozó információt.

an..70 1303018026

DE-059-09 Címzett – cím: Irányítószám Adja meg a vonatkozó címadatokhoz 
tartozó irányítószámot.

an..17 1303018021

DE-059-10 Címzett – cím: Város Adja meg az érintett fél címében szereplő 
településnevet.

an..35 1303018022

DE-059-11 Címzett – cím: Alterület Adjon meg egy konkrét régiót vagy 
tartományt.

an..35 1303018027

DE-059-12 Címzett – cím: Ország Adja meg az ország kódját. a2 1303018020 GEONOM kód
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DE-059-13 Címzett – kommunikáció: 
Azonosító

Adjon meg egy telefonszámot vagy egy 
e-mail-címet, amelyen a vámhatóságok 
további felvilágosítást kérhetnek.

an..512 1303029015

DE-059-14 Címzett – kommunikáció: 
Típus

Adja meg a megfelelő kódot. an3 1303029002 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DG-060 Raktár

DE-060-01 Raktár – típus A megfelelő uniós kód használatával adja 
meg a raktározási létesítmény típusát.

an1 1211002000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-060-02 Raktár – azonosító Adja meg az érintett raktár vagy átmeneti 
megőrzési létesítmény engedélyszámát.

an..35 1211015000

DG-061 Árufuvarozó

DE-061-01 Fuvarozó – azonosító szám A fuvarozó EORI-számát kell megadni. an..17 1312017000

DE-061-02 Fuvarozó – kapcsolattartó 
személy: Név

Adja meg az érintett fél teljes nevét és – adott 
esetben – jogi formáját.

an..70 1312074016

DE-061-03 Fuvarozó – kapcsolattartó 
személy: Telefonszám

Adja meg a kapcsolattartó személy 
telefonszámát.

an..35 1312074075

DE-061-04 Fuvarozó – kapcsolattartó 
személy: E-mail-cím

Adja meg a kapcsolattartó személy e-mail- 
címét.

an..256 1312074076

DG-062 A rakománnyal kapcsolatban 
értesítendő fél

DE-062-01 Értesítendő fél – név Az a fél, amelyet az áruk megérkezéséről a 
belépéskor értesíteni kell a gyűjtő 
hajóraklevélben vagy a főfuvarlevélben 
foglaltak szerint. Ezt az információt az adott 
esetnek megfelelően kell megadni. Adja meg 
az érintett fél teljes nevét és – adott esetben – 
jogi formáját.

an..70 1313016000

DE-062-02 Értesítendő fél – azonosító 
szám

Az EORI-számot vagy a harmadik országbeli 
egyedi azonosító számot kell bejelenteni, ha 
az érintett fél rendelkezik ilyen számmal.

an..17 1313017000

DE-062-03 Értesítendő fél – személy 
típusa

Adja meg a megfelelő kódot. n1 1313028000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit
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DE-062-04 Értesítendő fél – cím: Utca Adja meg az érintett fél címében szereplő 
utcanevet.

an..70 1313018023

DE-062-05 Értesítendő fél – cím: Utcanév 
kiegészítő sora

Ha az érintett fél címében szereplő utcanév 
hosszabb, mint az „utcanév” adatelemnél 
rendelkezésre álló hely, itt folytassa az 
utcanév megadását.

an..70 1313018024

DE-062-06 Értesítendő fél – cím: 
Házszám

Adja meg az épület vagy a létesítmény 
házszámát vagy nevét.

an..35 1313018025

DE-062-07 Értesítendő fél – cím: 
Postafiók

Adja meg az érintett fél postafiókjára 
vonatkozó információt.

an..70 1313018026

DE-062-08 Értesítendő fél – cím: 
Irányítószám

Adja meg a vonatkozó címadatokhoz 
tartozó irányítószámot.

an..17 1313018021

DE-062-09 Értesítendő fél – cím: Város Adja meg az érintett fél címében szereplő 
településnevet.

an..35 1313018022

DE-062-10 Értesítendő fél – cím: 
Alterület

Adjon meg egy konkrét régiót vagy 
tartományt.

an..35 1313018027

DE-062-11 Értesítendő fél – cím: Ország Adja meg az ország kódját. a2 1313018020 GEONOM kód

DE-062-12 Értesítendő fél – elérhetőség: 
Azonosító

Adjon meg egy telefonszámot vagy egy 
e-mail-címet, amelyen a vámhatóságok 
további felvilágosítást kérhetnek.

an..512 1313029015

DE-062-13 Értesítendő fél – elérhetőség: 
Típus

Adja meg a megfelelő kódot. an..3 1313029002

DG-063 Rakomány áruhelye

DE-063-01 Áruhely – a hely típusa A megfelelő kódok használatával adja meg a 
helyet, ahol az áruk megvizsgálhatók. E 
helyet pontosan kell meghatározni ahhoz, 
hogy a vámhivatal elvégezhesse az áruk 
fizikai ellenőrzését. Adja meg a hely 
típusának kódját.

an1 1615045000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit
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DE-063-02 Áruhely – az azonosítás 
minősítője

Adja meg a hely azonosítására szolgáló 
megfelelő kódot. Csak a vonatkozó 
azonosítót kell megadni, az alkalmazott 
minősítő alapján.

an1 1615046000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-063-03 Áruhely – UN/LOCODE Használja az UN/LOCODE szerinti 
országkódjegyzékben meghatározott 
kódokat.

an..17 1615036000 UN/LOCODE

DE-063-04 Áruhely – vámhivatal: 
Hivatkozási szám

Adja meg annak a vámhivatalnak a kódját, 
ahol az áruk további vámellenőrzés céljára 
rendelkezésre állnak. A megfelelő uniós kód 
használatával adja meg azon vámhivatal 
hivatkozási számát, ahol az áruk további 
vámellenőrzés céljára rendelkezésre állnak.

an8 1615047001

DE-063-05 Áruhely – GNSS: Földrajzi 
szélesség

Amennyiben rendelkezésre állnak, adja meg 
a megfelelő GPS-koordinátákat. Adja meg 
annak a helynek a földrajzi szélességét, ahol 
az áruk rendelkezésre állnak.

an..17 1615048049

DE-063-06 Áruhely – GNSS: Földrajzi 
hosszúság

Adja meg annak a helynek a földrajzi 
hosszúságát, ahol az áruk rendelkezésre 
állnak.

an..17 1615048050

DE-063-07 Áruhely – gazdasági szereplő: 
Azonosító szám

Használja annak a gazdálkodónak az 
azonosító számát, amelynek helyiségeiben 
az áruk ellenőrzése elvégezhető. Adja meg az 
engedélyes EORI-számát.

an..17 1615051017

DE-063-08 Áruhely – engedélyszám Adja meg az érintett hely engedélyszámát. an..35 1615052000

DE-063-09 Áruhely – további azonosító Amennyiben több helyiség is van, annak 
érdekében, hogy az adott EORI-számmal 
vagy engedéllyel összefüggésben 
pontosabban meghatározható legyen a hely, 
adja meg a megfelelő kódot, amennyiben az 
rendelkezésre áll.

an..4 1615053000

DE-063-10 Áruhely – cím: Utcanév és 
házszám

Adja meg az utca nevét és a házszámot. an..70 1615018019

DE-063-11 Áruhely – cím: Irányítószám Adja meg a vonatkozó címadatokhoz 
tartozó irányítószámot.

an..17 1615018021
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DE-063-12 Áruhely – cím: Város Adja meg az érintett fél címében szereplő 
településnevet.

an..35 1615018022

DE-063-13 Áruhely – cím: Ország Adja meg az ország kódját. a2 1615018020 GEONOM kód

DE-063-14 Áruhely – cím: Irányítószám Adja meg az adott áruhelynek megfelelő 
irányítószámot.

an..17 1615081021

DE-063-15 Áruhely – cím: Házszám Adja meg az adott áruhelynek megfelelő 
házszámot.

an..35 1615081025

DE-063-16 Áruhely – cím: Ország Adja meg az ország kódját. a2 1615081020 GEONOM kód

DE-063-17 Áruhely – kapcsolattartó 
személy: Név

Adja meg a kapcsolattartó személy nevét. an..70 1615074016

DE-063-18 Áruhely – kapcsolattartó 
személy: Telefonszám

Adja meg a kapcsolattartó személy 
telefonszámát.

an..35 1615074075

DE-063-19 Áruhely – kapcsolattartó 
személy: E-mail-cím

Adja meg a kapcsolattartó személy e-mail- 
címét.

an..256 1615074076

DG-064 Vám

DE-064-01 Az igazolás kért érvényességi 
ideje

Tüntesse fel az áruk uniós vámjogi státusára 
vonatkozó igazolás kért érvényességi idejét 
napokban kifejezve abban az esetben, ha az 
áruk uniós vámjogi státusának igazolását 
kérő személy a 123. cikkben meghatározott 
érvényességi időnél hosszabb időszakot 
kíván meghatározni. A kérés indoklását az 
1202000000 számú („Kiegészítő 
információk”) adatelemnél kell megadni.

n..3 1507000000

DE-064-02 Az áru vám elé állításának 
dátuma és időpontja

Tüntesse fel azt a napot, amikor az árut a 
Vámkódex 139. cikke szerint vám elé 
állították.

an19 1508000000 BR-001
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DE-064-03 Manifeszt száma Az áruk kilépését megerősítő 
vámárumanifeszt hivatkozási száma.

an..22

DE-064-04 Kilépéskor fennálló eltérések 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
fennállnak-e eltérések a bejelentett és a 
kiviteli eljárásra átengedett, valamint a 
kilépéskor vám elé állított áruk között.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-064-05 Az árutovábbítási eljárás 
jogosultjának neve

Adja meg az árutovábbítási eljárás 
jogosultjának teljes nevét (személy vagy 
társaság) és címét. Amennyiben 
alkalmazható, adja meg a vámeljárás 
jogosultja érdekében az árutovábbítási 
árunyilatkozatot benyújtó meghatalmazott 
képviselő teljes nevét (személy vagy 
társaság).

an..70 1307016000

DE-064-06 Kilépési vámhivatal – 
hivatkozási szám

A megfelelő uniós kód használatával adja 
meg azt a vámhivatalt, ahol az áruk külföldi 
rendeltetési helyre szállításuk során el fogják 
hagyni az Unió vámterületét.

an8 1701001000

DE-064-07 Indító vámhivatal – 
hivatkozási szám

A megfelelő uniós kód használatával adja 
meg azon vámhivatal hivatkozási számát, 
ahol az uniós árutovábbítási művelet 
megkezdődik.

an8 1703001000

DE-064-08 Rendeltetési vámhivatal – 
hivatkozási szám

A megfelelő uniós kód használatával adja 
meg azon vámhivatal hivatkozási számát, 
ahol az uniós árutovábbítási művelet 
befejeződik.

an8 1705001000

DE-064-09 Az első tényleges belépési 
vámhivatal hivatkozási 
száma

Az alakiságokért azon a helyen felelős 
vámhivatal azonosítása, ahol az aktív 
szállítóeszköz először lép ténylegesen az 
Unió vámterületére.

an8 1708001000

DE-064-10 A vám elé állítás helye szerinti 
vámhivatal – hivatkozási 
szám

A megfelelő uniós kód használatával tüntesse 
fel a vámhivatalt, ahol az árukat vámeljárás 
alá vonás céljából vám elé állítják.

an8 1709001000
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DE-064-11 Felügyelő vámhivatal – 
hivatkozási szám

A megfelelő uniós kód használatával tüntesse 
fel a vonatkozó engedélyben az eljárás 
felügyeletére kijelölt vámhivatalt.

an8 1710001000

DE-064-12 Engedély: Hivatkozási szám Adja meg az árunyilatkozattal, az értesítéssel 
vagy az áruk uniós vámjogi státusának 
igazolásával összefüggésben szükséges 
összes engedély hivatkozási számát.

an..35 1212001000

DE-064-13 Engedély: Típus A megfelelő kódok használatával adja meg az 
okmány típusát.

an..4 1212002000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-064-14 Speciális körülmény jelzése A megfelelő kód használatával tüntesse fel, 
hogy a kilépési gyűjtő árunyilatkozat 
gyorspostai küldeményre vonatkozik-e.
A megfelelő kódok használatával tüntesse fel 
a nyilatkozattevő által benyújtott, vonatkozó 
adatkészletet vagy adatkészlet-kombinációt.

an3 1104000000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-064-15 Az árutovábbítási eljárás 
jogosultja – azonosító szám

Adja meg az árutovábbítási eljárás 
jogosultjának EORI-számát. Az alábbi 
esetekben azonban a jogosult gazdálkodói 
azonosító számát kell használni:

– az árutovábbítási eljárás jogosultja az 
egységes árutovábbítási eljárásról szóló 
egyezmény Uniótól eltérő szerződő felének 
területén telepedett le; az árutovábbítási 
eljárás jogosultja Andorrában vagy San 
Marinóban telepedett le.

an..17 1307017000

DE-064-16 Az árutovábbítási eljárás 
jogosultja – cím: Utcanév és 
házszám

Adja meg az érintett fél címében szereplő 
utcanevet, valamint az épülethez vagy a 
létesítményhez tartozó házszámot.

an..70 1307018019
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DE-064-17 Az árutovábbítási eljárás 
jogosultja – cím: Ország

Adja meg az ország kódját. a2 1307018020 GEONOM kód

DE-064-18 Az árutovábbítási eljárás 
jogosultja – cím: 
Irányítószám

Adja meg a vonatkozó címadatokhoz 
tartozó irányítószámot.

an..17 1307018021

DE-064-19 Az árutovábbítási eljárás 
jogosultja – cím: Város

Adja meg az érintett fél címében szereplő 
településnevet.

an..35 1307018022

DE-064-20 Az árutovábbítási eljárás 
jogosultja – kapcsolattartó 
személy: Név

Adja meg a kapcsolattartó személy nevét. an..70 1307074016

DE-064-21 Az árutovábbítási eljárás 
jogosultja – kapcsolattartó 
személy: Telefonszám

Adja meg a kapcsolattartó személy 
telefonszámát.

an..35 1307074075

DE-064-22 Az árutovábbítási eljárás 
jogosultja – kapcsolattartó 
személy: E-mail-cím

Adja meg a kapcsolattartó személy e-mail- 
címét.

an..256 1307074076

DE-064-23 Az árukat vám elé állító 
személy azonosító száma

Ezen információként az árukat érkezésükkor 
vám elé állító személy EORI-számát kell 
megadni.

an..17 1311017000

DE-064-24 Képviselő – név Ezt az információt csak akkor kell megadni, 
ha eltér a 1305000000. számú 
(Nyilatkozattevő) vagy adott esetben 
a 1307000000. számú (Az árutovábbítási 
eljárás jogosultja) adatelemtől. Adja meg az 
érintett fél teljes nevét és – adott esetben – 
jogi formáját.

an..70 1306016000

DE-064-25 Képviselő – azonosító szám Adja meg az érintett személy EORI-számát. an..17 1306017000

DE-064-26 Képviselő – státusz Adja meg a képviselő jogállásának megfelelő 
kódot.

n1 1306030000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit
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DE-064-27 Képviselő – cím: Utca Adja meg az érintett fél címében szereplő 
utcanevet, valamint az épülethez vagy a 
létesítményhez tartozó házszámot. Adja 
meg az érintett fél címében szereplő 
utcanevet.

an..70 1306018023

DE-064-28 Képviselő – cím: Utcanév 
kiegészítő sora

Ha az érintett fél címében szereplő utcanév 
hosszabb, mint az „utcanév” adatelemnél 
rendelkezésre álló hely, itt folytassa az 
utcanév megadását.

an..70 1306018024

DE-064-29 Képviselő – cím: Házszám Adja meg az épület vagy a létesítmény 
házszámát vagy nevét.

an..35 1306018025

DE-064-30 Képviselő – cím: Postafiók Adja meg az érintett fél postafiókjára 
vonatkozó információt.

an..70 1306018026

DE-064-31 Képviselő – cím: Alterület Adjon meg egy konkrét régiót vagy 
tartományt.

an..35 1306018027

DE-064-32 Képviselő – cím: Ország Adja meg az ország kódját. a2 1306018020 GEONOM kód

DE-064-33 Képviselő – cím: 
Irányítószám

Adja meg a vonatkozó címadatokhoz 
tartozó irányítószámot.

an..17 1306018021

DE-064-34 Képviselő – cím: Város Adja meg az érintett fél címében szereplő 
településnevet.

an..35 1306018022

DE-064-35 Képviselő – elérhetőség: 
Azonosító

Adjon meg egy telefonszámot vagy egy 
e-mail-címet, amelyen a vámhatóságok 
további felvilágosítást kérhetnek.

an..512 1306029015

DE-064-36 Képviselő – elérhetőség: 
Típus

Adja meg a megfelelő kódot. an..3 1306029002 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit

DE-064-37 Képviselő – kapcsolattartó 
személy: Név

Adja meg a kapcsolattartó személy nevét. an..70 1306074016

DE-064-38 Képviselő – kapcsolattartó 
személy: Telefonszám

Adja meg a kapcsolattartó személy 
telefonszámát.

an..35 1306074075

DE-064-39 Képviselő – kapcsolattartó 
személy: E-mail-cím

Adja meg a kapcsolattartó személy e-mail- 
címét.

an..256 1306074076

DE-064-40 Kiegészítő árunyilatkozat- 
típus

Adja meg a megfelelő uniós kódot. a1 1102000000 Lásd az Uniós Vámkódex 
kódlistáit
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DE-064-41 Képviselő, fiókiroda IMO- 
azonosítószáma

A képviselő fiókirodájának azonosító száma. an..17

DE-064-42 Az árukat vám elé állító 
személy fiókirodájának 
azonosító száma

Az árukat vám elé állító személy 
fiókirodájának azonosító száma.

an..17

DE-064-43 A kilépést megerősítő 
személy azonosító száma

A kilépést megerősítő személy azonosító 
száma.

an..17

DE-064-44 A kilépést megerősítő 
személy feladatköre

Adja meg a kilépést megerősítő személy 
feladatkörét.

n1 Lásd az Adóügyi és 
Vámuniós Főigazgatóság 
IE590-üzenetre vonatkozó 
leírását (DDNXA).

DE-064-45 A kilépést megerősítő 
személy hivatkozási száma

Adja meg a kilépést megerősítő személyhez 
tartozó hivatkozási számot.

an8 Lásd az Adóügyi és 
Vámuniós Főigazgatóság 
IE590-üzenetre vonatkozó 
leírását (DDNXA).

DE-064-46 Az egységképző eszköz 
azonosító száma

Az egységképző eszköz a postai 
küldemények szállítására szolgáló rakodási 
egység. Adja meg az egységképző eszköz 
azonosító számát, amelyet a postai 
szolgáltató rendelt az összegyűjtött 
szállítmányhoz.

an..35 1911001000

DG-065 A fedélzeten megtalálható 
jármű

DE-065-01 A járművezető utóneve A járművezető utóneve. an..70

DE-065-02 A járművezető családneve A járművezető családneve. an..70

DE-065-03 A jármű jegyszáma A jármű jegy- vagy foglalásszáma. an..17

DE-065-04 A jármű rendszáma A jármű rendszámtábláján található 
azonosító.

an..35

DE-065-05 Járműazonosító szám (VIN) A feladó által egy járműhöz nyomonkövetési 
célból rendelt alfanumerikus azonosító.

an..35 IMO0197
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DE-065-06 Pótkocsi azonosító száma A pótkocsi rendszáma vagy nyilvántartási 
száma.

an..35

DE-065-07 A jármű márkája A jármű márkája. an..70

DE-065-08 A jármű modellje A jármű modellje. an..70

DE-065-09 A jármű típusa, kódolva A ro-ro jármű típusának megfelelő kód. an..17 Lásd a Járműtípus kódlistát

DE-065-10 Terhelt jármű jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a jármű 
terhelt-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-065-11 A jármű nettó tömege A jármű nettó tömege kilogrammban 
megadva.

n..16,6

DE-065-12 A jármű össztömege A jármű össztömege kilogrammban 
megadva.

n..16,6

DE-065-13 A jármű nemzeti jelzése, 
kódolva

A jármű nyilvántartási országát jelző kód. a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-065-14 Jármű vezetőinek száma Az egyes járművekhez tartozó járművezetők 
száma.

n3

DE-065-15 A fuvarozó neve A fuvarozó vállalkozás neve. an..70

DE-065-16 A fuvarozó címe – utca és 
házszám

A hivatkozott fuvarozó vállalkozás postai 
szállítási pontja, például utcaneve és 
házszáma vagy postafiókszáma.

an..256

DE-065-17 A fuvarozó címe – 
irányítószám

A fuvarozó vállalkozás irányítószáma. an..12

DE-065-18 A fuvarozó címe – település A fuvarozó vállalkozás címében szereplő 
település.

an..35

DE-065-19 A fuvarozó országa, kódolva A fuvarozó vállalkozás országának 
megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-065-20 A fuvarozó telefonszáma A hivatkozott fuvarozó vállalkozás 
telefonszáma (nemzetközi előhívószámmal).

an..50
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DE-065-21 A fuvarozó e-mail-címe A fuvarozó vállalkozás e-mail-címe. an..256

DE-065-22 Beszállás előtti értesítés 
azonosító száma

A beszállás előtti értesítés (PBN) azonosító 
száma, mely szükséges a hivatkozott jármű 
ro-ro komphajón rakományként való 
regisztrálásához.

an..25

DG-066 A hajó és a part közötti 
tevékenység

DE-066-01 A ballasztműveletek várható 
időtartama

A ballasztolási vagy kiballasztolási 
műveletekhez várhatóan szükséges 
időtartam órában és percben megadva.

an..35 BR-001

DE-066-02 A távolság a vízvonaltól az 
első raknyílásig, amelybe 
rakomány kerül be, vagy 
amelyből rakomány kerül ki

A távolság (méterben megadva) a vízvonaltól 
az első raknyílásig, amelybe rakomány kerül 
be, vagy amelyből rakomány kerül ki.

n..5,2

DE-066-03 A raknyílás és a hajó 
oldalának távolsága

A raknyílás és a hajó oldalának távolsága 
méterben megadva.

n..5,2

DE-066-04 Hajólépcső helye A hajólépcső helye. an..256

DE-066-05 Különleges kérések Különleges kérések, mint például 
rakományigazítás vagy a rakomány 
nedvességtartalmának állandó mérése.

an..256

DE-066-06 Bármilyen egyéb, a terminál 
által kért információ

Bármilyen egyéb, a hajóra vonatkozó 
információ, amelyet a terminál kér.

an..256

DE-066-07 A vízvonala és a raknyílás 
távolsága

A vízvonal és a raktértető vagy raktárnyílása 
közötti maximális távolság közül az, amely a 
be- vagy a kirakodás szempontjából 
elsődleges, valamint a merülésvonal feletti 
magasság legnagyobb mértéke (méterben 
megadva).

n..5,2

DE-066-08 Ballaszt felvételére vagy 
kiengedésére vonatkozó 
korlátozások

Ballaszt felvételére vagy kiengedésére 
vonatkozó korlátozások.

an..256
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DG-067 Hajókészletek

DE-067-01 Hajókészletbeli cikk neve A hajó készleteinek hivatkozott cikkére 
vonatkozó leírás.

an..512 IMO0154

DE-067-02 Hajókészletbeli cikk, kódolva A hajó készleteinek hivatkozott cikkét jelző 
kód.

an..18 IMO0155 Az IMO-összefoglalóban 
kell meghatározni

DE-067-03 A hajókészletek hajón lévő 
mennyisége

A hajókészletek hivatkozott cikkének száma 
vagy mennyisége.

n..16,6 IMO0158 BR-003, 
BR-005, 
BR-009, 
BR-018

DE-067-04 A hajókészletek helye a hajón A hajókészletek hivatkozott cikkének helye a 
hajón.

an..256 IMO0156

DG-068 Hulladék

DE-068-01 A legutóbbi hulladékleadás 
kikötője, kódolva

Annak a legutóbbi kikötőnek megfelelő kód, 
ahol bármilyen típusú hulladék átadásra 
került.

an5 IMO0116 UN/LOCODE

DE-068-02 A következő hulladékleadás 
kikötője, kódolva

Annak a következő kikötőnek megfelelő 
kód, ahol a hajó bármilyen típusú hulladék 
átadását tervezi.

an5 IMO0120 UN/LOCODE

DE-068-03 Legutóbbi hulladékátadási 
dátum

A legutóbbi dátum, amikor bármilyen típusú 
hulladék átadásra került.

an..35 IMO0179

DG-069 Hulladékleadás

DE-069-01 A kikötői 
befogadólétesítmény 
üzemeltetője

A kikötői befogadólétesítmény 
üzemeltetőjének neve.

an..70

DE-069-02 A hulladékkezelő létesítmény 
üzemeltetőjének neve

A hulladékkezelő létesítmény 
üzemeltetőjének neve, amennyiben eltér a 
kikötői befogadólétesítmény 
üzemeltetőjétől.

an..70

DE-069-03 A hulladékkezelő létesítmény 
üzemeltetőjének adószáma

A hulladékkezelő létesítmény 
üzemeltetőjének adószáma.

an..70

DE-069-04 Hulladékleadás dátuma – 
tervezett

A hulladékleadás tervezett dátuma és 
időpontja.

an..35

DE-069-05 A hulladékleadás tényleges 
megkezdésének dátuma és 
ideje

A hulladékleadás megkezdésének dátuma és 
időpontja.

an..35 BR-001
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DE-069-06 A hulladékleadás tényleges 
befejezésének dátuma és ideje

A hulladékleadás befejezésének dátuma és 
időpontja.

an..35 BR-001

DE-069-07 Szivattyúkapacitás A hajó szivattyújának kapacitása köbméter 
per órában megadva.

n..6,3

DE-069-08 Vámügyi jóváhagyás 
szükségességének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hulladék 
eltávolításához szükséges-e vámügyi 
jóváhagyás.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-069-09 Hulladékbegyűjtési díj 
megfizetésének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy az 
egészségügyi illeték magában foglalja-e a 
hulladékbegyűjtést is.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-069-10 Hulladékbegyűjtési 
hajóoldal, kódolva

A hajó azon oldalának megfelelő kód, 
amelyen a hulladék begyűjtésre kerül.

an..12 Lásd a Hulladékbegyűjtési 
hajóoldal kódlistát

DG-070 Hulladékbegyűjtési 
megállapodás

DE-070-01 Hulladékbegyűjtési 
megállapodás jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
kötött-e hulladékbegyűjtési megállapodást.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-070-02 Hulladékbegyűjtési 
megállapodás típusa, 
kódolva

Annak megfelelő kód, hogy a 
hulladékbegyűjtési megállapodás szilárd 
vagy folyékony halmazállapotú hulladékra 
vonatkozik-e.

an..17 Lásd a Hulladékbegyűjtési 
megállapodás típusa 
kódlistát

DE-070-03 Hulladékbegyűjtési 
megállapodás száma

A hulladékbegyűjtési megállapodás száma. an..17

DE-070-04 Hulladékbegyűjtési 
megállapodás szerinti vállalat 
azonosítója

A hulladékbegyűjtési megállapodásban 
szereplő hulladékgyűjtő társaság 
azonosítója.

an..70

DE-070-05 Hulladékbegyűjtési 
megállapodás szerinti kikötő, 
kódolva

A hulladékbegyűjtési megállapodásban 
szereplő kikötő azonosítójának megfelelő 
kód.

an5 UN/LOCODE

DG-071 Hulladéktétel

DE-071-01 Hulladéktípus, kódolva Az átadott hulladék típusának megfelelő 
kód.

an..3 IMO0183 Lásd a Hulladéktípus 
kódlistát
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DE-071-02 Hulladék leírása Az átadott hulladék típusának további 
leírása.

an..256 IMO0190 BR-033

DE-071-03 Átadni tervezett 
hulladékmennyiség

A hajó által átadni tervezett hulladék 
mennyisége (m3).

n..16,6 IMO0174 BR-003, 
BR-013, 
BR-018

DE-071-04 Maximális hulladéktároló 
kapacitás

Az adott hulladéktípus tárolására vonatkozó 
maximális kapacitás köbméterben (m3) 
megadva.

n..16,6 IMO0180 BR-003, 
BR-013, 
BR-018

DE-071-05 Visszatartott 
hulladékmennyiség

A hajó által a fedélzeten tartani tervezett 
hulladék mennyisége (m3).

n..16,6 IMO0175 BR-003, 
BR-013, 
BR-018

DE-071-06 A fennmaradó hulladék 
kiürítési kikötője, kódolva

Annak a kikötőnek megfelelő kód, ahol a 
hajó a fennmaradó hulladékot átadni tervezi.

an5 IMO0121 UN/LOCODE BR-049

DE-071-07 Képződő hulladék becsült 
mennyisége

A bejelentés és a kikötés céljából igénybe 
veendő következő kikötő között képződő 
hulladék becsült mennyisége (m3).

n..16,6 IMO0173 BR-003, 
BR-013, 
BR-018

DE-071-08 Átvett hulladék mennyisége Az átvett hulladék mennyisége (m3). n..16,6 BR-003, 
BR-009, 
BR-013, 
BR-018

DE-071-09 A következő hulladékátadási 
dátum

A hulladék következő átadásának dátuma. an..35

DG-072 Üzemanyag-ellátás

DE-072-01 Üzemanyag típusa, kódolva Az üzemanyag jellemzői. an..17 Lásd az Energiatípus 
kódlistát

DE-072-02 Az üzemanyag mennyisége Az üzemanyag becsült mennyisége 
típusonként, tonnában megadva.

n..16,6

DE-072-03 Alacsony kéntartalom jelzése Igen/nem mutató, mely megerősíti, hogy az 
alább megadott üzemanyagnak a hajón 
megtalálható mennyisége a tömeg teljes 
százalékában legfeljebb 0,1 % 
kéntartalommal rendelkezik-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DE-072-04 Üzemanyag-vételezési 
művelettel érintett termék 
típusa, kódolva

Az üzemanyag-vételezési művelettel érintett 
termék típusának megfelelő kód.

an..35 Lásd az Üzemanyag- 
vételezési művelettel 
érintett termék típusa 
kódlistát

DE-072-05 Az üzemanyag 
lobbanáspontja

Az üzemanyag lobbanáspontja °C-ban 
megadva.

n..8,2

DE-072-06 Az üzemanyag 
kéntartalmának százalékos 
aránya

Az üzemanyagban található kén százalékos 
aránya.

n..2,2

DE-072-07 Üzemanyag-szállítójegy 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a fenti 
mennyiségekre vonatkozó üzemanyag- 
szállítójegy hozzáadásra kerül-e 
csatolmányként.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-072-08 Üzemanyag-szállítás dátuma Az üzemanyag-szállítás dátuma típusonként 
megadva.

an..32

DE-072-09 Az üzemanyag leírása Az üzemanyag szabad szöveges leírása. an..256 BR-038

DE-072-10 Visszatartott üzemanyag 
mennyisége

A hajón visszatartott üzemanyag 
mennyisége köbméterben vagy tonnában 
megadva.

n..16,6

DE-072-11 Átadott üzemanyag 
mennyisége

Az átadott üzemanyag mennyisége (kg-ban, 
köbméterben, literben vagy tonnában 
megadva).

n..16,6

DG-073 Ballasztvízkezelés

DE-073-01 A hajón található ballasztvíz 
mennyisége

A jelenleg a hajón megtalálható ballasztvíz 
teljes mennyisége (maximális 
ballasztvízmennyiség) köbméterben [m3] 
megadva.

n..16,6

DE-073-02 Rakomány nélküli tartályok 
és rakterek mennyisége

A jelenleg rakomány nélküli állapotban lévő, 
ballasztolt tartályok és rakterek mennyisége.

n2

DE-073-03 Teljes ballasztvíz-kapacitás A hajón megtalálható, ballasztvízzel 
megtölthető tartályok/rakterek maximális 
térfogata köbméterben [m3] megadva.

n..16,6

DE-073-04 A hajón megtalálható 
ballasztvíztartályok/rakterek 
mennyisége

A hajón megtalálható, ballasztvízzel 
megtölthető tartályok és rakterek teljes 
száma.

n2

DE-073-05 A ballasztvízszivattyúk 
maximális teljesítménye

A ballasztvízszivattyú(k) kapacitása 
köbméter per órában [m3/h] megadva.

n..16,6
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DE-073-06 Ballasztvízkezelés hiányának 
indoka

A ballasztvízkezelés elmaradásának oka. an..256

DE-073-07 Ballasztvíz-kezelési terv 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
található-e a fedélzeten olyan, kifejezetten a 
hajóra vonatkozó írott dokumentum, amely 
bemutatja a ballasztvíz-kezelési eljárást, a 
biztonsági és a ballasztvízcserével 
kapcsolatos eljárásokat is beleértve.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-073-08 Végrehajtott ballasztvíz- 
kezelési terv jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
végrehajtotta-e a ballasztvíz-kezelési tervet.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-073-09 Végrehajtott ballasztvíz- 
kezelési terv hiányának 
indoka

A ballasztvíz-kezelési terv végre nem 
hajtásának indoka.

an..256

DE-073-10 Ballasztvízkezelő rendszer 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
használnak-e a hajón ballasztvíz-kezelési 
rendszert.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-073-11 Ballasztvízkezelő rendszer 
leírása

Az alkalmazott ballasztvízkezelő rendszer 
leírása (adott esetben).

an..256

DE-073-12 Teljesített IMO-rendeletek 
leírása

Azon IMO-rendeletekre való hivatkozás, 
amelyeknek a hajó megfelel.

an..70

DE-073-13 A fedélzeten megtalálható 
ballasztvíz-kezelési 
nyilvántartás jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
található-e a hajó fedélzetén ballasztvíz- 
kezelési nyilvántartás.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-073-14 Kiballasztolandó 
ballasztvíztartályok/rakterek 
mennyisége

A kiürítendő ballasztvíztartályok teljes 
száma.

n2

DE-073-15 Cserén átesett 
ballasztvíztartályok száma

A cserén átesett kiürítendő 
ballasztvíztartályok száma.

n2

DE-073-16 Kezelésen átesett 
ballasztvíztartályok száma

A kezelésen átesett kiürítendő 
ballasztvíztartályok száma.

n2
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DE-073-17 Alternatív módon kezelt 
kiürítendő tartályok 
mennyisége

Az alternatív kezelésen átesett kiürítendő 
ballasztvíztartályok száma.

n2

DE-073-18 A D-2. szabály teljesítésének 
kezdő dátuma

Az a dátum, amikortól kezdődően a hajó 
köteles teljesíteni a ballasztvízkezelésről 
szóló nemzetközi 2004. évi egyezmény D-2. 
szabályát.

an..35

DG-074 Ballasztvízzel kapcsolatos 
előzmények

Jegyezzen el minden, az úszáshelyzet, a 
megdőlés, a merülés, a stabilitás vagy a hajót 
érő terhelések szabályozása érdekében a 
fedélzetre vett, vizet tartalmazó tartályt/ 
rakteret, a ballasztvíz-leadással kapcsolatos 
szándékoktól függetlenül.

DE-074-01 Tartályok vagy rakterek 
beazonosítása, kódolva

Az úszáshelyzet, a megdőlés, a merülés, a 
stabilitás vagy a hajót érő terhelések 
szabályozása érdekében a fedélzetre vett, 
vizet tartalmazó tartály/raktér valamennyi 
típusának megfelelő kód, a ballasztvíz- 
leadással kapcsolatos szándékoktól 
függetlenül.

an..2 Lásd a Tartályok vagy 
rakterek beazonosítása 
kódlistát

DE-074-02 Tartálykapacitás A maximális tartály-/raktérkapacitás 
köbméterben [m3] megadva.

n..16,6

DE-074-03 Ballasztvíz felvételi dátuma A ballasztvízfelvétel nyilvántartott dátuma. an..35

DE-074-04 Ballasztvíz felvételi kikötője, 
kódolva

A ballasztvízfelvétel kikötőjének megfelelő 
kód.

an5 UN/LOCODE

DE-074-05 Ballasztvíz felvételi helyének 
földrajzi szélessége

A ballasztvízfelvétel nyilvántartott helyszíne. 
Amennyiben a felvételi kikötő nem kerül 
meghatározásra, csak a földrajzi helyet kell 
megadni. [fok° perc’ másodperc”].

an..35

DE-074-06 Ballasztvíz felvételi helyének 
földrajzi hosszúsága

A ballasztvízfelvétel nyilvántartott helyszíne. 
Amennyiben a felvételi kikötő nem kerül 
meghatározásra, csak a földrajzi helyet kell 
megadni. [fok° perc’ másodperc”].

an..35

DE-074-07 Ballasztvíz-felvételi 
mennyiség

A tartályonkénti ballasztvízfelvétel 
legnagyobb teljes mennyisége köbméterben 
[m3] megadva.

n..16,6
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DE-074-08 Ballasztvíz-felvételi 
hőmérséklet

A ballasztvíz felvételekor mért legmagasabb 
vízhőmérséklet Celsius-fokban [°C] 
megadva.

n..16,6

DE-074-09 Ballasztvíz jelenlegi 
mennyisége

A tartályban/raktérben jelenleg megtalálható 
ballasztvíz mennyisége köbméterben [m3] 
megadva.

n..16,6

DE-074-10 Ballasztvíz-kezelési 
gyakorlatok elvégzésének 
dátuma

A ballasztvíz-kezelési gyakorlat 
elvégzésének dátuma.

an..35

DE-074-11 Ballasztvíz-kezelési 
gyakorlatok kezdőpontjának 
földrajzi szélessége

A ballasztvíz-kezelési gyakorlat 
megkezdésének helyszíne. Csak akkor kell 
megadni, ha cserére került sor. [fok° perc’ 
másodperc”].

an..35

DE-074-12 Ballasztvíz-kezelési 
gyakorlatok kezdőpontjának 
földrajzi hosszúsága

A ballasztvíz-kezelési gyakorlat 
megkezdésének helyszíne. Csak akkor kell 
megadni, ha cserére került sor. [fok° perc’ 
másodperc”].

an..35

DE-074-13 Ballasztvíz-kezelési 
gyakorlatok végpontjának 
földrajzi szélessége

A ballasztvíz-kezelési gyakorlat 
befejezésének helyszíne. Csak akkor kell 
megadni, ha cserére került sor. [fok° perc’ 
másodperc”].

an..35

DE-074-14 Ballasztvíz-kezelési 
gyakorlatok végpontjának 
földrajzi hosszúsága

A ballasztvíz-kezelési gyakorlat 
befejezésének helyszíne. Csak akkor kell 
megadni, ha cserére került sor. [fok° perc’ 
másodperc”].

an..35

DE-074-15 Ballasztvíz-kezelési gyakorlat 
során használt mennyiség

A ballasztvíz-kezelési gyakorlat során 
megmozgatott (pl. tartályokba engedett és 
szivattyúzott, jóváhagyott 
befogadólétesítményekbe kiürített) 
ballasztvíz teljes mennyisége köbméterben 
[m3] megadva.

n..16,6

DE-074-16 Ballasztvíz-kezelési gyakorlat 
során kicserélt mennyiség 
százalékos aránya

A kicserélt ballasztvíz százalékos aránya, 
amennyiben sor került cserére.

n..2,2

DE-074-17 Ballasztvíz-kezelési módszer, 
kódolva

A ballasztvíz-kezelési módszernek megfelelő 
kód.

an..2 Lásd a Ballasztvíz-kezelési 
módszer kódlistát
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DE-074-18 Egyéb ballasztvíz-kezelési 
módszer

Bármely más alkalmazott ballasztvíz- 
kezelési módszer leírása.

an..256

DE-074-19 Tengermagasság a 
ballasztvíz-kezelési gyakorlat 
során

A becsült, méterben megadott 
tengermagasság a ballasztvízcsere során. 
(Megjegyzés: Ez a tengerhullámok és a holt 
hullámok kombinált magassága, nem a 
vízmélységre utal.)

n..16,6

DE-074-20 A ballasztvíz sótartalma A ballasztvíz-kezelési gyakorlatok során 
használt víz sótartalma tényleges 
sótartalomként [PSU] megadva.

n..16,6

DE-074-21 Ballasztvíz kibocsátásának 
dátuma – tervezett

A ballasztvíz kibocsátásának tervezett 
dátuma.

an..35

DE-074-22 Javasolt ballasztvíz- 
kibocsátási kikötő, kódolva

Annak a kikötőnek megfelelő kód, ahol a 
hajó a ballasztvíz kiürítését tervezi.

an5 UN/LOCODE

DE-074-23 Javasolt ballasztvíz-kiürítési 
hely földrajzi szélessége

A ballasztvíz tervezett kiürítési helyének 
földrajzi szélessége. Csak akkor kell megadni, 
ha kikötő nem kerül meghatározásra. [fok° 
perc’ másodperc”].

an..35

DE-074-24 Javasolt ballasztvíz-kiürítési 
hely földrajzi hosszúsága

A ballasztvíz tervezett kiürítési helyének 
földrajzi hosszúsága. Csak akkor kell 
megadni, ha kikötő nem kerül 
meghatározásra. [fok° perc’ másodperc”].

an..35

DE-074-25 Javasolt ballasztvíz- 
kibocsátási mennyiség

A kiüríteni tervezett ballasztvíz mennyisége 
köbméterben [m3] megadva.

n..16,6

DE-074-26 Kiürítendő ballasztvíz 
javasolt sótartalma

A kiüríteni tervezett ballasztvíz sótartalma 
tényleges sótartalomként [PSU] megadva.

n..16,6

DG-075 Műveletek

DE-075-01 Rakományműveleti terület 
neve

A rakomány be-/kirakodására használt 
rakományműveleti terület neve.

an..70
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DE-075-02 Rakományműveleti terület 
azonosítója

A rakomány be-/kirakodására használt 
rakományműveleti terület azonosítója.

an..17

DE-075-03 Az adott helyen való megállás 
célja, kódolva

A kért veszteglőhelyen vagy 
horgonyzóhelyen való kikötés céljának 
megfelelő kód, a veszteglőhelyen vagy 
horgonyzóhelyen várhatóan elvégzett 
műveletek.

an..3 UN/EDIFACT 8025 kódok

DE-075-04 Műveletek várható kezdő 
dátuma és időpontja

Az a dátum és időpont, amikor a hajó 
várhatóan megkezdi a műveleteket a 
veszteglőhelyen.

an..35

DE-075-05 Műveletek várható záró 
dátuma és időpontja

Az a dátum és időpont, amikor a hajó 
várhatóan befejezi a műveleteket a 
veszteglőhelyen.

an..35

DE-075-06 Meghajtóenergia, kódolva A hajó meghajtásához használt üzemanyag/ 
energia típusának megfelelő kód.

an..12 Lásd az Energiatípus 
kódlistát

DE-075-07 Kikötői tartózkodás során 
használt energia, kódolva

A kikötői tartózkodás során használt 
energiaforrásnak megfelelő kód.

an..12 Lásd az Energiatípus 
kódlistát

DG-076 Várható tevékenységek

DE-076-01 Várható tevékenység leírása A hajón vagy a hajó alatt várhatóan elvégzett 
tevékenység leírása.

an..512

DE-076-02 Várható tevékenység 
helyszínének neve

A hajón vagy a hajó alatt várhatóan elvégzett 
tevékenység helye.

an..256

DE-076-03 Várható tevékenység kezdő 
időpontja

A hajón vagy a hajó alatt várhatóan elvégzett 
tevékenység kezdő dátuma és időpontja.

an..35

DE-076-04 Várható tevékenység záró 
időpontja

A hajón vagy a hajó alatt várhatóan elvégzett 
tevékenység záró dátuma és időpontja.

an..35

DE-076-05 Várható tevékenység típusa, 
kódolva

A hajón vagy a hajó alatt várhatóan elvégzett 
tevékenység típusának megfelelő kód.

an..24 Lásd a Tevékenység típusa 
kódlistát

DG-077 Hajózócsatorna illetékek

DE-077-01 Hajózócsatorna-illetékekről 
szóló nyilatkozat 
benyújtásának jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
benyújtásra kerül-e hajózócsatorna- 
illetékekről szóló nyilatkozat a hajó 
kikötésekor.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DE-077-02 A hajózócsatorna- 
illetékekről szóló nyilatkozat 
hiányának oka, kódolva

A hajózócsatorna-illetékekről szóló 
nyilatkozat be nem nyújtásának okát jelző 
kód.

an..128 Lásd a Hajózócsatorna- 
illetékekről szóló 
nyilatkozat hiányának oka 
kódlistát

DE-077-03 Hajózócsatorna-illetékekről 
szóló időszakos nyilatkozat 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy ez a 
kikötői megállás hajózócsatorna-illetékekről 
szóló időszakos nyilatkozat hatálya alá 
tartozik-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-077-04 Végleges nyilatkozat jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy ez a 
kikötői megállás hajózócsatorna-illetékekről 
szóló végleges nyilatkozat hatálya alá 
tartozik-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-078 Szolgáltatáskérés

DE-078-01 Szolgáltatás, kódolva A kért tengeri szolgáltatásnak megfelelő kód. an..35 IMO0286 Lásd a Szolgáltatástípus 
kódlistát

DE-078-02 A szolgáltatás neve A tengeri szolgáltatás neve. an..70 IMO0285

DE-078-03 Szolgáltató neve A tengeri szolgáltatást nyújtó fél neve. an..70 IMO0287

DE-078-04 Tervezett szolgáltatás jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a tengeri 
szolgáltatás a kikötői megállás előtt kerül-e 
beütemezésre.

n1 IMO0288 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-078-05 ETA a szolgáltatás kezdetekor 
elfoglalt álláshelyen

A tengeri szolgáltatás teljesítésének 
kiindulási helyére való érkezés becsült 
dátuma és időpontja (ETA).

an..35

DE-078-06 Szolgáltatás igényelt kezdő 
dátuma és ideje

Az a dátum és időpont, amikor a hajó egy 
adott tengeri szolgáltatás megkezdését kéri a 
szolgáltatótól (RTS).

an..35 IMO0298

DE-078-07 ETA a szolgáltatás 
befejezésekor elfoglalt 
álláshelyen

A tengeri szolgáltatás teljesítésének befejező 
helyére való érkezés becsült dátuma és 
időpontja (ETA).

an..35

DE-078-08 A szolgáltatás befejezésének 
igényelt dátuma és időpontja

Az a dátum és időpont, amikor a hajó egy 
adott tengeri szolgáltatás teljesítését kéri a 
szolgáltatótól (RTC).

an..35 IMO0302

DE-078-09 A szolgáltatás 
igénybevételéhez elfoglalt 
álláshely

A tengeri szolgáltatás teljesítésekor igénybe 
vett veszteglőhely vagy horgonyzóhely neve.

an..256 IMO0289
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DE-078-10 Egyéb helymeghatározás Az elhelyezkedésre vonatkozó további 
információk, például a veszteglőhely 
elhelyezkedése vagy a kikötőbak száma.

an..256 IMO0290

DE-078-11 A szolgáltatás kezdetekor 
elfoglalt álláshely

Kiindulási helyzet a tengeri szolgáltatás 
teljesítésekor.

an..256

DE-078-12 A szolgáltatás befejezésekor 
elfoglalt álláshely

Befejező helyzet a tengeri szolgáltatás 
teljesítésekor.

an..256

DE-078-13 Szolgáltató 
kapcsolattartójának neve

A tengeri szolgáltatást nyújtó társaság 
kapcsolattartójának neve.

an..70 IMO0291

DE-078-14 Szolgáltató e-mail-címe A tengeri szolgáltatást nyújtó társaság 
kapcsolattartási e-mail-címe.

an..256 IMO0294

DE-078-15 Szolgáltató kapcsolattartási 
vezetékes telefonszáma

A tengeri szolgáltatást nyújtó társaság 
vezetékes telefonszáma.

an..50 IMO0292

DE-078-16 Szolgáltató kapcsolattartási 
mobiltelefonszáma

A tengeri szolgáltatást nyújtó társaság 
mobiltelefonszáma.

an..50 IMO0293

DE-078-17 A szolgáltató weboldala A tengeri szolgáltatást nyújtó társaság 
tengeri szolgáltatási végpontja.

an..256 IMO0295

DE-078-18 Szolgáltatáskérés 
megerősítésének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a tengeri 
szolgáltatási felkérés státusza végleges-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-078-19 Más hajótól való függés 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
szolgáltatási felkérés más hajótól függ-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-079 A szolgáltatásról kiállított 
számla

DE-079-01 A szolgáltatásról angol 
nyelven kiállított számla 
igénylésének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
révkalauzolási szolgáltatásról angol nyelven 
kiállított számlát igényeltek-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-079-02 A szolgáltatásról kiállított 
számlát befogadó társaság 
neve

A szolgáltatásról kiállított számlát befogadó 
társaság neve.

an..256

DE-079-03 A szolgáltatásról kiállított 
számlát befogadó társaság 
szervezeti azonosítója

A szolgáltatásról kiállított számlát befogadó 
társaság szervezeti száma.

an..12

DE-079-04 A szolgáltatásról kiállított 
számlát befogadó társaság 
ügyfélszáma

A szolgáltatásról kiállított számlát befogadó 
társaság ügyfélszáma.

an..12
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DE-079-05 A szolgáltatásról kiállított 
számlán feltüntetett címben 
szereplő utca és házszám

A szolgáltatásról kiállított számlát befogadó 
társaság postai szállítási pontja, például 
utcaneve és házszáma vagy postafiókszáma.

an..256

DE-079-06 A szolgáltatásról kiállított 
számlán feltüntetett címben 
szereplő irányítószám

A szolgáltatásról kiállított számlát befogadó 
társaság irányítószáma.

an..12

DE-079-07 A szolgáltatásról kiállított 
számlán feltüntetett címben 
szereplő településnév

A szolgáltatásról kiállított számlát befogadó 
társaság települése.

an..35

DE-079-08 A szolgáltatásról kiállított 
számlát befogadó társaság 
országa, kódolva

A szolgáltatásról kiállított számlát befogadó 
társaság országának megfelelő kód.

a2 ISO 3166-1 szerinti 
kétbetűs kód (UN/EDIFACT 
3207 kódok)

DE-079-09 A szolgáltatásról kiállított 
számlával kapcsolatos 
megjegyzések

A szolgáltatásról kiállított számlával 
kapcsolatos megjegyzések.

an..512

DE-079-10 A szolgáltatást kérő számára 
kiállított számlán 
feltüntetendő jelzések

A kikötői szolgáltatást kérő számára 
kiállított számlán feltüntetendő jelzések.

an..512

DE-079-11 A szolgáltatás 
igénybevevőjének neve

A szolgáltatás tényleges igénybevevőjének 
neve, amennyiben az különbözik a 
szolgáltatásról számlát kiállító társaság 
nevétől.

an..256

DG-080 Jégtörő rendelése

DE-080-01 Merülés a jégtörő konvojban A hajó legnagyobb tényleges merülése a 
jégtörő konvojban, méterben [m] megadva.

n..5,2

DE-080-02 A hajó és a rakomány 
vízkiszorítása

A vízkiszorítás (hajó súlya + rakomány) 
tonnában [t] megadva.

n..6,1

DE-080-03 A hajó ballasztvizének 
állapota, kódolva

Azt jelölő kód, hogy a hajó rakomány nélkül 
közlekedik vagy rakományt szállít-e.

an..35 Lásd a Hajó ballasztvizének 
állapota kódlistát

DG-081 Révkalauzolás

DE-081-01 Révkalauzolás típusa, 
kódolva

A révkalauzolás típusának megfelelő kód. an..35 Lásd a Révkalauzolás típusa 
kódlistát

DE-081-02 Szükséges révkalauzok 
száma

Szükséges révkalauzok száma. n..3

DE-081-03 Vontatási révkalauzolás 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
révkalauzolás vontatással kapcsolatos-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DE-081-04 Révkalauzolás késői 
foglalásával kapcsolatos 
megjegyzések

Révkalauz késői foglalásával kapcsolatos 
megjegyzések.

an..512

DE-081-05 Révkalauzolási szolgáltatási 
szinttel kapcsolatos 
visszajelzés, kódolva

A révkalauzolási szolgáltatási szinttel 
kapcsolatos visszajelzésnek megfelelő kód.

an..35 Lásd a Révkalauzolási 
szolgáltatási szinttel 
kapcsolatos visszajelzés 
kódlistát

DE-081-06 A révkalauzolás fontos 
részleteinek leírása

A hajózási veszélyekkel, a hajómozgással, a 
veszteglési korlátozásokkal és a 
manőverezési sajátosságokkal kapcsolatos 
fontos révkalauzolási részletek.

an..512

DG-082 Révkalauz beszállása

DE-082-01 Révkalauz felszállásának 
igényelt időpontja

A révkalauz felszállásának igényelt dátuma 
és időpontja.

an..35

DE-082-02 Révkalauz beszállási oldala, 
kódolva

A révkalauz beszállási oldalának megfelelő 
kód.

an..17 Lásd a Hajóoldal kódlistát

DE-082-03 Révkalauz-felvonó jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
rendelkezésre áll-e révkalauz-felvonó.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-082-04 Révkalauz helikopteres 
érkezésére vonatkozó 
igénylés jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
révkalauzt helikopterrel való érkezésre 
kérik-e fel.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-082-05 Révkalauz helikopteres 
érkezési lehetőségének 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
lehetséges-e a révkalauzt helikopterrel 
eljuttatni a hajóra.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-082-06 Révkalauz helikopteres 
vonóköteles szállítási 
lehetőségének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
lehetséges-e a révkalauzt vonóköteles 
szállítással eljuttatni a hajóra.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-082-07 Távvezérelt révkalauzolás 
engedélyezésének jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
engedélyezett-e a hajó esetében a távvezérelt 
révkalauzolás.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-082-08 Távvezérelt révkalauzolás 
hajó általi engedélyezésének 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
hajóparancsnok engedélyezi-e a távvezérelt 
révkalauzolást.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-082-09 A révkalauz alacsony 
szabadoldalon való 
beszállásának jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
alacsony szabadoldallal rendelkezik-e, 
amelyen a révkalauz fel tud szállni a hajóra.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-082-10 Tényleges szabadoldal- 
magasság

A tényleges szabadoldal a jelenlegi hajózási 
merülésnél.

n..5,2
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DE-082-11 Révkalauzajtó jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e a beszállást vagy a leszállást 
lehetővé tevő révkalauzajtóval.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-082-12 A révkalauzajtó 
hajógerinctől számított 
magassága

A hajógerinc és a révkalauzajtó távolsága. n..5,2

DE-082-13 Ütköző jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
rendelkezik-e a hajótestre rögzített 
ütközővel.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-083 Révkalauzi mentességek

DE-083-01 Révkalauzolás alóli 
mentesítés jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó 
mentesül-e a révkalauzolás alól a mozgás 
során.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-083-02 Révkalauzolás alóli 
mentesítésről szóló igazolás 
száma

A révkalauzi mentesítő igazolás száma. an..10

DE-083-03 Révkalauzi mentesítő vizsga 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy szükség 
van-e a révkalauzi mentesítő igazoláshoz 
szükséges vizsgára a fedélzeten révkalauz- 
vizsgáztató jelenlétében

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-083-04 A révkalauzi mentesítő 
igazolás indulási kikötője, 
kódolva

Annak a kikötőnek megfelelő kód, ahol az az 
útvonal kezdődik, amelyre a révkalauzi 
mentesítő igazolás vonatkozik

an5 UN/LOCODE

DE-083-05 A révkalauzi mentesítő 
igazolás indulási kikötőjének 
neve

Annak a kikötőnek a neve, ahol az az útvonal 
kezdődik, amelyre a révkalauzi mentesítő 
igazolás vonatkozik

an..70

DE-083-06 A révkalauzi mentesítő 
igazolás indulási 
veszteglőhelyének neve

Annak a veszteglőhelynek a neve, ahol az az 
útvonal kezdődik, amelyre a révkalauzi 
mentesítő igazolás vonatkozik

an..70

DE-083-07 A révkalauzi mentesítő 
igazolás érvényességi dátuma

A révkalauzi mentesítő igazolás érvényességi 
dátuma.

an..35

DE-083-08 A révkalauzi mentesítő 
igazolás érkezési kikötője, 
kódolva

Annak a kikötőnek megfelelő kód, ahol az az 
útvonal végződik, amelyre a révkalauzi 
mentesítő igazolás vonatkozik

an5 UN/LOCODE

DE-083-09 A révkalauzi mentesítő 
igazolás érkezési kikötőjének 
neve

Annak a kikötőnek a neve, ahol az az útvonal 
végződik, amelyre a révkalauzi mentesítő 
igazolás vonatkozik

an..70
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DE-083-10 A révkalauzi mentesítő 
igazolás érkezési 
veszteglőhelynek neve

Annak a veszteglőhelynek a neve, ahol az az 
útvonal végződik, amelyre a révkalauzi 
mentesítő igazolás vonatkozik

an..70

DE-083-11 Révkalauzi mentesítő 
igazolás típusa, kódolva

A révkalauzi mentesítő igazolás típusának 
megfelelő kód.

an..64 Lásd a Révkalauzi mentesítő 
igazolás típusa kódlistát

DE-083-12 A révkalauzi mentesítő 
igazolás birtokosának 
családneve

A révkalauzi mentesítő igazolás 
birtokosának családneve.

an..70

DE-083-13 A révkalauzi mentesítő 
igazolás birtokosának 
utóneve

A révkalauzi mentesítő igazolás 
birtokosának utóneve.

an..70

DE-083-14 Révkalauzolás alóli 
mentesítés típusa, kódolva

A hajó kötelező révkalauzi tevékenység alóli 
felmentésének okát jelző kód.

a3 Lásd a Mentesség típusa 
kódlistát

DG-084 Vontatási szolgáltatás

DE-084-01 Szükséges vontatás 
típusának leírása

A szükséges vontatóhajók típusának leírása. an..256

DE-084-02 Vontatóhajók száma A kikötőn belüli vontatásban részt vevő 
vontatóhajók száma.

n3

DE-084-03 Vontatóerő A húzóerő (vagy vontatóerő) tonnában vagy 
kilonewtonban megadva.

n..16,2

DG-085 Kikötési szolgáltatás

DE-085-01 Feljáróhíddal kapcsolatos 
intézkedések jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy 
szükségesek-e a feljáróhíddal kapcsolatos 
különleges intézkedések.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-085-02 Feljáróhíddal kapcsolatos 
intézkedések leírása

A feljáróhíddal kapcsolatosan szükséges 
különleges intézkedések leírása.

an..256

DE-085-03 Kikötési szolgáltatáshoz 
szükséges emberek száma

A kikötési szolgáltatáshoz szükséges 
emberek száma.

n..2

DG-086 Üzemanyag-vételezési 
szolgáltatások

DE-086-01 Üzemanyag-vételezési ráta Az üzemanyag-vételezési ráta köbméter per 
órában megadva.

n..5,2
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DG-087 Üzemanyag-ellátó egység

DE-087-01 Üzemanyag-ellátás típusa, 
kódolva

Az üzemanyag-ellátás módjának megfelelő 
kód (hajó általi, parti, tehergépjármű általi, 
vegyes).

an..35 Lásd az Üzemanyag-ellátás 
típusa kódlistát

DE-087-02 Üzemanyag-ellátó egység 
azonosítója

A szolgáltató azonosítója. an..256

DE-087-03 Az üzemanyag-ellátó egység 
hossza

Az ellátó hajó hossza méterben [m] 
megadva.

n..5,2

DE-087-04 Az üzemanyag-ellátó egység 
szélessége

Az ellátó hajó szélessége méterben [m] 
megadva.

n..5,2

DG-088 Könnyítés

DE-088-01 A könnyítésben részt vevő 
másik hajó neve

A könnyítésben részt vevő másik hajó neve. an..256

DE-088-02 Átrakodásra szánt mennyiség A tartályból átjuttatandó mennyiség. n..5

DE-088-03 A könnyítéssel érintett 
terméktípus leírása

A könnyítési szolgáltatással érintett termék 
típusa.

an..256

DG-089 Villamosenergia-ellátási 
szolgáltatás

DE-089-01 Elektromos feszültség értéke A biztosítandó elektromos feszültség 
voltban megadva.

an..3

DE-089-02 Elektromos áramerősségi 
egység, kódolva

A biztosítandó elektromos áramerősségi 
egységnek megfelelő kód (kW vagy A).

an..3 Az ENSZ EGB 20. ajánlása  
(UN/EDIFACT 6411 kódok)

DE-089-03 Elektromos teljesítmény 
értéke

A biztosítandó elektromos teljesítmény. n..4,2

DE-089-04 A villamosenergia-ellátás 
frekvenciája

A biztosítandó elektromos frekvencia. an..3

DE-089-05 Villamos energia 
megerősítésének jelzése

Igen/nem mutató, mely megerősíti, hogy a 
hajó vezetékének műszaki állapota lehetővé 
teszi-e a hajó rendes működését parti 
villamosenergia-ellátás esetén.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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DG-090 Hulladékbegyűjtő 
szolgáltatás

DE-090-01 Nem uniós élelmiszer- 
hulladék jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hulladék 
tartalmaz-e nem uniós államból származó 
élelmiszer-hulladékot.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-090-02 Szívóerő jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
szennyvíz-/fenékvízszivattyú szívóereje 
alacsonyabb-e 5 m3/h-nál.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-090-03 A mosórendszer vagy a 
tárolótartály kapacitása

A mosórendszer tárolótartályának 
űrtartalma köbméterben megadva.

n..16,6

DE-090-04 Tárolótartályban 
visszamaradt anyag 
mennyisége

A tárolótartályban visszamaradt anyag 
mennyisége köbméterben megadva.

n..16,6

DE-090-05 A hajó saját szennyvizének 
jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a hajó egy 
másik hajó szennyvizét szállítja-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DE-090-06 Szennyvíz 
lobbanáspontjának jelzése

Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
szennyvíz lobbanáspontja 30 Celsius-foknál 
alacsonyabb-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)

DG-091 Vízellátási szolgáltatás

DE-091-01 Igényelt édesvíz mennyisége Az igényelt édesvíz mennyisége 
köbméterben megadva.

n..5

DG-092 Árukezelési szolgáltatás

DE-092-01 Kezelési utasítások, kódolva A műveletek veszteglési és rakománykezelési 
utasításai (pl. kirakodás, átrakodás, 
berakodás, hulladék).

an..35 Lásd a Rakománykezelési 
utasítások kódlistát

DE-092-02 A kezelési utasításokkal 
kapcsolatos megjegyzések

A veszteglési és rakománykezelési 
utasításokkal kapcsolatos egyéb 
megjegyzések.

an..256

DE-092-03 Veszélyes anyag jelzése Igen/nem mutató, mely jelzi, hogy a 
kezelendő áruk veszélyes áruk-e.

n1 igen/nem mutató (1 = igen, 
0 = nem)
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3. SZAKASZ

A jelentéstételi kötelezettségekre való hivatkozás
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. 

B8
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C.
 

DG-001 Általános

DE-001-01 Mértékegység, kódolva

DE-001-02 Sorszám

DG-002 Az üzenet fejléce

DE-002-01 Az üzenet dátuma és időpontja

DE-002-02 Hitelesítés dátuma és ideje X X X X X X X X X X X X

DE-002-03 Az üzenet típusa, kódolva

DE-002-04 Vám-árunyilatkozat típusa X X

DE-002-05 Az üzenet feladójának azonosítója

DE-002-06 Az üzenetfogadó azonosítója

DE-002-07 Üzenetazonosító

DE-002-08 Az üzenet funkciója, kódolva

DE-002-09 LRN X X X X X X X

DG-003 Kiegészítő információk

DE-003-01 Megjegyzések X X

DE-003-02 Csatolmány neve, kódolva X

DE-003-03 A csatolmány leírása X

DG-004 Nyilatkozattevő
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B7
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B8
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C.
 

DE-004-01 Nyilatkozattevő azonosító száma X X X X X X X X X X X X X X X X X

DE-004-02 Nyilatkozattevő neve X X

DE-004-03 Nyilatkozattevő feladatköre, 
kódolva

X X X X X X X X X

DE-004-04 A nyilatkozattevő kommunikációs 
azonosítója

X X X

DE-004-05 Nyilatkozattevő 
kommunikációtípusa

X X X

DE-004-06 Nyilatkozattevő címe – utcanév X X X X

DE-004-07 Nyilatkozattevő címe – utcanév 
kiegészítő sora

X X X X

DE-004-08 Nyilatkozattevő címe – házszám X X X X

DE-004-09 Nyilatkozattevő címe – postafiók X X X X

DE-004-10 Nyilatkozattevő címe – alterület X X X X

DE-004-11 Nyilatkozattevő címe – ország X X X X

DE-004-12 Nyilatkozattevő címe – 
irányítószám

X X X X

DE-004-13 Nyilatkozattevő címe – település X X X X

DE-004-14 Nyilatkozattevő – kapcsolattartó 
személy: Név

X X

DE-004-15 Nyilatkozattevő – kapcsolattartó 
személy: Telefonszám

X X

DE-004-16 Nyilatkozattevő – kapcsolattartó 
személy: E-mail-cím

X X

DG-005 Hajó

DE-005-01 Hajó neve X X X X X X X X X X X X X X X X
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DE-005-02 A hajó IMO-számmal 
rendelkezésének jelzése

DE-005-03 Hajó IMO-száma X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

DE-005-04 MMSI-szám X X X X X

DE-005-05 Hajó rádióhívójele X X X X X X X X X X X X X

DE-005-06 ENI-szám X

DE-005-07 CFR-szám X

DE-005-08 A hajó egyéb azonosító száma X

DE-005-09 A hajó lobogó szerinti állama, 
kódolva

X X X X X X X X X X X X

DE-005-10 Hajónyilvántartás, kódolva X

DE-005-11 A hajó lajstromozási kikötőjének 
neve

X X X

DE-005-12 A hajó lajstromozási kikötője, 
kódolva

X

DE-005-13 A hajó lajstrombizonyítványának 
kiállítási dátuma

X

DE-005-14 A hajó lajstromszáma X

DE-005-15 Az induláskor igénybe vett 
szállítóeszköz honossága

X

DE-005-16 A hajó típusa, kódolva X X X X X

DE-005-17 Védelmi terv jóváhagyásának 
jelzése

X

DE-005-18 A hajó jelenlegi védelmi szintje, 
kódolva

X

DE-005-19 Hajós műholdszolgáltatási szám X X

DE-005-20 Hajós műholdszolgáltató, kódolva X X

DE-005-21 Hajó külső jelzései X
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DE-005-22 A hajó szállítási módja, kódolva X

DG-006 Hajóbizonyítványok

DE-006-01 Bizonyítvány típusa, kódolva X

DE-006-02 Érvényes bizonyítvány jelzése X

DE-006-03 Tanúsítvány azonosítója X

DE-006-04 A bizonyítvány leírása X

DE-006-05 A bizonyítvány státusza, kódolva X

DE-006-06 A bizonyítvány kiállítójának típusa, 
kódolva

X

DE-006-07 A bizonyítványt kiállító, lobogó 
szerinti állam, kódolva

X

DE-006-08 A bizonyítvány kiállítója, kódolva X

DE-006-09 A bizonyítvány kiállítójának neve X

DE-006-10 A bizonyítvány kiállításának 
dátuma

X

DE-006-11 A bizonyítvány lejárati dátuma X

DE-006-12 A bizonyítvánnyal kapcsolatos 
megjegyzések

X

DE-006-13 A bizonyítvány kibocsátásának 
helye, kódolva

X

DE-006-14 A bizonyítvány kibocsátási 
helyének neve

X

DE-006-15 A bizonyítvány érvényességének 
kezdő dátuma

X

DE-006-16 A bizonyítvány 
meghosszabbításának záró dátuma

X
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DG-007 A hajó információkezelése

DE-007-01 Az IMO-vállalat száma X X X

DE-007-02 Az IMO-vállalat neve X X X

DE-007-03 Az IMO-vállalat utcaneve és 
házszáma

X

DE-007-04 Az IMO-vállalat irányítószáma X

DE-007-05 Az IMO-vállalat települése X

DE-007-06 Az IMO-vállalat országa, kódolva X

DE-007-07 Az IMO-vállalat telefonszáma X

DE-007-08 Az IMO-vállalat e-mail-címe X

DE-007-09 A bejegyzett tulajdonos IMO- 
száma

X

DE-007-10 A bejegyzett tulajdonos neve X

DE-007-11 A bejegyzett tulajdonos utcaneve és 
házszáma

X

DE-007-12 A bejegyzett tulajdonos 
irányítószáma

X

DE-007-13 A bejegyzett tulajdonos települése X

DE-007-14 A bejegyzett tulajdonos országa, 
kódolva

X

DE-007-15 P&I (védelmi és kártalanítási) klub 
neve

X

DE-007-16 Lízingbe vevő neve X

DE-007-17 Kereskedelmi vezető neve X
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DE-007-18 A kereskedelmi vezető utcaneve és 
házszáma

X

DE-007-19 A kereskedelmi vezető 
irányítószáma

X

DE-007-20 A kereskedelmi vezető települése X

DE-007-21 A kereskedelmi vezető országa, 
kódolva

X

DE-007-22 Műszaki üzemeltető neve X

DE-007-23 A műszaki üzemeltető utcaneve és 
házszáma

X

DE-007-24 Műszaki üzemeltető irányítószáma X

DE-007-25 A műszaki üzemeltető települése X

DE-007-26 A műszaki üzemeltető országa X

DE-007-27 A hajóbérlő típusa, kódolva X

DE-007-28 A hajóbérlő neve X

DE-007-29 A hajóbérlő utcaneve és házszáma X

DE-007-30 A hajóbérlő irányítószáma X

DE-007-31 A hajóbérlő települése X

DE-007-32 A hajóbérlő országa, kódolva X

DE-007-33 NOx-alap szerinti cégazonosító X

DE-007-34 NOx-alapon belüli tagsági szám X

DE-007-35 A hajó vállalati SMDG-kódja X
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DG-008 Hajóinformációk – méretek

DE-008-01 A hajó függélyek közötti 
hosszúsága

X

DE-008-02 A hengeres középrész hossza a hajó 
elejétől a hajóközépi gyűjtőcsőig, 
teljesen terhelt állapotban

X

DE-008-03 A hengeres középrész hossza a hajó 
farától a hajóközépi gyűjtőcsőig, 
teljesen terhelt állapotban

X

DE-008-04 A hengeres középrész hossza a hajó 
elejétől a hajóközépi gyűjtőcsőig, 
rakomány nélkül

X

DE-008-05 A hengeres középrész hossza a hajó 
farától a hajóközépi gyűjtőcsőig, 
rakomány nélkül

X

DE-008-06 Hengeres középrész hossza X

DE-008-07 Az orrtól a hídig tartó hossz X

DE-008-08 A hajófartól a hídig tartó hossz X

DE-008-09 Nyári hordképesség X

DE-008-10 A hajó maximális kapacitása TEU- 
ban

X

DE-008-11 Nyári merülés X

DE-008-12 Édesvízi merülés X

DE-008-13 Hajó szélessége X

DE-008-14 A kormánylapát felülete X

DE-008-15 Szélnek kitett felület X

DE-008-16 Csökkentett bruttó tonnatartalom X

DE-008-17 Árbócmagasság X
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DE-008-18 A hajógerinc és az árbóc távolsága X

DE-008-19 Kiegészítő hossz X

DE-008-20 Kiegészítő szélesség a jobb oldalon X

DE-008-21 Kiegészítő szélesség a bal oldalon X

DE-008-22 Legnagyobb merülés X

DE-008-23 Hajó oldalmagassága X

DE-008-24 A hajó legnagyobb vízkiszorítása X

DE-008-25 Hajó teljes hossza X

DE-008-26 Raktér hossza X

DE-008-27 A hajó bruttó tonnatartalma X X X X X X

DE-008-28 A hajó nettó tonnatartalma X

DE-008-29 Hajó hordképessége X

DG-009 A hajóra vonatkozó információk – 
szerkezet

DE-009-01 Elkülönített ballaszttartályok 
száma

X

DE-009-02 Elkülönített ballaszttartályok teljes 
térfogata

X

DE-009-03 ICE-osztály, kódolva X

DE-009-04 Építés dátuma X

DE-009-05 Hajógerinc lefektetésének dátuma X

DE-009-06 Építési szerződés dátuma X

DE-009-07 Rámpa hosszúsága X

DE-009-08 Rámpa helye, kódolva X

DE-009-09 Rámpa szélessége X

H
U

A
z Európai U

nió H
ivatalos Lapja 

2023.2.3. 
L 33/139  



Azonosító Név

A
1.

 

A
2.

 

A
3.

 

A
4.

1.
 

A
4.

2.
 

A
5.

 

A
6.

1.
 

A
6.

2.
 

A
.7

.1
. 

A
.7

.2
. 

A
7.

3.
 

A
7.

4.
 

A
7.

5.
 

A
.7

.6
. 

A
7.

7.
 

A
7.

8.
 

A
8.

 

A
9.

 

A
10

. 

B1
. 

B2
. 

B3
. 

B4
. 

B5
. 

B6
. 

B7
. 

B8
. 

C.
 

DE-009-10 Kikötőcsörlők helye, kódolva X

DE-009-11 Kikötőcsörlők típusának leírása X

DE-009-12 Kikötőcsörlők száma X

DE-009-13 Kikötőcsörlők terhelhetőségi 
határa

X

DE-009-14 Tartályok száma X

DE-009-15 A tartályok teljes űrtartalma X

DE-009-16 Legnagyobb tartálykapacitás X

DE-009-17 Inertizáló rendszer jelzése X

DE-009-18 Hajószerkezet jellemzőinek leírása X

DE-009-19 Bulbaorr jelzése X

DE-009-20 Tartályhajó hajótestének építési 
módja, kódolva

X

DE-009-21 Fedélzeti rakománymozgató 
felszerelés jelzése

X

DG-010 A hajóra vonatkozó információk – 
motorok

DE-010-01 A főmotor rendelkezésre állásának 
jelzése

X

DE-010-02 Főmotorok száma X

DE-010-03 Fő kipufogógáz-kibocsátási osztály, 
kódolva

X

DE-010-04 A főmotor gyártójának neve X

DE-010-05 A főmotor legutóbbi vizsgálatának 
dátuma

X
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DE-010-06 A főmotor teljesítménye X

DE-010-07 A főmotor sebessége teljesen terhelt 
állapotban

X

DE-010-08 A főmotor sebessége rakomány 
nélkül

X

DE-010-09 Segédgépek száma X

DE-010-10 A segédgép teljesítménye X

DE-010-11 Hajócsavarok száma X

DE-010-12 A hajócsavar típusa, kódolva X

DE-010-13 A hajócsavar helye, kódolva X

DE-010-14 Hajócsavarok teljesítménye X

DE-010-15 Változtatható állásszögű 
hajócsavar jelzése

X

DE-010-16 Hajócsavar forgási iránya X

DE-010-17 Segédhajtómű jelzése X

DE-010-18 Orrsugárkormányok száma X

DE-010-19 Farsugárkormányok száma X

DE-010-20 Orrsugárkormányok teljesítménye X

DE-010-21 Farsugárkormány teljesítménye X

DE-010-22 A hajó üzemi sebessége X

DE-010-23 Kormánylapátok száma X

DE-010-24 Meghajtás típusa, kódolva X

DE-010-25 Part menti villamos energiához való 
csatlakozás jelzése

X
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DE-010-26 A főmotor típusa, kódolva X

DG-011 A hajó környezetvédelmi 
berendezései

DE-011-01 Szennyvízkezelési rendszer leírása X

DE-011-02 Füstgáztisztító rendszer jelzése X

DE-011-03 Mosórendszer jelzése X

DE-011-04 Mosórendszer típusa, kódolva X

DE-011-05 A hajó IGF-szabályzat hatálya alá 
tartozásának jelzése

X

DE-011-06 Motor szintje X

DE-011-07 A motor IGF-szabályzat szerinti 
üzemelésének jelzése

X

DE-011-08 A NOx-kibocsátás-csökkentő 
rendszer leírása

X

DE-011-09 Hulladékégető jelzése X

DE-011-10 Hulladékégető leírása X

DG-012 A hajó elérhetőségei

DE-012-01 A hajóparancsnok neve X X X

DE-012-02 A hajóparancsnok 
állampolgársága, kódolva

X

DE-012-03 A hajóparancsnok beszállásának 
dátuma

X

DE-012-04 A hajó kapcsolattartójának neve X

DE-012-05 A hajó kapcsolattartójának 
telefonszáma

X
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DE-012-06 A hajó kapcsolattartójának e-mail- 
címe

X

DE-012-07 A hajó kapcsolattartójának címe X

DG-013 A hajó meghibásodásai

DE-013-01 A hajó meghibásodásának jelzése X

DE-013-02 A hajó meghibásodása, kódolva X

DE-013-03 A hajó meghibásodásának leírása X

DG-014 Kikötői megállás

DE-014-01 Látogatás azonosítója X X X X X X X

DE-014-02 Hajóút száma X X X X X X X X

DE-014-03 Fuvarozási mód a határon X

DE-014-04 Kikötés céljából igénybe veendő 
kikötő, kódolva

X X X X X X X X X X X

DE-014-05 Kikötőlétesítmény, kódolva X X X

DE-014-06 A kikötőn belüli hely X X

DE-014-07 Horgonyzóhelyen való lehetséges 
kikötés jelzése

X

DE-014-08 Védelem – egyéb bejelentendő 
ügyek

X

DE-014-09 Tengeri kirándulást végző 
üdülőhajó jelzése

X

DE-014-10 A megállás elsődleges célja, kódolva X

DE-014-11 Veszélyes áruk szállításának jelzése X

DE-014-12 Tervezett műveletek X

DE-014-13 Tervezett munkálatok X
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DE-014-14 A rakomány és a ballaszttartályok 
állapota

X

DE-014-15 Horgonyzóhelyen való kikötés 
jelzése

X

DE-014-16 Rakomány rövid leírása X X X

DE-014-17 A rakomány mennyisége és jellege X

DE-014-18 Kikötőkötelek száma X

DE-014-19 Kikötőkötelek típusa X

DE-014-20 Menetrend szerinti járat jelzése X

DE-014-21 Menetrend szerinti járat 
azonosítója

X

DE-014-22 Hajóút típusa, kódolva X

DE-014-23 Kabotázs jelzése X

DE-014-24 Hajózási társaság, kódolva X

DE-014-25 Vonalhajózás jelzése X

DE-014-26 Vonalhajózási szolgáltatás neve X

DE-014-27 Hajózási terület, kódolva X

DE-014-28 Kormányzati hajó jelzése X

DE-014-29 6 GHz frekvencia használatának 
jelzése

X

DE-014-30 Kiálló részek leírása X

DE-014-31 Egészségügyi Hatósági Bizottság 
szükségességének jelzése

X

DE-014-32 Az Egészségügyi Hatósági Bizottság 
állásfoglalása, kódolva

X
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DE-014-33 Hosszabb tartózkodásra érvényes 
díjrendszer jelzése

X

DE-014-34 Mezőgazdasági Hatósági Bizottság 
szükségességének jelzése

X

DE-014-35 A Mezőgazdasági Hatósági 
Bizottság állásfoglalása, kódolva

X

DE-014-36 Állategészségügyi és Élelmiszer- 
biztonsági Hatósági Bizottság 
szükségességének jelzése

X

DE-014-37 Az Állategészségügyi és Élelmiszer- 
biztonsági Hatósági Bizottság 
állásfoglalása, kódolva

X

DE-014-38 Élelmiszer-biztonsági és 
állategészségügyi ellenőrzés jelzése

X

DE-014-39 Ellenőrzésre kész állapot jelzése X

DE-014-40 Az országban elsőként felkeresett 
kikötő jelzése

X

DE-014-41 Új üdülési célú hajóút indulásának 
jelzése

X

DE-014-42 Hajóra érkező látogatók jelzése X

DE-014-43 Hiányzó korábbi kikötések 
indoklása

X

DE-014-44 Hajózási kérelem tervezési típusa, 
kódolva

X

DE-014-45 Kötelező révkalauzolás jelzése X

DE-014-46 A GNB-térség korábbi 
felkeresésének jelzése

X

DE-014-47 Eredeti haránt irányú 
metacentrikus sugár

X
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DE-014-48 Szabad folyadékfelülettel 
kapcsolatos korrekció

X

DE-014-49 Oldalirányú lengési periódus X

DE-014-50 Ballasztvízcsere jelzése X

DG-015 Kikötői megállás – érkezés

DE-015-01 A várható kikötői terület 
azonosítója

X

DE-015-02 A kikötői területre való érkezés 
várható időpontja (ETA)

X

DE-015-03 A kikötés céljából igénybe veendő 
kikötőbe való belépési pont

X

DE-015-04 Várható első helyszín X

DE-015-05 ETA a kikötői megállás első 
helyszínén

X

DE-015-06 Tényleges első helyszín X

DE-015-07 ATA a kikötői megállás első 
helyszínén

X

DE-015-08 Személyek száma az első 
helyszínen

X

DE-015-09 Várható első kikötőlétesítmény, 
kódolva

X

DE-015-10 Tényleges első kikötőlétesítmény, 
kódolva

X

DE-015-11 Érkezéskor szükséges szolgáltatás 
jelzése

X

DG-016 Kikötői megállás – indulás

DE-016-01 A kikötői területről való indulás 
várható időpontja (ETD)

X

DE-016-02 Kilépési hely a kikötés céljából 
igénybe vett kikötőben

X

DE-016-03 A kikötői megállás utolsó várható 
helyszíne

X
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DE-016-04 ETD a kikötői megállás utolsó 
helyszínén

X

DE-016-05 Halasztott ETD oka X

DE-016-06 A kikötői megállás tényleges utolsó 
helyszíne

X

DE-016-07 ATD a kikötői megállás utolsó 
helyszínén

X

DE-016-08 Személyek száma a legutóbbi 
helyszínen

X

DE-016-09 Indulást követően a tengeri határ 
átlépésének jelzése

X

DE-016-10 Várható utolsó kikötőlétesítmény, 
kódolva

X

DE-016-11 Tényleges utolsó 
kikötőlétesítmény, kódolva

X

DE-016-12 Induláskor szükséges szolgáltatás 
jelzése

X

DG-017 Tényleges merülés

DE-017-01 Első merülés X

DE-017-02 Hátsó merülés X

DE-017-03 Tényleges legnagyobb merülés X

DE-017-04 Dinamikus merülés X

DE-017-05 Hajóközépi merülés X

DE-017-06 Merülésvonal fölötti magasság X

DE-017-07 A gerinc és a mederfenék távolsága X

DE-017-08 Becsült legnagyobb merülés X
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DG-018 Veszteglőhely megváltoztatása

DE-018-01 A veszteglőhely megváltoztatásának 
becsült kezdési ideje

X

DE-018-02 A veszteglőhely 
megváltoztatásának becsült 
befejezési ideje

X

DE-018-03 Veszteglőhely megváltoztatásának 
indulási helye

X

DE-018-04 Veszteglőhely megváltoztatásának 
érkezési helye

X

DE-018-05 A hajón tartózkodók létszáma a 
veszteglőhely megváltoztatásának 
érkezési helyén

X

DE-018-06 Veszteglőhely megváltoztatásának 
indulási kikötőlétesítménye, kódolva

X

DE-018-07 Veszteglőhely megváltoztatásának 
érkezési kikötőlétesítménye, kódolva

X

DE-018-08 A veszteglőhely 
megváltoztatásának indulási helyén 
szükséges szolgáltatás jelzése

X

DE-018-09 A veszteglőhely megváltoztatásának 
érkezési helyén szükséges 
szolgáltatás jelzése

X

DG-019 Veszteglőhely részletei

DE-019-01 Veszteglőhelyen való tartózkodás 
kezdő dátuma és időpontja

X

DE-019-02 Veszteglőhelyen való tartózkodás 
záró dátuma és időpontja

X

DE-019-03 Kikötés típusa, kódolva X

DE-019-04 Várható kikötési orientáció, 
kódolva

X

DE-019-05 Várható kikötési orientáció indoka, 
kódolva

X
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DE-019-06 A hajó veszteglőhelyen figyelembe 
veendő igényeinek leírása

X

DE-019-07 Első kikötőbak azonosítója X

DE-019-08 Utolsó kikötőbak azonosítója X

DG-020 Belvízi hajók kikötői megállása

DE-020-01 Érkezéskor fennálló konstelláció 
jelzése

X

DE-020-02 Induláskor fennálló konstelláció 
jelzése

X

DE-020-03 Érkezési irány, kódolva X

DE-020-04 Indulási irány, kódolva X

DE-020-05 Induláskor teljesen terhelt állapot 
jelzése

X

DG-021 Vontatás – ponton adatai

DE-021-01 Ponton neve X

DE-021-02 Ponton bruttó tonnatartalma X

DE-021-03 Ponton teljes hosszúsága X

DE-021-04 Ponton szélessége X

DE-021-05 Ponton – kikötés célja X

DE-021-06 Ponton tényleges merülése X

DE-021-07 A ponton üzemeltetőjének neve X

DE-021-08 A pontont üzemeltető társaság 
címében szereplő utca és házszám

X
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DE-021-09 A pontont üzemeltető társaság 
címében szereplő irányítószám

X

DE-021-10 A pontont üzemeltető társaság 
címében szereplő település neve

X

DE-021-11 A pontont üzemeltető társaság 
címében szereplő ország, kódolva

X

DE-021-12 A pontont üzemeltető társaság 
kapcsolattartási telefonszáma

X

DE-021-13 A pontont üzemeltető társaság 
kapcsolattartási e-mail-címe

X

DG-022 Hajóút

DE-022-01 Érkezés dátuma és időpontja – 
tényleges

X X X X X

DE-022-02 Érkezés dátuma és időpontja – 
becsült

X X X X X X X X X X X X

DE-022-03 Az érkezés – a belépési gyűjtő 
árunyilatkozatban becsült – 
dátuma és időpontja

X

DE-022-04 Indulás dátuma és időpontja – 
tényleges

X X X X X

DE-022-05 Indulás dátuma és időpontja – 
becsült

X X X X X X X X

DE-022-06 Legutóbbi érkezési kikötő, kódolva X X X X X X X

DE-022-07 A kikötés céljából igénybe vett 
legutóbbi kikötő elhagyásának 
becsült dátuma és időpontja

X

DE-022-08 A következő, kikötés céljából 
igénybe veendő kikötő, kódolva

X X X X X X X

DE-022-09 A kikötés céljából igénybe veendő 
következő kikötőbe való érkezés 
becsült dátuma és időpontja

X

DE-022-10 Útiterv kezdő dátuma X
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DE-022-11 Érkezési határátkelőhely, kódolva X

DE-022-12 Indulási határátkelőhely, kódolva X

DG-023 Előző kikötői megállás

DE-023-01 Az előző, kikötés céljából igénybe 
vett kikötő, kódolva

X X X

DE-023-02 Előző kikötőlétesítmény, kódolva X

DE-023-03 A hajó korábbi kikötőben fennálló 
védelmi szintjének megfelelő kód

X

DE-023-04 Az előző kikötőlétesítményben 
való megállás kezdő dátuma

X

DE-023-05 Az előző kikötőlétesítményben 
való megállás záró dátuma

X X

DE-023-06 A hajó további biztonsági 
intézkedései, kódolva

X

DE-023-07 A hajó további biztonsági 
intézkedéseinek leírása

X

DE-023-08 Magasabb védelmi szint oka X

DG-024 Későbbi kikötői megállás

DE-024-01 Kikötés céljából később igénybe 
veendő kikötő, kódolva

X

DG-025 Üdülőhajó útvonala

DE-025-01 Útvonal szerinti kikötő, kódolva X

DE-025-02 Az érkezés útvonalterv szerinti 
várható dátuma és időpontja

X

DG-026 Katonai jelentéstétel

DE-026-01 Nemzeti vizekre való belépés 
dátuma és ideje

X
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DE-026-02 Nemzeti vizekre való belépés 
földrajzi szélessége

X

DE-026-03 Nemzeti vizekre való belépés 
földrajzi hosszúsága

X

DE-026-04 Nemzeti vizek elhagyásának 
dátuma és ideje

X

DE-026-05 Nemzeti vizek elhagyásának 
földrajzi szélessége

X

DE-026-06 Nemzeti vizek elhagyásának 
földrajzi hosszúsága

X

DG-027 Navigáció

DE-027-01 Kieli-csatornán tervezett áthaladás 
jelzése

X

DE-027-02 Kieli-csatornán való áthaladás 
kezdő dátuma és időpontja

X

DE-027-03 Kieli-csatornán való áthaladás záró 
dátuma és időpontja

X

DG-028 Hajók közötti tevékenység

DE-028-01 Hajók közötti tevékenység, kódolva X

DE-028-02 Hajók közötti tevékenység leírása X

DE-028-03 A hajók közötti tevékenység 
helyszínének neve

X

DE-028-04 A hajók közötti tevékenység 
helyszíne, kódolva

X

DE-028-05 A hajók közötti tevékenység kezdő 
dátuma

X

DE-028-06 Hajók közötti tevékenység záró 
dátuma

X
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DE-028-07 A hajók közötti tevékenység 
helyszíne, földrajzi szélesség

X

DE-028-08 A hajók közötti tevékenység 
helyszíne, földrajzi hosszúság

X

DE-028-09 A hajó biztonsági intézkedései, 
kódolva

X

DE-028-10 A hajó biztonsági intézkedéseinek 
leírása

X

DE-028-11 A hajók közötti tevékenységben 
részt vevő második hajó neve

X

DG-029 Megbízott a kikötőben

DE-029-01 Megbízott azonosítószáma X X X X X X X X

DE-029-02 Megbízott neve X X X X X X X X

DE-029-03 További megbízott neve X

DE-029-04 Megbízott – kapcsolattartó neve X X X X X X X

DE-029-05 A további megbízott 
kapcsolattartójának neve

X

DE-029-06 A megbízott vezetékes 
telefonszáma

X X X

DE-029-07 Megbízott mobiltelefonszáma X X X

DE-029-08 Megbízott e-mail-címe X X

DE-029-09 Megbízott utcaneve és házszáma/ 
postafiókszáma

X X

DE-029-10 Megbízott irányítószáma X X

DE-029-11 A megbízott települése X X

DE-029-12 A megbízott címében megtalálható 
alterület neve

X X

DE-029-13 A megbízott országa, kódolva X X
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DG-030 Nemzetközi hajóvédelmi 
bizonyítvány

DE-030-01 Érvényes ISSC jelzése X

DE-030-02 A hajó számára kiállított érvényes 
ISSC vagy ideiglenes ISSC 
hiányának oka

X

DE-030-03 A hajó számára kiállított érvényes 
ISSC vagy ideiglenes ISSC 
hiányának oka, kódolva

X

DE-030-04 ISSC szerződő kormány, kódolva X

DE-030-05 RSO neve X

DE-030-06 ISSC lejárati ideje X

DE-030-07 ISSC típusa, kódolva X

DE-030-08 ISSC-azonosító X

DG-031 A társaság védelmi tisztje

DE-031-01 A társaság védelmi tisztjének neve X

DE-031-02 A társaság védelmi tisztjének rangja 
vagy besorolása, megnevezve

X

DE-031-03 A társaság védelmi tisztjének 
mobiltelefonszáma

X

DE-031-04 A társaság védelmi tisztjének 
e-mail-címe

X

DE-031-05 A társaság védelmi tisztjének 
vezetékes telefonszáma

X

DE-031-06 A társaság védelmi tisztjének címe X

DG-032 Egészségügy

DE-032-01 Érintett terület korábbi 
felkeresésének jelzése

X
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DE-032-02 Kikötés céljából igénybe vett kikötő 
az érintett területen, kódolva

X

DE-032-03 Az érintett területen való kikötés 
dátuma

X

DE-032-04 Elhunyt személy jelzése X

DE-032-05 A hajón megjelent betegség jelzése X

DE-032-06 A vártnál nagyobb számú 
megbetegedés jelzése

X

DE-032-07 Jelenleg is beteg személyek jelzése X

DE-032-08 Orvos felkeresésének jelzése X

DE-032-09 A fedélzeten megtalálható fertőzési 
kockázati tényező jelzése

X

DE-032-10 Egészségügyi intézkedés 
alkalmazásának jelzése

X

DE-032-11 Beteg állat jelzése X

DE-032-12 Beteg személyek száma X

DE-032-13 Egészségügyi intézkedés leírása X

DE-032-14 Egészségügyi intézkedés helyszíne X

DE-032-15 Egészségügyi intézkedés dátuma X

DE-032-16 Ellenjegyző orvos neve X

DG-033 Közegészségügyi-járványügyi 
ellenőrzés elvégzéséről szóló 
igazolás

DE-033-01 A hajó közegészségügyi- 
járványügyi ellenőrzés alóli 
felmentéséről vagy 
közegészségügyi-járványügyi 
ellenőrzésének elvégzéséről szóló 
érvényes igazolás jelzése

X
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DE-033-02 A közegészségügyi-járványügyi 
ellenőrzés elvégzéséről szóló 
igazolást kibocsátó kikötő, kódolva

X

DE-033-03 A közegészségügyi-járványügyi 
ellenőrzés elvégzéséről szóló 
igazolás kiállításának dátuma

X

DE-033-04 Újbóli ellenőrzés szükségességének 
jelzése

X

DG-034 A hajón tartózkodó személyek 
áttekintése

DE-034-01 A hajón tartózkodók létszáma X X X X

DE-034-02 Az utasok száma X X X

DE-034-03 A személyzet létszáma X X

DE-034-04 Megtalált potyautasok jelzése X X

DE-034-05 Járművezetők száma X

DG-035 A hajón tartózkodó személy

DE-035-01 Személy típusa, kódolva X X X X X

DE-035-02 Személy családneve X X X X X X

DE-035-03 Személy utóneve X X X X X X

DE-035-04 Személy állampolgársága, kódolva X X X X X

DE-035-05 Személy születési ideje X X X X X

DE-035-06 Személy születési helyének neve X X X

DE-035-07 A személy születési helye szerinti 
ország, kódolva

X X X

DE-035-08 Személy neme, kódolva X X X X

DE-035-09 A személy felszállási kikötője, 
kódolva

X X X X
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DE-035-10 A személy felszállásának dátuma és 
ideje

X

DE-035-11 A személy leszállási kikötője, 
kódolva

X X X

DE-035-12 A személy leszállásának dátuma X

DE-035-13 Átutazó személy jelzése X X

DE-035-14 Személyzeti tag rangja vagy 
besorolása, kódolva

X X X X

DE-035-15 Személyzeti tag rangja vagy 
besorolása, megnevezve

X X X X

DE-035-16 A személy személyazonosító vagy 
úti okmányának típusa, kódolva

X X X

DE-035-17 A személy személyazonosító vagy 
úti okmányának száma

X X X

DE-035-18 A személy személyazonosító vagy 
úti okmányát kiállító ország, 
kódolva

X X

DE-035-19 A személy személyazonosító vagy 
úti okmányát kiállító szerv neve

X

DE-035-20 A személy személyazonosító vagy 
úti okmányának kiállítási helye – 
szöveg

X

DE-035-21 A személy személyazonosító vagy 
úti okmányának kiállítási dátuma

X

DE-035-22 A személy személyazonosító vagy 
úti okmányának lejárati dátuma

X X

DE-035-23 A személy személyazonosító vagy 
úti okmányának megőrzője, 
kódolva

X

DE-035-24 A személy vízumának száma X X

DE-035-25 A személy különleges gondozás 
vagy segítség iránti igényének 
leírása

X
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DE-035-26 A személy mozgásának típusa, 
kódolva

X

DE-035-27 A személlyel kapcsolatos 
megjegyzések

X

DE-035-28 Szabálytalan kiszállásra vonatkozó 
nyilatkozat

X

DE-035-29 A személy vészhelyzet esetén 
értesítendő hozzátartozójának 
kapcsolattartási telefonszáma

X

DE-035-30 Az utas kapcsolattartási 
telefonszáma

X

DE-035-31 Az utas e-mail-címe X

DE-035-32 Az utas címe – utcanév X

DE-035-33 Az utas címe – utcanév kiegészítő 
sora

X

DE-035-34 Az utas címe – házszám X

DE-035-35 Az utas címe – postafiók X

DE-035-36 Az utas címe – irányítószám X

DE-035-37 Az utas címe – település X

DE-035-38 Az utas címe – alterület neve X

DE-035-39 Az utas címe – ország, kódolva X

DE-035-40 Az utas egyedi technikai 
azonosítója

X

DG-036 A személyzet ingóságai

DE-036-01 A személyzet ingóságainak leírása X
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DE-036-02 A személyzet ingóságai, kódolva X

DE-036-03 A személyzet hajón megtalálható 
ingóságainak mennyisége

X

DG-037 A személy egészségügyi adatai

DE-037-01 Betegség X

DE-037-02 A tünetek megjelenésének dátuma X

DE-037-03 Egészségügyi állapot 
bejelentésének jelzése

X

DE-037-04 Egészségi állapot, kódolva X

DE-037-05 Az ügy lezárulása, kódolva X

DE-037-06 Kiszállítás helyszíne, kódolva X

DE-037-07 A kiszállítás helyszínének neve X

DE-037-08 Kezelés X

DE-037-09 A személy egészségügyi adataival 
kapcsolatos megjegyzések

X

DG-038 Utasfoglalás részletei

DE-038-01 Az utas egyedi hivatkozási száma X

DE-038-02 Az utas jegyszáma X

DE-038-03 A jegyet értékesítő vállalat 
azonosítója

X

DE-038-04 Foglalás típusa, kódolva X

DE-038-05 Foglalási ország X

DE-038-06 Foglalás dátuma és időpontja X
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DE-038-07 A foglalás legutóbbi módosításának 
dátuma és időpontja

X

DE-038-08 Az utas ülés- vagy kabinszáma X

DE-038-09 Kisállatkennel jelzése X

DE-038-10 Kombinált átszállás típusa, kódolva X

DE-038-11 Utasfelvétel dátuma és időpontja X

DE-038-12 Fizetési mód, kódolva X

DE-038-13 A foglalásért fizetett összeg X

DE-038-14 A kifizetés pénzneme, kódolva X

DE-038-15 Az alkalmazott átváltási árfolyam X

DE-038-16 Hitelkártyaszám X

DE-038-17 Hitelkártya-szolgáltató neve X

DE-038-18 A hitelkártya-birtokos neve X

DE-038-19 Foglaló személy neve X

DE-038-20 Foglaló személy címe – utcanév X

DE-038-21 Foglaló személy címe – utcanév 
kiegészítő sora

X

DE-038-22 Foglaló személy címe – házszám X

DE-038-23 Foglaló személy címe – postafiók X
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DE-038-24 Foglaló személy címe – 
irányítószám

X

DE-038-25 Foglaló személy címe – település X

DE-038-26 Foglaló személy címe – alterület X

DE-038-27 Foglaló személy címe – ország, 
kódolva

X

DE-038-28 Foglaló személy kapcsolattartási 
telefonszáma

X

DE-038-29 Foglaló személy e-mail-címe X

DE-038-30 Visszaút foglalásának jelzése X

DE-038-31 Visszaút dátuma és időpontja X

DG-039 A személy határátlépéssel 
kapcsolatos adatai

DE-039-01 Partralépési engedély jelzése X

DE-039-02 Utasakkreditáció típusa, kódolva X

DE-039-03 Tartózkodási engedély típusa, 
kódolva

X

DE-039-04 Tartózkodási engedélyt kibocsátó 
ország, kódolva

X

DE-039-05 A személy útvonala X

DE-039-06 Leszállást követő első határátlépés, 
kódolva

X

DE-039-07 Leszállás és első határátlépés 
közötti közlekedési mód, kódolva

X
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DE-039-08 A személy biztosítás alóli 
mentességének jelzése

X

DG-040 Személyzeti beléptetőkártya adatai

DE-040-01 Személyzeti beléptetőkártya száma X

DE-040-02 Személyzeti beléptetőkártya 
érvényességi idejének kezdete

X

DE-040-03 Személyzeti beléptetőkártya 
érvényességi idejének vége

X

DE-040-04 Személyzeti beléptetőkártya 
kiállítási dátuma

X

DG-041 Látogató

DE-041-01 A személy lakcíme – ország, 
kódolva

X

DE-041-02 A személy lakcíme – utcanév és 
házszám

X

DE-041-03 Személy lakcíme – település X

DE-041-04 A személy lakcíme – irányítószám X

DE-041-05 A személyzeti taggal való kapcsolat 
leírása

X

DG-042 Potyautas

DE-042-01 Potyautas ismert neve X

DE-042-02 A potyautas állítólagos 
állampolgársága, kódolva

X

DE-042-03 A potyautas megtalálásának 
dátuma és időpontja

X

DE-042-04 A potyautas beszállási kikötője, 
kódolva

X
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DE-042-05 A potyautas beszállási 
kikötőlétesítménye, kódolva

X

DE-042-06 A potyautas beszállási 
veszteglőhelyének neve

X

DE-042-07 A potyautas beszállási országa, 
kódolva

X

DE-042-08 Potyautas beszállásának dátuma és 
ideje

X

DE-042-09 A potyautas beszállási módjának 
leírása

X

DE-042-10 A potyautas által a beszállásra 
megadott okok

X

DE-042-11 A potyautas tervezett végső úti 
céljának neve

X

DE-042-12 Potyautas lakcíme – országkód X

DE-042-13 Potyautas lakcíme – település X

DE-042-14 A potyautas címe a beszállási 
országban

X

DE-042-15 Potyautas személyleírása X

DE-042-16 Potyautas magassága X

DE-042-17 Potyautas szemszíne X

DE-042-18 A potyautas által beszélt elsődleges 
nyelv

X

DE-042-19 A potyautas által írott formában 
használt elsődleges nyelv, kódolva

X

DE-042-20 A potyautas elsődleges olvasási 
nyelve, kódolva

X
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DE-042-21 A potyautas által beszélt egyéb 
nyelv, kódolva

X

DE-042-22 A potyautas által írott formában 
használt egyéb nyelv, kódolva

X

DE-042-23 A potyautas egyéb olvasási nyelve, 
kódolva

X

DE-042-24 A potyautas általános állapotának 
leírása

X

DE-042-25 A potyautas személyes tárgyainak 
leírása

X

DE-042-26 A potyautas ingóságainak leírása X

DE-042-27 A potyautasnak a felszállásban való 
segítségnyújtás

X

DE-042-28 Potyautas általi kifizetés X

DE-042-29 A potyautas ellátásban részesült X

DE-042-30 A potyautas nyilatkozata X

DE-042-31 A hajóparancsnok potyautassal 
kapcsolatos nyilatkozata

X

DE-042-32 Potyautas meghallgatásának 
dátuma

X

DE-042-33 A potyautas átadásának oka, 
kódolva

X

DE-042-34 A potyautas fedélzetre vételének 
oka, kódolva

X

DG-043 Távol maradó

DE-043-01 Távolmaradás típusa, kódolva X

DE-043-02 Távolmaradás leírása X

DE-043-03 Távolmaradás dátuma X

DE-043-04 Mikor látták utoljára a távol 
maradót?

X
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DE-043-05 A távol maradót utoljára látta X

DE-043-06 A távol maradó magassága X

DE-043-07 A távol maradó személyleírása X

DE-043-08 A távol maradó személyes 
tárgyainak leírása

X

DE-043-09 A távol maradó ruházatának leírása X

DE-043-10 A távol maradó poggyászának 
helye, kódolva

X

DE-043-11 A távol maradó címe X

DG-044 Kórházi ellátásra szoruló 
személyzeti tag

DE-044-01 Kórház neve X

DE-044-02 Kórházi ellátás kezdő dátuma X

DE-044-03 Kórházi ellátás becsült időtartama X

DE-044-04 Garancialevél dátuma X

DG-045 Rakomány

DE-045-01 Manifeszt típusa, kódolva X

DE-045-02 Berakodásra kerülő járművek 
mennyisége

X

DE-045-03 Berakodásra kerülő külföldi 
járművek mennyisége

X

DE-045-04 Kirakodásra kerülő külföldi 
járművek mennyisége

X

DE-045-05 Berakodásra kerülő belföldi 
járművek mennyisége

X

DE-045-06 Kirakodásra kerülő belföldi 
járművek mennyisége

X
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DE-045-07 A hajón megtalálható konténerek 
száma (TEU-ban)

X

DE-045-08 A hajón megtalálható üres 
konténerek száma (TEU-ban)

X

DE-045-09 Berakodott konténerek száma X

DE-045-10 Kirakodott konténerek száma X

DE-045-11 Berakodott üres konténerek teljes 
száma

X

DE-045-12 Kirakodott üres konténerek teljes 
száma.

X

DE-045-13 Berakodott mobil egységek száma X

DE-045-14 Kirakodott mobil egységek száma X

DE-045-15 Berakodott üres mobil egységek 
száma

X

DE-045-16 Kirakodott üres mobil egységek 
száma

X

DE-045-17 Rakomány típusa, kódolva X

DE-045-18 Berakodott rakomány mennyisége X

DE-045-19 Kirakodott rakomány mennyisége X

DE-045-20 Berakodott rakomány tömege X

DE-045-21 Kirakodott rakomány tömege X

DE-045-22 Fedélzeten lévő rakomány 
mennyisége

X

DE-045-23 Fedélzeten lévő rakomány tömege X

DE-045-24 Teherforgalmi azonosító szám X
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DE-045-25 Rakománnyal kapcsolatos indulási 
cél

X

DE-045-26 Szállítás alatt álló rakomány 
mennyisége

X

DE-045-27 Szállítás alatt álló rakomány 
tömege

X

DG-046 Veszélyes és szennyező áruk

DE-046-01 INF-hajóosztály, kódolva X

DE-046-02 A fedélzeten megtalálható DPG- 
lista jelzése

X

DE-046-03 DPG-kapcsolattartó neve X

DE-046-04 DPG-kapcsolattartó telefonszáma X

DE-046-05 DPG-kapcsolattartó e-mail-címe X

DE-046-06 DPG-kapcsolattartó helye, kódolva X

DE-046-07 DPG-kapcsolattartó adószáma X

DE-046-08 Északi-balti egyetértési 
megállapodás jelzése

X

DE-046-09 Gázmentességi tanúsítvány jelzése X

DE-046-10 Veszélyes árukkal kapcsolatos 
időszakos engedély száma

X

DE-046-11 Veszélyes árukkal kapcsolatos 
időszakos engedély kiállítási 
dátuma

X

DE-046-12 Veszélyes árukkal kapcsolatos 
időszakos engedély kiállítójának 
neve

X

DE-046-13 Robbanóanyagok vagy tűzijátékok 
jelzése

X
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DG-047 Áruszállítmány

DE-047-01 Berakodási kikötő, kódolva X X X X X

DE-047-02 Berakodási kikötő – ország X X

DE-047-03 Berakodási kikötő neve X X X X

DE-047-04 Kirakodási kikötő, kódolva X X X X

DE-047-05 Kirakodási kikötő – ország X

DE-047-06 Kirakodási kikötő neve X X X

DE-047-07 Eredeti berakodási kikötő neve X

DE-047-08 Szállítási ország, kódolva X

DE-047-09 A teljesítési hely neve X

DE-047-10 Árufeladás országa, kódolva X

DE-047-11 Árufeladás helyének neve X

DE-047-12 Rendeltetési hely neve X

DE-047-13 Berakodás várható dátuma X

DE-047-14 Hivatkozási szám/UCR X X X X

DE-047-15 Konténer jelzése X X X X

DE-047-16 Teljes bruttó tömeg X X

DE-047-17 Árutovábbítási eljárás alá vont áruk 
jelzése

X
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DE-047-18 Alkalmazandó árutovábbítási 
eljárás, kódolva

X

DE-047-19 Előre fizetés jelzése X

DE-047-20 Korábbi rakomány leírása X

DE-047-21 Szállítmánnyal kapcsolatos 
szolgáltatás igénylése, kódolva

X

DE-047-22 Hőmérsékleti beállítás X

DE-047-23 A feladó vagy a szállítmányozó 
neve és címe

X

DE-047-24 A feladó vagy a szállítmányozó 
országa, kódolva

X

DE-047-25 A számlán szereplő fél neve és 
címadatai

X

DE-047-26 A számlán szereplő fél országa, 
kódolva

X

DE-047-27 Előző szállítási mód, kódolva X

DE-047-28 Következő szállítási mód, kódolva X

DE-047-29 Humanitárius segély jelzése X

DE-047-30 Katonai tulajdon jelzése X

DE-047-31 Ellátmány jelzése X

DE-047-32 Rakománykezelő berendezés 
leírása

X

DE-047-33 Kötelező belépési gyűjtő 
árunyilatkozat jelzése

X

DE-047-34 Tranzitáruk manifesztjének száma X
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DE-047-35 Rakomány berakodási státusza, 
kódolva

X

DE-047-36 A rakomány kereskedelmi kódja X

DE-047-37 Egyszerűsített becslés jelzése X

DE-047-38 Átmeneti megőrzésre vonatkozó 
válasz jelzése

X

DE-047-39 Áru típusa, kódolva X

DE-047-40 Átrakodásra szánt szállítmány 
jelzése

X

DE-047-41 Szállítmány átrakodásának vagy 
kivitelének jelzése

X

DE-047-42 Rakományművelet, kódolva X

DE-047-43 HNS-csoport, kódolva X

DE-047-44 Korlátozás alá eső rakomány jelzése X

DE-047-45 Korlátozás alá eső rakomány célja X

DE-047-46 Növény típusa X

DG-048 Rakománytétel

DE-048-01 Rakománytétel száma X X X X X

DE-048-02 Rakománytétel bruttó térfogata X

DE-048-03 Rakománytétel bruttó tömege X X X X X X X

DE-048-04 Árumegnevezés X X X X X X

DE-048-05 Rakománytétel HR-kódja X X X X X X

DE-048-06 Vámtarifaszám: Kombinált 
Nómenklatúra szerinti kód

X X X X

DE-048-07 CUS-szám X X X X
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DE-048-08 Rakománytétel jelölése és 
számozása

X X X X X X X X

DE-048-09 Rakománytétel csomagjainak 
száma

X X X X X X

DE-048-10 Rakománytétel csomagtípusa, 
kódolva

X X X X X X

DE-048-11 Passzív szállítóeszköz típusa, 
kódolva

X

DE-048-12 Kiegészítő információk: Kód X X X X X

DE-048-13 Kiegészítő információk: Szöveg X X X X X

DE-048-14 Alátámasztó dokumentum: 
Hivatkozási szám

X X X X X

DE-048-15 Alátámasztó dokumentum: Típus X X X X X

DE-048-16 Alátámasztó dokumentum: Az 
okmány szerinti tételsorszám

X

DE-048-17 Kiegészítő hivatkozás: Hivatkozási 
szám

X X

DE-048-18 Kiegészítő hivatkozás: Típus X X X

DE-048-19 Kis értékű cikkek mennyisége X

DE-048-20 Rakománytétel nettó tömege X

DG-049 Veszélyes árutétel

DE-049-01 Veszélyes árukról szóló rendelet, 
kódolva

X

DE-049-02 Veszélyes áruk veszélyességi 
osztálya, kódolva

X X
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DE-049-03 Veszélyes áruk UNDG-száma, 
kódolva

X X X

DE-049-04 A veszélyes áruk megfelelő szállítási 
megnevezése

X X

DE-049-05 A veszélyes áruk technikai 
specifikációi

X

DE-049-06 A veszélyes áruk csomagolási 
csoportja

X

DE-049-07 A veszélyes árukra vonatkozó 
kiegészítő információk

X

DE-049-08 Veszélyes áruk általi tengeri 
szennyezés típusa, kódolva

X

DE-049-09 A veszélyes áruk lobbanáspontja X

DE-049-10 Veszélyes áruk nettó tömege X X

DE-049-11 Veszélyes áruk bruttó tömege X X

DE-049-12 Veszélyes áruk térfogata X X

DE-049-13 Veszélyes áruk EmS-száma X

DE-049-14 A veszélyes áruk mellékes 
kockázatai, kódolva

X

DE-049-15 Veszélyes áruk csomagjainak 
száma

X

DE-049-16 Veszélyes áruk csomagjainak 
típusa, kódolva

X

DE-049-17 Robbanóanyag nettó tömege X

DE-049-18 Korlátozott mennyiség jelzése X
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DE-049-19 Mentesség alá eső mennyiség jelzése X

DE-049-20 Ömlesztve szállított folyadékok 
viszkozitása

X

DE-049-21 Ömlesztve szállított folyadékok 
olvadáspontja

X

DE-049-22 Ömlesztve szállított folyadékok 
kirakodási hőmérséklete

X

DE-049-23 7. osztályba tartozó radionuklid neve X

DE-049-24 7. osztályba tartozó termék 
radioaktivitási értékhatára

X

DE-049-25 7. osztályon belüli kategória, kódolva X

DE-049-26 7. osztályba tartozó áru szállítási 
mutatószáma, kódolva

X

DE-049-27 7. osztályba tartozó áru kritikussági 
biztonsági mutatószáma, kódolva

X

DE-049-28 Tárolási hőmérséklet X

DE-049-29 Vészüzemi hőmérséklet X

DE-049-30 Ömlesztett formában veszélyes 
anyag jelzése

X

DE-049-31 Rakományjelölési utasítások, 
kódolva

X

DE-049-32 Veszélyes árukkal kapcsolatos 
megjegyzések

X

DG-050 Üres tartályokat szállító 
tartályhajók

DE-050-01 Üres tartály legutóbbi veszélyes 
rakományának neve

X

DE-050-02 Az üres tartály legutóbbi 
rakományának UNDG-száma, 
kódolva

X

DE-050-03 Az üres tartály legutóbbi 
rakományának veszélyességi 
osztálya, kódolva

X
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DE-050-04 Az üres tartály legutóbbi 
rakományának tengerszennyezési 
típusa, kódolva

X

DG-051 Teherszállító berendezés

DE-051-01 Szállítóberendezés azonosító 
száma

X X X X X X X X X X

DE-051-02 Rakodás helye a fedélzeten X X

DE-051-03 Konténerállapot X

DE-051-04 Zárak darabszáma X X X

DE-051-05 Zárak azonosító száma X X X

DE-051-06 Konténer önsúlya X

DE-051-07 A zárat elhelyező fél neve, kódolva X

DE-051-08 Zár típusa, kódolva X

DE-051-09 Zár technológiája, kódolva X

DE-051-10 A konténerrakomány nettó tömege X

DE-051-11 A konténerben található áruk 
mennyisége

X

DE-051-12 A konténer tulajdonosának vagy 
szolgáltatójának neve

X

DE-051-13 Konténer típusa és mérete, kódolva X

DE-051-14 Túlméretes konténer jelzése X

DE-051-15 Konténer többletmérete, kódolva X

DE-051-16 Többletméret mértéke X
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DE-051-17 Szállítóegység besorolása, kódolva X

DE-051-18 Szállítóberendezés státusza, 
kódolva

X

DE-051-19 Ellenőrzött bruttó tömeg X

DE-051-20 Az árukra vonatkozó hivatkozás X X X X X

DG-052 Rakományterekben és tartályokban 
lévő levegő

DE-052-01 Tartály státusza, kódolva X

DE-052-02 Tartályban lévő levegő állapota, 
kódolva

X

DE-052-03 Oxigéntartalom százalékos aránya X

DE-052-04 Nyomás értéke X

DE-052-05 Ömlesztett árukat tároló 
rakományterek gázzal történő 
fertőtlenítésének jelzése

X

DE-052-06 Rakománytartályok 
szellőztetésének jelzése

X

DG-053 Rakomány gázzal történő 
fertőtlenítése

DE-053-01 Gázzal fertőtlenített rakomány 
jelzése

X

DE-053-02 Fertőtlenítőszer neve X

DE-053-03 Gázzal fertőtlenített fedélzeti hely 
azonosítója

X

DE-053-04 Gázzal történő fertőtlenítés dátuma X

DE-053-05 A gázzal történő fertőtlenítés 
helyének azonosítása

X

DE-053-06 A gázzal történő fertőtlenítési 
módszer leírása

X
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DE-053-07 Fertőtlenítést követően 
szellőztetett fedélzeti terek 
beazonosítása

X

DE-053-08 Fertőtlenítőgáz-mérő berendezés 
jelzése

X

DE-053-09 Fertőtlenítőgáz-ellenőrzés jelzése X

DE-053-10 Fertőtlenítő gáz jelenléte 
szempontjából ellenőrzött fedélzeti 
hely azonosítója

X

DE-053-11 Fertőtlenítő gáz részecskemérése X

DE-053-12 Gázzal történő fertőtlenítési 
szakértő neve

X

DE-053-13 A fertőtlenítőszer-maradékok 
eltávolításának jelzése

X

DE-053-14 A gázzal történő fertőtlenítést 
szabályozó rendeleteknek való 
megfelelés jelzése

X

DE-053-15 A rakterekben korábban szállított 
áruk

X

DG-054 Rakomány átrakodása

DE-054-01 Rakomány átrakodásának jelzése X

DE-054-02 Rakományt átvevő hajó neve X

DE-054-03 Rakományt átvevő hajó IMO- 
száma

X

DE-054-04 Rakományt átvevő hajó MMSI- 
száma

X

DE-054-05 Rakományt átvevő hajó hívójele X

DE-054-06 Rakományt átvevő hajó lobogója, 
kódolva

X

H
U

A
z Európai U

nió H
ivatalos Lapja 

L 33/176 
2023.2.3.  



Azonosító Név

A
1.

 

A
2.

 

A
3.

 

A
4.

1.
 

A
4.

2.
 

A
5.

 

A
6.

1.
 

A
6.

2.
 

A
.7

.1
. 

A
.7

.2
. 

A
7.

3.
 

A
7.

4.
 

A
7.

5.
 

A
.7

.6
. 

A
7.

7.
 

A
7.

8.
 

A
8.

 

A
9.

 

A
10

. 

B1
. 

B2
. 

B3
. 

B4
. 

B5
. 

B6
. 

B7
. 

B8
. 

C.
 

DE-054-07 Rakományt átvevő hajó bruttó 
tonnatartalma

X

DE-054-08 Rakományt átvevő hajó hossza X

DE-054-09 Rakományt átvevő hajó szélessége X

DE-054-10 Átrakodás dátuma és ideje X

DG-055 Rakomány előokmánya

DE-055-01 Előokmány: Hivatkozási szám X X X X X X X X

DE-055-02 Előokmány: Típus X X X X X X X

DE-055-03 Előokmány: A csomagok típusa X X X

DE-055-04 Előokmány: Csomagok száma X X X

DE-055-05 Előokmány: Mértékegység és 
minősítő

X X X

DE-055-06 Előokmány: Mennyiség X X X

DE-055-07 Előokmány: Rakománytétel 
azonosítója

X X X X

DG-056 Teherszállítási szerződés

DE-056-01 A veszélyes áruk feladójának 
hivatkozási száma

X

DE-056-02 Szállítási szerződés száma X X X X X X X

DE-056-03 Fuvarokmány típusa X X X X X X
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DE-056-04 Fuvarozási díjak fizetési módja X

DE-056-05 Rendeltetési ország X

DE-056-06 A szállítmány útvonala szerinti 
ország

X

DE-056-07 Számla rövid neve X

DE-056-08 Számla hivatkozási száma X

DE-056-09 A számlatulajdonos neve X

DE-056-10 A számlatulajdonos címében 
szereplő utcanév

X

DE-056-11 A számlatulajdonos címében 
szereplő utcanév kiegészítő sora

X

DE-056-12 A számlatulajdonos címében 
szereplő házszám

X

DE-056-13 A számlatulajdonos címében 
szereplő postafiókszám

X

DE-056-14 A számlatulajdonos címében 
szereplő alterület

X

DE-056-15 A számlatulajdonos címében 
szereplő ország

X

DE-056-16 A számlatulajdonos címében 
szereplő irányítószám

X

DE-056-17 A számlatulajdonos címében 
szereplő település

X

DE-056-18 A számlatulajdonos telefonszáma X

DE-056-19 A számlatulajdonos e-mail-címe X

DE-056-20 A számlatulajdonos 
kapcsolattartójának neve

X
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DG-057 Rakomány – az ellátási láncban 
részt vevő további szereplő

DE-057-01 Az ellátási láncban részt vevő 
további szereplő feladatköre

X X X X

DE-057-02 Az ellátási láncban részt vevő 
további szereplő azonosító száma

X X X X

DG-058 Rakomány feladója

DE-058-01 Feladó – név X X

DE-058-02 Feladó azonosító száma X X

DE-058-03 Feladó – személy típusa X

DE-058-04 A feladó címe – utcanév és házszám X

DE-058-05 A feladó címe – utcanév X

DE-058-06 A feladó címe – utcanév kiegészítő 
sora

X

DE-058-07 A feladó címe – házszám X

DE-058-08 A feladó címe – postafiók X

DE-058-09 A feladó címe – irányítószám X X

DE-058-10 A feladó címe – település X X

DE-058-11 A feladó címe – alterület X

DE-058-12 A feladó címe – ország X X
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DE-058-13 Feladó kommunikációs azonosítója X

DE-058-14 Feladó kommunikációtípusa X

DG-059 Rakomány címzettje

DE-059-01 Címzett – név X X X

DE-059-02 Címzett – Azonosító szám X X X

DE-059-03 Címzett – személy típusa X

DE-059-04 Címzett – cím: Utcanév és házszám X X

DE-059-05 Címzett – cím: Utca X

DE-059-06 Címzett – cím: Utcanév kiegészítő 
sora

X

DE-059-07 Címzett – cím: Házszám X

DE-059-08 Címzett – cím: Postafiók X

DE-059-09 Címzett – cím: Irányítószám X X X

DE-059-10 Címzett – cím: Város X X X

DE-059-11 Címzett – cím: Alterület X

DE-059-12 Címzett – cím: Ország X X X

DE-059-13 Címzett – kommunikáció: 
Azonosító

X
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DE-059-14 Címzett – kommunikáció: Típus X

DG-060 Raktár

DE-060-01 Raktár – típus X

DE-060-02 Raktár – azonosító X

DG-061 Árufuvarozó

DE-061-01 Fuvarozó – azonosító szám X X X

DE-061-02 Fuvarozó – kapcsolattartó személy: 
Név

X X X

DE-061-03 Fuvarozó – kapcsolattartó személy: 
Telefonszám

X X X

DE-061-04 Fuvarozó – kapcsolattartó személy: 
E-mail-cím

X X X

DG-062 A rakománnyal kapcsolatban 
értesítendő fél

DE-062-01 Értesítendő fél – név X

DE-062-02 Értesítendő fél – azonosító szám X

DE-062-03 Értesítendő fél – személy típusa X

DE-062-04 Értesítendő fél – cím: Utca X

DE-062-05 Értesítendő fél – cím: Utcanév 
kiegészítő sora

X

DE-062-06 Értesítendő fél – cím: Házszám X

DE-062-07 Értesítendő fél – cím: Postafiók X

DE-062-08 Értesítendő fél – cím: Irányítószám X
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DE-062-09 Értesítendő fél – cím: Város X

DE-062-10 Értesítendő fél – cím: Alterület X

DE-062-11 Értesítendő fél – cím: Ország X

DE-062-12 Értesítendő fél – elérhetőség: 
Azonosító

X

DE-062-13 Értesítendő fél – elérhetőség: Típus X

DG-063 Rakomány áruhelye

DE-063-01 Áruhely – a hely típusa X X X X X

DE-063-02 Áruhely – az azonosítás minősítője X X X X X

DE-063-03 Áruhely – UN/LOCODE X X X X X

DE-063-04 Áruhely – vámhivatal: Hivatkozási 
szám

X X X X X X

DE-063-05 Áruhely – GNSS: Földrajzi szélesség X X X X X

DE-063-06 Áruhely – GNSS: Földrajzi 
hosszúság

X X X X X

DE-063-07 Áruhely – gazdasági szereplő: 
Azonosító szám

X X X X X

DE-063-08 Áruhely – engedélyszám X X X X X

DE-063-09 Áruhely – további azonosító X X X X X
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DE-063-10 Áruhely – cím: Utcanév és házszám X X X X X

DE-063-11 Áruhely – cím: Irányítószám X X X X X

DE-063-12 Áruhely – cím: Város X X X X X

DE-063-13 Áruhely – cím: Ország X X X X X

DE-063-14 Áruhely – cím: Irányítószám X X X X X

DE-063-15 Áruhely – cím: Házszám X X X X X

DE-063-16 Áruhely – cím: Ország X X X X X

DE-063-17 Áruhely – kapcsolattartó személy: 
Név

X X X

DE-063-18 Áruhely – kapcsolattartó személy: 
Telefonszám

X X X

DE-063-19 Áruhely – kapcsolattartó személy: 
E-mail-cím

X X X

DG-064 Vám

DE-064-01 Az igazolás kért érvényességi ideje X

DE-064-02 Az áru vám elé állításának dátuma 
és időpontja

X

DE-064-03 Manifeszt száma X

DE-064-04 Kilépéskor fennálló eltérések jelzése X

DE-064-05 Az árutovábbítási eljárás 
jogosultjának neve

X
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DE-064-06 Kilépési vámhivatal – hivatkozási 
szám

X X

DE-064-07 Indító vámhivatal – hivatkozási 
szám

X

DE-064-08 Rendeltetési vámhivatal – 
hivatkozási szám

X

DE-064-09 Az első tényleges belépési 
vámhivatal hivatkozási száma

X

DE-064-10 A vám elé állítás helye szerinti 
vámhivatal – hivatkozási szám

X

DE-064-11 Felügyelő vámhivatal – hivatkozási 
szám

X

DE-064-12 Engedély: Hivatkozási szám X

DE-064-13 Engedély: Típus X

DE-064-14 Speciális körülmény jelzése X X

DE-064-15 Az árutovábbítási eljárás jogosultja 
– azonosító szám

X

DE-064-16 Az árutovábbítási eljárás jogosultja 
– cím: Utcanév és házszám

X

DE-064-17 Az árutovábbítási eljárás jogosultja 
– cím: Ország

X

DE-064-18 Az árutovábbítási eljárás jogosultja 
– cím: Irányítószám

X

DE-064-19 Az árutovábbítási eljárás jogosultja 
– cím: Város

X

DE-064-20 Az árutovábbítási eljárás jogosultja 
– kapcsolattartó személy: Név

X
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DE-064-21 Az árutovábbítási eljárás jogosultja 
– kapcsolattartó személy: 
Telefonszám

X

DE-064-22 Az árutovábbítási eljárás jogosultja 
– kapcsolattartó személy: E-mail- 
cím

X

DE-064-23 Az árukat vám elé állító személy 
azonosító száma

X

DE-064-24 Képviselő – név X X

DE-064-25 Képviselő – azonosító szám X X X X X X

DE-064-26 Képviselő – státusz X X X X X X

DE-064-27 Képviselő – cím: Utca X

DE-064-28 Képviselő – cím: Utcanév kiegészítő 
sora

X

DE-064-29 Képviselő – cím: Házszám X

DE-064-30 Képviselő – cím: Postafiók X

DE-064-31 Képviselő – cím: Alterület X

DE-064-32 Képviselő – cím: Ország X

DE-064-33 Képviselő – cím: Irányítószám X

DE-064-34 Képviselő – cím: Város X

DE-064-35 Képviselő – elérhetőség: Azonosító X X
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DE-064-36 Képviselő – elérhetőség: Típus X X

DE-064-37 Képviselő – kapcsolattartó személy: 
Név

X X X

DE-064-38 Képviselő – kapcsolattartó személy: 
Telefonszám

X X X

DE-064-39 Képviselő – kapcsolattartó személy: 
E-mail-cím

X X X

DE-064-40 Kiegészítő árunyilatkozat-típus X X

DE-064-41 Képviselő, fiókiroda IMO- 
azonosítószáma

X

DE-064-42 Az árukat vám elé állító személy 
fiókirodájának azonosító száma

X

DE-064-43 A kilépést megerősítő személy 
azonosító száma

X

DE-064-44 A kilépést megerősítő személy 
feladatköre

X

DE-064-45 A kilépést megerősítő személy 
hivatkozási száma

X

DE-064-46 Az egységképző eszköz azonosító 
száma

X X

DG-065 A fedélzeten megtalálható jármű

DE-065-01 A járművezető utóneve X

DE-065-02 A járművezető családneve X

DE-065-03 A jármű jegyszáma X

DE-065-04 A jármű rendszáma X
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DE-065-05 Járműazonosító szám (VIN) X

DE-065-06 Pótkocsi azonosító száma X

DE-065-07 A jármű márkája X

DE-065-08 A jármű modellje X

DE-065-09 A jármű típusa, kódolva X

DE-065-10 Terhelt jármű jelzése X

DE-065-11 A jármű nettó tömege X

DE-065-12 A jármű össztömege X

DE-065-13 A jármű nemzeti jelzése, kódolva X

DE-065-14 Jármű vezetőinek száma X

DE-065-15 A fuvarozó neve X

DE-065-16 A fuvarozó címe – utca és házszám X

DE-065-17 A fuvarozó címe – irányítószám X

DE-065-18 A fuvarozó címe – település X

DE-065-19 A fuvarozó országa, kódolva X

DE-065-20 A fuvarozó telefonszáma X

DE-065-21 A fuvarozó e-mail-címe X

DE-065-22 Beszállás előtti értesítés azonosító 
száma

X
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DG-066 A hajó és a part közötti tevékenység

DE-066-01 A ballasztműveletek várható 
időtartama

X

DE-066-02 A távolság a vízvonaltól az első 
raknyílásig, amelybe rakomány 
kerül be, vagy amelyből rakomány 
kerül ki

X

DE-066-03 A raknyílás és a hajó oldalának 
távolsága

X

DE-066-04 Hajólépcső helye X

DE-066-05 Különleges kérések X

DE-066-06 Bármilyen egyéb, a terminál által 
kért információ

X

DE-066-07 A vízvonala és a raknyílás távolsága X

DE-066-08 Ballaszt felvételére vagy 
kiengedésére vonatkozó 
korlátozások

X

DG-067 Hajókészletek

DE-067-01 Hajókészletbeli cikk neve X

DE-067-02 Hajókészletbeli cikk, kódolva X

DE-067-03 A hajókészletek hajón lévő 
mennyisége

X

DE-067-04 A hajókészletek helye a hajón X

DG-068 Hulladék

DE-068-01 A legutóbbi hulladékleadás 
kikötője, kódolva

X

DE-068-02 A következő hulladékleadás 
kikötője, kódolva

X
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DE-068-03 Legutóbbi hulladékátadási dátum X

DG-069 Hulladékleadás

DE-069-01 A kikötői befogadólétesítmény 
üzemeltetője

X

DE-069-02 A hulladékkezelő létesítmény 
üzemeltetőjének neve

X

DE-069-03 A hulladékkezelő létesítmény 
üzemeltetőjének adószáma

X

DE-069-04 Hulladékleadás dátuma – tervezett X

DE-069-05 A hulladékleadás tényleges 
megkezdésének dátuma és ideje

X

DE-069-06 A hulladékleadás tényleges 
befejezésének dátuma és ideje

X

DE-069-07 Szivattyúkapacitás X

DE-069-08 Vámügyi jóváhagyás 
szükségességének jelzése

X

DE-069-09 Hulladékbegyűjtési díj 
megfizetésének jelzése

X

DE-069-10 Hulladékbegyűjtési hajóoldal, 
kódolva

X

DG-070 Hulladékbegyűjtési megállapodás

DE-070-01 Hulladékbegyűjtési megállapodás 
jelzése

X

DE-070-02 Hulladékbegyűjtési megállapodás 
típusa, kódolva

X

DE-070-03 Hulladékbegyűjtési megállapodás 
száma

X

DE-070-04 Hulladékbegyűjtési megállapodás 
szerinti vállalat azonosítója

X
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DE-070-05 Hulladékbegyűjtési megállapodás 
szerinti kikötő, kódolva

X

DG-071 Hulladéktétel

DE-071-01 Hulladéktípus, kódolva X X

DE-071-02 Hulladék leírása X X

DE-071-03 Átadni tervezett 
hulladékmennyiség

X

DE-071-04 Maximális hulladéktároló kapacitás X

DE-071-05 Visszatartott hulladékmennyiség X

DE-071-06 A fennmaradó hulladék kiürítési 
kikötője, kódolva

X

DE-071-07 Képződő hulladék becsült 
mennyisége

X

DE-071-08 Átvett hulladék mennyisége X

DE-071-09 A következő hulladékátadási dátum X

DG-072 Üzemanyag-ellátás

DE-072-01 Üzemanyag típusa, kódolva X

DE-072-02 Az üzemanyag mennyisége X

DE-072-03 Alacsony kéntartalom jelzése X

DE-072-04 Üzemanyag-vételezési művelettel 
érintett termék típusa, kódolva

X

DE-072-05 Az üzemanyag lobbanáspontja X

DE-072-06 Az üzemanyag kéntartalmának 
százalékos aránya

X

DE-072-07 Üzemanyag-szállítójegy jelzése X
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DE-072-08 Üzemanyag-szállítás dátuma X

DE-072-09 Az üzemanyag leírása X

DE-072-10 Visszatartott üzemanyag 
mennyisége

X

DE-072-11 Átadott üzemanyag mennyisége X

DG-073 Ballasztvízkezelés

DE-073-01 A hajón található ballasztvíz 
mennyisége

X

DE-073-02 Rakomány nélküli tartályok és 
rakterek mennyisége

X

DE-073-03 Teljes ballasztvíz-kapacitás X

DE-073-04 A hajón megtalálható 
ballasztvíztartályok/rakterek 
mennyisége

X

DE-073-05 A ballasztvízszivattyúk maximális 
teljesítménye

X

DE-073-06 Ballasztvízkezelés hiányának 
indoka

X

DE-073-07 Ballasztvíz-kezelési terv jelzése X

DE-073-08 Végrehajtott ballasztvíz-kezelési 
terv jelzése

X

DE-073-09 Végrehajtott ballasztvíz-kezelési 
terv hiányának indoka

X

DE-073-10 Ballasztvízkezelő rendszer jelzése X

DE-073-11 Ballasztvízkezelő rendszer leírása X
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DE-073-12 Teljesített IMO-rendeletek leírása X

DE-073-13 A fedélzeten megtalálható 
ballasztvíz-kezelési nyilvántartás 
jelzése

X

DE-073-14 Kiballasztolandó 
ballasztvíztartályok/rakterek 
mennyisége

X

DE-073-15 Cserén átesett ballasztvíztartályok 
száma

X

DE-073-16 Kezelésen átesett 
ballasztvíztartályok száma

X

DE-073-17 Alternatív módon kezelt kiürítendő 
tartályok mennyisége

X

DE-073-18 A D-2. szabály teljesítésének kezdő 
dátuma

X

DG-074 Ballasztvízzel kapcsolatos 
előzmények

DE-074-01 Tartályok vagy rakterek 
beazonosítása, kódolva

X

DE-074-02 Tartálykapacitás X

DE-074-03 Ballasztvíz felvételi dátuma X

DE-074-04 Ballasztvíz felvételi kikötője, 
kódolva

X

DE-074-05 Ballasztvíz felvételi helyének 
földrajzi szélessége

X

DE-074-06 Ballasztvíz felvételi helyének 
földrajzi hosszúsága

X

DE-074-07 Ballasztvíz-felvételi mennyiség X

DE-074-08 Ballasztvíz-felvételi hőmérséklet X

H
U

A
z Európai U

nió H
ivatalos Lapja 

L 33/192 
2023.2.3.  



Azonosító Név

A
1.

 

A
2.

 

A
3.

 

A
4.

1.
 

A
4.

2.
 

A
5.

 

A
6.

1.
 

A
6.

2.
 

A
.7

.1
. 

A
.7

.2
. 

A
7.

3.
 

A
7.

4.
 

A
7.

5.
 

A
.7

.6
. 

A
7.

7.
 

A
7.

8.
 

A
8.

 

A
9.

 

A
10

. 

B1
. 

B2
. 

B3
. 

B4
. 

B5
. 

B6
. 

B7
. 

B8
. 

C.
 

DE-074-09 Ballasztvíz jelenlegi mennyisége X

DE-074-10 Ballasztvíz-kezelési gyakorlatok 
elvégzésének dátuma

X

DE-074-11 Ballasztvíz-kezelési gyakorlatok 
kezdőpontjának földrajzi 
szélessége

X

DE-074-12 Ballasztvíz-kezelési gyakorlatok 
kezdőpontjának földrajzi 
hosszúsága

X

DE-074-13 Ballasztvíz-kezelési gyakorlatok 
végpontjának földrajzi szélessége

X

DE-074-14 Ballasztvíz-kezelési gyakorlatok 
végpontjának földrajzi hosszúsága

X

DE-074-15 Ballasztvíz-kezelési gyakorlat során 
használt mennyiség

X

DE-074-16 Ballasztvíz-kezelési gyakorlat során 
kicserélt mennyiség százalékos 
aránya

X

DE-074-17 Ballasztvíz-kezelési módszer, 
kódolva

X

DE-074-18 Egyéb ballasztvíz-kezelési módszer X

DE-074-19 Tengermagasság a ballasztvíz- 
kezelési gyakorlat során

X

DE-074-20 A ballasztvíz sótartalma X

DE-074-21 Ballasztvíz kibocsátásának dátuma 
– tervezett

X

DE-074-22 Javasolt ballasztvíz-kibocsátási 
kikötő, kódolva

X

DE-074-23 Javasolt ballasztvíz-kiürítési hely 
földrajzi szélessége

X
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DE-074-24 Javasolt ballasztvíz-kiürítési hely 
földrajzi hosszúsága

X

DE-074-25 Javasolt ballasztvíz-kibocsátási 
mennyiség

X

DE-074-26 Kiürítendő ballasztvíz javasolt 
sótartalma

X

DG-075 Műveletek

DE-075-01 Rakományműveleti terület neve X

DE-075-02 Rakományműveleti terület 
azonosítója

X

DE-075-03 Az adott helyen való megállás célja, 
kódolva

X

DE-075-04 Műveletek várható kezdő dátuma és 
időpontja

X

DE-075-05 Műveletek várható záró dátuma és 
időpontja

X

DE-075-06 Meghajtóenergia, kódolva X

DE-075-07 Kikötői tartózkodás során használt 
energia, kódolva

X

DG-076 Várható tevékenységek

DE-076-01 Várható tevékenység leírása X X

DE-076-02 Várható tevékenység helyszínének 
neve

X

DE-076-03 Várható tevékenység kezdő 
időpontja

X

DE-076-04 Várható tevékenység záró 
időpontja

X

DE-076-05 Várható tevékenység típusa, 
kódolva

X X
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DG-077 Hajózócsatorna-illetékek

DE-077-01 Hajózócsatorna-illetékekről szóló 
nyilatkozat benyújtásának jelzése

X

DE-077-02 A hajózócsatorna-illetékekről szóló 
nyilatkozat hiányának oka, kódolva

X

DE-077-03 Hajózócsatorna-illetékekről szóló 
időszakos nyilatkozat jelzése

X

DE-077-04 Végleges nyilatkozat jelzése X

DG-078 Szolgáltatáskérés

DE-078-01 Szolgáltatás, kódolva X

DE-078-02 A szolgáltatás neve X

DE-078-03 Szolgáltató neve X

DE-078-04 Tervezett szolgáltatás jelzése X

DE-078-05 ETA a szolgáltatás kezdetekor 
elfoglalt álláshelyen

X

DE-078-06 Szolgáltatás igényelt kezdő dátuma 
és ideje

X

DE-078-07 ETA a szolgáltatás befejezésekor 
elfoglalt álláshelyen

X

DE-078-08 A szolgáltatás befejezésének 
igényelt dátuma és időpontja

X

DE-078-09 A szolgáltatás igénybevételéhez 
elfoglalt álláshely

X

DE-078-10 Egyéb helymeghatározás X

DE-078-11 A szolgáltatás kezdetekor elfoglalt 
álláshely

X

DE-078-12 A szolgáltatás befejezésekor 
elfoglalt álláshely

X
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DE-078-13 Szolgáltató kapcsolattartójának 
neve

X

DE-078-14 Szolgáltató e-mail-címe X

DE-078-15 Szolgáltató kapcsolattartási 
vezetékes telefonszáma

X

DE-078-16 Szolgáltató kapcsolattartási 
mobiltelefonszáma

X

DE-078-17 A szolgáltató weboldala X

DE-078-18 Szolgáltatáskérés megerősítésének 
jelzése

X

DE-078-19 Más hajótól való függés jelzése X

DG-079 A szolgáltatásról kiállított számla

DE-079-01 A szolgáltatásról angol nyelven 
kiállított számla igénylésének 
jelzése

X

DE-079-02 A szolgáltatásról kiállított számlát 
befogadó társaság neve

X

DE-079-03 A szolgáltatásról kiállított számlát 
befogadó társaság szervezeti 
azonosítója

X

DE-079-04 A szolgáltatásról kiállított számlát 
befogadó társaság ügyfélszáma

X

DE-079-05 A szolgáltatásról kiállított számlán 
feltüntetett címben szereplő utca és 
házszám

X

DE-079-06 A szolgáltatásról kiállított számlán 
feltüntetett címben szereplő 
irányítószám

X

DE-079-07 A szolgáltatásról kiállított számlán 
feltüntetett címben szereplő 
településnév

X

DE-079-08 A szolgáltatásról kiállított számlát 
befogadó társaság országa, kódolva

X

DE-079-09 A szolgáltatásról kiállított 
számlával kapcsolatos 
megjegyzések

X
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DE-079-10 A szolgáltatást kérő számára 
kiállított számlán feltüntetendő 
jelzések

X

DE-079-11 A szolgáltatás igénybevevőjének 
neve

X

DG-080 Jégtörő rendelése

DE-080-01 Merülés a jégtörő konvojban X

DE-080-02 A hajó és a rakomány vízkiszorítása X

DE-080-03 A hajó ballasztvizének állapota, 
kódolva

X

DG-081 Révkalauzolás

DE-081-01 Révkalauzolás típusa, kódolva X

DE-081-02 Szükséges révkalauzok száma X

DE-081-03 Vontatási révkalauzolás jelzése X

DE-081-04 Révkalauzolás késői foglalásával 
kapcsolatos megjegyzések

X

DE-081-05 Révkalauzolási szolgáltatási 
szinttel kapcsolatos visszajelzés, 
kódolva

X

DE-081-06 A révkalauzolás fontos részleteinek 
leírása

X

DG-082 Révkalauz beszállása

DE-082-01 Révkalauz felszállásának igényelt 
időpontja

X

DE-082-02 Révkalauz beszállási oldala, 
kódolva

X

DE-082-03 Révkalauz-felvonó jelzése X
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DE-082-04 Révkalauz helikopteres érkezésére 
vonatkozó igénylés jelzése

X

DE-082-05 Révkalauz helikopteres érkezési 
lehetőségének jelzése

X

DE-082-06 Révkalauz helikopteres 
vonóköteles szállítási 
lehetőségének jelzése

X

DE-082-07 Távvezérelt révkalauzolás 
engedélyezésének jelzése

X

DE-082-08 Távvezérelt révkalauzolás hajó 
általi engedélyezésének jelzése

X

DE-082-09 A révkalauz alacsony 
szabadoldalon való beszállásának 
jelzése

X

DE-082-10 Tényleges szabadoldal-magasság X

DE-082-11 Révkalauzajtó jelzése X

DE-082-12 A révkalauzajtó hajógerinctől 
számított magassága

X

DE-082-13 Ütköző jelzése X

DG-083 Révkalauzi mentességek

DE-083-01 Révkalauzolás alóli mentesítés 
jelzése

X

DE-083-02 Révkalauzolás alóli mentesítésről 
szóló igazolás száma

X

DE-083-03 Révkalauzi mentesítő vizsga jelzése X

DE-083-04 A révkalauzi mentesítő igazolás 
indulási kikötője, kódolva

X

DE-083-05 A révkalauzi mentesítő igazolás 
indulási kikötőjének neve

X

DE-083-06 A révkalauzi mentesítő igazolás 
veszteglőhelyének neve

X

H
U

A
z Európai U

nió H
ivatalos Lapja 

L 33/198 
2023.2.3.  



Azonosító Név

A
1.

 

A
2.

 

A
3.

 

A
4.

1.
 

A
4.

2.
 

A
5.

 

A
6.

1.
 

A
6.

2.
 

A
.7

.1
. 

A
.7

.2
. 

A
7.

3.
 

A
7.

4.
 

A
7.

5.
 

A
.7

.6
. 

A
7.

7.
 

A
7.

8.
 

A
8.

 

A
9.

 

A
10

. 

B1
. 

B2
. 

B3
. 

B4
. 

B5
. 

B6
. 

B7
. 

B8
. 

C.
 

DE-083-07 A révkalauzi mentesítő igazolás 
érvényességi dátuma

X

DE-083-08 A révkalauzi mentesítő igazolás 
érkezési kikötője, kódolva

X

DE-083-09 A révkalauzi mentesítő igazolás 
érkezési kikötőjének neve

X

DE-083-10 A révkalauzi mentesítő igazolás 
érkezési kikötőhelyének neve

X

DE-083-11 Révkalauzi mentesítő igazolás 
típusa, kódolva

X

DE-083-12 A révkalauzi mentesítő igazolás 
birtokosának családneve

X

DE-083-13 A révkalauzi mentesítő igazolás 
birtokosának utóneve

X

DE-083-14 Révkalauzolás alóli mentesítés 
típusa, kódolva

X

DG-084 Vontatási szolgáltatás

DE-084-01 Szükséges vontatás típusának 
leírása

X

DE-084-02 Vontatóhajók száma X

DE-084-03 Vontatóerő X

DG-085 Kikötési szolgáltatás

DE-085-01 Feljáróhíddal kapcsolatos 
intézkedések jelzése

X

DE-085-02 Feljáróhíddal kapcsolatos 
intézkedések leírása

X

DE-085-03 Kikötési szolgáltatáshoz szükséges 
emberek száma

X

DG-086 Üzemanyag-vételezési 
szolgáltatások

DE-086-01 Üzemanyag-vételezési ráta X
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DG-087 Üzemanyag-ellátó egység

DE-087-01 Üzemanyag-ellátás típusa, kódolva X

DE-087-02 Üzemanyag-ellátó egység 
azonosítója

X

DE-087-03 Az üzemanyag-ellátó egység hossza X

DE-087-04 Az üzemanyag-ellátó egység 
szélessége

X

DG-088 Könnyítés

DE-088-01 A könnyítésben részt vevő másik 
hajó neve

X

DE-088-02 Átrakodásra szánt mennyiség X

DE-088-03 A könnyítéssel érintett terméktípus 
leírása

X

DG-089 Villamosenergia-ellátási 
szolgáltatás

DE-089-01 Elektromos feszültség értéke X

DE-089-02 Elektromos áramerősségi egység, 
kódolva

X

DE-089-03 Elektromos teljesítmény értéke X

DE-089-04 A villamosenergia-ellátás 
frekvenciája

X

DE-089-05 Villamos energia megerősítésének 
jelzése

X

DG-090 Hulladékbegyűjtő szolgáltatás

DE-090-01 Nem uniós élelmiszer-hulladék 
jelzése

X

DE-090-02 Szívóerő jelzése X
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DE-090-03 A mosórendszer vagy a 
tárolótartály kapacitása

X

DE-090-04 Tárolótartályban visszamaradt 
anyag mennyisége

X

DE-090-05 A hajó saját szennyvizének jelzése X

DE-090-06 Szennyvíz lobbanáspontjának 
jelzése

X

DG-091 Vízellátási szolgáltatás

DE-091-01 Igényelt édesvíz mennyisége X

DG-092 Árukezelési szolgáltatás

DE-092-01 Kezelési utasítások, kódolva X

DE-092-02 A kezelési utasításokkal 
kapcsolatos megjegyzések

X

DE-092-03 Veszélyes anyag jelzése X
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4. SZAKASZ

Kódlisták

Ez a szakasz az EMSWe-adatkészlet adatelemei esetében alkalmazandó kódok listáit tartalmazza.

Kódlista Távolmaradás típusa

Kód Leírás

ABS-01 Illegális bevándorlási kísérlet

ABS-02 Hagyományos távolmaradás

ABS-03 Egyéb

Kódlista A távol maradó poggyászának helye

Kód Leírás

ABL-01 A hajón maradt

ABL-02 Nincs egyértelmű jel

ABL-03 A szövetségi rendőrség őrizetében

ABL-04 A hajózási ügynöknél

Kódlista Tevékenység típusa

Kód Leírás

ACT-01 Merülés

ACT-02 Motorleállítás

ACT-03 Melegmegmunkálás

ACT-04 Mentőcsónak-gyakorlat

ACT-05 Festés

ACT-06 Javítás

ACT-07 Tartálytisztítás

ACT-08 Tartályszellőztetés

ACT-09 Mosás

ACT-10 Munkálatok

Kódlista Csatolmánytípus

Kód Leírás

ATT-001 A terméktáblázatok által előírt további nyilatkozatok

Az egyes termékekkel kapcsolatos táblázatok által előírt további nyilatkozatok
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ATT-002 Vasúti kocsival történő áruszállítással kapcsolatos kiegészítő dokumentáció

A közlekedésért és infrastruktúráért felelős olasz minisztérium 303/2014. rendeletének 7.3c. pontjában 
előírt, a vasúti kocsival szállított árukkal kapcsolatos kiegészítő dokumentáció.

ATT-003 A szállított anyagok elemzési igazolásai és a kapcsolódó nyilatkozatok

Az Olaszország 1991. július 22-i miniszteri rendeletének 4.3. szakaszában hivatkozott elemzési 
igazolásokra és kapcsolódó nyilatkozatokra korlátozódik

ATT-004 Radioaktív anyagok szállítására vonatkozó engedély

A fuvarozó részére kibocsátott, radioaktív anyagok szállítására vonatkozó engedély (7.1a)

ATT-005 Beszállási engedély

ATT-006 Nem veszélyes hulladék rakodási formanyomtatványa jegyzékkel

Példa – nem veszélyes hulladék berakodása (hulladékjegyzékkel)

ATT-007 Üzemanyag-szállítójegy

ATT-008 Rakományinformációs formanyomtatvány

Az Olaszország 1991. július 22-i miniszteri rendeletének 4.2. szakaszában hivatkozott 
rakományinformációs formanyomtatvány

ATT-009 A fuvarozó radioaktív anyagokra vonatkozó nyilatkozata

a fuvarozó nyilatkozata, melyben képesített szakértő igazolja, hogy a radioaktív anyagok szállítására 
vonatkozó jelenlegi jogszabály által előírt valamennyi eljárást betartották (7.1c)

ATT-010 CIPE-engedély

Az olasz Comitato Interministeriale per la Transizione Ecologica engedélye a rendeltetési ország megfelelő 
hozzájárulási nyilatkozatával (nem uniós országokba tartó hulladék)

ATT-011 Tartályokban található maradékanyagokra vonatkozó mentességi nyilatkozat

A hajónak a tartályokban található maradékanyagokra vonatkozó, a maximumérték teljesítése alóli 
mentességéről szóló nyilatkozata.

ATT-012 Engedély a termináltól

ATT-013 Az uniós tagállamokba tartó hulladékkal kapcsolatos kommunikáció és átvételi igazolás

A rendeltetési ország illetékes hatóságával folytatott kommunikáció és a kapcsolódó átvételi igazolás (uniós 
országokba tartó hulladék)

ATT-014 Beérkező hulladékkal kapcsolatos kommunikáció és átvételi igazolás

A területileg illetékes régióval folytatott kommunikáció és a kapcsolódó átvételi igazolás (beérkező hulladék)

ATT-015 Hulladék és a kapcsolódó előmosó és mosóvíz visszatartásához való hozzájárulás

A hulladék és a kapcsolódó előmosó és mosóvíz visszatartásához való hozzájárulás másolata, melyen szerepel 
azok végső rendeltetési helye

ATT-016 Konténerrakodói nyilatkozat

A konténerek rakodói nyilatkozata (7.2. c1 c2)

ATT-017 Ciánszállításra vonatkozó rendőrségi engedély
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ATT-018 Veszélyes árukról szóló rakományjegyzék vagy tárolási terv

A SOLAS VII. fejezete A-1. részének 7-2.2. szabálya szerinti speciális plakát vagy rakodási terv

ATT-019 Sűrűségellenőrzési nyilatkozat

A SOLAS XII. fejezetének 10.2. szabálya szerinti nyilatkozat, melyet a termék előállítási országának 
közigazgatási szervei által akkreditált vizsgálati szerv vagy ennek hiányában a 2010.11.30-i 1340. sz. 
rendelet 1. mellékletének 2.2. pontjában foglalt meghatározás szerinti akkreditált mérőszervezet, illetve 
igazoltan sürgős esetben egy, a „szakmai nyilvántartásban” szereplő vegyész állít ki.

ATT-020 Kikötői vegyészi vízum

ATT-021 A rakterek védelmi státuszára vonatkozó tanúsítvány

A rakterek védelmi státuszára vonatkozó, a kikötői kémiai tanácsadó által Olaszország 272/99. számú 
törvényerejű rendelete 25. cikkének rendelkezéseivel összhangban kiállított tanúsítvány

ATT-022 Nemzetközi fuvarok kísérő dokumentumai és pénzügyi biztosítékai

A 2006. június 14-i 1013/2006/EK tanácsi rendeletben és későbbi módosításaiban említett kísérő 
dokumentumok , valamint az Olaszország 1998. szeptember 3-i 370. miniszteri rendeletében említett 
pénzügyi biztosíték másolata, mindaddig, amíg e rendeletet helyébe nem lép az Olaszország 2006. április 3-i
152. számú törvényerejű rendelete 194. cikkének 4. bekezdésében hivatkozott rendelet (kizárólag nemzetközi 
utak esetén) (7.3.b)

ATT-023 Be- és kirakodás terv

ATT-024 A Marpol 73/78. egyezmény II. mellékletének 5.3.5. szabályában említett kézikönyv

A közigazgatási szervek által jóváhagyott kézikönyv, mely biztosítja, hogy a műveletek során ne kerüljön sor a 
rakománymaradványok és a víz keveredésére, és a kézikönyvben foglalt szellőztető eljárások alkalmazását 
követően ne maradjon a tartályban rakománymaradvány.

ATT-025 A berakandó árukra vonatkozó gyártói nyilatkozat

Az áruk gyártójának a berakandó anyagok/termékek jellemzőire és minőségére vonatkozó nyilatkozata

ATT-026 Robbanóanyagok szállításához használt eszközök

a be- vagy kirakandó robbanóanyagok kikötőbe való belépéséhez vagy a kikötőből való kilépéséhez használt 
szállítóeszközzel kapcsolatos adatok (7.2d)

ATT-027 Radioaktív anyagok szállításához használt eszközök

A be- vagy kirakandó radioaktív anyagok belépéséhez vagy kilépéséhez használt szállítóeszközzel kapcsolatos 
adatok (7.1b)

ATT-028 Veszélyes áruk multimodális szállítására vonatkozó nyilatkozat

A SOLAS 74. egyezmény VII. fejezetének 4. szabálya, valamint a MARPOL 73/74. egyezmény III. 
mellékletének 5.2. szabálya szerinti, veszélyes árukra vonatkozó nyilatkozat

ATT-029 Nincs akadálya az áruk kirakodásának

Egy űrlap, mely jelzi, hogy az áruk kirakodásának nincs akadálya

ATT-030 Nem veszélyes hulladékra vonatkozó rakodási nyilatkozat

ATT-031 Kiszállási engedély

ATT-032 Személy arcképe
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ATT-033 A révkalauznak szóló információs lap

ATT-034 Közúti járművek és vasúti kocsik rakodói nyilatkozata

Közúti járművekre és vasúti kocsikra vonatkozó rakodói nyilatkozat (7.2. b2 b3)

ATT-035 Közút gépjárművek forgalmi engedélye

Közúti járművek forgalmi engedélye a robbanóanyagok szállítására való alkalmasságra vonatkozó (vagy azzal 
egyenértékű) megjegyzéssel (7.2. b1)

ATT-036 Hajóellenőrzési lista

ATT-037 Hajóbizonyítvány

ATT-038 Oldallemezelés tervrajza

ATT-039 Alkalmasságot tanúsító igazolás

Az Olaszország 50/84. számú köztársasági elnöki rendelete szerinti, alkalmasságot tanúsító igazolás

ATT-040 Tartályalkalmassági nyilatkozat

Parancsnoki nyilatkozat a tartályok és a létesítmények a berakandó anyagok/termékek fogadására való 
alkalmasságáról

ATT-041 Különleges műszaki szabványoknak való megfelelést igazoló tanúsítvány

Az Olaszország 50/84. számú köztársasági elnöki rendeletének 8. cikkében foglalt különleges műszaki 
szabványoknak való megfelelést igazoló tanúsítvány

ATT-042 Vontatási bizonyítvány

ATT-043 Vontatási terv

ATT-044 Vontatási ajánlások

ATT-045 Hulladékosztályozási nyilatkozat

Hulladékosztályozási nyilatkozat (Olaszország 459/1991. számú miniszteri rendelete 5. cikkének 2. 
bekezdése)

ATT-046 Hulladék-nyomonkövetési dokumentáció

Olaszország 2006. április 3-i 152 sz. törvényerejű rendeletének 188-bis., 188-ter. és 193. cikkében foglalt, 
a hulladék nyomonkövethetőségét biztosító dokumentáció (7.3a)

ATT-047 Nullás lista

Kódlista Ballasztvíz-kezelési módszer

Kód Leírás

DM Hígítás

FM Átfolyásos

O Egyéb

SM Szekvenciális

T Kezelés
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Kódlista Foglalástípus

Kód Leírás

RET A foglalástípust jelző kód

SIN A foglalástípust jelző kód

Kódlista Üzemanyag-vételezési művelettel érintett termék típusa

Kód Leírás

BNK-01 Avio

BNK-02 0,1 %-os dízel

BNK-03 10ppm minőségű gázolaj

BNK-04 IFO 180 ATZ

BNK-05 IFO 180 BTZ

BNK-06 IFO 380 ATZ

BNK-07 IFO 380 BTZ

BNK-08 IFO 40 ATZ

BNK-09 IFO 40 BTZ

BNK-10 Kenőolaj

BNK-11 Olaj

BNK-12 Egyéb

BNK-13 Nehéz fűtőolaj

Kódlista Üzemanyag-ellátás típusa

Kód Leírás

SHIP Hajó általi

SHORE Parti

TRUCK Tehergépjármű általi

Kódlista Rakomány berakodási státusza

Kód Leírás

P Rész

R Maradék

T Teljes
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Kódlista Rakománykezelési utasítások

Kód Leírás

ZD Partra szállítás

ZE Beszállítás

ZR Hulladék

ZT Átrakodás

Kódlista Rakományművelet

Kód Leírás

COP-01 Berakodás

COP-02 Fedélzet feletti rakodás

COP-03 Tranzit

COP-04 Kirakodás

COP-05 Fedélzet feletti kirakodás

Kódlista A bizonyítvány kiállítója

Kód Leírás

ABS American Bureau of Shipping

ACS ASIA Classification Society

ANA Azure Naval Architects BV

ASC Alpha Ship Classification

ASCS Asia Shipping Certification Services

BKI PT Biro Klasifikasi Indonesia

BROS Bolivian Register of Shipping

BRS Bulgarian Register of Shipping

BV Bureau Veritas

CCRS CR Classification Society

CCS China Classification Society

CLASSARS Aegean Register of Shipping

CLASSNU New United Int'l. Marine Services Ltd.

CLLC CONARINA LLC

CMB Cosmos Marine Bureau Inc.

COLAMREG Columbus American Register

CONARINA COMPAÑIA NACIONAL DE REGISTRO E INSPECCION DE NAVES

CR CR Classification Society

CRS Croatian Register of Shipping
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DBS Dromon Bureau of Shipping

DMSC Danforth Marinesurvey & Certification Services

DNV DNV AS

DNVGL DNV GL AS

FSCLASS Foresight Ship Classification

GBS Guardian Bureau of Shipping

HINSIB Horizon International Naval Surveying and Inspection Bureau, S.A.

HMI Honduras Maritime Inspection

HNBS Hellas Naval Bureau of Shipping

HRS Hellenic Register of Shipping

IBS Isthmus Bureau of Shipping, S.A.

ICBC International Classification Bureau Class

ICS Intermaritime Certification Services, ICS Class

IMB Intertek Maritime Bureau

IMCS Isthmus Maritime Classification Society S.A

IMR International Maritime Register

IMS Icons Marine Services PTE Ltd

IMSA International Marine Survey Association

INSB International Naval Surveys Bureau

IRCS Iranian Classification Society

IRS Indian Register of Shipping

IS International Register of Shipping

ISC International Ship Classification

IYB International Yacht Bureau, Inc.

JTM JI TAI MARITIME PTE LTD

KCS Korea Classification Society

KOMSA Korea Maritime Transportation Safety Authority

KR Korean Register

LHR Libero Hellenic Register Ltd

LMS Limdal Marine Services B.V.

LR Lloyd's Register

MBA Maritime Bureau of Africa

MBS Maritime Bureau of Shipping

MC Macosnar Corporation

MIC Maritime Inspection Corporation

ML Maritime Lloyd

MPSURVEY M&P Surveyors, S. de R.L. de C.V.

MRMC Alixity Limited, Trading as Mark Robinson Maritime Consultants
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MSR Mediterranean Shipping Register

MTSS Maritime Technical Systems and Services Ltd.

MYC MY CLASSIFICATION SDN BHD

NASHA National Shipping Adjuster Inc.

NAUTX Nautx, Ltd

NCB National Cargo Bureau Inc.

NCS Novel Classification Society S.A., novelClass

NKK Nippon Kaiji Kyokai

NUMS New United Marine Services LT

OIC OFICINA DE INSPECCION Y CERTIFICACION S.A.S.

OMCS Overseas Marine Certification Service, Inc.

PCB Panama Classification Bureau, Inc.

PHRS Phoenix Register of Shipping S.A.

PMDS Panama Maritime Documentation Services

PMS Pacific Marine Services

PRS Polski Rejestr Statkow (Polish Register of Shipping)

PSR Panama Shipping Registrar Inc.

QRS Qualitas Register of Shipping S.A.

RBNA Registro Brasileiro de Navios e Aeronaves LTDA

RBS Royal Bureau of Shipping

RCB Registro Cubano de Buques

REGINAV Registro Internacional Naval, S.A.

RINA RINA Services S.p.A

RMRS Russian Maritime Register of Shipping

RP Rinave Portuguesa

RRR Russian River Register

RSA Register of Shipping (Albania)

RSCLASS RS Classification Services MON IKE

SCE Swiss Climate Eco Care GmbH

SCI SingClass International

SCM Ship Classification Malaysia

SGL Sing Lloyd

SR SAC Register

SRU Shipping Register of Ukraine

TASNEEF Emirates Classification Society TASNEEF

TBS Togo Bureau Shipping

TL Turkish Lloyd

UBS Union Bureau of Shipping
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UMB Universal Maritime Bureau Ltd

UMS United Maritime Survey

URACOS United Registration and Classification of Services

URS Universal Register of Shipping Ltd.

VGRS VEGA REGISTER DANISMANLIK ve TEKNIK HIZMETLER TIC LTD STI

VR Vietnam Register

VRS Veritas Register of Shipping (formerly Venezuelan Register of Shipping)

YRS Yugoslav Register of Shipping

Kódlista Az igazolvány kiállítójának típusa

Kód Leírás

01 Lobogó szerinti állam

02 Osztály

03 Elismert szervezet

04 Elismert védelmi szervezet

05 Értesített szerv

06 Biztosítótársaság

99 Egyéb

Kódlista A bizonyítvány státusza

Kód Leírás

S Felfüggesztve

V Érvényes

W Visszavonva

Kódlista A bizonyítvány típusa

Kód Leírás

AFS A lerakódásgátló rendszerre vonatkozó nemzetközi bizonyítvány

APP Levegőszennyezés megelőzésére vonatkozó nemzetközi bizonyítvány

BCARD ITF kék kártya

BCH Ömlesztett veszélyes vegyi anyagok szállítására vonatkozó nemzetközi alkalmassági bizonyítvány

BUNKER A bunkerolaj-szennyezéssel okozott károkkal kapcsolatos polgári jogi felelősség esetére szóló 
biztosításról vagy egyéb pénzügyi biztosítékról szóló igazolás

BWM A ballasztvízkezelésre vonatkozó nemzetközi bizonyítvány

CAS Állapotminősítési rendszer megfelelőségi nyilatkozat
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CL Osztályozási bizonyítvány

CLC Az olajszennyezéssel okozott károkkal kapcsolatos polgári jogi felelősség esetére szóló biztosítási 
igazolás

CS Teherhajó-biztonsági bizonyítvány

CY_CPVS Part menti személyszállító hajó biztonsági bizonyítványa

CY_FWT Édesvíztartályra vonatkozó bizonyítvány

CY_SPVS Kis méretű part menti személyszállító hajó biztonsági bizonyítványa

DOC Megfelelőségi dokumentum (ISM)

DOCDG A veszélyes árut szállító hajókra vonatkozó különleges követelmények teljesüléséről szóló 
dokumentum (bármely, veszélyes árut szállító hajó esetében) – SOLAS 1974/II-2. szabály/19.4

EE Nemzetközi Energiahatékonysági Tanúsítvány

EEDI Energiahatékonysági tervezési mutató

EIAPP Motorok által előidézett levegőszennyezés megelőzésére vonatkozó nemzetközi bizonyítvány

GC Ömlesztett cseppfolyósított gáz szállítására vonatkozó alkalmassági bizonyítvány

HSC Nagy sebességű vízi járművekre vonatkozó biztonsági bizonyítvány

IMC A tengeri biztosítási kárigényekre vonatkozó biztosítás

INF INF-rakomány szállítására vonatkozó nemzetközi alkalmassági bizonyítvány

ISPS Nemzetközi hajóvédelmi bizonyítvány vagy ideiglenes nemzetközi hajóvédelmi bizonyítvány

LL Nemzetközi merülésvonal-bizonyítvány vagy nemzetközi merülésvonal-felmentés

MLC Tengerészeti munkaügyi bizonyítvány

MODU Mobil tengeri fúrótorony biztonsági bizonyítványa

MSDS Anyagbiztonsági adatlapok: olajat vagy olaj tüzelőanyagot szállító hajók

MT_CA Besorolási bizonyítvány/igazolás

MT_HM Hajótest és gépek

NCS Nukleáris teherhajóra vonatkozó biztonsági bizonyítvány

NLS Szennyeződések megelőzésére vonatkozó nemzetközi bizonyítvány ömlesztett, káros, folyékony 
anyagok szállításához

NPSS Nukleáris személyhajóra vonatkozó biztonsági bizonyítvány

OPP Olajszennyezések megelőzésére vonatkozó nemzetközi bizonyítvány

OSV Tengeri ellátóhajó megfelelőségi dokumentuma

PAL Az utasok halála vagy személyi sérülése esetén fennálló felelősség esetére szóló biztosításról vagy 
egyéb pénzügyi biztosítékról szóló igazolás

POLAR Sarkvidéki vizeken üzemelő hajóra vonatkozó bizonyítvány

PSS Személyhajó-biztonsági bizonyítvány

REG Lajstrombizonyítvány

SC Teherhajószerkezet-biztonsági bizonyítvány

SE Teherhajó-biztonsági felszerelési bizonyítvány

SEEMP Fedélzeti Energiahatékonyság-irányítási Terv

SM Biztonságos üzemeltetési bizonyítvány

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.2.3. L 33/211  



SMAN Minimális biztonságos személyzet létszámát igazoló okmány

SPP Szennyvíz általi szennyezés megelőzésére vonatkozó nemzetközi bizonyítvány

SPS Különleges rendeltetésű hajó biztonsági bizonyítványa

SR Teherhajó-biztonsági rádió-bizonyítvány

SSC A hajó közegészségügyi-járványügyi ellenőrzésének elvégzéséről szóló igazolás

SSCEX A hajó közegészségügyi-járványügyi ellenőrzés alóli felmentéséről szóló igazolás

SSTP Különleges kereskedelmi személyszállító hajó területre vonatkozó bizonyítványa

STP Különleges kereskedelmi személyhajó biztonsági bizonyítványa

TM Nemzetközi köbözési bizonyítvány

TOW Vontatási bizonyítvány

WRC A hajóroncsok eltávolításával kapcsolatos polgári jogi felelősség esetére szóló biztosítási igazolás

Kódlista A hajóbérlő típusa

Kód Leírás

BAREBOAT Személyzet nélküli

TIME Időre bérlő

VOYAGE Hajóútra bérlő

Kódlista 7. osztályon belüli kategória

Kód Leírás

1 7. osztály I. kategóriája

2 7. osztály II. kategóriája

3 7. osztály III. kategóriája

Kódlista Bizottsági határozat

Kód Leírás

COM-01 Szabad közlekedési engedély

COM-02 Nincs adat

COM-03 Részvétel a bizottságban

Kódlista Konténer többletmérete

Kód Leírás

5 A konténer eleje nem szabványos méretű

6 A konténer hátoldala nem szabványos méretű
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7 A konténer jobb oldala nem szabványos méretű

8 A konténer bal oldala nem szabványos méretű

9 A konténer általánosságban véve nem szabványos méretű (többletmagasság)

10 Külső berendezés mérete

Kódlista Árutovábbítási eljárás

Kód Leírás

S2 Egyszerűsített árutovábbítási eljárás engedélyezése elektronikus fuvarokmány alapján (az Uniós 
Vámkódex 233. cikkének (4) bekezdése)

S5 Manifesztkiadási engedély mint uniós státusz igazolása (PoUS) (a 2015/2446 felhatalmazáson 
alapuló rendelet 128. cikkének (2) bekezdése)

Kódlista Energiatípus

Kód Leírás

AMMONIA Ammónia

ELECTRICITY Villamos energia

HFO Nehéz fűtőolaj

HYDROGEN Hidrogén

IFO Közepes fűtőolaj

LNG Cseppfolyósított földgáz

LO Kenőolaj

LPG Cseppfolyósított szénhidrogéngáz

MDO Tengeri hajózásban használatos dízelolaj

METHANOL Metanol

MFO Tengerészeti olaj tüzelőanyag

MGO Hajózási gázolaj

OTHER Bármely más típusú üzemanyag

Kódlista Alakiságok és választípusok

Kód Leírás

ABS Távol maradó bejelentése

ACT Várható tevékenységek bejelentése

ATA Tényleges érkezésről szóló értesítés

ATD Tényleges indulásról szóló értesítés

BLU Ömlesztettáru-szállító hajók biztonságos be- és kirakodása

BNK Üzemanyag-ellátás
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BWA Ballasztvíz

CGA Érkezéskor történő rakománynyilatkozat

CGD Induláskor történő rakománynyilatkozat

CGM Vámárumanifeszt

COA Kikötői megállás törlése

CRT Hajóbizonyítványok

CWA Érkezéskori személyzeti jegyzék

CWD Induláskori személyzeti jegyzék

DUE Hajózócsatorna-illetékekről szóló nyilatkozat

EFF A személyzet ingóságaira vonatkozó nyilatkozat

EXP Kiterjesztett ellenőrzésről szóló értesítés

EXS Kilépési gyűjtő árunyilatkozat

EXT Kilépési értesítés

FMR Alakisági válasz

HOS Kórházi ellátásra szoruló személyzeti tagra vonatkozó nyilatkozat

HZA A hajón lévő veszélyes anyagok (veszélyes és szennyező áruk) érkezéskor történő bejelentése

HZD A hajón lévő veszélyes anyagok (veszélyes és szennyező áruk) induláskor történő bejelentése

MDH Hajózási egészségügyi nyilatkozat

MIL Katonai jelentés

NAC Az első tényleges belépési vámhivatalnak szóló érkezési értesítés

NOA Érkezés előtti értesítés

NOD Indulás előtti értesítés

NOS Értesítés a kikötőn belüli helyváltoztatásról

PPA Igazolás bemutatása (érkezéskor)

PRN Vám elé állításról szóló értesítés

PXA Érkezéskori utasjegyzék

PXD Induláskori utasjegyzék

REX Újrakiviteli értesítés

RQR Kérésre adott válasz

SEC A védelmi információ bejelentése

SHP A hajóra vonatkozó információk

SRV Szolgáltatási felkérés

SSA Hajók közötti tevékenység bejelentése

STA A hajón érkezéskor található készletekre vonatkozó nyilatkozat

STD A hajón induláskor található készletekre vonatkozó nyilatkozat
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STW Potyautasokról szóló értesítések

TRA Érkezéskor használt elektronikus fuvarokmányok

VIS A hajó látogatóira vonatkozó nyilatkozat

Kódlista Áru típusa

Kód Leírás

LAI Berakodott belföldi áruk

LAU Berakodott külföldi áruk

LOI Kirakodott belföldi áruk

LOU Kirakodott külföldi áruk

Kódlista HNS-csoport

Kód Leírás

BULK Általános ömlesztett szilárd anyag

LNG Cseppfolyósított földgáz

LPG Cseppfolyósított szénhidrogéngáz

NPO Nem perzisztens szénhidrogén

OTHER Egyéb HNS

PO Perzisztens szénhidrogén

Kódlista ICE-osztály

Kód Leírás

FS1A IA

FS1B IB

FS1C IC

FS1S IA Super

FSII II

FSIII III

UKN Ismeretlen

Kódlista Személyazonosító okmányok megőrzője

Kód Leírás

IDP-01 Szövetségi rendőrség

IDP-02 Tengerész
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Kódlista INF-hajóosztály

Kód Leírás

INF1 1. INF-hajóosztály

INF2 2. INF-hajóosztály

INF3 3. INF-hajóosztály

Kódlista ISSC típusa

Kód Leírás

FULL Teljes körű

INTERIM Ideiglenes

Kódlista A főmotor típusa

Kód Leírás

ENG-01 Kétütemű motor

ENG-02 Négyütemű motor

ENG-03 Vegyes üzemű motor

ENG-04 Gázmotor

Kódlista Fő kipufogógáz-kibocsátási osztály

Kód Leírás

0 Korlátozás nélkül (2003 előtt)

1 CCNR 1

2 CCNR 2

3 NRMM IIIa

4 Az NRMM 5-nél jobb kategóriára (pl. Elektra/hidrogénnel működő hajtóművek stb.) vonatkozó 
fenntartás

5 Elektra/hidrogénnel működő hajtóművek stb.

Kódlista Manifeszt típusa

Kód Leírás

CONTAINER Konténer

EXPORT Exportnyilatkozat

IMPORT Importnyilatkozat

TRANSIT Tranzitnyilatkozat
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Kódlista Kikötés típusa

Kód Leírás

ANCHORAGE Horgonyzóhely

BERTH Veszteglőhely

BUOY Bójához való kikötés

COUPLED Összekapcsolva

Kódlista A hajózócsatorna-illetékekről szóló nyilatkozat hiányának oka

Kód Leírás

FAD-01 Üzemanyag-vételezés vagy berakodás

FAD-02 Személyzetváltás

FAD-03 Sérült rakomány

FAD-04 Nem kerül sor rakomány be-/kirakodására vagy utasok be-/kiszállására

FAD-05 Kizárólag a hajó üzemeltetőjéhez vagy tulajdonosához tartozó, üres konténerek rakodása/ 
kirakodása

FAD-06 Egyéb ok

FAD-07 Kutató-/oktatóhajó

FAD-08 Hajóellátmány

FAD-09 Hajójavító műhely/dokk/javítás

FAD-10 Vontatás

FAD-11 A hajózással közvetlen kapcsolatban álló munkahajó

Kódlista NOx-kibocsátási határérték

Kód Leírás

I I. SZINT

II II. SZINT

III III. SZINT

N.A. Nem alkalmazandó

Kódlista Utasakkreditáció típusa

Kód Leírás

00 Telematikai akkreditáció

A Közlekedési, Mobilitási és Városfejlesztési Minisztérium által kiadott telematikai akkreditáció.
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02 Külföldiek bejegyzési igazolása

Spanyolország R.D. 1316/2001 rendeletével összhangban a városi tanács által kiállított bejegyzési igazolás, 
valamint a külföldiekre vonatkozó személyazonosító szám vagy „uniós polgárként történő bejelentkezésről 
szóló igazolás” az Európai Unió vagy az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás más részes 
államának, illetve a Svájci Államszövetség külföldön tartózkodó polgárai esetében.

03 Spanyol állampolgárok bejegyzési igazolása

Spanyolország R.D. 1316/2001 rendeletével összhangban a városi tanács által kiállított bejegyzési igazolás 
vagy illetőségigazolás spanyol állampolgárok számára.

04 Személyigazolvánnyal nem rendelkező kiskorúak számára kiállított bejegyzési igazolás

Spanyolország R.D. 1316/2001 rendeletével összhangban a városi tanács által a személyigazolvánnyal nem 
rendelkező kiskorúak számára kiállított bejegyzési igazolás vagy illetőségigazolás.

05 Képviselő vagy szenátor

06 Külföldön tartózkodó állampolgárok családtagjainak bejegyzési igazolása

Spanyolország R.D. 1316/2001 rendeletével összhangban a városi tanács által kiállított bejegyzési igazolás, 
valamint „az Európai Unió állampolgárainak családtagjai részére szóló tartózkodási igazolvány” az Európai 
Unió vagy az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodás más részes államának, illetve a Svájci 
Államszövetség külföldön tartózkodó polgárainak családtagjai esetében.

07 Hosszú távon az országban tartózkodó külföldi állampolgárok bejegyzési igazolása

Spanyolország R.D. 1316/2001 rendeletével összhangban a városi tanács által kiállított bejegyzési igazolás 
vagy illetőségigazolás, és a hosszú távon az ország területén tartózkodó külföldi állampolgárok részére kiállított 
„hosszú távú tartózkodási engedély”.

08 Az autonóm közösség által kiadott cím vagy nagycsaládos kártya

99 Nem jogosult tartózkodási hely vagy nagycsaládos státusz alapján utazási támogatásra

Kódlista A személy mozgásának típusa

Kód Leírás

D Kiszállás

E Beszállás

T Tranzit

Kódlista Révkalauzi mentesítő igazolás típusa

Kód Leírás

1 1. osztály

2 2. osztály

3 3. osztály

C C osztály (cadett)
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Kódlista Révkalauzolás alóli mentesítés típusa

Kód Leírás

DISP Felmentés

MIL Katonai irányítás alatt álló hajó

PEC Révkalauzi mentesítő igazolás

Kódlista Révkalauzolási szolgáltatási szinttel kapcsolatos visszajelzés

Kód Leírás

PSF-01 Ügyfélszolgálat

PSF-02 Elégedetlen az ügyféltámogatás keretében nyújtott ügyfélszolgálattal

PSF-03 Elégedetlen a révkalauzolás-tervezés keretében nyújtott ügyfélszolgálattal

PSF-04 Elégedetlen a számlával

PSF-05 A révkalauzolási díj helytelen számítása

PSF-06 Helytelen kezdés vagy befejezés

PSF-07 Nem volt révkalauz

PSF-08 Egyéb megjegyzések

PSF-09 Révkalauzolás-tervezés

Kódlista Révkalauzolás típusa

Kód Leírás

PIL-01 Érkezéshez

PIL-02 Induláshoz

PIL-03 Kikötőn belüli mozgáshoz

PIL-04 Indulás után

PIL-05 Érkezés előtt

Kódlista Hajócsavar forgási irányának jelzése

Kód Leírás

LEFT bal

RIGHT jobb
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Kódlista Tervezés típusa

Kód Leírás

ON_HOLD Várakoztatva

TA Érkezés időpontja

TP Jelenlét időpontja

TS Kezdés időpontja

Kódlista Hajócsavar típusa

Kód Leírás

1 Nem állítható

2 Nem állítható kettős hajócsavar

3 Vezérelhető csavarszárny – jobb forgási irány

4 Vezérelhető csavarszárny – bal forgási irány

5 Vezérelhető csavarszárny – kettős, befelé forgó

6 Vezérelhető csavarszárny – kettős, kifelé forgó

7 Azipod

8 Azimut farmotor (ASD)

9 Voith Schneider (VSP)

Kódlista Indulás célja

Kód Leírás

POD-01 Kirakodás után üres

POD-02 Rakománnyal terhelt

POD-03 Nem kereskedelmi célok

POD-04 Fennmaradó rakománnyal

Kódlista Tartózkodási engedély típusa

Kód Leírás

RPT-01 Nincs

RPT-02 Tartózkodási engedély

RPT-03 Vízum
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Kódlista Mosórendszer típusa

Kód Leírás

SCR-01 Száraz

SCR-02 Nedves

SCR-03 Nedves zárt ciklusú rendszer

SCR-04 Nedves hibrid

SCR-05 Nedves nyílt ciklusú rendszer

Kódlista Zár technológiája

Kód Leírás

EL01 Elektronikus

GP01 GPS/GPRS/GNSS

OT01 Egyéb

PM01 Teljes mértékben mechanikai

RA01 RFID (aktív)

RP01 RFID (passzív)

Kódlista Zár típusa

Kód Leírás

BA01 Spanyolzár

BO01 Szegecses plomba

CA01 Kábelplomba

CI01 Feszesre húzható plomba

LA01 Biztonsági címke

ME01 Mechanikus zárak

OT01 Egyéb

PA01 Lakatplomba

PU01 Feszesre húzható plomba

SC01 Fémszalagplomba

ST01 Szalagplomba

TW01 Mérőóraplomba

WI01 Sodronyzár
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Kódlista A szolgáltatás típusa

Kód Leírás

SRV-01 Üzemanyag-vételezés

SRV-02 Rakománykezelés

SRV-03 Áramellátás

SRV-04 Kormányosok

SRV-05 Jégtörő

SRV-06 Jégellátás

SRV-07 Könnyítés

SRV-08 Kikötés

SRV-09 Révkalauzolás

SRV-10 Ellátmányszállítás

SRV-11 Vontatás

SRV-12 Hulladék

SRV-13 Vízellátás

Kódlista A hajó ballasztvizének állapota

Kód Leírás

BALLAST Rakomány nélkül

CARGO Rakománnyal

Kódlista A hajó meghibásodásának típusa

Kód Leírás

DEF-01 Orrtoló

DEF-02 Rakománykezelés

DEF-03 Rakománykötöző kötelek/berendezés

DEF-04 Vezérelhető csavarszárny

DEF-05 Villamosenergia-ellátás

DEF-06 Motor megbízhatósága

DEF-07 Motor reagálása

DEF-08 Pörgettyűs tájoló

DEF-09 Hajótest zártsága

DEF-10 Hajóhíd felszerelése

DEF-11 Manőverezhetőség

DEF-12 Kikötés

DEF-13 Navigáció
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DEF-14 Egyéb

DEF-15 Rádiókommunikáció

DEF-16 Kormánymű

DEF-17 Farsugárkormány

DEF-18 Tűz a fedélzeten

DEF-19 Füst a fedélzeten

DEF-20 Megdőlés a hajó bal oldalára

DEF-21 Megdőlés a hajó jobb oldalára

DEF-22 Túlmelegedett rakomány

Kódlista Hajómeghajtás típusa

Kód Leírás

DRV-01 Vezérelhető csavarszárny

DRV-02 Fix állásszögű hajócsavar

DRV-03 Egyéb

DRV-04 Schottel hajtómű

Kódlista Hajóoldal

Kód Leírás

BOW Hajóorr

MIDSHIP A hajó közepe

OTHER Egyéb

PORT Bal

STARBOARD Jobb oldal

STERN Tat

Kódlista Hajózási terület

Kód Leírás

EUROPE Európa többi része

NORTH_BALTIC_

SEA

Északi-tenger vagy Balti-tenger

OVERSEAS A világ többi része
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Kódlista A potyautas átadásának oka

Kód Leírás

CON A konzulátus felkeresése

MED Orvosi kezelés biztosítása

PAD Nemzetközi védelem iránti kérelme vizsgálatának megkezdése

REP Hazaszállítás

SEC A hajó védelmének biztosítása

Kódlista A potyautas fedélzetre vételének oka

Kód Leírás

DHO Kórházból való elbocsátás

ESC Szökött potyautas(ok) felfedezése a hajó indulása után

MTF Orvosi kezelés vége

PAR Nemzetközi védelem iránti kérelmének elutasítása

Kódlista Folyásirány

Kód Leírás

DOWN Folyásiránnyal megegyező

UP Folyásiránnyal ellentétes

Kódlista Tartály állapota

Kód Leírás

TEC A tartály üres, tiszta

TECI A tartály üres, tiszta, inert gázzal töltött

TEU A tartály üres, nem tiszta

TEUI A tartály üres, nem tiszta, inert gázzal töltött

TNE A tartály nem üres

TNEI A tartály nem üres, inert gázzal töltött

TR Maradékanyag a tartályban

TRI Maradékanyag a tartályban, inert gázzal töltve
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Kódlista Tartályhajó hajótestének építési módja

Kód Leírás

DHT Kettős héjazatú tartályhajó

SHT Egyhéjazatú tartályhajó

SHT-SBT Egyhéjazatú tartályhajó elkülönített ballaszttartályokkal

Kódlista Tartályban lévő levegő állapota

Kód Leírás

FUMIGATED Gázzal fertőtlenített

GAS Gáz

GAS_FREE Gázmentes

INERTED Inert gázzal töltött

VAPOUR Gőz

Kódlista Tartályok vagy rakterek beazonosítása

Kód Leírás

AP Fartér

CH Rakománytér

DB Kettősfenék

FP Orrkamra

O Egyéb

TS Hajó vízvonal feletti része

WT Szárny

Kódlista Átrakodás vagy kivitel jelzése

Kód Leírás

TRE-01 Az Európai Unióból történő kivitel

TRE-02 Harmadik országból történő kivitel

TRE-03 Átrakodott

Kódlista Kombinált átszállás típusa

Kód Leírás

L Szárazföldi híd

S Tengeri híd
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Kódlista Hajózás típusa

Kód Leírás

NAV-01 Belvízi

NAV-02 Nemzetközi

NAV-03 Belföldi távolsági

NAV-04 Tengeri gyorsforgalmi utak

NAV-05 Nemzetközi rövid távú

NAV-06 Belföldi rövid távú

Kódlista Járműtípus

Kód Leírás

CAR Személygépjármű

COA Autóbusz

CT Személygépjármű pótkocsival

LO Tehergépjármű

MBUS Távolsági autóbusz

MC Motorkerékpár

RT Közúti járműszerelvény

SE Tehergépjármű pótkocsival

SHO Tehergépjármű

TRL Pótkocsi

Kódlista Hulladékbegyűjtési megállapodás típusa

Kód Leírás

LIQUID Folyékony

SOLID Szilárd

Kódlista Hulladékbegyűjtési hajóoldal

Kód Leírás

SEASIDE Tenger felőli oldal

SHORESIDE Part felőli oldal
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Kódlista Hulladéktípus

Kód Leírás

101 Olajos fenékvíz

102 Olajos szermaradványok (iszap)

103 Olajos tartálymosó víz (szennyvíz)

104 Szennyezett ballasztvíz

105 Tartálytisztításból származó vízkő és iszap

201 X kategóriájú anyag – Adja meg az érintett NLS megfelelő szállítási megnevezését

202 Y kategóriájú anyag – Adja meg az érintett NLS megfelelő szállítási megnevezését

203 Z kategóriájú anyag – Adja meg az érintett NLS megfelelő szállítási megnevezését

204 OS – más anyagok – Adja meg az érintett NLS megfelelő szállítási megnevezését

401 Szennyvíz

501 A. Műanyagok

502 B. Élelmiszer-hulladékok

503 C. Háztartási hulladékok

504 D. Főzőolaj

505 E. Hulladék-égetőművi hamu

506 F. Üzemeltetésből eredő hulladékok

507 G. Állati tetem(ek)

508 H. Halászeszköz

509 I. Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai

510 J. Rakománymaradványok (tengeri környezetre nem ártalmas anyagok) – Adja meg a száraz 
rakomány megfelelő szállítási megnevezését

511 K. Rakománymaradványok (tengeri környezetre ártalmas anyagok) – Adja meg a száraz rakomány 
megfelelő szállítási megnevezését

601 Ózonréteget lebontó anyagok és ilyen anyagokat tartalmazó felszerelések

602 Füstgáztisztítási maradékanyagok

991 Passzívan kihalászott hulladék

999 Egyéb (kérjük meghatározni)

5. SZAKASZ

Rendszerműködési szabályok

Ez a szakasz az EMSWe-adatkészlet adatelemeire vonatkozó rendszerműködési szabályokat mutatja be.

Rendszerműködési 
szabály Leírás

BR-000 Nem használható szabad szöveges leírás, ha rendelkezésre áll kódolt információ.

BR-001 A dátum–időpont értékeket minden esetben az ISO 8601 szerinti kibővített formában, az időzóna 
feltüntetésével kell megadni: „ÉÉÉÉ-HH-NNTóó:pp:mmTZD”, ahol a TZD az időzónát jelzi (UTC 
időformátum esetében „Z”, vagy „+óó:pp” vagy „-óó:pp”).
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Rendszerműködési 
szabály Leírás

BR-002 A használandó mértékegység a KGM.

BR-003 Számértékek esetében nem alkalmazhatók kezdő nullák. Záró nullák kizárólag a pontosság jelzése 
céljából használhatók.

BR-004 A használandó mértékegységek a következők: LTR, MTQ.

BR-005 A mennyiségi értékek esetében használandó mértékegységek a következők: KGM, TNE, MTQ, LTR, 
NAR.

BR-006 A kikötőlétesítmények kódja az IMO GISIS tengeri biztonsági adatbázisában található meg.

BR-008 A hajók közötti tevékenység helyszíne megadható LOCODE, földrajzi hosszúság és szélesség, vagy a 
helyszín nevének használatával.

BR-009 Kitöltés esetén az adatelem megfelelő értékének 0-nál nagyobbnak kell lennie.

BR-010 Az alkalmazandó érték a 36 (személyazonosító igazolvány), a 101 (regisztrációs okmány) vagy a 39 
(útlevél).

BR-012 Időrendi sorrendben, a legutóbbival kezdve kell megadni.

BR-013 A használandó mértékegység az MTQ.

BR-014 A használandó mértékegység a LTR.

BR-015 Kötelező bejegyzést feltüntetni, ha az „Érvényes ISSC jelzése” adatelemnél megadott érték Nem.

BR-016 A használandó mértékegység a KGM.

BR-017 A használandó mértékegység a LTR.

BR-018 A mértékegység valamennyi mérési elem (pl. térfogat, tömeg, súly, mennyiség) esetében a 
„Mértékegység, kódolva” adatelemnél kerül meghatározásra.

BR-019 A nyelv kódját valamennyi szabad szöveges elem vagy szöveggel kapcsolatos adatelem esetében 
kötelező megadni.

BR-020 Amennyiben a születési ország nem szerepel a 3166-1. számú kódlistában, a „Személy születési 
helyének neve” adatelemnél kell megadni a születési országot.

BR-021 Kötelező megadni, ha az UN/LOCODE nem áll rendelkezésre.

BR-023 A használandó formátum a következő: családnév, utónév.

BR-024 Amennyiben nincs megadva, a kikötő nevét meg kell adni.

BR-025 Amennyiben az MMSI szerepel az értesítésben, és a bejelentett MMSI-ben foglalt MID-számjegyek a 
zászló attribútummal meghatározott országtól eltérő országra utalnak, az értesítés nem kerül 
elutasításra, azonban az adatszolgáltató figyelmeztető üzenetet kap.

BR-026 Kötelező, ha a hajó veszélyes és szennyező árukról tesz jelentést induláskor.

BR-027 Abban az esetben alkalmazandó, ha a „Megtalált potyautasok jelzése” adatelemnél megadott érték 
Igen.

BR-028 Abban az esetben alkalmazandó, ha „A hajó közegészségügyi-járványügyi ellenőrzés alóli 
felmentéséről vagy közegészségügyi-járványügyi ellenőrzésének elvégzéséről szóló érvényes 
igazolás jelzése” adatelemnél megadott érték Igen.

BR-029 A földrajzi hosszúság és a földrajzi szélesség megadása kötelező, ha az UN/LOCODE nem áll 
rendelkezésre, valamint ha a hajók közötti tevékenységre a tengeren kerül sor.

BR-030 Kötelező, amennyiben a „Veszélyes árukról szóló rendelet, kódolva” adatelemnél megadott érték 
„IMDG”, „IBC” vagy „IMSBC”.

BR-031 Kötelező, amennyiben a „Veszélyes árukról szóló rendelet, kódolva” adatelemnél megadott érték 
„IMDG”.
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BR-032 Nem alkalmazandó, amennyiben a „Veszélyes árukról szóló rendelet, kódolva” adatelemnél 
megadott érték „IBC” vagy „MARPOL”.

BR-033 A „Hulladéktípus, kódolva” adatelem értékétől függően kell megadni.

BR-034 Abban az esetben alkalmazandó, ha az „Érintett terület korábbi felkeresésének jelzése” adatelemnél 
megadott érték Igen.

BR-035 Amennyiben az érték Igen, a Hajózási egészségügyi nyilatkozat beteg személyekre vonatkozó 
személyi szintű listáján kell megadni az adatokat.

BR-036 Abban az esetben alkalmazandó, ha „A vártnál nagyobb számú megbetegedés jelzése” adatelemnél 
megadott érték Igen.

BR-037 Abban az esetben alkalmazandó, ha az „Egészségügyi intézkedés alkalmazásának jelzése” 
adatelemnél megadott érték Igen.

BR-038 Kötelező megadni, ha az „Üzemanyag típusa, kódolva” adatelemnél megadott érték „OTHER” 
(egyéb).

BR-040 A Nem értéket kell megadni, ha a „Hajó IMO-száma” adatelem nem kerül kitöltésre.

BR-041 Kötelező megadni, ha „A hajó IMO-számmal rendelkezésének jelzése” adatelem értéke Igen.

BR-043 Az „FM” (személyzeti tag), az „FL” (utas) vagy a „CPE” (a szállítóeszköz parancsnokának neve) kódot 
kell alkalmazni.

BR-044 Hajózási egészségügyi nyilatkozat esetén adja meg a hajó által az elmúlt harminc napban vagy a 
hajóút során felkeresett kikötőket (a két időtartam közül a rövidebbet kell figyelembe venni).

BR-045 Ismeretlen kikötő esetén a „ZZUKN” kód alkalmazható.

BR-046 A hajónyilvántartási kódok a 2009/42/EK irányelv V. mellékletében foglaltak szerint csak 
meghatározott lobogó szerinti államok esetében alkalmazandók (DE-005-09 adatelem). Más 
lobogó szerinti államok esetében nem kell megadni a hajónyilvántartás kódját.

BR-047 Adja meg az (EU) 2015/2447 végrehajtási rendelet B. mellékletének II. címében a 11 01 000 000 
(Árunyilatkozat-típus) adatelemnél szereplő releváns kódot.

BR-048 2 értéket foglal magában: egy a kiömlésre vonatkozik, egy pedig a tűzre. Lehetséges értékek: 
Kiömlés esetén S-A-tól S-Z-ig, tűz esetén F-A-tól F-Z-ig.

BR-049 Ismeretlen kikötő esetén a „ZZUKN” kód használandó.

BR-050 Hajózási egészségügyi nyilatkozat esetén csak a dátum szükséges, potyautas esetén azonban a 
dátumot és az időpontot is meg kell adni.

BR-051 A hajóút során bekövetkező halálesetek számának kiszámításhoz a „D” kódot kell használni.

BR-052 Amennyiben a személyt kiszállították, a mellékelt függelékben adja meg a helyszínt, ahova a 
személyt kiszállították (a kikötő vagy repülőtér nevét is beleértve).

BR-053 „A potyautas beszállási kikötője, kódolva” vagy „A potyautas beszállási kikötőlétesítménye, 
kódolva” adatelem kitöltése esetén nem szükséges megadni.

BR-054 A kezdeti üzenet esetében használja a 9-es („eredeti”) kódot, az alakiság aktualizálása esetén az 5-ös 
(„csere”) kódot, az alakiság visszavonásához pedig az 1-es („törlés”) kódot.

BR-055 A bizonyítvány leírása szükséges, amennyiben a „Bizonyítvány típusa, kódolva” elem értéke OTHER 
(egyéb).

BR-056 Kötelező megadni, ha a „Bizonyítvány kiállítójának típusa, kódolva” adatelem értéke 01 (Lobogó 
szerinti állam).

BR-057 Kötelező megadni, ha a „Bizonyítvány kiállítójának típusa, kódolva” adatelem értéke 02 
(hajóosztályozó), 03 (elismert szervezet) vagy 04 (elismert védelmi szervezet).

BR-058 Kötelező megadni, ha „A bizonyítvány kiállítójának típusa, kódolva” adatelem értéke 05 (bejelentett 
szervezet), 06 (biztosító) vagy 99 (egyéb).
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BR-059 TP: Abban az esetben alkalmazandó, ha a hajó a kiindulási pontra való megérkezéskor a kikötői 
területen azonnal megkezdett közlekedéshez kér engedélyt. E lehetőség választása esetén a 
nyilatkozattevőnek a Révkalauz beszállási helyére való megérkezés várható idejét (ETA) (révkalauz 
által irányított hajók esetében), a kikötői terület bejáratához való megérkezés várható idejét (ETA) 
(nem révkalauz által irányított hajók esetében), vagy a kikötőhelytől való indulás várható idejét 
(ETD) kell bejelentenie (veszteglőhely elhagyása esetében).

TS: Abban az esetben alkalmazandó, ha a hajó várhatóan a kiindulási pontra való megérkezés után 
kezdi meg a kikötői területen való közlekedést, és a hajózás megkezdésének idejére vonatkozóan kér 
engedélyt. E lehetőség választása esetén a nyilatkozattevőnek a Révkalauz beszállási helyéről való 
elhajózás kért idejét (révkalauz által irányított hajók esetében) vagy a kikötői terület bejárattól való 
elhajózás kért idejét (nem révkalauz által irányított hajók esetében) kell bejelentenie.

TA: Abban az esetben alkalmazandó, ha a hajó az érkezési veszteglőhelyre (vagy a kikötőn belüli 
horgonyzóhelyhez) való megérkezés időpontjának meghatározásával kér engedélyt a kikötői 
területen való hajózáshoz. E lehetőség választása esetén a nyilatkozattevőnek be kell jelentenie a 
veszteglőhelynél való megérkezés várható idejét (ETA).

On_hold: Abban az esetben alkalmazandó, ha a kikötői területen való közlekedésre vonatkozó 
engedély várakozik (pl. mivel még nem engedélyezett).

BR-060 A 28. sz. ENSZ EGB-ajánlás megfelelő típuskódjának alkalmazásához lásd a „Hajó szállítási módja, 
kódolva” adatelemet.
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